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ÖNSÖZ 


Alanında büyük bir boşluğu doldurur inancıyla ele alıp, üzerinde yaklaşık üç yı 
çalıştığım bu kitap, islâmiyetin kabulünden günümüze kadar yazılmış yüzlerce edeb. 
eserin taranmasıyla meydana getirilmiştir. Bu eserin, edebiyatımızın her dalında 
okuyan ve araştırma yapan her seviyedeki insana yarar nitelikte bir kaynak olacağını 
umarım. I 

Eski medeniyetler döneminde, her fırsatta dinimizin ana kaynaklarına başvurulmuş, 
bunlardan binlerce aktarma yapılmıştır. Bunları anlayabilmek, sebeplerini 
öğrenebilmek için böyle bir çalışmaya ihtiyaç vardı. Bu eserin, bu ihtiyaca yeterli 
ölçüde cevap vereceğini sanıyorum. 

Bu kitapta, sözlerin aslına uygun aktarılmalarına (lafzi iktibaslarına) yel 
verilmiştir. Çağımız insanı için gerekli olanlar bunlardır kanaatindeyim. Bunların 
alındığı kaynaklara inmek veya doğrudan mânâlarını kavrayabilmek ayrı bir ihtisas 
işidir. 

İslâm'ın ana kaynakları olan Kur'an ve Hadis'ten yapılan aktarmalara yer verildiği 
gibi, ayrıca bunların kaynaklarındaki yerleri de gösterilmiştir. Hadis olmadıkları halde 
hadis diye. aktarılanlar özellikle belirtilmiştir. Atasözü hükmüne geçmiş hikmetli ve 
meşhur sözlere yer verilmemiştir. 

İslâmi kaynaklı bu sözlerden bazısı için ¿Qhasa çok sayıda örnek 
bulunmaktadır. Bunların tamamını göstermek kitabın hacmini artırmaktan başka bir işe 
yaramaz. Bu düşünceyle bunların sayısıni üçe indirdik. Bu sayı ile de asıl amacın 
ortaya konduğu inancındayım. 

Konu başlıkları alfabe sırasındadır. Herbiri hakkında önce T bilgi verilmiş, 
sonra alıntıların yapıldığı âyet ve hadislerin —uzun olanlarının ilgili bölümlerinin, kısa 
olanlarının tamamının— anlamları yazılmıştır. Okuyan, konumuza giren sözlerden biri 
ile karşılaşır, eserde bulduğu halde verilen bilgilerle belki yetinmez düşüncesiyle, 
kaynak eserler ayraç içerisinde gösterilmiş veya ilgili başlıklardan birine gönderme 
yapılmıştır. f 

Bu eserde ele alınan sözlerden kimisi edebi metinlerde bölünerek kullanılmıştır. Bu 
şekilde aktarılanların ilk bölümleri için açıklama yapılmış, kaynaklarının. meâlleri 
verilmiştir. İkinci bölümleri ise, gerekmedikçe açıklanmayıp ilk bölümlerine bakılması 
istenmiştir. 

Belirtme edatı (harf-i târif) almış kelimelerle başlayan sözlerde, “Ve'd-Duhâ, 


Ve'l-Asr, Ve'-Fecr" gibi, kaynağında bu edatla kullanılmış olan ve böyle yaygınlaşan 
sözler dışında, bu edat dikkate alınmamıştır. 

Her başlığın yanında, kaynağın ilgili bölümü eski harflerle yazılmış, okuyan için 
anlamada kolaylık sağlanmaya çalışılmıştır. l 

Bu konuda çalışmamın, bir eksikliği gidereceğini söyleyip beni sürekli teşvik eden 
değerli meslektaşım Sayın Aydın Oy'a, görüşlerinden yararlandığım ve metinleri zaman 
zaman kontrol etme zahmetinde bulunan Sayın Orhan Şaik Gökyay'a, çalışmalarım 
sırasında anlayış ve kolaylık gösteren Sayın Prof. Dr. Zeynep Kerman'a, bilgilerinden 
yararlandığım hocalarıma ve bu kitabın hazırlanmasında emeği geçen diğer ilgililere 
yürekten teşekkürlerimi sunarım. 


Mehmet YILMAZ 


Üsküdar-İstanbul 
/ 41992 


1. Abduhü leylen 
2. Abese 
3. Ahsen-i takvim 
4. Alâ—hulukın azim 
5. Alâ-sırâtın müstakim 
6. Ale'Iarşi' stevâ 
7.Ale'—Cüdi 
8. Aleynâ cem'ahü ` 
9. Âlimü'l-esrâr 
10. Âlimü'l-gayb 
11. Allâhu a'lem 
12. Allâhü1—Celâl 
.13. Allâhu latifün bi—'ıbâdihi 
14. Allâhu nörun 
15. Allâhu yensuru 
16. Allâhümme yessir l 
17. Allâhümme yessir ve Jâ-tu'assir 
18. Allâhu's-Samed 
19. Allâmü'l-guyüb 
_ 20, Alleme'l-esmâ 
21. Alleme'-insáne mâ lem-ya'lem 
22. Alleme'l—Kur'án 
23. Allemehü şedîdü'l-kuvå 
24. Âmene 
25. Âmennâ 
26. Amennâ ve saddaknâ 
27. Âmentü bi'lâh 
28. Ânestü nâran 
29. Arşa a'la 
30. Arş-ı a'zam 
31. Arş-ı mu'allâ 
32. Arş-ı Rahmân 
33. Asâ 
34. Asâ emtekrehü 
35. Ashâb-ı Fi 
36. Ashâb-ı Kehf 
37. Ashâb-ı yemin 
38. A'taynâke 
39. Âyet-i Esrá 
40. Âyete'Kürsi 
41, Ayne'i-yakin 
42. Azâbün elim 
43. Azb-i Furât 
44. Azze men kana'a 


45. Bâkıyâtü's—sâlihât 
46. Bâreke'llâh 
47. Bedee'd-dinü gariben 


48. Bediu's-semâvât 


49. el-Behilü lâ-yedhulü'l-cennete 
50. Belâ 

51. Bel-hüm edall 

52. Beni Âdem 

53. Besmele 

54. Beyne'İ-mâi ve't-in 

55. Beyne'n-nevmi ve'-yakaza 

56. Beyt-i Ankebüt 

37. Beytü'l-Atik 

58. Beyt-i Ma'mür 

59. Beyyinât 

60. Biat-i Rıdvân (Bey'atü'r-Rıdvân) 
61. Bi'se'I-karin 

62. Bi'se'l-nihâd 

63. Bismi'llâhi mecrâhâ ve mürsâhâ 
64. Biz'atün minni 

65. Bulistü ile'n-nâsi âmmeh 

66. Bu'istü li—ütemmime mekârime'I-ahlâk 
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67. Câe min—aksa'l-medine 

68. Câhidâ fi'lâh 

69. Ce'alnâ 

70. el-Cennetü tahte akdâm—i ümmehât 
71. Cezâke'llâhü hayran 
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,72. Dâbbetül-arz 

73. Darrâ 

74. Denâ 

75. Dıhye-i Kelbi 

76. Din-i Mübin 

77. Duhânün mübin 

78. ed—Dünyâ mezra'atü'l-âhireti 
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79. Ebter 

80. Eddebeni Rabbi fe-ahsene te'dibi 
81..Ehad 

82. Ehl-i Beyt 

83. Ekremü'-ekremin 

84. Ekremü'-halk 

85. Ekrimü dayfen (ekrimü'd—dayf) 
86.Elâ 

87. E lem—neşrahleke sadreke 


88, E lestü bi-Rabbiküm 

89. Ellezi yüvesvisü 

90. Emr- bi'-ma'rüf nehy-i 
ani'İ-münker 

91. Ena'llâh (ene Allâh) 

92, Ene efsah 

“93. Ene emenetü ashâbi 

94. Ene medinetü'l-ilmi ve 
Aliyyün bâbühâ 

95. Ene nebiyyü's-seyf 

96. Ene Rabbukumü'i-a'lâ 

97. Ene seyyidü veled-i Âdem 

98. Ene veliyyü külli mü'minin 

99. Enkeru'i-esvât 

100. Ente minni ve ene minke 

101. Entümü'l-fukarâ 

102. E râgıbün ente anı—âliheti 
yâ-İbrâhim 

103. Emhamü'r-râhimin 

104. Erini 

105. Erselnâke 

106. Esfel-i sâfilin 

107. Esmâü'l-hüsnâ 

108. Esrâ 

109. Estagfiru'lâh 

110, Estagfiru'lâhe'i-azim 

111. Eşhedü en Jâ-ilâhe illa'llâh 

112, Etâ bi-kalbin selim 

113, Eûzü bi'llâh 

114. Ev ednâ 

115, Evhâ 

116, Evliyâu'llâh 

117. Eymen 

118, Eyne'i-mefer 

119. Eynemâ tekünü yüdrikkümü'i-mevt 

120. Eyyühe'n-nâs 
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121. Fa''âlün Hmâ yürid 
122. Fa'dribü 

123. Fa'hkum beyne'n-nâs 
124, Fa'hla'na'leyk 

, 125. el—Fakru fahri ve bihi eftehirü 
126. Fa'lem ennehü 

127. Fâliku'i-asbâh 

128. Fa'lâhu hayrun hâfızan 
129. Fa'nzurü ulü''—ebsâr 
130. Fa'tebirü 

131. Fatiha 


132. Faddala'llâhü'l-mücâhidin 
133. Fe—azzeznâ bi—sâlisin 
134. Fe-beşşirhüm bi—azâbin elim 

135. Fe'dhulühâ hâlidin f 

136. Fe—eslihü beyne ahaveyküm 

137, Fe—hüve yuhyi'l-ızâme ve hiye ramim 
138, Fe—huzühü 

139, Fe-kâne kâbe kavseyni ev ednâ 

149. Fe—lâ-tütı' ma'allâh 

141. Fe—lem-taktülühüm 

142. Fe'l-yedhakû kalilen ve'l-yebkû kesiran 
143. Fe'ntehü 

144. Fe'sbir 

145. Fe-sebbih bi'smi Rabbik 

146. Fe-semme vechu'llâh 

147. Fe'stecebnâ lehü 

148. Fe'stekım ke-mâ ümirte 

149. Fe-tahhir 

150. Fe—tebâreka'llâhu ahsenü'l-hâlikin 
151. Fe-tedellâ 

152. Fe-terzâ 

153. Fethun karib 


. 154, Fethun mübin 


155. Fe'tteku'llâhe yâ-uli'ielbâb 
156. Fevka eydihim 

157. Fe'zküru'llâhe kıyâmen 

158. Fe'zkürü'llâhe zikran kesiran 
159, Fe'zkürüni ezkürküm 

160, Fıtrata'llâh ` 

161. Fihâ yeşrebün 

162. Fil-mehdi 

163, Fi-sebili'llâh 

164. Fi's—salâti dâimûn 

165. Fi's—-semâi rızkuküm 
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166. el-Gaffâr li-men tâbe 
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167. Hablu'llâh 

168. Habi-i metin (Hablü'i-metin) 
169. Hablu'i—verid 

170. Hacc-ı ekber 

171. Hacerü'i-Esved 

172. Hâffine havle'l-arş 

173. Hakku'l-yakin 

174. Halekx'l-arza ve's-semâ 

175. Haitku'l-insâne min-tin 


176. Haleka'l-mevte ve'1—hayát 

177. Halektehü min-tin 

178. Hâlidin 

179. Halleda'llâhu mülkehG ebedâ 

180. el-hamdü li'llâh 

181. el—-Hamdü li'lâhi'lezi 

et'amenâ ve sekânâ 

182. Hâ-mim 

183. Hammâlete'i-hatab 

184. Hannâsi fi—sudüri'n-nâs 

185. Hârüt ve Mârüt 

186. Hasbiya'llâh 

187. Hasbiya'llâh vahdehü ve kefâ 

188. Hasbiya'llâh ve ni'me'i—vekil 

189. Hâşâ ve kellâ 

190. Hâşe li'llâh (hâşâ Ji'lâh) 

191. Havf ü recâ 

192.. Havz-ı Kevser 

193. el-Hayâu mine'l-imân 

194. Hayru'n—nâs 

195. Hayru'n,nâsırin 

196. Hayru'r-râhımin 

197. Hayru'-ümem 

198. Hayy ü Kayyüm 

199. Hayyetün tes'â 

200. Hayyün lâ-yemüt 

201. Hayy ülâ-yenâm 

202. Hayy ü zu'i-Celâl 

209. el-Haytü'iebyazu mine'i-haytı'l-esvedi 

204. Hâzâ min-fazli Rabbi 

205. Hâzâ sırâtun müstekim 

206. Hâzihi cennâtü Adnin fe'dhulöhâ hâlidin 

207. Hâzihi va'llâhi sebilü'r-reşâd 

208. Hebâen mensürâ 

209. Hel etâ 

210. Hel min-mezid 

211. Hel yestevi'llezine ya'lemüne 
` ve'llezine Iâ-ya'lemün 

212. Hıtâmuhü misk 

213. el Hikmetü dâlletü'I-mü'mini 

ehazehâ eynemâ vecedehâ 

214. Hü f 

215. el-Hubbu li'llâh ve']—bugzu li'lâh 

216. Hubbu'i-vatan mine'İ-imân 

217. Hulk- azim 

218. Hulk-ı hasen : 

219. Hürun maksürâtun fi'l-hiyam 

220. Hüdhüd 

221. el-Hükmü li'lâh 

222. Hüsn-i hulk 


223. Hüsn-i meâb (hüsnü'i-neâb) 


224. Hüve'1— âhir 


225. Hüva'-lâh 

226. Hüva'liâhü'llezi 

227. Hüve'-bâki 

228. Hüve'I-bâtın 

229. Hüve'i-evvel 

230. Hüve'l-fazlü'I-mübin 
231. Hüve fi-şe'n 
232. Hüve'l-Hak 
233. Hüve'i—hakku'l-mübin 
234. Hüve'i-Hallâku'l-bâki 
235. Hüve'l-hayy 

236. Hüve'-kâhir 

237. Hüve Kur'ânün mübin 
238. Hüve'i-tevvâb 

239. Hüve'z-zâhir 


í 


Lİ 


240. el—detü deynün 
241. İf al mâ terâ (tü'mer) 
242. İlini'i-menfüş 

243. İkra" 

244. İâ-yevmi'i-hisâb 
245. İlâ-yevmi'i-kıyâm 
246. ia I 


. 247. İlla'llâh 


248. İlâ vechehü 

249. İllel-mutahharün 

250. İlliyyin 

251. İlme1-yakin 

252. İndehü Ümmü'i-kitâb 
253. İn ecriye iHâllâh 

254. İnnâ araznâ 

255. İnnâ erselnâke 

256. İnnâ fetahnâ 

257. İnnâ hedeynâhü's-sebil 
258. İnna'lâhe bi-külli şey'in muhit 
259. İnna'ilâhe ma'anâ i 
260. İnnâ ileyhi râcitin 

261. İnnâ kefeynâ 

262. İnnâ le-sâdikün 

263. İnnâ li'llâh ve inna ileyhi râciân 
264. İnnâ vecednâ âbâenâ 
265. İnne azâbi le-şedid 

266. İnne ba'de'l-usri yüsran 
267. İnne ba'z'z—zanni ismün 
268. İnne'-ebrâre le-fi—na'im 
269. İnne hâzâ le-sâhirün 


270. İnnehü hüve't-tevvàb 

271. İnnehü lâ-ilâhe illâ hú 

272. İnnehü lekum adüvvlin mübin 

273. İnnehü Rağfun bi'l-ıbâd 

274. İnnehfi şey'ün acib 

275. İnne ma'a'l-usri yüsran 

276. İnnemâ yahşa'llâhe min—ıbâdi— 
hi'l-ulemâ 

277. Inneme'l—a'málü bi'n-niyyât 

278. inne mine'l-beyâni le—sihran 

279. İnne mine's—si'ri le-hikmelen 

280. inne Rabbenâ ]e—gafür 

281. İnne's-salâte kânet ale'l-müminîne kitâben 
mevkûten : 

282. İnni 

283, Ínni câilün fi'l—arzi halife 

284. İnni ene 

285. İnni ena'llâh 

286. İnni erâ 

287. inni messeniye'd—durri ve ente 
erhamü'r-râhımin 

288. İnşâ'allâh 

289. İnşakka'l-kamer 

290. İn-te'uddü ni'meta'llâh 

291. İrci'i 

292. İrci'i ilâ-Rabbiki râziyeten ` 
merzyyeh 

293. İsrâ 

294. İstevâ ale'l-arşi 

295. İstevet ale'1-Cüdi 

296. İzâm-ı ramim 

297. İz hümâ ; 

298. İz nâdâ rabbehû nidâen hafiyyâ 
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299, K&be kavseyni ev ednâ 

300. Kâbilü't-tevbe 

301. Kad efleha'l-mü'minün 

302. Kâffeten li'n—nâsi 

303. Káf— Hâ 

304, Kâf ü Nün 

305. Kalbü'l-mü'mini beytü'llâh 
306. Kalb-i selim 

307. Kâl belâ 

308. el—Kanâ'atii kenzün lâ-yefnâ 
309. el-Kanâ'atü mâlün lâ-yenfed 
310, Kâne kâbe kavseyn 

311. Katı rahm 

312. Kâzımine'i—gayz (kazm-ı gayz) 


313. Kelim, kelâmu'llâh 
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315. 
316. 
317. 
318. 
319. 


. Kellâ 

Kellema'llâh 

Ke-mişkâtin fihâ misbâh 

Kenzün lâ-yefnâ (kenz-i lâ—yefnâ) 
Kenz-i mahfi 

Kerremnâ beni Âdeme 


320. Ke't-tayri fi'l-kafes 


. Kevser 

- Keyfe yuhyi'i—arza ba'de mevtihâ 
. Keyfe mâ—yeşâ 

. Kile 'dhuli'i-cennete - 

. el—Kibriyâu ridâî 

. Kirâmen Kâtibin 

. Kitab—ı mevküt 


328. Kuddüsü's—selâm 
329. Kul hüva'llâhu ehad 
330. Kul hüve'r-Rahmânü âmennâ bihi 


. Kul kefâ bi'lâh 


332. Kul Rabbi zidhi ilmen 


. Kum fe-enzir 

. Kumu'i-eyl 

. Kur'ân-ı mübin 

. Kurb- ev ednâ 

. Kurretü'l-ayn 

. Küllü gadâtin ve aşiyy 
, Küllü men aleyhâ fân 


340. Küllü nefsin zâikatü'l-mevt 


347. 
348. 
349. 


. Küllü şey'in hâlikün illâ vechehü 

. Külle şey'in hayy 

. Külle yevmin hüve fi-şe'n 

. Külü ve'şrabü ve lâ-tüsrifü 

. Kun 

, Kun fe-kân 

Kun fe-yekün 

Kuntü kenz 

Kuntüm hayra ümmetin uhricet li'n-nâs 


350. Kuntü nebiyyen 


351. 
352. 
353. 


354. 
355. 
356. 
357. 


358 
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Lâ, lå ve illâ il 

Lâ-ahsâ senâen aleyke 

Lâ-fetâ illâ Ali lâ—seyfe illâ 
Zü'lükâ 

Lâ—havfün aleyhim 

Lâ—havle ve lâ—-kuvvete illâ bi'lâh 
Lâ-hayra illâ fi'l—vasat I 
Lahmüke lahmi 

. Lâ—ilâhe illâllâh 
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359. Lâ-kuvvete illâ bi'llâh | 409. Leyse fi—cübbeti (siva'llâh) 


360 
361 
362 
363 
364 
365 
366 
367 
368 
369 
370 
371 
372 
3⁄3 
374 
375 
376 
377 
378 
379 
380 
381 
382 
383 
384 
385 
386 
387 
388 
389 
390 
391 
392 
393 
394 

-395 
396 
397 
398 
399 


. Lâ-nebiyye ba'di 
. La'netü'llâhi ale'l-kâzibin 


. La'netü'llâhi ve'melâiketi ve'n—nâsi ecma'in 


. Lâ-raybe fihi 

. Lâ-seyfe illâ Zü'lfikâr 

, Lâ—şerike lehû 

, Lat ü Menât 

. Lât ü Uzzâ .. 

. Lâ-tahzen inna'ilâhe ma'anâ 
. Lâ-taknatü min-rahmeti'llâh 
, Lâ—takrabâ 

. Lâ—takrabü's—salâte 

. Lâ-tehaf 

. Lâ-tekul üff 

» LâMtüdrikhu'l-ebsâr 

. Lô-tüharrik 

. Lâ-tüsrifû 

. Lâ-tütr'hu 

. Lâ-Übâli 

. Lâ—uhibbü'l-âflin 

, Là—yedhulü'1—cennete 

. Lâ-yefkahûn 

, Lâ-yefnâ 

, Lâ—yemessühü 

. Lâ-yemüt 

. Lâ-yenâm 

, Lâ-yezâl 

. Lâ-yüldağ 

, Lâ-yüs'el ammâ yef'al 

. Lâ—yüzlu'lâhu ecra'l-muhsinîn 
, Le-amrük 

. Lebbeyk Allahümme lebbeyk 
. Le—in-sekertüm 

. Lem-te'udni 

. Lem-yekün küfüven ehad 

. Lem-yelid 

, Lem-yelid ve lem-yüled 

. Lem-yezel 

. Len-enâlü'-birre hattâ tünfikü 
, Len-terâni 


400. Lev-denevtü 


401 
402 
403 
404 
405 
406 
407 


. Levh u Kalem 
. Levh-i Mahfüz l 
, Lev-künte fi-burüci kılâ'ın müşeyyede 


, Lev-lâke lev-âkle-mâ—halaktü'ieflâk. 


. Leyle-i Berât 
. Leyle-i Esrâ 
. Leyle-i Kadr (Leyletü'l-Kadr) 


408. Leyletü'1-Mi'râc (Leyle-i Mi'râc) 


410. Leyse fi'd-dâreyn gayru'llâh 
411. Leyse fi'd-dân gayruh& deyyâr 
412. Leyse fihâ min-futür 

413. Leyse'Miaberu ke'I-iyân 
414. Leyse ke—mislihi (şey'ün) 
415. Leyse b'l-insâni illâ mâ se'â 
416. Leyse min-ehlik 

417. Li-ma'a'lâh 

418. Li-meni'İ-mülk 

419. Livâu'l-hamd 

420. Li-vechi'llâh 

421. Lü'lü'ü mercân 

422. Lü'lü-meknön 


423. Mâ-arafnâk 

424. Ma'âza'llâh 

425, Mâ-evhâ 

426. Mâ-gavâ 

427. Mâ—halektü'l-cinne ve'I-ins 

428. Mâ—hâzâ beşer 

429. Mâin ma'in 

430. Mà u tin 

431. Makâm-ı Mahmâd 

432. Màlikü']-mülk 

433. Mâ-rameyte iz rameyte 

434. Mâ-sivâ - 

435. Mâ—şâ-Allah 

436. Mâ—tekaddem 

437. Matla'ıT-fecr 

438. Mâ-yentiku ani'-hevâ 

439. Mâ-yesturün ` I 

440. Mâ-zâga'l-basar 

441. Mecma'u'i—bahreyn 

442. Mele-i a'lâ 

443. Melekü'l-mevt 

444. Menâfi'u li'n-nâs 

445. Men aleyhâ fân 

446. Men allemeni harfen 

447. Men arefe nefsehü fekad 
` arefe Rabbehü š 

448. Men fi'l —ubür 

449. Men indehü ilmü'l-kitâb 

450. Men kâne fi—hâzihi a'mâ 

451. Men kezebe 

452. Men küntü mevlâhu fe-Aliyyün 

mevlâhu 
453. Men lâ-yerham lâ—yürham 


454. 
455. 
456. 
457. 


458. 
` 459. 
460. 
461. 
462. 
463. 
464. 
465. 
466. 
467. 
468. 
469. 
470. 
471. 
472. 
473. 
474. 
475. 
476. 
477. 


478. 
479. 


480 
481 
482 


483. 
484. 
485. 
486. 
487. 
488. 
489. 
490. 


491 
492 
493 


494. 


495 
496 


Men Rabbük 

Menn ü Selvà 

Men teşâ'ü 

Men teşebbehe bi-kavmin 
fe—hüve min-hüm 

Men tevâza'a li'llâhi refe'ahu'lâh 
Merace'i-bahreyni yeltekıyân 
Mezra'atü'l-âhireti 

Milhun ucâc 
Min—ba'di'smuhü Ahmed 
Mine'l-mâi külle şey'in hayy 
Min-gayri sâ'in âyeten uhrâ 
Mine'l-mehdi ile'-ahdi 
Min—habli'i-verid 

Min-külli fecc 

Min-ledün 

Min-mâin ma'in 
Min—nâri's-semüm 
Min-salsâlin ke'l-fahhâr 
Mütü kable en-temütü 

Mütü sümme ahyâhum 
Müfettihu'l-ebvâb 

Minkir ve Nekir 
Müsebbibü'l-esbâb 
Müstagfirine bi'l-eshâr 


N 


Nahnu akreb 

Nahnü kasemnâ 

. Naleyn 

. Nasrun mina'llâh 

. Nefahtü fihi min—rühi 
Nekir Münkir 

Ne'özü bi'llâh 
Nezzele'I-Furkân 
en-Nikâhu sünneti 
Ni'me'—abd 
Ni'me'-emir 
Ni'me'i-Mevlâ ve ni'me'n-nasir 
Nün ve'l-kalem 

. Nürun alâ-nür 


. Nûrun mina'llâh 
. Nür-i tecelli 
R 
Rabbenâ 
. R bbenâ efrig aleynâ (sabren) 


. k vbbenâ enzil aleynâ (mâideten mine's-semâi) 


, 497. Rabbenâ etmim lenâ (nûranâ) 


498. Rabbenö'gfir lenâ ve'Tham lenâ 
499. Rabbenâ zalemnâ (enfüsenâ) 
500. Rabbi erini 

501. Rabbi inni messeniye'd-durri 
502. Rabbi lâ-ezer 

503. Rabbi'r-rahim 

504. Rabbi zidni ilmen 

505. Rabbü'l-âlem 

506. Rabbü'l-felâk (Rabb-i felâk) 
507. er-Rahmânü ale'I-arşi 'stevâ 
508. Rahmeten Li'l-âlemîn 

509. Ra'ye'l-ayn ` 

510. er-Ricâlü kavvâmüne ale'n-nisâ 
511. Rih-i akim 

512. Rücümen li'ş-şeyâtin 


s 


513. Sâfilin 

514. es-Sa'idü men itte'aze bi-gayrihi 
515. Sâilün mahrüm 

516. Salsâl ke'I-fahhâr - 

517. Sâniye 'sneyni iz hümâ fi'—gâr 
518. es-Savmu li 

519. Seb'a'i-mesâni 

520. Sebekal rahmeti alâ—gazabi 
521. Seb'-i semâvât 

522. Sedd-i Ye'cüc 

523. Sekâhum Rabbuhum 

524. Selsebil 

525. Semi'nâ ve ela'nâ 

526. Semme vechu'llâh 

527. Se-nürihim âyâtinâ fi'i-âfâk 
528. Serrâ ve damâ 

529. Settâru'l-uyûb 

530. Se—tüd'avne ilâ-kavınin uli be'sin 
531. Sevâdü'i-vechi fi'd—dâreyn 
532. Seyfu'llâh 

533. Seyyidü'l-beşer 

534. Seyyidü'l-kevneyn 

535. Seyyidü'l-mürselin 

536. Seyyidü's-sakaleyn 

537. Seyyid-ü şübbâni cennet 

538. Seyyidü'l-verâ 

539. Sıbgata'llâh 

540. Sıbteyn 

541. Sırâcen müniran 


.542. Sırâcen vehhâcen 


543. Sırât-ı müstakim 


544. Siccin 

545. Sidretü']-müntehá 

546. Sihrün mübin 

547. es-Sulhu hayr 

548. es-Sultânü zıllu'llâh fi'l-arz 
549. Sübhâna'llâh 

550. Sübhâneke 

551. Sübhâneka'llâhümme 

552. Sübhâneke nahnü mâ—arafnâke 
553. Sübhâneke tübtü ileyke 
554. Sübhâne'llezi esrâ 

555. Sümme redednâhu 


556. Şakku'l-kamer 

557. Şecerü'l-ahzan nâran 
558, Şedidü'l-kuvâ 

559. Şefiu'I-müznibin 
560. Şehida'llâh ` 

561. Şehri Ramazân 

562. Şemsü'd-duhâ 

563. eş-Şeybu nâr 

564. Şey'en kalil 

.565. Şey'en li'llâh . 

566. Şeytân-ı la'in 

567. Şeytân-ı recim 

568. eş-Şu'arâu yettebi'uhümü'-gâvün 


T 


569. Ta'âlâ ceddüke 
570. Tâhâ 
571. Tuhricü'lhayye mine'l-meyyiti 
572. Tahtehe'l-enhâr 
573. Tahte's-serâ 
574. et—Tâibü mine'z—zenbi ke-men lâ- 
zenbe lehü 
575. Ta'llâhi lekad âsereka'llâhu aleynâ 
576. Tâmmetü'l-kübrâ 
577. Tebâreka'llâh 
, 578. Tebâreke'smüke 
579. Tebbet yedâ Ebi Lehebin 
580. Tecri tahtehe'i—enhâr 
581. Tevekkel inne ba'de'l-osri yüsran 
582. Tevekkelnâ 
583. Te'vilü'l-ehâdis 
584. Tübâ 
585. Tübâ lehüm ve hüsnü me'âb 
586. Tübü ila'lâh 


587. Tü'i'-enülke men-eşâü 


U 


588. Ulâike ke'l-en'âmi bel—hüm edall 
589. el-Ulemân veresetü'l-enbiyâ 
590. Ulü'-azm 

591. Ulü'lebsâr 

592. Ülü'i-elbâb 

593. Ulü-emr 

594. Urcüni'-kadim 

595. Urkuz bi-riclik 

596. urvetü'i-vüskâ 

597. Usr ve yüsr (usrin yüsran) 
598. Utlubü'l-ilme ve lev—bi's-Sin 


Ü 


599. Üdnü minni 

600. Üd'u'llâh (üd'ü ila'llâh) 

601. Üd'ü Rabbeküm tazarnı'an ve hufye 
602. Ümmeti Ümmeti (Ümmeti vâ ümmeti) 
603. Ümmiyyu'lâh 


“604, Ümmü'i-kitâb 


605. Ümmü'l-kurâ 
606. Üscüdü 


607. Vâdi—yi Eymen 

608. Vahdehü Iâ-şerike 

609. Vâhidü'—kahhâr 

610. Vahy-i münzel 

611. Vakt-i sa'âdet 

612. Va'llahu a'lem bi's-savâb 

613. Va'llâhu alem bi-hâl . 

614. Va'ilâhu hayru'I-mâkirin 

615. Va'lâhu mu'inö's-sâbirin 

616. Va'llâhu yed'ü ilâ-dâri's-selâm 

617. Va'ilâhu yuhibbü'I-muhsinin 

618. Vâsi'u'I-magfire 

619. Và ümmeti vâ ümmeti 

620. Va'tesımü bi—habili'llâh 

621. Ve ce'alnâ min-beyni eydihim 
sedden ve min—halfihim sedden 

622. Ve ce'alnâ mine'l-mâi külle 
şey'in hayy 

623, Veccehtü vechi 

624. Ve'd-Duhâ 

6275. Ve hüve ma'aküm eynemâ küntüm 


626. Ve ilâ-Rabbike fe'rgab 

627. Ve indehû mefâtihu'l—gayb . 

628, Ve innehâ li-hubbi'l—hayri leşedid 

629. Ve inneke le-alâ—hululan azim 

630. Ve kâle'l-âinsânü mâlehâ 

631. Vekınâ Rabbenâ azâbe'n-nâr 

632. Ve lâkin resüla'llâhi ve hâteme'n-nebiyyin 

633. Ve'l-asr inne'l-insâne le-fi-husr 

634. Ve lâ-tahzen 

635. Ve lâ-tettebi'i'l-hevâ 

636. Ve lâ-yehâfüne levmete 13'im 

637. Ve lekad kerremnâ beni Âdeme 

638. Ve leküm fi'l-kısâsı hayât 

639. Ve Jem—nec'al lehü min—kablü 
semiyyâ 

640. Ve lem-yekün lehü küfüven ehad 

641. Ve le-sevfe yu'tike Rabbüke feterzâ 

642. Ve lev-künie fazzan galiza'l 
kalbi le'n faddü min-havlik 

643. Ve le—zikru'llâhi ekber 

644. VeT-fecr ve layâlin asr 

645. Ve k'llâhi'izzelü ve li-resülihi 

646. Ve li'lâhi'i-mesel 

647. Ve'l-kalem 

648. Ve'Heyl 

649. Ve'Hekün minküm ümmetün 

650. Ve mâ-ale'r-Restli ille'l—belâgu'l-mübin 

651. Ve mâ—aleynâ ille'i-belâgu'l-mübin 

652. Ve mâ-ce'alnâ li—beşerin min— 
kalbike'I-huld 

653. Ve mâ-erselnâke 

654. Ve mâ erselnâ min-resülin illâ 
bi-isâni kavmihi 

655. Ve mâ-halektü'-cinne ve L-inse 
illâ li—ya'büdür 

656. Ve mâ-rameyte (iz rameyte) 

657. Ve mâ-tagâ 

` 658. Ve mâ-tevfiki illâ, billâh 

659. Ve mâ—yentıku ani'l-hevå 

660. Ve men dehalehü kâne âminen 

661. Ve men kâne fi—hâzihi a'mâ 
fe-hüvefi'l-âhireti a'mâ ` 

662, Ve mine'I-mâi külle şey'in hayy 

663. Ve'n-necmi izâ hevâ 

664. Ve'n-nözi'âti (garkan) . 

665. Ve'nşakka'l-kamer 

666. Ve rafe'nâhu mekânen aliyyen 

667. Ve rahmeti vesi'at külle şey'in 

668. Ve'r-râsihüne fi l-ilmi 

669. Ve rettelnâhu tertilâ 


670. Ve'scüd va'kterib 
671. Ve sekâhum 


672. Ve's-sabikün (el—evvelún) 

673. Ve's—sâffâti saffen 

674. Ve'ş-Şemsi ve'd-duhâ 

675. Ve'ş-şu'arâu yettebi'uhümü'-gâvün 

676. Ve't-Tin 

677. Ve't-Türi (sinine) 

678. Ve ulü'-emri minküm 

679. Ve üfevvizü emri ila'llâh 

680. Veylün li-men yühâsibü mâlen ve 
addedeh 

681. Ve yütahhiraküm tathîran 


Y 


682. Yâ-büneyye fi'l-men&m inni erâ 

683. Yâ-cibâlü evvibi 

684. Yâ-eyyühe'i-müddessir 

685. Yâ—eyyühe'l-müzzemmil 

686. Yâ—eyyühe'n-nebiyyü câhidi'l- 
küffâra ve'I-münâfikin 

687. Yö—eyyiihe'n-nefsü'l-mutmeinneh 
irci'i ilâ—rabbik 

688. Yâ-eyyühe'n-nemlü'dhulü 

689. Yâ-eyyühe'r-Reslâlü belig 

690. Yâ'lemu'llâh 

691. Yâ—leyte kavmi ya'lemün 

692. Yâ-leyteni küntü turâbâ 

693. Yâ—nâru küni berden ve selâmen 
alâ-İbrâhim 

694. Yâ-rabbenâ 

695. Yâ-sin 

696. Yâ-vli'l-ebsâr 

697. Yâ-vâsi'a'-mağfireh 

698. Ye'cüc 

699. Yedu'llâh 

700. Yedu'lâhi ale'1-cemâ'ati 

701. Yedu'lâhi fevka eydihim 

702. Yed-i beyzâ 

703. Yef'alü'llâhü mâ-yeşâ 

704. Yehdi'llâhü mâ—yeşâ 

705. Yekñlü']-káfiru yâ-leyteni 
küntü turâb 

706. Yeltekıyân 

707. Ye'münu bi'i-adli ve'l-ihsân 


“708. Yenhâ ani'l-fahşâ 


709. Yensureke'lâh bi—nasrin aziz . 
710. Yerhamüke'lâh (yerhamükümü'lah) 
711. Yerzüku men yeşâü bi-gayri hisâb 


712. Yessir lenâ hayre'l—usmór 


713. el—Yevme ekmeltü leküm dideküm 


714. Yevme lâ-yenfe'u mâlün 
715. Yevme tüble's-serâir 


716. Yevme yenfe'u's—aâdıkine sıdkuhum 


717. Yevmü'd-din 

718. Yevmü'l- hisâb 

719. Yevmü'i-kıyâm 

720. Yevmü'n-nüşür 

721. Yevmü't-enâd 

722. Yevmü't-elâk 

723. Yevmü'l-va'id 

724. Yuhibbuhum ve yuhibbünehâ 

725. Yuhyi'l-izâme ve hiye ramim 

726. Yuhyı'İ-mevtâ 

727. Yusallâne aleyh 

728. Yusavviruküm fi'i-erhâm 

729. Yü'hazü bi'n-nevâsi 

730. Yüridüne en yutfiú nöra'llâhi 
bi-efvâhihim 


731. Yüsebbihüne lehü bii-gudüvvi 
ve'l-âsâl 
732. Yüskavne min-rahikın mahtúm 


Z 


733. Zalemtü nefsi fa'ğfirli 
734, Zâtü'l-bürüc 

735. Zâtü'-imâd 

736. Zebihu'llâh 

737. Zelle men tama'a 
738. Zeru'l-bey' 

739. Zullu'lâh 

740. Zıll-i Yezdân 

741. Zü'celâli ve'l-ikrâm 
742. Zü'1-cemâl 

743. Zü'—cenâheyn 

744. Zü'-Kameyn 

745. Zü'l-minen 

746. Zü'n-nüreyn 


15 


AHSEN-İ TAKVİM 


A 


°. € - o e 
| asil ù 
ABDUHÜ LEYLEN “7. © oe 
l gl yerel len 
. "Kulunu bir gece..." iyi imi 

Hz. Muhammed, Hicret'ten bir-bir buçuk 
yıl önce, bir gece Kâbe çeresinde 'veya 
Üminühâni'nin evinde uyku ile uyanıklık ara- 
sında bir durumda iken Cebrâil gelip onu bir 
buraka yâni mânevi bir bineğe bindirerek önce 
Mescid-i Aksâ'ya götürmüş, oradan Mi'râc de- 
nilen mânevi bir merdivenle göklere çıkarmış- 
tır. Hz. Peygamber gök katlarını dolaşmış, her 
katta çeşitli peygamberlerin ruhlarıyla görüş- 
müş ve en nihâyet yaratıkların bilgisinin ulaş- 
tığı son nokta olan “Sidre-i Müntehâ'ya var- 
mış, orayı da geçerek Allah'ın huzuruna çıkıp, 
doğrudan O'nun kelâmını işitme şerefine er- 
miş, daha sonra geri dönmüştür. Bu arada ken- 
disine cennet ve cehhem de gezdirilmiştir. 

Mekke-Kudüs arası, yer yüzü yolculuğuna 
isrâ, gök: katları yolculuğuna Mi'râc, bu gece- ` 
ye MiTâc Gecesi denilir. 

“Abduhü leylen", Hz. Muhammed'in bü- . 
yük mucizelerinden biri olan, İsrâ ve Mi'râc 
olayını anlatan âyetlerden birinden alınmadır. 
Bu olay, çok sayıda âyet bölümüyle edebiyatı- 
mıza geçmiş, hakkında mi'râciyyeler yazılmış- 
tır. En meşhuru, 16. Asır şâirlerinden Gani- 
zâde Nâdiri'nin Mi'râciyye'sidir. | 

"Eksiklikten uzaktır O (Allah) ki gecele- 
yin kulunu Mescid-i Haram'dan, çevresini be- 
reketli kıldığımız Mescid-i Aksâ'ya yürüttü. 
O'na âyetlerimizden bir kısmını gösterelim di- 
ye (böyle yaptık). Gerçekten O, işiten, gören- 
dir. (İsrâ, 17/1). 

Ey cemâlin sırr-ı "sübhâne'llezi esrâ" yı- 
mış I 

"Abduhü leylen" tapındır Mescid-i 
Aksâ'yımış 
Seyyid Nesimi 


ABESE 
... Des Ds bo a o oe 
wA Sle Öl diş me 

“Surat astı." 

Hz. Peygamber, Kureyş'in ileri gelenleriy- 
le konuşurken gözleri görmeyen Abdullah İbn 
Ümmi Mektöm geldi, söze karıştı: "Allah'ın 
sana öğrettiklerinden bana da öğret yâ- 
Resülallâh." dedi. Bu sözünü bir iki defa tek- 
rarladı. Oysa Hz. Peygamber, sözü sohbeti 
dinlenen bu kişileri iknâ etmeğe çalışıyordu. 
Bu adamlar, yanlarında fakirlerin bulunup sö- 
ze karışmalarından hoşlanmazlardı. Bundan 
dolayı allah Elçisinin, Abdullah İbn Ümmi 
Mektüm'un gelip sözünü kesmesine canı sıkıl- 
dı. Fazla sorması üzerine de'yüzünü çevirdi, 
ölekilerle meşgul oldu. Kureyş ileri gelenleri 
kalkıp gittiler. Yüce Tanrı, bu olay üzerine 
Abese Süresi'ni indirdi. 

Abese ve abüs (ekşi suratlı) sözleri, bu 
olaydan kaynaklanarak edebiyatımıza geçmiş, 
özellikle asık suratlıları uyarmak ve yermek 
için kullanılmıştır. 

"Surat astı ve döndü; kör geldi diye." 
(Abese, 80/1-2). i 

Ağlamış yüzlü rakibin yüzü gülmez hergiz 

Bir abüs olmaya öl denli bi-hakk-ı "abese" 

Zâti 

AHSEN-İ TAKVİM 

gë gesi çö OLAYİ Gi ái 

"(Biz insanı) en güzel bir biçimde (ya- 
rattık)." f 

İnsan, yaratıkların en güzeli ve en olgunu- 
dur. Bu güzelliği görünümünde değil, ruh ya- 
pısında, duygu, düşünce, mânâyı kavrama, ya- 
ratanı tanıma, O'na kul olma ve O'nun 
ahlâkıyla ahlâklanabilmesindedir. Bu özelliği- _ 
ni koruyanlar övülür, öbürleri yerilerek yedi 
kat yerin altına kakılırlar. 


'ALÂ-HULUKIN'AZİM 


Bu söz, insanda bulunan bu yaratılış özel- 
liğini hatırlatmak, aksi davranışta bulunanları 
uyarmak amacıyla edebiyatımıza geçmiştir. 

"Biz insanı en güzel bir biçimde yarattık. 
Sonra onu aşağıların aşağısına çevirdik. An- 
cak inanıp salih ameller işleyenlar başka. On- 
lar için ardı arası kesilmez bir mükâfat var- 
dır." (Tin, 95/4-6). I 

Div-i la'in ki "ahsen-i takvim"i bilmedi 

Merdüd-vâr esfel-i sâfilde dur esir 

Seyyid Nesimi 

"Ahsen-i takvim"ilesin "redednâhu" âh âh 

Hüsn-i hâl ü kubh-ı a'mâlin delil ü illeti 

Mehmed Memdüh 

"Ahsen-i takvim"e çün kılmadı şeytan 
sücüd 

Uyma ona secde kıl la'net onu nâra at 

Seyyid Nesimi 

'ALÂ-HULUKIN 'AZİM 


- 2. e 6. 
phie giz al ZU 

*(Sen), büyük bir ahlâk üzerinde (sin).” 

İnsan, yaratılış itibariyle kâinâttaki varlık- 
ların en iyisi ve en şereflisidir. Onun bu özeli- 
Bi, maddi yapısından çok mânevi yönündedir. 
Vahye dayanan İslâm Ahlâkı, insanın yaratılış 
itibariyle sâhip olduğu bu özellik ve mükem- 
melliğini. korumayı amaçlar. Bilindiği gibi 
İslâm ahlâkının kaynağı Kur'an'dır. Kur'an 
ahlâkını en iyi temsil eden ve hayatının her 
safhasına uygulayan Hz. Muhammed'dir. Çün- 
kü o örnek olarak yaratılmış ve hakkında: "Al- 
lah'ın Resülünde sizin için pek güzel bir örnek 
vardır." buyurulmuştur. (Ahzâb, 33/21). 

Hz. Muhammed, "Behi Rabb'im terbiye 
etti ve terbiyemi güzel yaptı." (C. Sağir, 1/12), 
"Ben ancak güzel ahlâkı tamamlamak için 
gönderildim." (C. Sağir, 1/79) buyurarak, gön- 
deriliş gayesinin daha önce gelen peygam- 
berlerin getirdiği dinlerde bulunan ahlâk 
ve fazilet kavramlarının eksikliklerini ta- 
mamlamak olduğunu İfade etmişlerdir. Bu 
sebeple Yüce Tanrı onu över, "Hiç şübhesiz 
sen büyük bir ahlâk üzerindesin." (Kalem, 

- 68/4) buyurur. 


Hem dahi Kur'an'da öğdü ol Kerim 

Dedi kim sensin ""alâ-hulukın 'azim" 
Süleyman Çelebi 

'ALÂ-SIRÂTIN MÜSTAKİM 


pek biye e 


“Dosdoğru bir yol üzerinde (sin)." 

Sırât, yol, istikâmet, düz çizgi şeklinde 
olan yol, hak yol demektir. Allah'a kul olma 
çizgisini şaşmadan izlemeye verilen addır; söz 
ve davranışta hakkı gözetmektir. 

İnsanlar arasında güveni sağlayan, huzur 
içerisinde yaşamalarını temin eden en önemli 
mânevi değerlerden biri doğruluktur. Bu 
ahlâki değer kaybolur veya zayıflarsa toplum- 
da güven ve dayanışma kalmaz. bunun için 
doğruluk imandan sonra en önemli mânevi de- 
ger kabul edilmiş, kendisine bu konuda soru 


_ sorulan Hz. Muhammed, "Allah'a imandım de 


ve dosdoğru ol." (Müslim, İman, 62) buyur- 
muştur. 

. Bu ibare Kur'an'da çok sayıda âyette ge- 
çer. Doğruluk ve doğru yolda olanlar övülür, 
sapıklar uyarılırken bu söze baş vurulur. 

"Dosdoğru bir yol üzerindesin." (Yâsin, 
36/4). : 

Edille-i eimme-i ve'r-râsihâne fi'l-ilm ile 
sâbitü'l-kadem "alâ-sırâtın müstakim" olan 
zât... Ziver Paşa 

'ALE'L-ARŞİ'STEVÂ e ai e 

Sl Al le ai 

“(Emri) arş üzerine egemendir." 

'Arş, dokuzuncu kat gök, istivâ, yükselme, 
tahta çıkma ve kurulma, hüküm ve idare etme 
gibi anlamlara gelir. 'Ale'l-'arşi 'stevâ sözünde, 
Yüce Allah'ın sınırsız hâkimiyeti, bütün yara- 
tıkları emir ve idaresi altına aldığı, kâinâtın 
O'nun tarafından yönetildiği ifade edilir. 

"İstevâ 'ale'l-'arş" veya "ale'l-arşi'stevâ" 
şekillerinde geçen bu âyet bölümleri (A'râf, 
7/54; Yünus, 10/13; Ra'd, 13/2; Tâhâ, 20/5; 
Secde, 32/4; Hadid, 57/4), edebiyatımıza, Yü- 
ce Allah'ın sonsuz kudret ve hâkimiyetinin ar- 
şı kuşattığını, arşın gerçek sâhibi olduğunu, 


'ALIMÜ'L-GAYB 


tüm yaratıkların O'nun denetiminde bulundu- 
gunu anlatmak için aktarılmıştır. 

Buldum "'ale'l-arşi'stevâ" hem rahmet 
gufrân-ı yakin 

Hak'dan 'ıyân bil ki benim kim 'arş-ı 
Rahmân gelmişim 

. Seyyid Nesimi 
'ALE'L-CÜDİ ° 


Q> >J yiz ye 
" (Gemi) Cüdi üzerine (oturdu)." 


. Kavmine peygamber gönderilen Hz. Nuh, 
dokuz yüz elli yıl yaşar. Peygamberliği süre- 


since onları küfürden vazgeçirmek için bütün ` 


çârelere baş vurur, başaramaz. Her türlü 
hakârete uğrar. Uzun bekleyişten sonra gemi 
yapması emredilir. Hz. Nuh, bu gemiye bir 
oğlundan başka âilesini, az sayıda inananları, 
her çeşit hayvan ve öbür canlılardan birer çifti 
-alır. Gemi dağlar gibi dalgalar içerisinde yüz- 


meğe başlar, âsiler boğulur, su çekilir, gemi. 


Cüdi Dağı üzerine oturur. 

Cüdi, Nuh Peygamber'in gemisinin otur- 
duğu dağın adıdır. Bu dağ ile ilgili kesin bir 
bilgi Kur'an'da yoktur. Tefsirciler tarafından 
değişik görüşler ileri sürülmüştür. Kaynaksız 
olan bu görüşlere göre Cüdi, Musul'da, El- 
Cezide'de, Diyârbekir'de, Şâm'dadır. Kimi tef- 
sirciler Cüdi'yi cins isim kabul etmişler, her 


dağa bu adın verilebileceğini ileri sürmüşler- 


dir. 

Ülkemizde, Cizre. yakınlarında bulunan 
Cüdi Dağı, yöre halkı tarafından Nâh'un gemi- 
sinin oturduğu dağ kabul edilir, Cizre'de bulu- 
nan Nuh Mezarı buna delil gösterilir. 

Hıristiyan âlemi, bu dağın Ağrı Dağı oldu- 


gunu kabul eder, bu amaçla her yıl araştırma- | 


cılar gönderir. 

Gemi, Cüdi Dağı'na oturmuştur, bu kesin- 
dir. Cüdi Dağı'nın hangi dağ olduğu, nerede 
bulunduğu kesinlikle bilinmez. 

"Ey yer, suyunu yut ve ey gök tut, denildi. 
Su azaldı, iş bitirildi, (gemi) Cüdi'ye oturdu. 
Haksızçlık eden kavim yok olsun, denildi." 


(Hüd, 11/44). 

"Ale'l-Cûdî" buyurdu fülkünü Hak eyledi 
irsâl 

Musul cânibinde Küh-i Cüdi bu olur imlâ 

` İsmail Sâdık Kemal 
'ALEYNÂ CEM'AHÜ 
Dob ir 1,9. Are í 
GİR anem Gie ol 

"Onu (kalbinde) toplamak bize düşer." 

Hz. Muhammed, unutmamak için gelen 
vahyi, henüz kendisine okunup bitirilmeden 
acele ederek tekrarlamağa çalışır, bu amaçla 
dilini kıpırdatırdı. Cebrâil vahyi bitirmeden di- 
lini depretmemesi, Kur'an'ı okutmanın Allah'a 
âit olduğu kendisine bildirilir. Bu âyet, buna 
işârettir. 

"(Ey Muhammed), onu tekrarlamak için. 
(henüz Cebrâil, sana vahyi bitirmeden) dilini 
depretme. Onu (senin kalbinde) toplamak ve 
(sanâ) okutmak bize düşer." (Kıyâmet, 75/16- 
1). ` 

"Aleynâ cem'ahü" bes "lâ-tuharrik" 
Güneş müslağnidir şerh ü beyândan 


A f : Seyyid Nesimi 
ÁLIMÜ'L-ESRÁR 
p -a . 4 . 
A JG 
“Sırları bilen (Allah)." 


Kur'an'da bu şekilde bir âyet bölümü yer 
almaz. Ancak, Allah'ın gizlileri ve açıkları bil- 
diğine dâir çok sayıda âyet var (En'âm, 6/3; 
Tevbe, 9/78; Tâhâ,20/7...). 

Yüce Allah'ın ilim sıfatını anlatmak için 
değişik ifadelere baş vurulur. Yukardaki ifade 
bunlardan biridir. 

Ey Hudâvend-i "Âlimü'-Esrâr" 

Mâlikü'l-Mülk Vâhidü'l-ahhâr 
ai Elvân Çelebi 
'ÂLİMÜ'L-GAYB 


“Gaybı bilen (Allah)." 

"Âlimü'-Gayb" şeklinde Kur'an'da Al- 
lah'ın ilim sıfatını anlatan çok sayıda âyet bö- 
lümü var (Enâm, 6/73; Tevbe, 9/94; Ra'd, 


ALLÂHU A'LEM 


13/9; Secde, 32/6...). Gizli şeyleri bilen anla- 

mına gelir. Yüce Allah'ın ilminin sınırı yoktur. 

O, olmuşu, olacağı, gizliyi, açığı, her şeyi bi- 

lir. Hiç bir şey O'nun bilgisi dışında kalmaz. 

O, ilmiyle her şeyi kuşatmıştır. 
"Alimü'l-Gayb"ın vücüdu kâinâtın aynıdır 
Ey şehâdetten habersiz "câenâ yevmü'n- 

nüşür" Seyyid Nesimi 
ALLÂHU A'LEM 


"En iyi bilen Allah'tır." 

Karşılıklı konuşmalarda, yazılı ve sözlü 
bilgi sunmalarda doğrusunu en iyi bilenin Al- 
lah olduğunu ifade etmek için bu söze baş vu- 
rulur. Bilhassa ilmi eserlerin bitiminde, 
"Allâhu a'lem bi's-savâb" (Doğruyu en iyi bi- 
len Allah'tır.) sözü yer alır. Bazan bu, "Allahu 
a'lem bi-murâdihi (istediğini en iyi bilen Al- 
lah'tır.) şekillerinde söylenir. 

Ulu Allah'ın ilim sıfatının bir ifadesinden 
ibaret olan "Allâhu a'lem" sözü Kur'an'da, âyet 
bölümü olarak çok yerde geçer: (Âl-i İmrân, 
3/36; Nisâ, 4/25; Mâide, 5/6; En'âm, 6/58; 
Yüsuf, 12/77...). 

Büyüklenendir ednâdan ednâ 

“Allâhu a'lem" Allâhu ekber 

Yahyâ Bey 

Hırkasın kıldı ata sana Resül-i Ekrem, 

Hiç bir bendeye olmuş değil "Allâhu 
a'lem” : 

Şeref Hanım 
Pertev-i şi'rin ile maşrıkı tenvir ettin 
Belki de mağribi "Allâhu ta'âlâ ve a'lem" 
Mehmed Celâl 
Ey Fâtıma bilir misin ol arabî kimdir 
Fâtıma eyitti. "Allâh ve Resülühü a'lem" 


. Fuzüli 
ALLÂHU'L-CELÂL 
Jai Ui 


“Sonsuz derecede büyük Allah." 

Celâl, Allah'ın latif (yumuşak, nâzik) sıfa- 
tının zıddıdır. Yüce Allah'ın kahr ile tecelisini 
ifade eder. 


Kur'an'da, "zü'-celâli ve'l-ikrâm" (Celâl 
ve ikram sâhibi), (Rahmân, 55/27) şekillerin- 
de, kahr ve ikram sıfatı bir arada geçer. 

Pes buyurdu ondan "Allâhu'-Celâl 

Kim ine yerler yüzüne Cebrâil 

Yazıcıoğlu Mehmed 

ALLÂHU LATİFÜN Bİ-İBÂDİHİ 


2 * e M0. 
poba izlel i 


"Allah kullarına çok iyilik edendir." 

Latif, Yüce Allah'ın güzel isimlerinden bi- 
ridir. En ince şeylerin bütün inceliklerini bi- 
len, kullarına bilmedikleri, ummadıkları, sez- 
medikleri yollardan iyilikler eden demektir. 
Çünkü O, her çeşit nimetin sahibidir. Bu dün- 


. yada her canlıya, inanan-inanmayan ayırdet- 


meksizin herkese iyilikler eder. kötüleri, kötü- 
lükleri yüzünden aç bırakmaz. 

"Allah kullarına çok iyilik edendir, diledi- 
ğini rızıklandırır. O, kuvvetlidir, gâliptir." 
(Şürâ, 42/19). 

Bu havf ile biz bendelere oldu Fehim 

“Allâhu latifün bi-' ibâdihi" evrâd 

Fehim-i Kadim 

ALLÂHU NÜRUN 


bo by .. 2 2 00, 
"Allah bir nurdur." 

. Bu âyet, temsil yoluyla Allah'ın nurunu 
anlatmaktadır. Müfessirlere (Kur'an'ı yorumla- 
yanlara) göre nur, eşyayı gözlerimize gösteren 
şeydir. Bütün varlıkları, yokluktan varlık ala- 
nına çıkaran, gözlerimize gösteren Allah'tır. 
Bu bakımdan O, göklerin ve yerin nürudur. 
Allah olmasa hiç bir şey olmaz, hiç bir gerçek 
bilinmezdi. Göklerin ve yerin ayakta durması, 
düzeni bu nür iledir. Bu nür ile bütün kâinât 
aydınlık içerisinde yüzmektedir. 

"Allah, göklerin ve yerin nürudur..." 
(Nür, 24/35). 

Gözlerin "Allâhu nürun" âyetin tefsir eder 

Ey bu mânâdan habersiz süret-i Rahmân 
budur Seyyid Nesimi 

Nazmı Nesimi'nin yakin 

"Allâhu nürun" şerhidir 


Ol nüru her kim bilmedi 
Bil kim nasibı nâr imiş 
Seyyid Nesimi 
ALLÂHU YENSURU 
# - go . ła 
a # İyi al 

" Allah (sana) yardım eder." 

Fetih Süresi'nde bulunan bir âyet bölümü 
"yensureke'llâh" ters çevrilerek ve zamiri atı- 
larak alınmıştır. Bu surede fetih, "mübin, aziz, 
karib" sözleriyle nitelendirilir, yardım edilece- 
Bi vadedilir. 

Fethi, bir kısım Kur'an yorumcuları Mek- 
ke'nin fethi olarak anlamışlardır. Bunlardan 
çoğu Hudeybiye sulhunun ihbarı olduğu görü- 
şüne varmışlardır. Doğru olan budur. Çünkü 
sürede "Fethun karib" diye işâret buyurulduğu 
üzere, bunu kısa bir süre sonra Hayber'in fethi 
takip etmiş, sonra da Mekke fetholunmuştur. 
Misli görülmedik bir yardım edilmiş, İslâm 
bütün dinlerden üstün kılınmışur. 

“Ve Allah sana şanlı bir zafer versin. 
(Feth, 48/3) 

Nusret ettikçe mezheb-i pâke 

Çıktı "Allâhu yensuru" eflâke 


“ “£ oos 


Oy 


. Atâyi 
ALLÂHÜMME YESSİR Lİ 


o... 
zap 

" Allah'ım (işimi) kolaylaştır." 

İslâm Dini'ni öbür dinlerden ayıran özel- 
liklerden biri, getirdiği hükümlerde kolaylığı 
esas almış olmasıdır. Kur'an ve hadislerde sü- 
rekli olarak kolaylaştırma konusu işlenir: "Al- 
lah sizin için kolaylık ister, güçlük istemez." 
(Bakara, 2/185); "Allah, bir güçlükten sonra 
(er geç) bir kolaylık yaratacaktır." (Talâk, 
65/7); "Bana işimi kolaylaştır." (Tâhâ, 20/26); 
"Kolaylaştırın, güçleştirmeyin." (Buhâri, 
Megâzi, 60). "Allahınm (işimi) kolay eyle." 
(Müsned, C. 1, S. 239). 

"Allâhümme yessir li“ zirâ eşya yer ve 
gök mahsülüdür ve eşyâ cesetler tılsımıdır 
âlem zât-ı hak onların rühudur... I 

Kaygusuz Abdal 


19 


ALLÂHU'S-SAMED 


ALLÂHÜMME YESSİR VE LÂ. 
TU'ASSİR Su ¿B ¿2 “ wé ¿f AGO 


— W, ye eşi 


“Allah'ım (işimi) kolaylaştır, zorlaştır- 
ma." 

Bkz. Allâhümme yessir li. 

... ve burada kişiye hidâyet-i Hak kavi ge- 
rektir "Allâhümme yessir ve lâ-tu'assir" ve ge- 
ri bu âlemin sıfatına... 

Kuygusuz Abdal 

ALLÂHU'S-SAMED 


46 ¿ 


AN ai 

"Allah sameddir." 

Samed, Ulu Allah'ın sıfatlarından biridir. 
Bütün varlıklar varlıklarını ve varlıklarının de- 
vamını O'na borçludurlar; doğrudan O'na 
muhtaçtırlar. O, hiç bir şeye muhtaç değildir. 
Her şeyin baş vuracağı, yardım dileyeceği tek 
varlık O'dur. Çünkü "O, Allahtır, sameddir." 
(İhlâs, 2). 

Samed, canlı ve cansız bütün yaratıkların 
su ihtiyacını temin eden anlamına da gelir. 

Bu söz, İhlâs Süresi'nden bir âyettir. Bu 
söre Kur'an'ın özüdür. İhlâs, dini hâlis kılmak, 
şirk bulaşığından temizlemek demektir. Tev- 
hid inancını birkaç kelime ile, çok kapsamlı 
bir biçimde özetlemektedir. 

Hz. Muhammed, peygamber gönderildiği, 
İslâm Dini'ni yaynağa, insanları dine davete 
memur edildiği ve bu işe fiilen koyulduğu 
günlerde müşrikler (Allâh'a ortak koşanlar), 
Hz. Peygamber'e sorular yöneltirler: 
"Rabb'inin nesebi (soy, sop) nedir? Ondan bi- 
ze bilgi ver? Vasfı nedir, kendi nedir, neden- 
dir? Veya yahudilerden bir heyet: “Yaratıkları 
Rabb'in yarattı, Rabb'ini kim yarattı? ya da hı- 
ristiyan Necrân heyeti: "Rabb'ini bize tarif et, 
O, ne şeyden, ne cevherdendir? 

Bu süre, bu ve benzeri sorular üzerine in- 
dirilir, Ulu Allah onlara şöyle cevap verir: 

"O, Allah'tır, bir tektir, de. (O), Allah'tır 
Samed'dir. Doğurmamıştır, doğurulmamıştır 
O. Hiç bir şey O'nun dengi (ve benzeri) değil- 


ALLÂMÜ'L-GUYÜB 


dir." (İhlâs, 112/1-4). (Geniş bilgi için Bkz. 
Elmahı'lı, 9/6270-6304). 

Olsa her saat Li "kul hüva'llâhu 
ehad" 

Kalbimi eyler münevver nür-ı "Allâhu's- 
samed" Aşki 


Zât-ı pâkindir çün “"Allâhu's-Samed" 
Kim sana lâzım değil hergiz gıda 
Yusuf Sinan Ümmi 


Her gece son peygambere 
En ulu himmet vaktidir 
Aklın herc ü merc olduğu 
"Allâhu's-Samed" vaktidir. 

Niyazi Yıldırım Gencosmanoğlu 
ALLÂMÜ'L-GUYÜB 


Me ale 


wòl e 


"Gizlileri çok iyi bilen (Allah)." 

“Allâm”, ilim kökünün mübâlega fâilidir 
ve Allah'ın güzel adlarındandır. Allah her şeyi 
bilir. O'nun ilminin sınırı yoktur. Olmuşu, ola- 
cağı, gizliyi, açığı bilir, O'ndan, hiç bir şeyin 
gizli kalması düşünülemez, ilmi her şeyi ku- 
şatmıştır. 

"Allâmü'l-guyüb" tabiri Kur'an'da dört de- 
fa geçer: (Mâide, 5/109, 116; Tevbe, 9)78; Se- 
be, 34/48). 

Râzik ü Rezzâk u Mennân ü Kerim 

Fâtih ü Fettâh u "Allâmü'i-guyâb 
; Seyh Háleti 
ALLEME'L-ESMÂ 


gis sU.» L YI çi pie 3 
"İsimleri öğretti." 

. Yer yüzünde insan yaratılmadan önce, Yü- 
ce Allah meleklere yerde insan yaratacağını, 
ona birtakım yetkiler vereceğini, kendisini 
temsil ettireceğini, vekil kılacağını bildirir. 
Melekler, yerdeki mahluka şeref ve salâhiyet 
verilmesinde şer ihtimalinden korkarlar. İnsa- 


nın tabiatında fesat çıkarma, kan dökme yete- ` 


neğinin bulunduğunu düşünerek önce bu varlı- 
ën yaratılışına karşı meleklerin içinde bir iti- 


raz uyanır, fakat insanın üstün niteliklerini an- 
layınca Allah'ın hüküm ve hikmetine boyun 
eğerler. 

Meleklerin bilmedikleri hikmetleri bilen 
Allah Hz. Âdem'i yaratarak, ona bütün eşya- 
nın adlarını öğretir. Meleklerden bunların ad- 


, larını sorar. Cevaptan âciz kalan meleklere 


Hz. Âdem'e secde etmelerini emreder. Şeytan- 
larıri reisi İblis'ten başkası hemen secdeye ka- 
panır. İblis, dayatır, kibirlenir, küfrünü ortaya 
kor. 

İlk insan, ilk peygamber Hz. Âdem, dola- 
yısıyla insan yer yüzünde Allah'ın halifesi kı- 
lınır, meleklerden üstün tutulur. özellikle din` ` 
konularını işleyen Tasavvuf edebiyatı'nda, 
Rabb'ın sıfatlarının mazharı olarak yaratılan 
insanın bu Yaratılış gayesine çok yer verilir. 
Aynı sebeple insaları idare eden devlet baş- 
kanlarına "zıllü'llâh fi'l-arz" (yerde Allah ın 
gölgesi) denir. 

"Âdem'e isimlerin tümünü öğretti, sonra 
onları meleklere sunup: Haydi, doğru iseniz 
onların isimlerini bana söyleyin, dedi. Dediler 
ki: Sen yücesin (yâ-Rab), bizim senin bize öğ- 
rettiğinden başka bir bilgimiz yoktur. Şübhe- 
siz sen bilensin, hakimsin." (Bakara, 2/31-32). 

Açıldı matlab-ı a'lâ-yı "Alleme'l-esmâ" 

Seçildi maksad-ı aksâ-yı hikmet-i İhlâs 

Helâki 

Cem edip cümle onda kodu Hudâ 

Hakkında geldi "alleme'l-esmâ" 

Sinan Paşa 

Bilmez Sezâyi her kişi âlemdeki demi 


Ancak bu remzi "'Alleme'l-esmâ" olan bi- 
lir 
Sezâyi-i Gülşeni 
ALLEME'L-İNSÂNE 
MÂ-LEM-YA'LEM 


" (O), insana bilmediğini öğretti." 

İslâm Dini ilme çok önem verir, bilgisizli-. 
ğe karşı âdetâ savaş açar. Bilindiği gibi 
İslâm'ın ilk emri "Oku." dur. 

Hz. Muhammed, ümmi (okuma yazma bil- 


meyen) bir insanken, Hirâ Mağarasında, kırk 
yaşlarında vahye mazhar olur, "Oku." emrini 
alır. İnsanı bir ilişkiden yaratan Ulu Allah 
okuma-yazma bilmeyen peygamberini okur 
hâle getirir, bilmediği şeyleri öğretir. Âyette 
kalemle yazı yazmanın öğretildiği bildirilmek- 
le beraber, Hz. Peygamber'in kitap okuduğu, 


kalemle yazı yazdığı tesbit edilememiştir. Ka- ` 


lemle yazıyı ilk yazan peygamber Hz. İdris'tir. 

"(O), insana bilmediğini öğretti." (Alâk, 
96/5). A 

"Rabbi ekrim" çün sana talîm eyledi ka- 
lem 

"Alleme'l-insâne mâ-lem-ya'lem" ol ilmin 
.dürür 

Seyyid Nesimi 

...dahi nigâr-hâne-i endişemi tezyin-i 
behin-i "Alleme'l-insâne mâ-lem-ya'lem" eyle- 
dišini... 

Ziver Pasa 
ALLEME'L-KUR'ÂN 


öğ < OLAYİ giz Ola çiz ya 


“Kur'ân'ı öğretti." ' 

İslâm Dini'nin ana konularından biri ilim 
ve bunun öğretimi; öğrenimidir. Kur'an'ı öğ- 
retme ve öğrenme, anlamını kavrama ilk sıra- 
da yer alır; öbür ilimlerin öğretim ve öğrenimi 
bunu takip eder. İslâm, müsbet ilme hiç bir za- 
man karşı çıkmaz, bilhassa teşvik eder, "Hiç 
bilenlerle bilmeyenler bir olur mu?" (Zümer, 
39/9; "Allah'tan (hakkıyla) ancak âlimler kor- 
kar." (Fâtır, 35/28); "Allah, sizden iman eden- 


lerle ilim verilenleri derece derece yükseltir." 


(Mücâdele, 58/11) buyurulur. 

"Allah, Kur'an-ı öğretti, insanı yarattı, ona 
beyânı (konuşup, düşüncelerini açıklamayı) 
öğretti. (Rahmân, 55/1-4). 

Kâmetinden hem kıyâmet oldu fâş 

Eyyühe'n-nâs "alleme'-Kur'ân 

Seyyid Nesimi 

AÂLLEMEHÜ ŞEDİDÜ'L-KUVÂ 
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1.0. 
Sili yl ale 
“Onu, çok kuvvetli biri öğretti." 


ÂMENNÂ 


İslâm'ın doğuşu, gelişmesi, yayılması, 
hâkim zümre, çıkarcı kâfirlerin işine gelmez. 
İslâm nürunu hemen söndürmek için harekete 
geçerler. Her çâreye baş vururlar, başaramaz- 
lar. Bu dinin ana Kitabı Kur'an'a el atarlar, 
onun uydurma olduğunu, Hz. Muhammed'in 
onu uydurduğunu beşer sözü olduğunu iddia 
ederler. š 

Yüce Tanrı, bu sapıklara bir benzerini ge- 
ürmelerini teklif eder, getiremezler (Bakara, 
2/23; Tür, 52/33-34). | 

Konu başlığımız âyetin geçtiği Necm 
Süresi'nde Hz. Muhammed'in doğru yoldan 
sapmadığı, azmadığı, kendi gönlünden kopan- 
ları söylemediği, her sözünün vahye dayandığı 
ifade edilir, asılsız sözler reddedilerek: Ona 
(Hz. Muhammed'e Kur'an'ı) kuvvetleri çok 
şiddetli olan (Allah) öğretti. (Necm, 53/5) bu- . 
yurulur. 

...ve müteallim-i mekteb-i "'allemehâ 
şedidü'l-kuvâ" ya mübâhasede gâlip olmak ol- 
maz. 


Fuzüli 
ÂMENE 


r *— 


vr! 


"İnandı." 

Âmene, emn kökünden inandı anlamına 
bir mâzi fiildir. İnanmanın dini anlamı, Hz. 
Muhammed'in tebliğ ettiği, Kur'an'ın belirledi- 
ği, vazgeçilmez temel konulara, imanın altı 
esasına inanmaktır. 

Kur'an'da bu fiil ve türemeleri defalarca 
geçer. Hepsini tesbit mümkün. Konumuzu 
uzatır düşüncesiyle birkaçıyla yetiniyoruz: 
(Bakara, 2/13, 62, 126, 177, 153, 285; Âli 
İmran, 3/99, 110...). 

İbtidâsı oluyor "âmene" lafzı ma'lüm 

Gâyet-i süreyedek pek çok okunur eşher 


i İsmail Sâdık Kemâl 
AMENNA “ 
i tal 
"İnandık." 
Bkz. Ârnene. 


Senin bu âyet-i hüsnün eğer kâfirlere inse 


ÁMENNÁ VE SADDAKNÁ 


Diye kâfirler "âmennâ" ki "lâ-hallâk illâ 
hü” 
Şeyhi 
İlâhi mâlikü'l-mülküm diyorsun doğru 
"âmennâ" 
Hakîkî bir tasarruf var mıdır insan için 


aslâ 


Mehmet Akif Ersoy . 


ÂMENNÂ VE SADDAKNÂ 


aho o €. 
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"İnandık ve tasdik ettik." 
Bkz. Âmene. 
Bu hüsnün iştirâkinden misâlin "lâ-şerik" 
olmuş 
Pes "âmennâ ve saddaknâ" sana arz etmek 
evlâdır 
Seyyid Nesimi 
Ledünni ilmine şol buldu kim yol 
Ki "âmennâ ve saddaknâ dedi ol 
Yazıcıoğlu Mehmed 
` ÂMENTÜ Bİ'LLÂH ; 
; # e» 
Uy — 
" Allah'a inandım." 
Bkz. Ârmene, ! 
Kullarına verir Allah itikat "âmentü 
bi'llâh" 
Muhammed'dir Resülü'llâh ilm ü amel ola 
hulüs 
Bursalı Şeyh Kaygulu 
ÂNESTÜ NÂRAN 


I- 2 °. z . 
` DU —T il 

“Ben bir ateş gördüm." 

Lakabı İsrâil olan Hz. Ya'kub'un soyundan 
Hz. Müsâ, azgınlığı ve zulmü ile ünlü, Allah- 
lık iddiasında bulunan Fir'avn (Velid b. 
Mus'ab) zamanında, Mısır'da doğmuştur. İsrâil 
oğulları siyâsi üstünlüklerini put ve yıldızlara 
tapan kıptilere kaptırmışlardı. Bunların başka- 
nı olan Fir'avn İsrâil Oğullarını en âdi işlerde 
çalıştırıyor, vergi alıyor, oğlan çocuklarını öl- 


dürüyordu. Yüce Tanrı, Hz. Müsâ'yı 
Fir'avn'un öldürmesinden kurtarır, soyuna 
peygamber kılar. | 

. Hz. Müsâ delikanlı iken bir İsrâilli ile bir 
Mısır'lı kavga eder. İsrâil'li Müsâ'dan yardım 
ister. Müsâ Peygamber Mısırlı'yıa bir yumruk 
vurur, öldürür. Buna çok üzülen Müsâ Pey- 
gamber öldürüleceğini anlayınca Medyen'e gi- 
der, Hz. Şu'ayb ile tanışır, on yıl çobanlık kar- 
şılığında onun kızıyla evlenir. Süre bitip, 
âilesiyle hasretini çektiği, vatanı Mısır'a dö- 
nerken Tür Dağı'ndan gözüne bir ateş ilişir, 
Peygamberliği, öbür peygamberlerden farklı 
olarak, bizzat Allah tarafından özel bir konuş- 
mayla bildirilir. Bu sebeple Hz. Müsâ'ya 
"Kelimü'lâh" denilir. (Bkz. Tâhâ, 20110; Nemi, 
27/7, Kasas, 28/29). 

Ol gece eyledi Yusuf tecellâ 

Misâl-i âteş-i "ânestü nârâ" 

Yahyâ Bey 

Hem benim Müsi'ye âteş hem benim 
"ânestü nâran" f 

Hem Kelim'in núruyum ben hem 
temennâyım necât 
Seyyid Nesimi 

ARŞI A'LÂ AE 

pp 

“Yüce arş." 

Arş, taht, sedir, tavan, bilgi, tedbir, tasar- 
ruf gibi mânâlara gelir. Kur'an, Tanrı'nın bir 
ulu arşından bahseder. bunu olduğu gibi kabul 
edenler var, bilgi, tedbir, tasarruf ve saltanat 
anlamlarına geldiğini söyleyenler var, doku- 
zuncu kat gök kabul edenler var. (Bkz. Tevbe, 
9/129; Mü'minün, 23/86; Neml, 27/23; Tekvir, 
81/20). I 

Edebiyata, Kur'an'da olduğu şekliyle de- 
Bil, dokuzuncu kat gök mânâsı gözetilerek 
“arş-ı alâ" şeklinde geçmiştir. 

Coşar Mi'râc okurken yükselir tâ "arş-ı 
alâ" ya l 

Gönüller mest olur ermiş kadar didâr-ı 
Mevlâ'ya 

Ali Ulvi Kurucu 


ARŞ-I A'ZAM 


"En büyü arş." 

Bkz. Arş-ıa'lâ. 

Ne Ka be belki "arş-ı a'zam"-ı Hak 

Misâlidir makâmının durumu 

Muallim Feyzi 

ARŞ-IMU'ALLÂ 

s- 3 .. 
ui P 

“Yükseltilmiş arş." 

Bkz. Arş-ı alâ. 

Hande-i dendân-nümâ kıl ey ferişteh-pey- 
kerim 
Tâ fürüğundan ola "arş-ı mu'allâ" gark-ı 
nâr 

Muallim Feyzi 

ARŞ-I RAHMÂN 


.. z 


ane ed 


"Rahmân'ın arşı." 
Bkz. Arş-ı a'lâ. 
Mâzâga'l-basardır na't-ı şerifin 
Bir nör-ı Hüdâ'dır cism-i latifin 
Ve'ş-şemsi ve'd-duhâ hüsn-i zarifin 
Ol "arş-ı Rahmân"ı değer gözlerin 
Yozgatlı Zihni 
Buldum "'ale'l-arşi'stevâ" da hem rahmet 
gufrân-ı yakin 
Hak'dan ıyân bilki benim kim "arş-ı 
Rahmân" gelmişim 
Seyyid Nesimi 


“Arş-ı Rahmân" dır diye meşhür olan 
Kubbe-i Hadrâ-yı Mevlânâ dürür 


Esrâr Dede 
ASÂ 
ghae Aa İÜ uy Q lay ll Ú 
“Değnek.” 


Asâ, değnek, sopa, çomak gibi anlamlara 
gelir. Kur'an'da Hz. Müsâya Allah tarafından 


AÂA EN-TEKREHÜ 


mucize (peygamberierden sadır olan olağan 
üstü durumlar) olarak verilen, yılan durumuna 
gelen değnektir. Bu değnek, yere atılır, ejder- 
ha olur (A'râf, 7/107), sihirbazların yaptıkları 
sihirleri yutar (A'râf, 7/117), taşa vurulur, su 
fışkırtır (Bakara, 2/60), denize vurulur, denizi 
yarar (Şu'arâ, 26/33). Böylece Hz. Müsâ 
Fir'avn ve yandaşlarını yener, kavminin kendi- 
sine bağlanmasını sağlar, onları Mısır'dan çı- 
karmayı başarır. 

Asâ ile ilgili çok sayıda âyet Kur'an'da yer 
alır (A'râf, 7/160; Tâhâ, 20/18, 66; Şu'arâ, 
26/32, 45...) 

Yine Fir'avn'ı şitâ ceyşine Müsa mânend 

Eyledi elde “asâ" sını bir ejder-i sünbül 


Bâki 
Sanki etti "asâ" ile pür-bin 
Suyu döve döve çıkardı Kelim 

Sâbit 


an 


Velâyetinle gazara "asâ"-yı Musâ-veş 
Olur adü gözüne her tüfek bir ejderhâ 

Yahya Bey, 
ASÂ EN-TEKREHÜ 


a A s 4, 8, ..,... .. 
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." Bazan (bir şey) hoşunuza gitmez." 

Yüce Tanrı, insanı boşuna, oyun ve eğlen- 
ce için yaratmamış, ona birtakım vazifeler 
vermiş, emanetler arzetmiştir. Hikmetleri bi- 
linmediği için, bunlar beğenilmeyebilir, çirkin 
görülebilir. Gönlü okşayan şeyler dâimâ 
câziptir, hoşa gider. Sevilenlerde şer, sevilme- 
yenlerde hayır olabilir. Bunu önceden kestir- 
mek her akıllının karı değil. 

Konu başlığımızın alındığı âyetten anlaşı- 
lan, hikmeti bilinmeyen bir şeyin ince elenip 
sık dokunmaması, naslarda (Kur'an ve hadis) 
varsa tereddütsüz yerine getirilmesidir. 

"Gerçi hoşunuza gitmez ama size savaş 
yazıldı (farz kılındı). Bazen hoşunuza gitme- 
yen bir şey, hakkınızda iyi olabilir ve hoşunu- 
za giden bir şey de hakkınızda kötü olabilir. 
Allah bilir, siz bilmezsiniz." (Bakara, 2/216). 


ASHÂAB-I FİL 


24 


"Asā en-tekrehâ"dan olma gâfil 
Ne kim “Hü"dan gelir ol ona kâil 


Yahyâ Bey 
ASHÂB-I FİL 
"Fil Sâhipleri.” 


Fil sahiplerinden maksat, Habeşistan Kıra- 
h Necöşi'nin Yemen Vâlisi Ebrehe ve ordusu- 
dur. Bu vâli, Kâbe ziyaretçilerini ülkesine çek- 
mek için San'a'da Kulleys adlı bir kilise yaptı- 
rır, herkesin bu kiliseyi ziyaretini ister. Arzusu 
gerçekleşmediği gibi Kinâne Kabilesi'nden bir 
adam bir gece bu kiliseyi kirletir. Ebrehe buna 
çok kızar, Kâbe'yi yıkmak için yemin eder, bu 
amaçla Mekke'ye yönelir. Ordusunda "Mah- 
mud" adlı bir fil ile birlikte başka filler de var. 
Bu sebeple bu orduya, "Fil Sâhipleri" denir. 
Ebrehe ordusu Mekke'ye yaklaşınca, Mekkeli- 
ler şehri boşaltır, dağa çekilirler. Yüce Tanrı, 
bu ordunun üzerine bölük bölük kuşlar gönde- 
rir. Bu kuşlar âğızlarında taşıdıkları ufak taşla- 
n ordu üzerine bırakırlar. Ordu, sanki çiğnen- 
miş bir ekin tarlasına döner, Kâbe'ye girmeyi 
başaramaz. 

Bu olay, Hz. Peygamber'in doğumundan 
yaklaşık iki ay önce olmuştur. Kur'an'ın 105. 
süresi (Fil Süresi) bu olayı anlatmaktadır. 

Şunu bil gönderdi Allah ol Halil 

Ki etmişti helâk "ashâb-ı fil" 

Yazıcıoğlu Mehmed 


Ulemânın bazısı yetiştiler kim Fil Ashâbı” 
hikâyeti Resülün mevlidinden kırk yil ileriydi 
derler. 


Erzurumlu Mustafa Darir 5 


ASHÂB-I KEHF 
Y. b i 
“Kehf (mağara) sâhipleri." 


Kehf, mağara veya in demektir. Bu ifadey- 
le inanmayan bir kavimden kaçarak dağda bir 


mağaraya sığınan bir grup genç kasdedilir. Bu 
grubun kimler olduğu, nerede yaşadığı, sayıla- 
rı, hangi mağarada kaç yıl kaldıkları Kur'an'da 
açıklanmaz. Ancak, bu gençlerin bu mağarada 
uzun bir süre uyudukları, uyandıklarında ne 
kadar kaldıkları konusunda tartışmaya başla- 
dıkları ifade edilir. Sonunda içlerinden birini 
haklarında bilgi toplamak, yiyecek almak üze- 
re şehre gönderirler. (Kehf, 18/9, 19,20). 

Kur'an, Kehf Sâhipleri'nin bu mağarada 
güneş takvimine göre üç yüz yıl, ay takvimine 
göre üç yüz dokuz yıl kaldıklarını söyleyenle- 
re (Kehf, 18/25) karşı, "Onların ne kadar kal- 
dıklarını Allah daha iyi bilir.” (Kehf, 18/26) 
demek suretiyle bu konuda kesin bir bilgi ver- 
mez. 

Bu mağaranın nerede olduğu kesin olarak 
bilinmez. Ülkemizde "Ashâb-ı Kehf" adıyla 
bilinen mağaraların birer tahminden öteye hiç 
bir ilmi ve dini değerleri yoktur. 

Biri sorun nedir bu rüh biri "Ashâb-ı 


Kehf" kimdir 


Birisi kimdir İskender ki gezdi şehr ü sah- 
ra vü dağ 
Yazıcıoğlu Mehmed 
ASHÂBAYEMİN 


"(Amel defterleri) sağdan verilenler.” 

Ashâb-ı yemin, âhirette amel defterleri sağ 
taraflarından verilenler demektir. Bunun zıddı, 
“Ashâb-ı şimâl" dir, amel defterleri sol tarafla- 
rından verilenler anlamına gelir. 

Amel defterleri sağ taraflarından verilen- 
ler, inanan ve inandıklarını eksiksiz yerine ge- 
tiren Ulu Allah'ın hâlis kullarıdır. Cennete gi- : 
recek, her türlü nimetten yararlanacak, huzur 
ve sukün içerisinde sonsuza dek Cennette ka- 
lacak olanlar bunlardır. 

Kur'ân'da geçen "Ashâb-ı yemin" ve 
"Ashâb-ı şimâl" (Vâkı'a, 56/41) sözlerinin 
ekonomik ve politik anlamda kullanılan sağcı 
ve solcu tabirleriyle hiç bir ilgileri yoktur. Bu 


sözler tamâmen inançla ilgilidirler. İslâm'a 
inanan, müslüman olarak yaşayan her insan 
“ Ashâbı yemin" içerisinde yer alır, 

“Defterleri sağdan verilenler, ne mutlu o 
sağcılara." (Vâkı'a, 56/27) 

“Ashâb-ı yemin" arasında iken devletle 
ağamız ve izzetle muktedamız olmuştur. 

Yâhya Bey 
A'TAYNÂKE 
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"Sana (Kevsir'i) verdik." 


Hz. Muhammed'e, getirdiğin din yüzün- 


den kin besleyen müşrikler oğlu Kâsım'ın ve- 
fatını fırsat kabul ederek "Ebter” derler, bu- 
nunla vefatından sonra adımın unutulup gide- 
ceğini kasdederler. 

Kevser Süresi (108. Sûre) böyle düşünen 


müşriklere bir cevap, inananlara umut vermek ` 


için indirilir. Hz. Muhammed'e, bol nimet, 
ilim, büyük şeref, kevser ve büyük hayırın ve- 
rildiği, Allah için namaz kılması, kurban kes- 
“mesi, asıl sonsuzların kendisine kızanlar oldu- 
gu bildirilir. Nitekim Ulu Peygamber'in getir- 
diği son din İslâm varlığını sürdürmekte, kıya- 
mete kadar da sürdürecektir. Onu ve getirdiği 
“dini yok etmek isteyenler, görüşleriyle birlikte 
yok olup gitmişlerdir. Şüphesiz, hak gelince, 
bâtıl yok olmağa mahkümdür. z: 
"(Ey Muhammed), biz sana Kevser'i (bol 
nimet, ilim, büyük şeref). verdik. Öyleyse 
Rabb'in için namaz kıl ve kurban kes. Asıl so- 
nu kesik olan, sana dil uzatandır." (Kevser, 
108/1-3). Í 
Severdi kamu âlem husûsâ kim onun ceddi 
Hevâdânı idi derdi budur sırr-ı "Ataynâk 
Yazıcıoğlu Mehmed 
AYET-İ ESRÂ 
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“Esrâ (kelimesini içerisinde bulundu- 
ran) âyet." 
Bkz. Abduhü leylen. 


AYETE'L-KÜRSİ 


“Ayet-i Esrâ" da sırr-ı kudret-i Rab'dır bu 
şeb 
Fahr-i Alem mahrem-i râz olduğu şebdir 
bu şeb 
I Ziver Pasa 
AYETE'L-KÜRSÍ 
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"Ayet-i Kürsi (Allahülâ)." 

Kürsü, üzerine oturulan, dayanılan şey, 
sandalye, iskemle, altlık demektir. Kur'an'daki 
anlamı kesinlikle bilinmez. Arş, arşın yanında 
ayrı bir makam; “İsm-i A'zam", ilim, büyük- 
lük, saltanıt, güçlülük, gökleri ve yeri kapla- 
yan büyük bir cisim diyenler olmuştur. 

Bakara Süresi'nin 255. âyetinde kürsü ke- 
limesi geçtiği için bu âyete "Ayete'i-Kürsi" 
denir. Bu âyet, Yüce Tanrı'nın bir, diri, kâim, 
uyuklamaz, uyumaz, mâlik, şâfi, ilim, güçlü- 
lük, büyüklük gibi sıfatlarını taşıdığı için 
Kur'an'ın önemli âyetidir. Hz. Peygamber, 
Kur'an'da âyetlerin en büyüğünün "Aye- 
te'-Kürsi" olduğunu, okuyanın sevap kazana- 
cağını, kendisine şeytanın tesir edemeyeceği- 


“ ni, her namazdan sonra okumanın Cennete 


girmeye sebep olacağını, yatarken okuyanın 
tüm kötülüklerden emin kılınacağını, cuma- 
nın, günlerin ulusu, Kur'an'nın sözlerin ulusu, 
Bakara Süresi'nin Kur'an'ın ulusu, "Aye- 
te'-Kürsi"nin Bakara Süresinin ulusu olduğu- 
nu açıklamıştır. (Elmalılı, Hak Dini Kur'an 
Dili, İst. 1971,C.2,S.853). 
Dedim Müsi'ye indirdindi Tevrât 
Dedi kim “Ayete'l-Kürsi" a'zam—ı âyât 
Yazıcıoğlu Mehmed 
“Ayete'-Kürsi" okursa ger bülend âvâz ile 
"Arş-ı A'lâ" ona mahfil olmag ister cum'a _ 
gün 
Zâti 
Yüzündür "Ayete'i-Kürsi" onun çün 
Kelâmu'llâh'a mahremhânesidir 
Seyyid Nesimi 


AYNE'L-Y AKÎN 


AYNE'L-YAKÎN 
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"Gözüyle görmüş gibi (açıktan açığa 
görme)." 

Yakîn, şübhesiz, sağlam, kesin bilgi de- 
mektir. İslâm Dîn'i sanıya hiç önem vermez. 
Onun ölçüsü kesin bilgidir. Asılsız ifadelere 
baş vuranları hoş karşılamaz. 

"Ayne'I—yakin", bir şeyi bizzat gözüyle 
görüp, ne olduğunu kesin bilme, "Hak- 
ka'I-yakin", doğru olduğunda şüphe olmayan 
bilgi, “İlme'I—yakin", kesin elde edilmiş bilgi 
demektir. 

"Sonra onu yakin gözüyle (açıktan açığa) 
göreceksiniz." (Tekâsür, 102/7). 

Devr-i hüsnün "lem-yezel" dir vey 
cemâlin "lâ—yezâl" 

Bildi kim "İlme'i-yakin" “dir gördü kim 
"Ayne'i-yakin" 

i Seyyid Nesîmî 


"İlme'l-yakîn" oldu çün "Ayne'l-yakîn" 
"Hakka'l-yakîn" etti onu dûr-bîn 


Süleyman Nahifi ` 


Fakat bilir misiniz bu huzür-i izzette 

Bu güşede bu "Ayne'i-yakin" hakikatte 
Neyzen Tevfik 

AZÂBÜN ELİM 
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"Acı bir azap". 

Hak yolu izlemeyen, bâtıl yola sapanlar 
için acı bir azap olduğunu bildiren bir âyetten 
alınmadır. 

“Onlar için pek acılı bir azap vardır." 
(Âl-i İmrân, 3/77) 

Ki Muhammed etmese ta'lim 

Mess ederdi bizi "Azâbün elim" 


Bursalı İsmail Hakkı | 


AZB- Í FURÀT 
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“Fıratın tadı (çok tatlı ve susuzluğu ke- 

sen)" 
` Yüce Tanrı'nın Kudret Sıfatı'nın belirtile- 

rinden biri olarak iki denizin birbirine salınıp 
katıldığı, birinin tatlı, susuzluğu kesici, öbürü- 
nün tuzlu, acı, boğazı yakıp kavurucu olduğu 
ve birbirine karışmadığı, bunlardan e! (balık) 
elde edildiği, inci, yakut mercan gibi süs eşya- 
ları çıkarıldığı, aynı zamanda gemilerle bu de- 
nizlerde yolculuk yapıldığı ifade edilir, insan- 
lar bu ve benzeri şeyleri düşünmeye çağırılır. 

“O, iki denizi birbirine salmıştır. Bu, tatlı, 
susuzluğu giderici, şu, tuzlu ve acıdır. Ve iki- 
sinin arasına, birbirine kavuşmalarına engel 
olan bir perde koymuştur (hiç birbirine kavuş- 
mazlar). (Furkan, 25/93). Fâtır, 35/12'de de bu 
konu genişçe izah edilmektedir. 

La'linde olsa lezzet-i milh-i ucâc-ı bahr 

Bahşeyler idi çeşme-i "Azb-i Furât" ile 

Bâki 
AZZE MEN-KANA'A 


PAN SI es A a 

"Kanaat eden yücelir.” 

Kanaat, verileni yeter bulma, az şeyle ye- 
tinmedir. Tamah, aç gözlülük, doyumsuzluk, 
aşırı hirstir. 

İnsanların dünya ve âhiret saâdetini sağla- 
mak isteyen İslâm Din'i orta yolu tavsiye eder; 
savurganlık ve pintiliği kesinlikle yasaklar 


- (Furkan, 25/67). 


Bu sözün tamamı:"Azze men-kana'a zelle 
men-tama'a (Kanaat eden yücelir, tamah eden 
alçalır." Bu söz, aranan hadis kitahlarında 
(Kütüb-i Sitte dâhil) bulunamadı. Kelâmı-ı ki- 
bar (atasözü hükmüne geçmiş hikmetli, meş- 
hur söz) olma ihtimali var. 

Fahr-i Alem dedi "Azze men—kana'a" 

Hem buyurdu dahi "Zelle men-tama'a" 

Ahmet Mürşid 


BEDEE'-DINÜ GARİBEN 


B 


BÂKIYÂTÜ'S-SÂLİHÂT 
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" Allah katında sevabı sürekli olan iyi ve 
yararlı işler." 

İslâm Dini'nde ameller, sâlih (amel-i 
sâlih), sâlih olmayan (amel-i seyyie) olmak 
üzere ikiye ayrılır. Bunlardan sâlih amel övü- 
lür, öbürü yerilir. 

Sâlih amel, yararlı, iyi, güzel, değerli, ken- 
disiyle sevap kazanılan işler demektir. 
Kur'an'da çok geçen kavramlardan biridir. Al- 
lah nzasını kazanmak amacıyla kişinin kendi- 
si, âilesi ve öbür insanlar için yaptığı her türlü 
iyi iş, bu kavram içerisinde yer alır. Buna göre 
Allah'ın emirlerini yapan, yasaklarından kaçan 
her kişi, her an sâlih amelle meşgul demektir. 

"Mal ve oğullar, dünyâ hayâtının süsüdür. 
Bâki kalacak olan güzel işler ise Rabb'inin ka- 
tında sevapça da daha hayırlıdır, umutça da 
daha hayırlıdır." (Kehf, 18/46). 

Vasf ederken hüsn-i ahlâkın görüp dedi hı- 
red I 

Sözü tatvil etmegil "el-Bâkıyâtü's-sâlihât” 

Sehi Bey 

BÂREKE'LLÂH 

— ed > W ile 
oddi ey Wi ŞİŞ 

"Allah mübarek etsin." 

Bâreke'llâh, beğenme, şaşakalma, durum- 
larında kullanılan bir sözdür. Allah, Allah, ne 
güzel, ne eşsiz, ne mutlu, ne garip, ne tuhaf gi- 
bi ifadelerde bu söze baş vurulur. Maşallah, 
levhâşallah (Allah ırak etmesin, âferin) gibi 
duâ yerine de söylenir. Bâreke'llah sözünden 
sonra genellikle zehi kelimesi bulunur. 
Kur'an'da tebâreke'llâh" şeklinde geçer (A'râf, 
7/54; Mü'minün, 23114; Gâfir, 40/64). 


Leblerin câm-ı meyinden cümle eşya esri- 
miş 
Tabib ey pâkize sâki "Bareke'llâh” ey 
şerâb 
Seyyid Nesimi 
“Bâreke'llâh" zehi rahş ü nice rahş ki odur 
Rahş-ı ankâ-per ü tâvus-ı mülemmâ-düm 
ü bal 
Veysi 
"“Bâreke'llâh" zehi tâk-ı bülend eyvân kim 
Kars-ı Cennet gibi bir yerde bulunmaya 
kusür 
' Ulvi 
BEDEE'D-DİNÜ GARÍBEN 
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"Din, garip başladı." 

Garip, yabancı, kimsesiz, zavallı, tuhaf gi- 
bi anlamlara gelir. 

Bilindiği gibi İslâm Dini, cehâletin zirvede 
olduğu bir dönemde, garip bir şekilde başla- 
mıştır. Ona, başta fakirler olmak üzere çok az 
sayıda insan inanmıştır. Hz. Muhammed'in 
yıllarca süren sabır ve metaneti sâyesinde mu- 
halifler yenilmiş, İslâm yayılarak yerleşmiştir. 
Sıhhatinde şübhe olmayan bu hadiste, kıyame- 
te yakın bir zamanda, İslâm'ın, yine başladığı 
gibi garip bir şekilde yeniden başlayacağı bil- 
dirilmektedir. 

Elmalılı Muhammed Hamdi Yazır, "se- 
ye'üdü" fiilinin "se-yesiru" (dönüp, yeniden 
başlama) anlamına geldiğini, hadisin sonunda- 
ki "Fetübâ" (ne mutlu) kelimesinin bunu ifade 
ettiğini ileri sürerek, bu hadisi şöyle tercüme 
etmiştir: "İslâm Dini garip başladı ve. (günün 
birinde) yine başladığı gibi garip bir şekilde 
tekrar başlayacak, (yeniden zuhur edecek). Ne 


BEDİU'S-SAMİVÂT 


mutlu o gariplere." (Müslim, İman, 232; ` 


Tirmizi, İman, 12; İbn-i Mâce, Fiten, 15; Ebü 
Dâvud, Rikak, 42]. 

İmam Mâlik başta olmak üzere çok sayıda 
İslâm bilgini, bu hadisin zâhiri mânâsına ba- 
karak, İslâm'ın yine başladığı gibi garib olaca- 
gı, inananların birkaç kişiden ibaret kalacağı, 
böylece dinin son bulacağı görüşüne varmış- 
lardır. Bu görüşe katılmak mümkün değildir. 
Hiç bir peygamber, getirdiği dinin son bulaca- 
ğını önceden söyleyerek inananları hayal kı- 
rıklığına düşürmez, Bu konuda Elmalılı'ya ka- 
tılmak, İslâm'ın, başladığı gibi garip bir şekil- 
de yeniden başlayacağını kabul etmek kanaati- 
mizce daha uygundur. Geniş bilgi için, Elma- 
Lı, 5/3713'e bakınız. 


- Gelelim dine ne mümkün çalışıp kurtar- , 


, mak - 
"Bedee'd-dinü gariben" sözü elbet çıkacak 
Mehmet Akif Ersoy 
BEDİU'S-SEMÂVÂT 
` . ° ... 3 - 

"(O), gökleri yaratandır." 

Yüce Tanrı'nın âlemi var etme yönünden 
üç sıfatı vardır: İbdâ; Halk; Tedbir. İbdâ, bir 
şeyi yoktan var etme; Halk, bir şeyi bir şeyden 
var etme; Tedbir bütün yaratıkları idare etme 
demektir. 

Bedi (yoktan ve örneksiz yarâtma) sıfatı 
yalnız Allah'a mahsustur. Bu düşünceyle, 
ecdâdımız yaratma kelimesini, Türkçe'de bu- 
lunduğu halde, Allah'a has kılmış, pek kullan- 
mamıştır. 

"(O), göklerin ve yerin yaratıcısıdır. Bir 
şeyi yaratmak istedi mi ona sadece ol der, o da 
oluverir." (Bakara, 2/117). 

Kasem kıldı Kur'an ile hulkuna 

"Bediu's-semâvât" Rabb-i Vedüd 

Mehmed Memdüh 

EL-BEHİLÜ LÂ-YEDHULU'L. 

CENNETE ` 
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"Cimri cennete giremez" 


Behîl buhi (cimrilik, pintilik) kökünden, 
değişmez bir vasıf ve durumu bildiren bir sı- 
fattır (sıfat-ı müşebbehe). 

Konu başlığını taşıyan sözlerden oluşan 
bir hâdis, aranan hadis kitaplarında (Kütüb-i 
Sitte dâhil) bulunamadı. "Cimri, dindar da ol- 
sa cennete, cömert, günahkar da olsa cehenne- 
me girmez." şeklinde rivâyet edilen hadis asıl- 
sızdır. (Aclüni, Keşfü'l-Hafâ, 1/281). 

© Şu hadis-i şerifi hiç bir zaman unutma. İş- 
te efendimizin buyruğu "el-behilü lâ-yedhu- 
lü'-cennete ve lev kâne zâhiden" 
Eşrefoğlu Abdullah Rümi 
BELÂ 
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"Evet." 

Yüce Tanrı, ruhlar âlemini yaratır ve onla- 
ra: “elestü bi-rabbiküm" (Ben sizin Rabb'iniz 
değil miyim?), buyurur. Ruhlar, bu soruya 
"kâlü belâ" (Evet Rabb'imizsin, dediler.) iba- 
resinde bulunan "belâ" (Evet Rabb'imizsin.) 
cevabını verirler. 

Bu söz, daha çok "Ne zamandan beri müs- 
lümansın?" sorusuna cevap olarak kullanılır. 
"Kâlü belâ" sözü başlangıç kabul edilir, "Kâlü 
beâ"dan beri müslümanım cevabı verilir. 

Bu olay, edebiyatımıza "elest, bezm-i 
elest, dem-i elest, ahd-i elest, elest meclisi, 
elestü bi-rabbiküm, belâ, kâlû belâ" sözleriyle 
geçmiş ve çok kullanılmıştır. 

"Rabb'in, Adem oğullarından, onların bel- 
lerinden zürriyetlerini almış ve onları kendile- 
rine şâhit tutarak: Ben sizin Rabb'iniz değil 
miyim? (demişti). Evet, (buna) şâhidiz, dedi- 
ler. Kıyâmet günü biz bundan habersizdik, de- 
meyesiniz." (A'râf, 7/172). 

Hazret-i Rabbi'l-âlemin ahd-i elestte cemi- 
iibâdına "elestü bi-Rabbiküm" nidâsıyla hitâp 
buyurdukta bed-i cevapları bâ ile olup "belâ" 
diye tekellüm ettiler. 

Ankaravi 

"Demr-i elest" olcak mest onda bulunduk 

"Belâ" dedik ve belâlı cihânda bulunduk 

Şeyhi 


29 
Ervâh-ı ezeide evvelki safta 
"Elest" hitabında ben "belâ" dedim 


Koyma beni anasırda hılafta 
Canım cemâline mübtelâ dedim 


f Dertli 
BEL-HÜM EDALL 
Ji wa `Ü: ÜN as 


"Belki onlar daha aşağıdırlar." 

Edali, dalâlet (doğru yoldan sapma) kö- 
künden, nisbi (göreli) veya mutlak fazlalık bil- 
diren bir sıfattır (ism-i tafdil). Hidâyet (doğru 
yolda olma) kelimesinin zıddıdır. Edall, bu 
ibarede sözlük mânâsında değil, aşağıda, şaş- 
kın, düşük, hor ve hakir mânasında kullanıl- 
mıştır. 

İnsanlar, yaratıkların en şereflisidirler. En 
güzel biçimde yaratılmışlar, güzel olan şeyle- 
rin hepsi kendilerine bağışlanmıştır. Hayvan- 
larda böyle bir özellik yoktur. Ne yazık ki in- 
sanların çoğu yaratılış gayelerine uygun hare- 
ket etmezler, kulluk için yaratıldıkları halde 
bu vazifelerini yerine getirmezler, kendilerine 
bağışlanan üstünlük cihazlarını yerinde kul- 
lanmazlar, çevrelerine ibretle bakmazlar, gaf- 
let içerisinde yaşarlar, nefis ve şeytanlarına 
uyarlar. Bu ibarenin alındığı âyette, bu özel- 
likteki insanlar hayvanlarla mukayese edil- 
mekte, onların hayvanlardan daha aşağı oldu- 
Şu bildirilmektedir. 

Beğenilmeyen kişiler yerilmek istenirken, 
söze kuvvet kazandırmak için bu âyet bölümü- 
ne baş vurulur. 

"Andolsun, cehennem için de birçok cin 
ve insan yarattık, onların kalpleri var, fakat 
onlarla anlamazlar, gözleri var, fakat onlarla 
görmezler; kulakları var, fakat onlarla işitmez- 
ler. İşte onlar hayvanlar gibidir; hattâ daha da 
sapık... ve işte onlar gâfillerdir." (A'râf, 
7/179). 

Süretâ insan veli hayvan-sıfat 

Ma'nide "bel-hüm edall" den dürür 

Eşrefoğlu Abdullah Rümi 

Egerçi sünbül ü nergiz beyân-ı “küntü 
kenz" evler 


BEYNE'T-MİİVET-TİN 


Haçan “bel-hüm edall" bilsin işâretin bu 
esrârın 
Seyyid Nesimi 
BENİ ÂDEM 


..— = 


Çi ği 

"Âdem oğulları, insanlar" 

Beni kelimesi tamlamasız kullanılmaz. 
Adem kelimesi Kur'an'da on yerde yalın, iki 
yerde eklerle, on yerde tamlayan, bunlardan 
sekizi "Beni Adem" şeklinde geçer. 

Bu ibarede, insanlara hitap, özellikle insan 
türünün babası (Ebu'l-beşer) Hz. Adem anıla- 
rak yapılmıştır. İnsanların, bu ilk insan ve ilk 
peygamber Hz. Adem'den türediği, insan dışı 
her hangi bir varlıktan türemediği vurgulan- 
makta, aksi düşüncede olanlar uyarılmaktadır. 

“Beni Adem" i nutkile kıldı mümtâz 

Tuyür ile hayvandan ol Rabb-i izzet 
. , Hâlet Efendi 

BESMELE 


çel h ay RD 


Besmele, "Bismi'llâhi'r-Rahmâni'r- 


- Rahim" in kısaltılmışıdır. 


Yerdi üç parmak ile onu yalardı lutfile 
Suyu üç kez besmeleyle hamdeyleyle din- 
lenü l 
; Yazıcıoğlu Mehmed 
Aç "besmele" yle iç suyu Han Ahmed'e 
eyle duâ 
Seyyid Vehbi 
"Besmele" dir lâle-i nu'mân-ı din 
"Besmele" dir gurre-i ferd-i yakin 
Azeri İbrahim Çelebi 
BEYNE'L-MÂİ VE'T-TİN 
"o Z° ¿ ° boas s 
edis Åi a paly G es 
"Su ve çamur arasmda" 
Bu sözün tamamı: "Küntü nebiyyen ve 
Ademe beyne'l-mâi ve't-tin" (Adem, su ile ça- 
mur arasında (balçık durumunda) iken ben 


.peygamberdim."dir. Askalâni hâriç, Sehâvi, 


Zerkeşi, Suyâti gibi çok sayıda hadis bilgini, 


BEYNE'N-NEVMİ'L VE'L-YAKAZA 


bu hadisi uydurma hadisler arasında gösler- 
mektedirler. 

Tirmizi'nin Ebü Hüreyre'den: “Adem ruh 
ile ceset arasındayken ben peygamberdim." 
şeklindeki rivâyetine dayanarak, anlam yö- 
nünden doğru olduğunu söyleyenler varsa da 
aslı olmadığı yönü ağır basmaktadır. 

. Ebü Hüreyre'den rivayet edilen başka bir 
hadiste, Yüce Tanrı'nın peygamberine, 
Mi'râc'ta: “Yaratılışta peygamberlerin ilki, 
gönderilişle sonuncususun.” buyurduğu akta- 

. rılmaktadır. (Aclüni, Keşfü'l-Hafâ, 2/129; Ah- 
met Serdaroğlu, Mevzüât-i Aliyyü'l-Kâri Ter- 
cemesi, Ank., 1966, s. 91-92). 

Büyük hadis bilginleri (Buhâri, Edeb, 119; 

Müslim, Fezâilü's-Sahâbe, 28; Ahmed b. Han- 
` bel, 4/406) bu hadise eserlerinde yer vermek- 
tedirler. Bu yüzden ediplerimiz Hz. Peygam- 
ber'i överlerken, sözlerini kuvvetlendirmek 
için bu hadisten alıntı yapmışlardır. 

O devr eylerdi "beyne'-mâi ve't-tin" 

Bu nür olmuştu pertev-bahş-ı tekvin 

Sünbülzâde Vehbi 


...hıl'at-i dibâ-yı nübüvvet ve kabâ-yı zibâ- 
yı fütüvvet ile Hak tebâreke ve teâlâ seni 
tekrim etmiş ki “Küntü nebiyyen ve Ademe 
beyne'l-mâi ve't-tin" 
nüz ne mâh vardı firâz-ı semâda ve ne mâhi... 

Sinan Paşa 

BEYNE'N-NEVMİ VE'L-YAKAZA 

ONAZİ, CÚ az e e Ú ú 

“Uykuyla uyanıklık arasında" 

Hz. Peygamber, en önemli mucizelerinden 
biri olan gök katları yolculuğuna (Mi'râc 'a) 
çağırıldığı andaki durumunu (İsrâ ve Mi'râc 
olayını) bu hadisiyle uzun uzadıya anlatmak- 
tadır: "Ben bir defa Kâbe'nin yanında uyur- 
uyanık bir durumdayken birdenbire bir ses 
işittim...” (Ahmet Davudoğlu, Sahih-i Müslim 
Terceme ve Şerhi, c. 2, İst., 1974, s. 609) 

Bkz. Abduhü leylen. 

Erişti meclise nâgâg ki Zeyd'in oğlu Ab- 
dullah 


ve sen ol resülsün ki he- 


Dedi ben görmüşüm vallah ki "beyne'n- 
nevmi ve'İ-yakaza" 


Yazıcıoğlu Mehmed 

BEYT-İ ANKEBÜT .. 
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“Örümcek yuvası" 

“Beyt-i Ankebüt", örümcek yuvası, der- 
me-çatma çürük ve basit ev demektir. 

Akıl ve mantık sâhibi olan her insan sığı- 
nağın sağlamını seçer, ona inanır, dayanır, gü- 
venir ve ondan umut kesmez. Allah'tan başka- 
sına sığınan, inanan, dayanan, güvenen ve 
umut bağlayanların durumu, konu başlığını ta- 
şıyan âyette geçen, çürüklüğüyle meşhur, ata- 
sözü hâline gelmiş örümcek yuvasına benze- 
ülmekte, şöyle buyurulmaktadır: 

"Allah'tan başka veliler edin (ip onlara 
bağlan)anlar, (kendisine) bir ev edinen örüm- 
ceğe benzerler. Evlerin en çürüğü örümcek 
evidir, keşke bilselerdi." (Ankebut, 29/41). 

Cife ile ferce bakma gözü tut 

Koma hânen içre “beyt-i ankebüt" 

Ahmad Mürşid Efendi 

BEYTÜ'L-ATİK 
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"Eski ev, Kâbe" 

Atik, eski, eskiden kalma, ilk, değerli gibi 
mânâlara gelir. "Beytü'l-Atîk", Mescid-i Ha- 
ram, Kâbe-i Muazzama'dır. Kâbe, düşmanla- 
rin her türlü saldırılarından emin olduğu, Al- 
lah'a ibadet edilen ilk mabed ve ilk toplantı 
yeri olması dolayısıyla "Beytü']-Atik" adını 
alır. Bilindiği gibi Kâbe'yi yıkmağa kalkışan 
Tübbâ adında biri felç olmuş, Ebrehe ve ordu- 
su özü yenmiş, kabuğu kalmış tane durumuna 
getirilmiştir. Çünkü ona saldırmak, saygısızlık 
göstermek haramdır. 

“Sonra kirlerini gidersinler, adaklarını ye- 
rine getirsinler ve "Beyt-i Atik (Kâbe)i tavaf 
etsinler." (Hac, 22/29). 

Tavaf emr oldu çün "Beytü'l- Atik"e 

Resül ol adı kıldı dedi ma'mür 

Seyyid Nesimi 


-Bİ'SE'L-KARİN 


BEYTİMA'MÜR |,, |., 


"“Mamir (onarılmış) ev." 

İslâmi inanışa göre, yer yüzünde önce su 
vardı. Sudan ilk çıkan kara parçası Mekke'de 
bulunan Kâbe'nin yeridir. Yer yüzü oradan ya- 
yılmıştır. Kâbe'yi önce Hz. Adem kurmuş, 
sonra Hz. İbrahim yeniden yapmış, müslü- 
manların kıblesi olmuştur. 

Gökte, tam kıblenin hizasında bir ibadet 
yurdu vardır ki, ona onarılmış yer anlamına 
gelen "Beyt-i Ma'mür" derler. Burası melekle- 
rin kıblesi ve tavaf ettikleri bir makamdır. 

“(Andolsun) Ma'mür eve (Kabe'ye|." (Tür, 
52/4). 

Hak cemâlin kâbesini kıldı âşıklar tavâf 

Yerde Kâbe gök yüzünde "Beyt-i Ma'mür" 
olmadan 

Şemseddin Sivâsi 

Müsâ'nın çıktığı Tür'u gökte "Beyt-i 
Ma'mür"u 

İsrâfildeki süru cümle vücutta bulduk 

Yunus Emre 

Çü şems ü kamer eylediler tulü' 

Bu kez "Beyt-i Ma'mur'a kıldık rücü' 

Yazıcıoğlu Mehmed 

Ubeydi hâne-i tenden urüc et "Beyt-i 
Ma'mür"a 

Deli olma yürü bu menzil-i virânı neyler- 
sin Ubeydi 

BEYYİNÂT 

— uz Ol di oyi mi, 

" Açık deliller, mucizeler, doğru haber- 
ler" I 

Beyyinât, Kur'an'da çok geçen bir âyet bö- 
lümüdür, beyyine (delil, tanık) kelimesinin 
çokluğudur. 

Hem buyurmuştur Resül-i kâinât 

Kim bana çok verdi Allah "Beyyinât" 

Yazıcıoğlu Mehmed 

BİAT-İ RIDVÂN (bey'atü'r-rıdvân) 


. 3.0. 


922 ina 


"Hoşnutlukla kabul ve tasdik etme işlemi.” 

Biat-i rıdvân, Hudeybiye sefer ve sulhu ile 
ilgili hadislerde geçmektedir. 

Hz. Muhammed, Hicret'in altıncı yılında, 
Kâbe'yi ziyaret ve tavaf amacıyla, bin dört yüz 
ashâbını alarak, Mekke yakınındaki Hudeybi- 
ye (küçük bir köy, bir kuyu; bodur, eğri-büğrü 
bir ağaç) denilen yere gelmiştir. Müşrikler, 
Kâbe ziyaretine engel olmak amacıyla silaha 
sarılmışlardır. Hz. Peygamber, önce Hirâş b. 
Ümeyye'yi, sonra Hz. Osman'ı elçi göndererek 
niyetinin ziyaret olduğunu bildirmiştir. Müş- 
rikler, Hz. Osman'ı alıkoymuşlar ve göz altına 
almışlardır. “Osman öldürülmüştür" diye ha- 
ber yayılınca, Ulu önder, "Artık bu müşrikler- 
le savaşmadıkça buradan ayrılamayız." buyur- 
muştur. Arkasını, Şeceretü'r-rıdvân veya 
Biketü'r-rıdvân denilen ağaca dayayarak, sa- 
vaşmak üzere yanında bulunan ashabından bi- 
at almıştır. Bu haberi duyan müşrikler Hz. Os- 
man'ı serbest bırakarak barışa razı olmuşlar- 
dır. 

Hz. Peygamberle, savaşmak, önünden öl- 
mek, dönmemek üzere yapılan bu biata 
“Bey'atü'r-rıdvân" denilir. Hadis kitaplarında 
bu sefer ve barış uzun uzadıya anlatılır 
(Tecrid-i Sarih Terceme ve Şerhi, 1158, 1164, 
1598, 1602, 1603 nolu hadisler). , 

"Biat-ı rıdvân" dediler adına ol beyatin 

Zire râzı oldu mü'minlerden Allah Teâlâ 

Yazıcıoğlu Mehmed 

Bİ'SE'L-KARİN 
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"(Sen) ne kötü arada nmam)," 

Yüce Tanrı'nın emirlerini tanımayan, arzu 
ve isteklerinin peşine düşenler şeytanın arka- 
daşlarıdırlar (Zuhruf, 43/36-37). Şeytan yap- 
ukları kötü şeyleri onlara güzel gösterir, onları 
doğru yoldan çıkarır. Onlar, doğru yolda ol- 
duklarını sanarlar. Öbür dünyada farkına varır, 
pişman olurlar ama fayda vermez. Bu pişman- 
lıkları, konu başlığımızın geçtiği âyette şöyle 
açıklanmaktadır: 
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“Nihayet o bize geldiği zaman âh der: 
Keşke benimle senin aranda gün doğusu ile 
gün batısı kadar uzaklık olsaydı. (Sen) ne kötü 
arkadaş(mışsın)." (Zuhruf, 43/38). 

Bu cihân dâru'l-belâdır ol cihân dâru's- 
surür ` f 
_ Bu cihân "bi'se'l-karîn" ü ol cihân ni'me'l- 
karâr 
Erzurumlu İbrahim Hakkı 
Bİ'SE'L-MİHÂD 

- e, dep b . ... 

AİN ay gi çi 

"Ne kötü döşek (cehennem)." 

İnsanı yoktan var eden Yüce Tanrı, onu 
akıl, fikir, duygu, düşünce ve sezgi gibi türlü 
cihazlarla donatarak hak yolu bulmasını ko- 
laylaştırmıştır. Buna rağmen küfürde israr 
edenlerin öbür dünyada yerlerinin kötü bir 
döşek "bi'sell-mihâd“ olan cehennem olacağı, 
cezalarını orada çekecekleri bildirilmektedir. 

“Cehennem, oraya girerler. O, ne kötü bir 
döşektir." (Sâd, 38/56). 

Aşık-ı didârsız ey hür-zâd 

Suffe-i Firdevs ola "bi'se'I-mihâd" 

Helâki 

BİSMİ'LLÂHİ MECRÂHÂ 

VE MÜRSÂHÂ 
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"Onun akıp gitmesi de durması da Al- 
lah'ın adıyledir." 
Nuh Tüfânı ile ilgili bir âyetten alınmadır. 
"Haydi, (geminin) içine binin, dedi, onun 
akıp gitmesi de durması da Allah'ın adıyledir. 
Rabb'im, elbette bağışlayan, esirgeyendir." 
(Hüd, 11/41). (Bkz. Ale'l-Cüdi). , 
Zehi fülk-i cihân-peymâ ki zeng-i 
bâdbânından 
Gelir gülbang-i “bismi'llâhi mecrâhâ ve 
mürsâhâ”“ - Namık Kemal 
BİZ'ATÜN MİNNİ 
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“Benden bir parçadır." 
Bu ibarenin geçtiği hadisi, Hz. Peygam- 


ber, dâmâdı Hz. Ali'nin Ebü Cehl'in kızı ile ni- 
şanlanmak istemesi, Hz. Fâtımatü'z—Zehrâ 
el-Betül'ün duyarak üzülmesi, kendisine haber 
vermesi üzerine söylemiştir. Kayınpederi, Ulu 
Peygamber'in de üzülerek bu ifadeye vaş vur- 
ması üzere Hz. Ali isteğinden vaz geçmiştir. 

"Fâtıma (tü'z—Zehrâ el—Betül) benden bir 
parçadır. Her kim onu öfkelendirirse şüphesiz 
beni darıltmış olur.” (Buhâri, Fezâilü's—Saha- 
be, 12, 16, 29, Nikah, 109; Müslim, 
Fezâilü's—Sahabe, 93, 94; Ebü Dâvud, Nikah, 
12; Tirmizi, Menâkıb, 60; İbn-i Mâce, Nikah, 
56). 

Hadiste Hazret-i Zehrâ'yı "biz'atün minni" 

Diye buyurdu cenâb-ı Resül her döstrâ 

İsmail Sâdık Kemâl 

BU'İSTÜ İLE'N-NÂSİ ÂMMEH 

© -d.b 
LG vi ii e - 

"Ben bütün insanlara peygamber gön- 
derildim." i 

Peygamber, Allah ile kul arasında elçilek 
görevi yapan seçkin insandır. İlk peygamber 
Hz. Adem ile son peygamber Hz. Muhammed 
arasinda yüz ylrmi dórt bin civarinda peygam- 
ber geçtiši sanılmaktadır. Bu peygamberlerin 
hepsi kendi kavimlerine gönderildiği halde, 
Hz. Muhammed kıyamete kadar gelecek olan 
bütün insanlara peygamber gönderilmiştir. 
Getirdiği Kur'an ve sünneti yer yüzündeki in- 
sanların tamamının dini kaynaklarıdır. 

Hz. Muhammed'in peygamberliğinin 
umümi olduğu her iki nas (Kur'an ve hadis) la 
sâbittir. 

"Seni insanlara elçi gönderdik." (Nisâ, 
4/79), "(Ey Muhammed), biz seni ancak 
âlemlere rahmet olarak gönderdik." (Enbiyâ, 
21/107). 

"Benden önceki her peygamber, özellikle 
kendi kavmine peygamber gönderilmiştir. 
Ben, insanların hepsine peygamber gönderil- 
dim." (Buhâri, Teyemmüm, 1, Salât, 56; 
Nesei, Gusül, 26; Ebü Dâvud, Salât, 111). 

. ol cümleden biri budur ki "bu'istü 
ilen—nâsi âmmeh" zirâ her resüli bir kavm 
üzerine viribidiler ve Mustafâ'yı cümle âlem 


hakkında bir uğurdan viribidiler... 
Şeyhoğlu 
BU'İSTÜ Lİ-ÜTEMMİME 
MEKÂRİME'L-AHLÂK 


CÂE MİN-AKSA'L-MEDİNE 
s . @ à + - 
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"Şehrin en uzak yerinden (bir adam ko- 
şarak) geldi.” f 

Hz. İsâ, hakkı bildirmek amacıyla Antak- 
ya'ya elçiler gönderir. Bu şehrin halkı, bu elçi- 
leri kabul etmez, yalanlar, ölümle tehdit eder- 
ler. Bunu duyan "İtabibü'a-Naccâr" adında, 
inançlı bir zat, şehrin en kehar semtlerinden 
birinden koşarak gelir. Elçilerin doğru yolda 
olduklarını, hakka davet ettiklerini, karşılığın- 
da ücret istemediklerini, onlara uyınanın kur- 
ulaş olduğunu söyler. Bu zâun mü'min oidu- 
gunu böylece öğrenir, taşa gömer, şehit eder- 
ler. 

Bu olay, ilgili âyetlerden birinden alıntı 
yapılarak hatırlatılmış, adı geçen zat ve 
mücâdelesi övülmüşrür. 

"Şehrin en uzak yerinden bir adam koşa- 
rak geldi: Ey kavmin, elçilere uyun, dedi." 
(Yâsin, 36/20). 

Habib'dir “câe min-aksa'l-medine" den 
murâd ol dem 

Kararı duydu geldi nush edip oldu şehid 

mima 
İsmail Sadık Kemal 
CÂHİDÜ FİLLÂH 
ür = bi Lb yü) 

"Allah uğrunda (O'na yaraşır şekilde) 
savaşımız,” 

Cihat, din uğrunda savaşma, İslâm 
Dini'nin Allah tir inancını (Tevhid) şânına uy- 
gun bir şekilde yüceliip yayma, kişi, âile, iop- 


1a 
(yo) 
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-bu cisimlerd 


CE'ALNÁ 


“Ben, ancak güzel ahlâkı tamamlamak 
için gönderildim." 
Bkz. Alâ-hulukın azim. 
..peygamber buyurur "bu'istü li—ülemmi- 
me mekârime'-ahlâk" aydır... 
Şeyhoğlu 


lum ve insanlık alemine hâkim kılma işlemi- 
dir. 

Kur'an âyetleri ve hadisler dikkatlice ince- 
lenirse İslâm Dini'nin iman ve cihattar ibaret 
olduğu görülür, İslâmi hayatın kurulması ve 
devamı için şart üstüne şart olan vihadın dinde 
önemli bir yeri vardır. Çok sayıda âyet ve ha- 
dis inananları cihade davet eder, dünya ve 
âhiret saâdetinin cihat sayesinde gerçekleşece- 
čini bildirir. 

e cenném sebe ae yüzün. 


yarılır Cihada, pekelen ei özellikle 
tasavvuf edebiyatında ayrı bir yeri olduğu biti- 
nen bir gerçektir. 
“Allar uğrunda, O'na yarasın şekili suv. 
şınız." (Hac, 22/78). i 
İmtisâi—i “câhidü filân” ojuptur niyyetin: 
Din-i İslâm'ın mücerred gayretidir gavtü- 
im 
Avni 
Ger sorarsan bana şart -1 vâhı sen 
Yürü fikr et “chilà filân" ı sen 
Sinan Page 


CE'ALNÂ 
Pi ii < PE o” » lag 
"(Her canlı şev! sudan) yargtük." 

Bu ibarerin alındığı âyet, çağımız ilininin 
ulaştığı bir gerçeği açıklamaktadır. İlmin tes- 
bit ettiğine göre bütün kâinât, başlangıçta bir 
gaz bulutu halindeydi. Sonra bu maddeden kü- 
reler şeklinde cisimler fışkırmıştır. Düryânmz. 
en biridir. Güneşten ateş bulüfü 
hâlinde Eoğtui dünyâ, kendi ekseni etrafinda 


EL-CENNETÜ TAHTE AKDÂMİ 


dönerken yavaş yavaş soğuyup Kabuk bağla- 
mıştır. Oluşumu sırasında dünyada yükselen 
ga? vs buharlar, yağmur şeklinde tekrar dünya 
üzerine dökülmüş, denizler, okyanuslar mey- 
dana gelmiş, önce denizlerde yosun şeklinde 
bitkisel hayat başlamış ve nihâyet gelişe gelişe 
insana kadar varan canlılar hâsıl olmuştur. Ya- 
ni gök cisimlerinin birbirinden ayrılmasıyla 


dünya meydana gelmiş, dünyada oluşan sudan 


hayat doğmuştur. 

İşte bir bölümü konu başlığımız olan âyet, 
öz bir ifadeyle bu gerçeği açıklamaktadır. Bu 
gerçeğe dayanarak ecdâdımız, bu âyetin bir 


bölümü olen “Ve ce'alnâ mine'l-mâi külle . 


şey'i hayy" ibaresini, bugün tarihi bir nitelik 
kazanan çeşmelerimizin başına, tarihi yazı- 
mızla yazmışlardır. 

“inkâr edenler görmediler mi ki göklerle 
yer titişik idi. biz onları syırdık ve her canlı 
şeyi sudan yaratık." (ENbiyâ, 21/30). 

“Ce'alnâ" söbit oldu kim dudağın vasfını 
«Söyler 

< Ki oldu “küllü şey'in hayy" dudağın ayn-ı 
Ab:adan 
Seyyid Nesimi 

EL-CENNETÜ TAHTE AKDÂMİ 

ÜMMEHÂT 
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L päi m3 iadi 


"Cepnet, annelerin ayakları altında- 
dw." 

Yukarda görüldüğü gibi İslâm Dini anne- 
ye, dolayısıyla kadına son derece önem ver- 
mekte, cennete girmenin annenin hoşnut edil- 
mesine bağlı olduğunu bildirmektedir. 

Ulu Peygamber başka bir hadislerinde, an- 


D 


DÂBBETÜ'L-ARZ 
vu... BB, oi, A ¿ə o 
“Yer dâbbesi" 


ne—babuya saygı konusunda anneyi öne geçir- 
mekte ve ona daha çok hak vermektedir (ba- 
baya bir, anneye üç). (Buhâri, Edeb, 2). 

Kur'an'da bu konuda çok sayıda âyet yer 
almaktadır. Özellikle bunlardan dördünde; 
(Bakara, 2/83; Nisâ, 4/36; En'âm, 6) 151; İsrâ, 
17/23) Yüce Tanrı, kendisinden sonra an- 
ne—babaya saygı gösterilmesini emreder; "öf" 
denmesini bile yasaklar (İsrâ, 17/23). 

"Cennet, annelerin ayakları altındadır." 
anlamındaki hadisi, Ahmed b. Hanbel, Nesei, 
İbn-i Mâce ve hâkim, Mu'âviye b. 
Câhimetü's-Sülemi'den, Hatib. Kazâi Enes'ten 
rivayet etmişlerdir. (Aclüni, Keşfü'l-Hafâ, 
1/335) 

Fahr-i Alem seyyid-i zât ü sifat 

Dedi "cennet tahte akdâmi ümmehât 

Ahmed Zarifi Baba 

Fâjz-i rahmet ol ki mâderine 

Her dem ikrâm ü iltifâttadır 

Sahı-ı gülşen serây—ı huld-i berin 

Zir-i "akdâmi ümmehât" tadır 

Münif Paşa 

CEZÂKE'LLÂHÜ HAYRAN 

go. sé - or 
la AVEI) e 

“Allah iyiliğini versin." 

Cezâ, karşılık demektir. İyiliğe iyi, kötülü- 
ğe kötü karşılık anlamında, duâ veya bedduâ 
olarak kullanılır. “Cezâke'llâh" sözüne hayır 
(iyilik) kelimesi eklenirse duâ anlamına oldu- 
Şu anlaşılır. (Buhâri, Teyemmüm, 2; Müslim, 
Hayız, 109). 

Ey aziz ben dahi onun hakikât-i ahvâline 
muttali idim kendi cezasına yetmiş 
“cezâke'lâhü hayran"... Fuzüli 


Dâbbe, yer yüzünde yürüyen hayvan de- 
mektir. Örfte, binilen hayvana bu ad verilir. 
Türkçe'de davar demektir. 

Kvr'an'da, hem hayvan hem insan anlamı- 


n: ifade için kullaminustir (En'âm, 6/38; Hûd, 
11/6; Neml, 27/82; Sebe, 34/14). Tefsirlerde, 
her iki görüşün yer almakta olduğunu görmek- 
izyiz. 

Müfessirlerden bir kısmı, bilinmeyen ve 
kıyamete yakın çıkacak bir hayvan olacağı gö- 
rüşündedir. Bi: kısmı ise, Hz. Ebü Hürey- 
re'den rivayet edilen: “Dâbbetü'l-arz, 
Müsa'nın Asâ'sı ve Süleyman'ın mührü bsta- 
berinde olarak çıkacak, mühür ile mü'minin 
yüzünü parlatacak, Asâ ile kâfirin bumunu kı- 
racak, insanlar sofraya toplanacak, mü'min ve 
kâfir tanınacak." (Elmalı'lı, 5/3701—3703) an- 
lamındaki hadise dayanarak bu canlının maddi 


ve mânevi güç ve saltanata sahip, İslâm devle- 


mışlardır. 

“Dâbbetü'l-arz"ın çıkacağı âyetle sabit, fa- 
kaf yorumu farklı. Kur'an'da, mâhiyeti ile ilgili 
başka bir bilgi verilmemiştir. 

Yerden çıkageldi "Dâböetü'l-azz” 

Us sirri eyledim sana arz. 

Seyyid Nesimi 

DARRÂ 
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“Zarar ve sikmt' veren durum.” 

Daırâ, sıkıntı, üzüntü, belâ, yoksulluk, 
darlık demektir. Zıddı, sevindiren durum, boi- 
luk, genişlik, zenginlik gibi anlamlara geien 
“Serrâ"dir. Kur'an'da, bu iki zıt kelime, birkaç 
yerde birlikte geçer (Al-i İmrân, 3/134; A'raf, 
7/95). Š I 

İslâm Dini, insanları dünya ve âhiret 
saâdetine kavuşturmak için birtakim esaslar 
koymuştur. İnsan, helâl yollardan zengin olur 
veya olamaz. Bu durumda bu dinin koyduğu 
esaslar işlemeğe başlar. Zengimnlere, saçıp sa- 
vurnamaları, cimrilik etmemeleri, orta yolu 
izlemeleri, yoksullara yardım etmeleri emredi- 
lie (İsrâ, 17/26--27; Furkan, 25/67; Bakara, 
2/117). Yoksullara ise kanâal, sabit ve şükür 
etmeleri, çok çalışmaları, kimseye el açma- 
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DİN—İ MÜBİN 
mak için bütün çarelere baş vurmaları öğütle- 
nir (Necm, 53/39; Ibn-i Mâce, Zühd, 24). 
Zekâi, fitre, kefâret, sadaka ve öbür iyiliklere 
teşvik bu esaslardandır. 

Râh-ı hidâyetten sapıp 
Çâh-ı dalâlete düşme kim 
Serrâ ve "darri" da Hak 
Her hâline âgâhtir 
Aziz Mahmut Hudâyi 
DEXÂ 


" Yaklaştı.” 

Denâ, İsrâ ve Mi'râc olayıyla ilgili 
âyetlerden birinden alınmadır. Bu kelimeyle, 
bu olayda Yüce Tanrı'nın sevgili peygamberi 
Hz. Muhammed'i, hiç bir kula nasip cimayan 
bir şekilde kendisine yakiaştırdığı ifade edil- 
mektedir. Nitekim daha sonra gelen âyette hu 
yaklaştırmanın iki yay malığa kadar yahut da- 
ha 927 olduğu eçiklunmak tadır. 

Bkz. Abduhâ leyleri. 

“Sonra yaklaştı, (yere doğru) sarku, Orun- 
la arasındaki mesâre, iki yay kader, yahut da- 
ba az kaldı." (Necm, 53/8-9). 

Alem-i cân hazret-i 2'lâsıdır 

Sadr-ı "dena" menzili ednâsıdır 
Sinan Pasa 


DİHYE-İ KELBİ 


"Kelb Kabilesine mensup Dihye." 

Asıl adı Dihye b. Hanife el-Kelbi'dir, 
Ashâbdandır. Kelb Kabilesinden olduğu için 
bu adla anılır. Altıncı Hicri yılda Bizans'a elçi 
gönderilmiştir. Çok yakışıklı ve güzel olduğu 
için Cehrâil vahiy getirdiğinde daha çok Dih- 
ye süretinde görünürdü. 

Külbe-i Rühu'-Kudüs kalbi kılar 

Rüh-i Kudsi “Dihye-i Kelbi" kılar 

Sinan Fase 


DİNİ MÜBİN > 
yiz? ÇA? 


"Açık, ortada olan din, İslâm Dini." 


DUHÂNÜN MÜBİN 
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islamı Eimi, bela; ile haramı, bak ile bâtılı, 
äri ile doğruyu ayırdığı ve bunlarla igili açık 


r ortaya koyduğu için bu adla adlandırı- 
ir. Bu dinin, bu ayırt edici özelliğini belirle- 
ok sayıda âyet var (Bakara, 2/99; Al-i 
varan, 3/56; Mâide, 5/32; En'am, 6/57...) 

Var ol ey şa'şa'a-i "Din-i Mübin" 

Yaşa ey servor-i 1âbende—cebin 

İsmail Safa 
Hâl olsaydı terakkıye eğer "Din-i Mübin" 
Devr-i mes'âda kudümuyla giren asr-ı 


Y. 
- 
į, 
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Mehraet Akif Ersoy 
1 üy beş pulu tercihinden 
a zaigoçluk eden 
r— kürsi—yi yakin 
sehid “Din-i Mübin 


Tevfik Fikret 
DUHAÂNÜN MÜBİN 
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"Aşık br duman" 

Duhân, duman, iĞlün demeklir. Kur'an'da 
“Duhânün mâbin” seklinde geçen bu ibare iki 
türlü yorumlanır. İbn-i Mes'ud tarafından ya- 
pila; yoruma göre “duhan”, şiddetli açlık, kıt- 
hk yıllarıdır. Aç kalanlara, türlü sebeplerle 
gök dumanlı gözükür. Olay şöyle geçer: Ku 
reyş kâfirleri müslümanlara aşırı saldırılara 
başlayınca Fiz. Peygamber Yusuf Peygam- 
berin yedi kıtlık yılı gibi bir kıtlık gelmesi, 
bununla yola gelmeleri için Ulu Allah'a yaka- 
nr, yardım ister. Duâsı hemen kabul edilir, kit- 
lık başlar. Kureyş sapıkları aç kalarak köpek 
leşleri, keinikler, kene gibi pis şeyler yemeye 
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AYI se ore bi 


"Nesh kesik, güdük." 
Bkz. A'taynêke. 


| 
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başlarlar. Herkes, gökle yer arasını dumanlı 
görür duruma gelir. Başkanları Ebü Süfyan 
başkanlığında bir heyet göndererek, Hz. Pey- 
gamber'den lehlerinde duâ etmesini isterler. 
İstekleri kabul görür, lehlerinde duâ edilir, kıt- 
lik ve açlık son bulur. Azılı Kureyş kâfirleri, 
söz verdikleri halde iman etmez, saldırılarını 
Kat kat artırırlar. 

İkinci yorum Hz. Ali tarafından yapılır. 
Bu yoruma göre, "duhân", kıyâmetten önce 
gökten gelecek bir dumandır. Bu duman, 
kâfirlerin kulaklarına girecek, her birinin başı 
kızarmış kelle gibi olacak, yeryüzü bacasız bir 
fırın gibi kızacak, mü'minlerde nezle gibi bir 
durum görülecektir. (Bkz. Elmalı'lı, 
6/4297—-4298),. 

"Göğün, açık bir duman getireceği günü 
gözetle." (Duhân, 44/10). 

Süre-i Duhân'da eşrâr-ı kıyâmete dâl olan 
“Duhânün mübin" cism-i mezbürun eşrât-ı 
sâ'at-i kıyamete dahi... 

Ziver Paşa 

ED-DÜNYÂ MEZRA'ATÜ'L- 

ÂHİRETİ 

_ 9 x. .... 
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"Dünya âhiretin tarlasıdır." 

Bu söz, aranan sahih hadis kitaplarında 
(Kütüb-i sitte dâhil) bulunamadı. Hadis bilgi- 
ni Sehâvi, aslını bulamadığını söylüyor. Çok 
sayıda hadis bilgini ona katılmakta, bu sözün 
aslının tanınmadığını iddia etmektedirler. 
(Aclüni, Keşfü'l—Hafâ, 1/412) 

Evet buna hiç şüphe yoktur “ed-dünyâ 
mezra'atü'İ-âhireti” 

Ali Suavi 


Üzülüp ırkı Ebü Cehi gibi "ebter" olur. 
Sen Ebü'i-Kâsım ile her kim tutarsa güreş ` 
Rüşeni 
Kelâm—ı Hakk'a her kim ki gönülden ol- 
maya mâil 


2 er 
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EKREMÜ'T-HALK, 


Olur her ettiği "ebter"ü her ne eylerse bâtıl 


Muhibbi 
EDDEBENİ RABBİ 
FE-AHSENE TE'DİBİ 
eli yeli ° J gi 


"Beni Rabb'im terbiye etti, terbiyemi 
güzel yapti." 

Bkz. 'Alâ-hulukan azim. 

Ey dost sabır eyle ki "eddebeni Rabbi 
fe—ahsene te'dibi” makâmına erişip bilâ vâsıta 
gönlün levhini yazalar 

Aşki (Sâdık Paşa) 

ERAD 


o... ¿3 > 


Slap 


"(İkincisi olmayan) tek" 
Bkz. Allâhü's-Samed. 
"Lem—yekütn lehü küfüven" kimse ermez 
ol Hakk'a 
"Ehad" dir ondan umarlar küllü şiy'in izz ü 
emân Ü 
Şeyh Yusuf Sinan Ümmi 
Sen bu coşkunluğa istersen inan, hepsi ya- 
lan 
"Hüve"nin merci'i artık ne "ehad'dir ne 
filân 
Mehmed Akif Ersoy 
EHL-İ BEYT 


< İNİN Ka w 


sopor 


"Ev halkı” 

Ehl-i Beyt, Hz. Peygamber'in mutlu yuva- 
larında bulunan ev halkı, eşleri, çocukları, 10- 
runlarıdır. 

Hz. Peygamber'in, Hz. Ali, Fâtıma, Hasan 
ve Hüseyin'i abasının altına aldığı, "Bunlar be- 
nim Eh-i Beytimdir." dediği ve Şianın bu ha- 


dise dayanarak Ehl-i Beyt'in sırf bunlardan | 


ibaret olduğu kanaatı hatadır ve hadis zayıftır. 
Aşağıda meâlini vereceğimiz âyet, doğrudan 
doğruya Hz. Peygamber'in hanımlarına hita- 
betmektedir, onlar da Paygamberin ev halkı- 


dır. Âyette, müzekker (erkek) amirinin k Pa 


lere de UE PER gösterir. 

Bu konuda en uygun görüş şudur: Hz. 
Peygamber'in çocukları, eşleri, torunları olan 
Hasan, Hüseyin ve evinde büyüyen damadı. 
Hz. Ali onun Ehl-i Beyt'i (evinin halkı) dirler. 
(Bkz. Elmalı'lı, 6/3891—3892). 

"Ey Ehi-i Beyt (ey Peygamberin ev hal- 
kı), Allah sizden, kiri (günahı) gidermek ve si- 
zi tertemiz yapmak istiyor." (Ahzâb, 33/33). 

A'yân-ı âl-i Ahmed'e geldi cefâ kılıp 

Eşrâf-ı "Ehl-i Beyt" e revâ gördü mâlemi 

Fuzüli 

Helâlim âyişe kızım Fâtıma 

“Ehi-i Beyt'im size olsun el-vedâ 

Süleyman Çelebi 

Cüş eyleyip belâya mânend-i mevc-i 
tüfân ` 

Keşti—i "Ehl-i Beyt" i kıldı şikest ü.virön 

Kâzım Paşa 

EKREMÜ'L-EKREMİN > 


VS 


“"Cömertlerin en cömerti, Allah" 

Ekrem, kerem (soyluluk, cömertlik, ulu- 
luk) kökünden, üstünlük ve en üstünlük bildi- 
ren bir sıfattır (ism—i tafdil). 

Kur'an'da, "Ekrem" (Alak, 96/3) ve "Ke- 
rim" (İnfitar, 82/6) şekillerinde Tanrı'nın sıfatı 
olarak geçmektedir. 

Ulu Tanrı, günah yükü ile huzuruna gelen- 
lere azap etmesi gekirken, dilerse “Ekrem” si- 
fatı ile onları bağışlar. Yine bu sifau ile bazı 
kullarına umduğundan fazlasını verir. inkar, 
kötülük ve nankörlüklerine rağmen ceza ver- 
mekte acele etmez. 

Keremin hep cihâna şâmildir 

"Ekremü'-ekremin"sin yâ Rab 

Enderunlu Fâzü 


Eh ei 
"Halkın en cömerti, Hz. Muhammed” 
Bkz. Ekremü'-ekremin. 


EKREMÜ'L-HALK. 


EKRİMÜ DAYFEN 
“Ekremii'-halk”" sn ey vâsıta-i 'ıkd-ı 
kirâm 

Her kerimin sözün işitme budur sán— ke- 
Tem Ahmet Paşa 
EKRİMÜ DAYFEN 
(EKRİMÜ'D-DAYF) 


“Müisâfiri ağırlayınız." 

Ekrimü, kerem (soyluluk, cömertlik, bü- 
yüklük) kökünden bir emirdir. 

Bu hadisi Deylemi İbn-i Abbas'tan rivayet 
etmişti, (Acliini Keşfü1—Hafâ, 1/171). Kur'aii 
da, bu konuda çok sayıda âyet var: (Zâriyât, 
51/24--26; Hüd, 11/78) 

Buhâri ve Müslüm in rivayet ettikleri bir 
hadiste Ulu Peygamber bu konuda'şöyle buyu- 
tur: "Allah'a ve kıyâmet gününe inanan kimse, 
misâfirine ikrâm etsin. Bir kimse Allah'a ve 
âhiret günüine inanıyorsa, misâfirine câizesini 
(bir gün, bir gece misâfir etme) versin. 
“(Riyâzu's--Sâlihin Tercemesi, 2/119--121). 

` Tende can bil kim konuktur ma'siyetten 
kıl hazer 

“Ekrimö dayfen" dedi kim Üzzet et 
mihmâna sen 

Seyyid Nesimi 

“Ekrimü 'd-dayf” emânet dedi peygem- 
ber-i Hak ; 

İzzet etgil bu gün ol nutka ki mihmân de- 
diler 

Seyyid Nesimi 

ELÂ 


"Edat" 

Elâ, başlangıç, uyarı, istex ve teşvik edat- 
dır. Nazımde ve söz başlarında kullarılır. Ru 
edattan sonra, genellikle ey ünlemi gelir, Dik- 
kat çekmek ve uyarı yapmak amaciyia 
Kur'an'da çok yerde geçmektedir: (En'âm, 6/6; 
Yünus, 16/35, 62, 65; Nür, 24/64...). 
Kanâatinizce edebiyztamızda da bu amaçla 
kullanılmışüir. 

Elâ yâes'le'l-evlâd 


Dâld dünyâ vü hemmi'z—zâd 
Ve cânib külle mâ-fâdâl 
Ve iğâzım hizmetü'l--üstâd 
Aziz Mahmud Hudâyi 

Elâ ey ârif—i sırr-ı hakâyık 
İşittim nice envâ—yı dekâyık 

Yazıcıoğlu Mehmed 
Elâ ey (âlib-i anber nedir derdile bu vassâf 

“Elâ ey câlib-i âsâr nebilerden işil evsâf 

Yazıcıoğlu Mehmed 

E-LEM-NEŞRAHLEKE SADREK 
5 ye i Z yi e 

“(Habibim), göğsünü, senin (yararın) 
için (açıp) genişletmedik mi?" 

E, soru edatı, lem-neşrah, şerh (açma, 
ayırma, açıklama) kökünden olumsuz bir fiil- 
dir (Muzarı, cehd—i mutlak). 

Bu âyette, Hz. Muhammed'in göğsünün 
(kalbinin) genişletildiği, ilim, hikmet, huzur 
ve şefkatle doldurulduğu bildirilmektedir. 
Çünkü, ona normal bir insanın altından Kalka- 
mayacağı bir vazife verilmiştir. 

Hz. Muhammed, bütün insanlara peygam- 
ber gönderilmiştir. (Bkz. Bu'istü ile'm—nâsi 
âmme). Onları dine çağırma, bu esnada kar- 
şilaşılan sıkıntılar, önce zor gelmiş, göğsünü 
daraltmıştı. Yukarda açıkladığımız işlem ya- 
pıldıktan sonra, üstlendiği her şey, her zorluk 
gözünde küçülmüş, insanlardan gelen her kö- 
tülük önemsizleşmiştir. Korku, telaş, üzüntü, 
şaşırma kalmamış, vazifesini yerine getirmede 
kusur etmemiştir. Göğüs genişletme işleminin 
üç defa (çocukluk, yirmi yaş, Mi'râc Gecesi) 
olduğu görüşü tartışmalıdır. Bu konuda en 
kuvvetli delil, Bubâri, Müslüm, Tirmizi ve 
Nesej'nin Kaladz'den rivayet etikleri hadistir. 
Bu hadiste, Hiz. Munamined, göğüs genişletme 
işleminin İMi'râc Gecesi'nde yapıldığını bildir- 
miştir. (Elmalı'lı, 6/9911—5917). 

"Biz senin (câhillerin. hakka saldırıları 
karşısında hunalmış; göğsünü açmadık mi 
(ondaki buualımıları, sıkıntıları giderip onu, 
koyduğumuz ilim, hükmet ve huzur ile genig- 
istmedik imi?“ Çınşirah, 94/1). 


ENALLAH (ENE ALLAH; 


"Kâbe kavseyn" iki kaşın yayı "ev ednâ" | “(İnsanlara kötü şeyler fısıldayan) o sinsi 


yile 
, Hem "e-lem- neşrahleke sadrek" buyur- 
mus Hak sana 


Seyyid Nesimi 

Mâh-ı sadrında "e-lem—neşrah" ıyân çün 
mihr-i aşk 

Kalb-i pâkin "li-ma'a'lah" ile hoştur rûz u 

şeb Şeyh Gâlib 


E—-LESTÜ Bİ-RABBİKÜM 


Z A o A.P 
"Ben sizin Rabb'iniz değil miyim? 
Bkz. Belâ. 
Evvel “e-lestü bi-rabbiküm" dedi bil Hak 
“Kâlü belâ" dedi rühum aldı sebak 
Hak mustafâ ferzend dedi biling mutlak 
“Ol sebepten altmış üçte girdim yere 

_ Ahmed Yesevi 
Çün sü'âl-i "e-lestü bi—xabbiküm"e 
Bi-muhâbâ "belâ" cevap ettim 

Fehim-i Kadim 


E 


ELLEZİ YÜVESVİSÜ 
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"O ki (insanların göğüslerine kötü dü- 
şünceler) fısıldar." 

Vesvese fiskos eder gibi yavaşça, gıcıkla- 
yarak kötü telkinler yapma, kötü eğilimler, al- 
çak duygular uyandırma, böylece akıl ve fikri 
çelme, kötü yola düşürme, imandan çıkarma, 
süresiz helâke sürüklemedir. 

Bu söz, Nâs Süresi'nden alınmadır. Bu 
süreye, bir önceki süreyle birlikle 
"Mu'avvezetân sığındırıcı süreler” denir. Göz- 
den ve büyüden sığındırmâk için indirildiğini 
söyleyenler var. 

Bilindiği gibi Kureyş, Hz. Peygamber'e 
göz değdirmek ister, bu yüzden bu süreler 
(Nâs ve Felâk), İhlas'la birlikte Hz. Peygam- 
ber tarafından rahatsızlık duyuldukça ve her 
gece yatarken okunurdu. 

Yahudilerden Lebid b. A'sam büyü yapar, 
Hz. Peygamber bu süreleri okuyarak çözer 
(Bkz. Elmalı'lı, 9/6355-6356). 


vesvesecinin şerrinden. O ki insanların göğüs- 
lerine (kötü düşünceler) fısıldar. Gerek cinler- 
den, gerek insanlardan (olan bütün vesveseci- 
lerin şerrinden Allâh'a sığınırım,de). (Nâs, 
114/4-6). 

Ey “ellezi yüvesvisü” tâ'atların hebâdır 

Eğri yolun dalâlet çürük sözün hatâdır 

Seyyid Nesimi 
EMR-İ Bİ'L-MA'RÜF 
- NEHY-İ ANİ'L-MÜNKER 


..... pa -arbor P Sork “ g4 
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"İyiyi emretme, kötüyü yasaklama" 

Akıl ve dinin iyi kabul ettiği şeylere 
ma'rüf, kötü gördüğü şeylere münker denir, 

İyiliği emretme, körülüğe enge! olma her 
müslümanın vazifesidir. Yüce Tanrı, müsiü- 
manların bunu ımetotlu bir şekilde yürütmele- 
rini, bir İslâm İrşad teşkilatı kurmalarını, hak- 
ka davet için bir gurup yetiştirmelerini tavsiye 
etmektedir. 

“İçinizden hayra çağıran, iyiliği büyurup 
kötülüğe engel olan bir topluluk olsun, işte on- 
lar kurtuluşa erenlerdir. (A. İmrân, 3/104). 

...ve bu farzı edadan tekâsül) olunduğu hal- 


“de cümleye âit olacak mühlike ne raddelerde 


ve "emr-i bi'l-ma'râf nehy-i ani'İ-münker" 
yalnız cümlenin selâmeti niyetiyle olup... 
Ali Suâvi 
ENA'LLAH (ENE ALLAH) 
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"Ben Allah'ım" 

Ulu “Tanrrnin doksan dokuz adı 
(Esmâü'I-Hüsnâsı) var. Bunların hepsinin 
kavramını kendinde topiayan ad Allah sözü- 
dür (Lafza-i Celâl). Bu söz, bu özelliği dola- 
yısıyle Kur'an'da en çok geçen isimlerdendir. 
Yaklaşık 2696 kez kaydedilmiştir. 

"Şübhesiz ben Allah'ım, benden başka 
Tanrı yoktur. (Tâhâ, 20/14). 

Cüş eder mevc-i dili mevc-i yem—i nâr 
gibi 


ENE EFSAH 


Görünür bang-i “Ena'llâh" ile mansür gibi 
Osman Şems 

Pür olmayıcak nagme—i Tevhid ile güşu 

Güyâ-yı “Ena'llâh” imiş eşcârı ne bilsin 


Felitm—i Kadim 


ENE EFSAH 
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"Ben en açık ve düzgün konuşanım." 

Efsah, en fasîh, en güzel, en düzgün, eu 
pürüzsüz ve açık konuşan demektir. "Ben 
Arab'ın en (asihiyim.", "Ben, dâd harlini ko- 
nuşanların en fasihiyim." şekillerinde rivayet 
edilen ibarelerden alınma bu söz, aranan sahih 
hadis kitaplarında (Kütüb-i Sitte dâhil) bulu- 
namadı. Anlamının doğruluğu çok sayıda ha- 
dis bilginince kabul edilmektedir. Bu bilgin- 
lerden İbn-i Cevzi; İbn-i Kesir ve Suyüti, bu 
sözü uydurma hadisler arasında göstermekte- 
dir. (Ahmet Serdaroğlu, Mevzüât-i Aliyyü" 
Kâri Tercemesi, Ank., 1966, 5.43; Aclüni, 
Keşfü'1-Hafâ, 1/200—201). 

Ey zikri Jebin nâsih-i eniâs—ı Mesih 

Nutkun “ene efsah" kelimâtından fesih 

Fuzüli 

Sinesi mazhar-ı “e—leni-neşrah" 

Nutkudur mantık-ı “ene efsah" 

Numan Mahir Bey 

ENE EMENETÜ ASHABİ f 

lame lie iar 
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“Ben ashâhımın güvercesiyim" 

Emene, eminlik demektir. Güvence olina, 
uyarma, uyanları koruma vazifesi Hz. Mu- 
hammed'e ilk vahiylerle verilir. "Ey bürünüp 
sarının (Habibi) kalk, uyar." (Müddessir. 
74/1—2). “(Önce) en yakın akrabam uyar ve 
mü'minlerden sana uyanlara kanadını indir 
(onlara karşı alçak. gönüllü ve yumuşak dav- 
ran). (Şuarâ, 26214-215). 

Peygarnber gönderilmezden önce, müşrik- 
ler, inanılır, güvenilir bildikleri Hz. Muham- 
imedo “Muhammedi! -Pmmin” derlerdi. O, bu 
vasfin öm since sürdürür, ashabına da- 
yanak olduğunu ifade eder va şöyle buvurur: 


rü süre 


"Ben, ashâbımın güvencesiyim, koruyucu- 
suyum.” (Müslüm, Fezâllü's Sahâbe, 357, Ah- 
med b.Hanbel, 4/399) 

.. ve hadis-i şerifte dahi “ene emenetü 
ashâbi" buyurulmuştur. 
Bâki 

ENE MEDİNETÜ'L-İLMİ VE ALİY- 
YÜN BÂBÜHÂ 

“4, Ü č oo .. ds . os 

“Ben, ilmin sehriyim, Ali kapısıdır." 

Taranan sahih hadis kitaplarında böyle bir 
söze rastlanmadı. Bu sözü, hasen (Hâfız 
Askalâni, Ebü Sa'id Alâi, İbn-i Hacer Mekki), 
merfü (Hâkim, Taberâni), münker (Tirmizi) 
gösteren, sahih derecesine çıkaramayan birkaç 
hadis bilgini müstesnâ, hadis râvilerinden ço- 
šu (Sehâvi, Buhâri, Yahya b.Ma'in, Yahya 
b.Sa'id. İbn-i Cevzi, Zehebi, İbn-i Dakik, 
Darekutni, Hatibü'l—Bağdâdi) uydurma hadis- 
ler arasında göstermekte, aslının bulunmadığı- 
nı söylemektedirler. (Ahmet Serdaroğlu, 
Mevziât-i Aliyyü'l—Kâri Tercemesi, Ank., 


19966, S. 43; Aclünü, Keşfü'l-Hafâ 
V203—204). 
Pes Resül-i Ekrem buyurur "ene 


medinetü'i-ilmi ve Aliyyün bâbühâ" imdi hir 
Virâni Baba 
.Müşteri-sa'ğdet utarit-fitnat kamer—süret 
bâb—ı reli "ene medinetü'l-ilmi" bahri sehâ 
kân-i kerem... 
Sinan Paşa 
ENE NEBİYYÜ'S-SEYF ; 
AZN igt Gi. 
“Ben, kılıç (savaş) pevgsamberiyim." 
Böyle bir söz, aranan sahih hadis kitapla- 
anda bulunamadı. Alemlere rahmet için gön- 
derilen (Enbiyâ, 21/107) bir peygamber, ben 
savaş peygamberiyim demez., ° 
islâm Dini'nin tevhid inancını sánme uy- 
gun sir şekilde yüceltmek ve yaymak için så- 
vaşlar yaptığı bis gerçektir. Bu zayaşlardaki 
uygulamaları onun bir savaş peygamberi de- 


ENKERÜ'L-ESVÂT 


šil, bir sulh peygamberi olduğunu gösterir. 
Önce sulh (barış), sonra savunma, daha sonra 
savaş onun mücâdelesinin özünü oluşiurur. 

...sancâk-ı sa'âdet-i sermediyye—i “ene ne- 
biyyü's-seyf" mefhüâmunun bayrak-ı devlet-i 
ebedi edip... 

Ulvi 

Cihânı eyledi lerzân "ene nebiyyü's-seyf” 

Onunla enfüs—ü âfâka düştü emr-i cihâh 

Mehmed Memdüh 

ENE RABBUKUMÜ'L-A'LÂ 

“> ¿ ° A B Ar < 
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"Ben, sizin en yüce rabbinizim." 

Bu âyette, Fir'avn'un (Velid b. Mus'ab'ın) 
azgınlığının doruğa yükseldiği açıklanmakta- 
dır. Hz. Müsâ, onu dine davet eder, mucizesini 
(Asâ ve Yed-i Beyzâ) gösterir. Yenik düşen 
Fir'avn taraftarlarını toplar, bir konuşma ya- 
par. Daha önce yine bir topluluğa: "Ey ileri 
gelenler, ben sizin benden başka bir tanrınız 
olduğunu bilmiyorum." (Kasas, 28/38) diyen 
Fir'avn, azgınlığını daha da ariırır, onları ken- 
dine taptırmak ister ve şöyle hitabeder: 

“Ben sizin en yüce tanrınızım, dedi." 
(Nâzi'ât, 79/24) 

"Ene Rabbuküm adına nice yanmasın 
Nesimi 

Bu "Ene'l-Hakk"ın çerağı ebedi çü yanı- 
sardır 

Seyyid Nesimi 

Ol vakit hân-ı "ene Rabbükümü'la'lâ" 
fahriyesiyle feleğe kelek demeyen Âli Paşa 
bütün o azamet ve ceberâtu unuttu 

Ziya Paşa 

ENE SEYYİDÜ VELED-İ ÂDEM 


tey — a po -- 
esi 3 ekil 
"Ben, Adein oğlunun efendisiyim." 
Sevyid, efendi. bey, ağa, baş ve başkan gi- 
bi anlamlara gelir. Hz. Peygamber'in torunu 
Hz. Hasan'ın soyundan olanlara da bu ünvan 
verilir. 
Dini kaynaklı edebiyetimiza kizalılmış 
olarak geçen bu hadisin tamam: şu meâldedir: 


“Ben, kıyamet gününde Adem oğlunun efen- 
disiyim. Elimde "Livâu'l-Hamd (Muhammed 
ümmetinin mahşer günü altında toplaracakları 
bayrak) olacak, bütün insanlar bayrağımın al- 
tında toplanacak, ilk dirilen, ilk şefâ'at eden ve 
olunan ben olacağım. Bu, bir övünme değil." 
(Ebü Dâvud, Sünet, 13; İbn-i Mâce, Zühd, 37; 
Tirmizi, Menakıb, 49; Ahmet b. Hanbel. 1/5). 

.. ve hiç birine baş indirmedim ve hiç yer- 
de eğlenmedim ki “ene seyyidü veled-i âdem 
ve lâ-fahre illâ bi'l-fakr” Adem oğullarının 
yegregiyim ve fahri yoktur illâ fakr iledir. 

Şeyhoğlu 

Cenâb-ı nebevi buyurur ki "ene seyyidü 
veled--i âdem ve lâ-fahre" yani ben siyâdet ve 
riyâsetimle fahr etmem belki ubüdiyyeimi 
Hak ile fahr ederim. 

Bursalı İsmail Hakkı 

ENE VELİYYÜ KÜLLİ MÜ'MİNİN 

.... dı. — 
pü 

"Ben, bütün mü'minlerin velisiyim." 

Veli, sâhip, dost, yakın, yardımcı, birinin 
işini üstlenen, ermiş gibi anlamlara gelir. 

Hz. Peygamber, özü aym olmakla beraber. . 
değişik râvilerden, farklı ifadelerle aktarılan 
ve edebiyatımıza da geçmiş bulunan bu 
mübârek sözlerinde, inanç yönünden kendisi- 
ne bağlı olanların velisi olduğunu müjdele- 
mektedir. 

“Ben, mü'minlerin velisiyim, ben velisi ol- 
mayanların velisiyim.” (Müslim, Ferâiz, 14; 
Tirmizi, Cenâiz, 69, Neset, iydeyn, 22; 
Buhâri, Kefâle, 5; Ahmed b. Hanbel, 4/133). 

Fahr-i âlem "ene veliyyü külli mü'minin" 
buyurmuşdur 


ENKERÜ'L-ESVÂT 
r v £ a s r -9 ° .» r 
pami oyal iye Si 


“Seslerin en çirkini" 

Enker, nekr kökünder türeme, en çirkin, 
en hoşa gitmeyen anlamına gelen bir kelime- 
dir Gsm} taidil». "Enkerü'l-esvât" ise, sesle- 
rin en kötüsü, eşek amırusı demektir. 


é 
o 


ENTE MİNNİ VE ENE MİNKE 


Bu söz, Hz. Lokman'in oğluna öğütleri 
arasında geçmektedir. O, oğluna şöyle der: 
"Yavrum, namazını Kıl, iyiliği emret, kölülük- 
len vaz geçir ve başına gelene sabret. Çünkü 
bunlar (Allah'ın yapmanı emrettiği) kesin iş- 
lerdendir. İnsanlara yanağını bükme (kibirle- 
nerek boynunu bir yana büküp, yüzünü insan- 
lardan öte çevirme) ve yeryüzünde böbürlene- 
rek yürüme. Zirâ Allah, kendini beğenip övü- 
nen kimseyi sevmez. Yürüyüşünde tutumlu ol 
(ölçülü hareket et), sesini de kıs. Çünkü sesle- 
rin en çirkini eşeklerin sesidir." (Lokman, 
31/17-19). 

Çıkarır har çün "enkerü'l-esvât" 

Ekin ıssına arz olur arasâf 

; Seyhi 
Nefha-i súrun sadâsı tuttu âfâkı işit 
Ey olan âşık hamirin "enkerü'l-esvât" ına 


Seyyid Nesimi 
ENTE MİNNİ VE ENE MİNKE 
vu ie il 


"Sen bendensin, ben senderim." 

Kütüb-i Sitte (altı sahih hadis kitabı) ta- 
randı, bu ibareden oluşan bir hadise rasilan- 

. madı. 

Hz. Peygamber, Hz. Ali'yi Tebuk Gazve- 
si'nde, yerine Medine'de bırakmıştı. Hz. Ali 
savaşa katılamadığı için çok üzülmüş, bunun 
üzerine, Buhâri, Müslim, Tirmizi, İbn-i Mâce, 
Ahmed b. Hanbel'in Sa'd b. Ebi Vakkas'tan ri- 
vayet eitikleri bir hadislerinde Hz. Peygamber: 
"Ey Ali, râzı olmaz mısın ki, sen bana karşı 
Hârün'un Müsâ'ya karşı olan vaziyetinde bulu- 
nasin, Şu kadar var ki, benden sonra peygam- 
ber yoktur." (Aclüni, Keşfü'—Hafâ, 2/382) bv- 
yurarak onu teselli etmiştir. 

“Ente minnî ene minke” âleminin serdârı 

Vâlid-i ımâcid-i gül-gonca-i Zehra aha- 
veyn 

Şeyh Rıza (Neccâr-zâde) 

.. Kâmil-i ilm-i ledilnni vâris--i sırı—ı "en- 
te minni" menba-ı tefsir-i Kur'an'ı Azim... 

i Sinan Paşa 
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ENTÜMÜ'L-FUKARÂ 
“° 2 3 7228 5m, i Ø “+ v 
«bi si s\ Ai ça! yi! hal b 

"Siz (Ailah'a) muhtaçsınız." 

Fukarâ, fakir (yoksul) kelimesinin çoklu- 
ğudur, burada, bildiğimiz yoksullar anlamına 
değil, Allah'a muhtaçlar anlamındadır. 

insanlar, zayıf olarak yaratılmışlardır. 
Maddi yönden ne seviyede bulunurlarsa bu- 
lunsunlar, hiç bir zaman Allah'a ihtiyaçtan 
kurtulamazlar. İnsan ruhunun duyduğu ihti- 
yaçları karşılamak için Allah'tan başka bir 
varlık yoktur. Hiç bir şeye ihtiyacı olmayan, 
tam mânâsıyle zengin olan yalnız Allah'tır. Bu 
söz, bunu ifade etmektedir. 

"Ey insanlar, siz Allah'a muhtaçsınız, Al- 
lah ise O, hiç bir şeye muhtaç değildir, her 
hamde lâyıktır." (Fâtır, 35/15). 

Cümle fâni sürer fenâda safâ 

Defter-i nakş-ı "entümü'l-fukarâ" 

Sinan Paşa 

E-RÂGIBÜN ENTE AN-ÂLİHETİ YÂ 
İBRÂHİM 

o > p o. < bs r 
pehi al u Hİ > zl öl 


"Ey İbrâhim, sen benim tanrılarımdan 
yüz mü çeviriyorsur." i 

Hz. İbrâhim, Azer adlı bir kişinin oğludur. 
Babil'de doğmuştur. Babil, bu sırada güçlü bir 
kral olan Nemrut tarfından yönetiliyordu. Ba- 
bil halkı sâibe Dini'nde idi, yıldızlara, putlara 
tapıyordu. Yüce Tanrı onlara Hz. İbrahim'i 
peygamber gönderdi. İbrahim Peygamber on- 
ları Allah'ın birliği inancına (Tevhid'e) davet 
etti, İnanmadıkları gibi Nemrud'un emriyle 
onu ateşe attılar. Allah sakladı, ateş yakmadı. 

Edebiyatımıza geçmiş bulunan ve bu âyet 
bölümünün de alındığı âyetlerde, Hz. 
İbrâhim'in put yapan, onlara tapan ve satan 
babasını tevhid'e daveti ve babasının buna tep- 
kisi hikaye edilirek, şöyle buyurulur: 

"(BabasıX Ey İbrâhim, sen benim tanrıla- 
rımdan'yüz mü çeviriyorsun? Eğer (onlara dil 
uzalmaklan) vazgeçmezsen, andolsun seni taş- 


ERHAMÜ'R-RÂHİMİN 


larını, Uzun süre benden ayrıl git, dedi. 
yem, 19/46). | 

Kur'ân-ı Kerim'de ez—cümie İbrâhim'in 
pederini ibâdet-i esnâmdan men' etmesi üzere 
pederinin nebi müşarün ileyhe tevcih ettiği 
hitâb-ı gazübâneyi hakim olan “e—râgıbün en- 
te an—âlihâti yâ—İbrâhim "âyeti bu kabilden- 
dir... 

Muallim Nâcî 
ERHAMÜ'R-RÂHİMİN 


A#, 02. — Ne. 
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"Esirgeyenlerin en esirgeyeni (Allahı)." 

Erham, rahmet kökünden üstünlük (nisbi 
ve mutlak fazlalık) bildiren bir sıfattır (ism-i 
taffil): rahmeti çok olan, pek merhametli, rah- 
meti ve ihsanı sınırsız olan demektir. 

“Erhamü'raahimin", merhametlilerin en 
merhametlisi anlamına gelen bu tamlama, Ulu 
Tanrı'nın bu sıfatını ifade etmek için edebiya- 
umuzda sıkça kuilanılmıştır. 

"Eyyüba'da (lutfettik), Rabb'ine: Bu dert 
bana dokundu, sen merhametlilerin en merha- 
metlisisin, diye duâ etmişti." (Enbiyâ, 21/83). 

Merhamet kı! Sa'id-i mahzüna 

“Erhamü'r-râhimir" sin olan Allah 

Ağazâde Sa'id 

Kime bilmem varıp figân edeyim 

“Erhamü'r-râhimin"sin yâ-Rabb 

I Enderunlu Fâzıl 
Yarattı onu “Erhamü'r-râhimin" 
Ki {â ola ol rahmet-i âlem 
Yazıcıoğlu Mehmed 


ERİNİ 
A Ğİ e il es Jü 


“(Rahb'ım), bana (kendini) göster." 

Yüce Tanrı, Müsâ Peygamber ile otuz ge- 
ce kendisine ibadet etmesi üzere sözleşir. Bu 
otuz geceye on gece daha ekler. Böylece tayin 
edilen vakit kırka tamamlanır. Bu süre içeri- 
sinde Müsâ Peygamber'e Tevrat verilir; Allah 


ile konuşma imkanı sağlanır. Meleklere ko | 


nuştuğu gibi vasıtasız ve hicap (perde) arka- 
sından konuşan Ulu Tanrı'nın sözünü her ta- 
raftan işiten Musâ Peygamber'de, bu sevinçle 
Tanrı'yı hicapsız görme isteği doğar, yukarda- 
ki sözü bu istek üzere söyler. 

“Müs&, tayin ettiğimiz vakitte bizimle bu- 
luşmağa gelip de Rabb'i on(unl)a konuşunca: 
Rabb'im, bana (kendini) göster, sana bakayım, 
dedi. (Rabb'i) buyurdu ki: Sen beni göremez- 
sin; fakat şu dağa bak, eğer o yerinde durursa, 
sen de beni göreceksin! Rabb'i dağa görünen- 


.ce onu darmadağın etti ve Müsâ da baygın 


düştü. Ayılınca: Sen yücesin, sana tevbe ettim, 
ben inananların ilkiyim, dedi." (A'râf, 7/143) 
Bkz. Âmentü nâran ve Asá. 
Geldi Müsâ'ya "len-terâni" cevâp 
“Erini "vakti Tür Dağından 
Seyyid Nesimi 
Tür-ı Sinâ'da mahbüb-ı hakikiden 
"Erini" diye istid'â-yı rü'yet eden 
Muallim Nâci 
Bin vech ile yâr etse tecelli haberim yok 
Güyâ ki kelâm-ı "erini" yim eserim yok 
Fehim-i Kadim 


ERSELNÂKE 
» ... di... Ø . Amv ve 
Ül i j X ALi uş 

“Seni gönderdik." 

“Esselnâke" (ve mâ-erselnâke illâ rahme- 
ten li'l-âlemin) âyetinden alınmadır. Bu 
âyette, Hz. Muhammed'in âlemlere, özcilikle 
akıl sâhiplerine rahmet olarak gönderildiği, 
peygamberliğinin genel olduğu, akıllıların 
hepsinin, insan ve cinlerin peygamberi olduğu 
açıklanır. 

Bkz. Bü'istü ile'n-nâsi âmmeh. 

Sadr-ârâ-yı hâne-i "levlâk" 

Mest- cân-ı hitâb—ı "erselnâk 

Nâbi 

Bunu âlemlere rahrnet idüben gönderiser- 
dir. 

Bula ümmetleri izzet ki budur nasr-i 
"erselñak" Yazıcıoğiu Mehmed 

Gedö-yı dergehindir Ziver-i bi—çâreve 
rahmet 


ESFEL-I SÂFİLİN 
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Ki sensin şâh-ı evreng—i mekârim—i zib-i 
“erselnâk" 


Ziver Paşa 
ESFEL-İ SÂFİLİN 


ii Lİ A S 


“Aşağıların en aşağısı" 

İnsan, en güzel bir biçimde yaratılmış bir 
vaklıktır. Bu güzelliği, görünümünden çok, 
mânevi yapısında, yaratanı tanınasında, emir- 
lerine sımsıkı sarılmasında aranır. Yaratılış 
gayesinden uzaklaşan, sapitan insan, yaratıkla- 
rın en yücesi iken, yücelerin en yücesi (A'lâyı 
iliyyin) ona yakışırken, kendisini aşağıların 
en aşağısına (esfel-i sâfilin) düşürür. O, güzel 
yaratılış biçiminden (ahsen-i takvim'den) sry- 
rılır, madden ve mânen sefil bir duruma düşer. 
İşte Yüce Tanrı'nın bu konuda buyuruğu: 

.Biz, insanı en güzel bir biçimde yarattık. 
Sonra onu aşağıların aşağısına çevirdik. An- 
cak inanıp iyi işler yapanlar başka, onlar için 
ardı arası kesilmez bir mükâfât vardır." (Tin, 
95/44). 

Div-i la'în ki “ahsen-i takvim" bii: 

Merdüd-vâr "esfel-i sâfil" de dur esir 

Seyyid Nesimi 

Div ola sana reh—nümây eğer 

"Esfel-i sâfilin" sana makarr 

Sinan Paşa 


Ey Adem oğlu sen şimdi hayvanlardan 
meleklerden ekrem ve efdal iken ve makámin 
"a'lâ—yı illiyyin" iken niçin kendini "esfel-i 

sâfilin" derekesinde bırakırsın. 
Eşrefoğlu Abdullah Rümi 


 ESMÂÜ'L-HÜSNÂ 


«Aas 2 ¿° ve bos 
mİ sU Yi add 

"En güzel isimler” 

Esmâü'i-Hüsnâ, İslâm? ilimler termineloji- 
sinde Allah'ın güzel isimleri demektir ve 
Kur'an'da dört yerde geçmektedir (A'râf, 
7/180; İsrâ, 17/110; Tâhâ, 20/8; Haşr, 59/24). 
Allah'ın güzel isimleri doksan dokuz tanedir. 


Bunların doksan dördü Kur'an'da, öbürleri ha- 
dislerde geçmekiedir. Bunların en üstünü, 
hepsinin kavramını kendinde toplayan, eksik 
sıfatlardan uzak, hiç bir varlığa hakiki veya 
mecâzi ad olarak verilemeyen, Allah'lık sıfat- 
larını tamamen içine alan Allah ismidir. Al- 
lah'ın öbür isimlerine, Allah'ın sıfatları denil- 
mektedir. 

Ona bildirdi ol Sultnâ—ı kevneyn 

Ledün ilmini "Esmâü'I-Hüsnâ" 


Yazıcıoğlu Mehmed 
ESRÂ 
-ô o A .. 
“Yürüttü." 


Bkz: Abduhü leylen ve Denâ 

Zirâ yaraşır kâmetine hilâl-i levlâk 

"Esrâ" ile oldunsa mutarrâ daha evlâ 

Sabühi 

ESTAGFİRU'LLÂH 

Li Ke A r 

“ Allah'tan af dilerim" 

İstigfâr (af dilemek), tevbeden daha geniş 
anlamlıdır. Tevbe, bir kişinin, günahından piş- 
manlık duyarak, bir daha işlememek üzere ke- 
sin kararla vaz geçmesidir. Kişi, ancak kendi 
günahı için tevbe edebilir, fakat başkaları için 
istigfâr mümkündür. Kur'an'da: "Rabbimiz, 
hesap görülecek günde, beni, anamı, babamı 
ve inananları af et.” (İbrâhim, 14/41) buyuru- 
larak buna işaret edilir. 

İslam dini'nde başkalarını (din adamı veya 
bir başkası) günahın affı için aracı kılmak ya- 
saktır. Çünkü İslâm, kulun bizzat kendisinin 
yaratana yönelmesini, doğrudan kulluk etme- 
sini ister, bağlanabileceğini bildirir (Zümer, 
39/53). Konuyla ilgili çok sayıda âyet var. 

Karakçı gözlerin yağınalarından 

Yine dönüp dedim “estagfirü'llâh" 

Seyyid Nesimi 

Hep fesat işlerime 

“Estagfiru'llâh" tevbe 

Yaman teşvişlerime 

“Esiagfiru'lâh" tevbe 

Eşrefoğlu Abdullah Rûmî 


ESTAGFIRU'LLAHE'L-AZIM 


“ 20 24 a, 
MEP 
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“Ulu Allah'tan af dilerim." 
Bkz. Estagfiru'llâh. 
Fahrini bildi ona oldu alim 
Söyledi "estagfiru'llâhe'l-azim" 
Ahmed Mürşid Efendi 
Gel cân u dilden diyelim 
“Estagfiru'lâhe'l-azim" 
Şeyh İsmail Hakkı 
Cismimle her isyânıma "estagfiru'llâ- 
he'I-azim" 
Rühumla her neksânıma “estagfiru'l- 
lâhe'l-azim" 
Şeyh Sami Niyâzi 
EŞHEDÜ EN LÂ-İLÂHE İLLA'LLÂH 
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"Allah'tan başka ilah olmadığına şahit- 
lik ederim." 

Bu ibare, kelime-i şehâdetin birinci bölü- 
müdür. İkinci bölümü, "ve eşhedü enne Mu- 
hammeden abduhü ve resüluh" tür. Allah'tan 
başka ilah olmadığına, Hz. Muhammed'in Al- 
lah'ın kulu ve elçisi olduğuna şahitlik ederim 
(inanırım)" demektir. Bu cümle ile İslâm 
Dini'nin iman esasları özetlenmiş, Allah'ın bir- 
liği inancı (Tevhid) ortaya konmuş, bâtıl tanrı- 
lar, Allah dışında tapılanlar reddedilmiştir. 

Erişti Cenâb-ı Hak'tan kula”ıma nâgâh 

Nidâ—yı "eşhedü en lâ-ilâhe illa'lâh" 

7 Aşki 
Gelir yüzünü gören kâfir ol dem imana 
Bi—hakk-ı "eşhedü en lâ-ilâhe illa'llâh” 

Zâti 

Geldi imâna dil yüzünde dedi 
"Eşhedü en lâ—ilâhe illa'llâh" 

Cem Sultan 
ETÂ Bİ-KALBİN SELİM 
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“Temiz bir gönül getirdi." 
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EV EDNÂ 


İslâmi esaslar ve inanışa göre dünya son 
bulacak, bütün ölüler yeniden diriiccek, mah- 
şer (kıyâmetin toplantı yeri) de toplanacak, 
yaptıkları işlerden hesap verecekler, o gün 
mal-mülk, oğul, yakınlar, rüşvet gibi hiç bir 
şey fayda vermeyecektir. Orada yarar sağlaya- 
cak tek şey, şübhe ve şirkten uzak, mânen sağ- 
lıklı, bid'at (sonradan ortaya çıkan şey) lerden 
arınmış, Hz. Peygamber'in sünnetine sımsıkı 
bağlı, tertemiz bir kalpla gelmektir. "Kalb-i 
selim"'den kasıt budur. I 

“O gün ne mal, ne de oğullar fayda verir. 
Ancak Allah'a (küfür ve nifak hastalıklarından 
korunmuş) sağlam ve temiz kalp getiren (fay- 
da görür). (Şu'arâ, 26/88-89). 

Gerekse cevrle beni öldür gerek yandır 

Ne kaygı oddan ona kim "etâ bi-kalbin 
selim” Seyyid Nesimi 

EÜZÜ Bİ'LLÂH 


“Allah'a sığınırım." 

Bu söz, “cüzü bi'lllâhi mine'ş-şeytâ- 
ni'r—racim" in kısaltılmışıdır. Eüzü, ivaz kö- 
künden geniş zaman (muzarı), birinci teklik 
şahıslır. 

Edebi metinlerde, Allah'a sığınma duygu- 
sunu ifade etmek için “eüzü bi'llâh, neüzü 
bi'llâh, el-iyâzü bi'llâk, ma'âza'llâh” gibi söz- 
lerin sıkça kullanıldığı göze çarpar. 

Dini Kaynaklarda (Kur'an ve Hadis) eûzü 
ile başlamanın, Allah'a sığınmanın gereğine 
ayrı bir önem verilir. (Bkz. Elmalı'ı, Felâk ve 
Nâs Sürelerinin tefsiri). I 

Kendim de nazar eder idim gâh 

Amma ne söz "eüzü billâh" 

Ziya Paşa 

EV EDNÀ 

PE a gmr ü 

"Daha yakın vidu." 

Bkz. Denâ. 

Sana mahsüs lutfudur Hakk'ın 

Tâc-ı “ievlâk" ü taht-ı "ev ednâ” 

Şeyhulislâm Yahya Efendi 
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EVHÂ 
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Cilve-gâhın kurb—ı “ev ednâ” makâının 


“Tâ-mekân" 
"Kâbe kavseyn" nin şehinşâhı Resülü'llâh 
Zekâi 
"Kâbe kavseyn" in Hudâyi fehmedip ce- 
miyyetin 


Vâsıl ci sırr-ı "ev ednâ" ya müslümanlık 
budur 

Aziz Mahmud Hudâyi 

EVHÂ 


> ra 


yü pr yeri 


"Vahyetti." 

Bkz. Abduhü leylen, Denâ. 

"Onunla arasındaki mesâfe, iki yay kadar, 
yahut daha az kaldı, Allah kuluna vahyettiği 
neyse onu vahyetti." (Necm, 53/9—10). 

“Evhâ" ile vassâf—ı cenâhın "fe—edellâ" 

Levh-i ruhun âyet-i envâr-ı ilâhi 


i Sabühi 
EVLİYÂU'LLÂH 
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"Ailah'm dostları, ermiş kişiler" 

Evliyâ, velinin çokluğudur. İslâm Dini'ne 
sımsıkı bağlılıkları, Allah'a ibâdetleri, bu ko- ` 
nuda geniş bilgi ve derin inançları sayesinde, 
Allah tarafından dost edinilmiş şansi: insanla- 
ra (evliyâu'llah) denir. Bu kişilere edebiyatı- 
mızda önemli bir yer verilir. 

“İyi bilin ki, Allah'ın velilerine (sevdikle- | 
rine) korku yoktur, onlar üzülmeyeceklerdir. 
(Yünus, 10/62). 

Evliyâ burcu demiş zirâki hâk-i eşrefi 

Buk'a: buk'a "evliyâu'ilâh" a olmuştur 
MeZâr 

Fuzüli . 


Nice feth olısar Bağdat imamlar eylemez 
iradâd 

Bunlardan yüz çevirmiştir 
"evliyâ êh" 


azizim 


Veysî 


Tehidir hâli kâl-i "evliyâu'llâh" tan des- 
tim 

Derünum 
yâ—Resüla'lâı 


kıl serir-i sırra vâkıf 


Şeyh Rıza (Neccâr-zâde) 


EYMEN SN 
rayı px — o Q 
m» £ öv» 
Uzi o iş 
“Sağ yan" 


Hz. Müsâ'ya özel bir konuşmayla pey- 
gamberliğin verildiği anlatılan bir âyetten 
alınmadır. Edebiyatımıza "Vâdi-yi Eymen, 
Tür-ı Eymen, Şeb-i Eymen" gibi kalıplaşmış 
sözlerle geçmiş olan bu olay Kur'an'da şöyle 
anlatılır: 

"Biz Müsâ'ya Tür Dağı'nda, sağ taraftan 
seslendik ve münâcât etiği halde kendisine 
yüksek mertebe verdik." (Meryem, 19/52). 
Nihâyet oraya varınca, bereketli yerdeki 
vâdinin sağ Kıyısından, ağaç tarafından şöyle 
çağırıldı: Ey Müsâ, Muhakkak. âlemlerin 
Rabb'i Allah benim ben." (Kasas, 28/30) 

Ammâ ki'ne şeb “eymen"-i rahmet 

Şeyhu'l—tarem-i harim-i rahmet 

Abdulhalim Memduh 

Ol Kelim'in Tür'u kalb oldu fezâ-yı "ey- 
menim 

Nağme-i “inni ena'llâh" ile pür pirâmentın 

f Mehmed Memduh 

Nür-ı Hak rüyunda berk urmazdı cânâ ol- 
masa 

“Vâdi—yi Eymen" deki nahl-i hidâyet 
kâmetin . l 

Rühi 

Bkz. Anestü nâran, erini. 

EYNE'i-MEFER 

NY Ay OLAYİ 3 S 

"Kaçacak yer neresi?" 

Mefer, firar kökünden yer bildiren bir 
isimdir (ism-i mekan). 

Dini kaynakların (Kur'anı ve Hadis) verdi- 
ği bilgiye gere bu dünya son bulacak, ölüler 

yeniden dirilecek, mahşerde toplanacak, yap- 


tıkları işlerden hesap verecekler. Bundan kur- 
tuluş olmadığı, kaçacak bir yer ve sığınak bu- 
lunmadığı Kur'an'da şöyle açıklanır: 

"(Kâfir alay ederek, durmadan), kıyâmet 
günü ne zaman, diye sorar. Ama göz kamaştı- 
ğı, ay tutulduğu, güneş ve ay bir araya toplan- 
dığı zaman! (Evet) o gün insan: Kaçacak yer 
neresi? der, Hayır, sığınacak yer yok. O gün 
varıp durulacak yer ancak Rabb'inin huzuru- 
dur (ey ınsan). (Kıyâmet, 75/6-12). 

"Eyne'l--mefer" diyen çöle can attı 
sü—be—sü 

.Bâkisinin de tig tamam etti kârini 

Yahya Kemal Beyatlı 


Onu sür'atçiler takıp edip kaçmağa yol 
vermez 
Demez mi ol zaman "eyne'l-mefer" şev- 
ketli sultanım 
Sünbül-zâde Vehbi 


Tüfek sustu, top sustu, hep süngüler 
Takılmıştı... a'daya "eyne'l-mefer 

Ali Ekrem Bolayır 
EYNEMÂ TEKÜNÜ 
YÜDRİKKÜMÜ'L-MEVT 


OYA EYE SS Ú SA 


"Nerede olursanız olun, yine ölüm sizi 
bulur." 

Uzunca bir âyetten alınma bu sözde, ölü- 
mün insanoğlunun değişmez alın yazısı oldu- 
ğu açıklanmaktadır. Kur'an'da, bu gerçeği ser- 
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EYYÜHE'N-NÂS 


gileyen çok sayıda âyet var. "Her nefis ölümü 
tadacaktır." (Al-i İmrân, 3/185) bunlardan bi- 
ridir. : 

Bilindiği gibi ölüm, mutlak yokluk deği, 
bir âlemden başka bir âleme geçiş, yeni bir ha- 
yatın başlangıcıdır. Gerçek mü'min ölümden, 
çâre olmadığını bilerek, korkmaz. Bu dünya- 
da, İslâm'a inanan ve emirlerini yaşayanlar 
için ölüm, Allah'a ve sevdiklere kavuşmadır. 
Bu düşünce ile büyük mutasavvıf ve şâir 
Mevlâna için, her yıl “Şeb-i Arüs" (gelin ge- 
cesi) törenleri yapılmaktadır. Allah bâkı, 
O'ndan başkası fânidir. ! 

"Nerede olsanız, sağlam kaleler içinde de 
`bulunsaniz yine ölüm sizi bulur..." (Nisâ, 
4/18). 

Lâ-mekânden fi-mekâna gelmişiz 

Nice makamlarda mihmân olmuşuz 

“Eynemâ tekünü" mevti bilmişiz 

“Küllü men 'aleyhâ fân" a bağlıyız 

Mirâti 

Bir nazar kıla Sezâyi'ye sezâ š 

Zâhir olur ona vech— "eynemâ" 

. Sezâyi-i Gülşeni 

EYYÜHE'N-NÂS 

se sm 4 g |£ >» 
Su İyi! yil tal b 
"Ey insanlar" 
Kur'an'da çok geçen "yâ eyyühe'n—nâs” 


uyan 


hitabı, "yâ" ünlemi atılarak alınmıştır. 


Kâmetirden kıyâmet oldu fâş 
"Eyyühe'n-nâs" alleme'i-Kur'ân 
Seyyid Nesimi 


FA"ÂLÜN LİMÂ YÜRİD 
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FA' 'ÂLÜN LİMÂ YÜRİD 
4 3 . dd, 
Mi gis 


. 


b- s 
yol 


"İstediğini yapan (Allahb)." 

Bu ibarede ağırlık taşıyan yüridü, irade 
(isteme, dileme) kelimesinin geniş zaman 
(muzarı) teklik üçüncü şahsıdır. 

Cüz'i (insana verilen irade), külli (Allah'ın 
elinde olan irade) olmak üzere ikiye ayrılan 
irade, Allah'ın sıfatları arasında yer alır. Bilin- 
diği gibi Allah'ın “Selbi"( Vücud, kıdem, bekâ, 
vahdâniyyet. muhalefetün lilhavâdis, kıyâm 
bi-nefsihiâ) ve "Sübuti" "(hayat, ilim, semi, 
basar, irâde, kudret, kelâm, tekvin) sıfatları 
vardır. Bunlar içerisinde konumuzla ilgili olan 
irâde sıfatıdır. Yukarda açıkladığımız gibi Al- 
lah'ın iradesi küllidir. O, Fa'âl-i mutlaktır (her 
istediğini yapan, yaptığından sorumlu olma- 
yan). Konu başlığımız bunu açıkça ifade et- 
mektedir; edebiyatımızda sergilenmek istenen 
de budur. 

"Gökler ve yer durdukça orada (cehen- 
nemde) sürekli kalacaklardır. Ancak Rabb'in 
(çıkurmayı) dilerse (o) başka. Çünkü Rabb'in, 
istediğini yapandır."(Hüd, 11/107). 

Ey tâkayyid—perestân-ı esâret "fa' 'âlün 
limâ yürid" cümleyi hâlince mürid etmiş siz 
dâimi nefsinizden irâdetin nez'ini murad edi- 
yorsunuz. 

I Namık Kemal 

Bâki selâmette olunuz ve ferman "fa' 'alün 
limâ yürid" hezretlerinindir. 

Süleyman Paşa 


FA'DRİBÜ 
lu ls GEY Bİ İl 
2 62 * 20 
biz J$ ee 


*Vurunuz." 


F 


Fa'drjbü, darb (vurmak) kökünden, çokluk 
emir çekimidir; İslâm'da, müşriklerle ilk yapı- 
lan Bedir Savaşı ile ilgili bir âyetten alınma- 
dır. Bu savaşta çeşitli sebepler yaratarak 
mü'minlere yardım eden Ulu Tarn, melekleri 
de yardımcı kılmış, böylece kâüirlerin yürekle- 
rine korku salmışiır: Konu başlığınmızda gö- 
rüldüğü gibi dinsizlere ders vermek üzere şöy- 
le buyurulmuştur: 

"Rabb'in, meleklere vahyediyordu ki: Ben 
sizinle beraberim, siz inananları pekiştirin, 


o ben inkar edenlerin yüreklerine korku salaca- 


ğım, vurun (onların) boyunların (ın) üstüne, 
vurun onların her parmağına!" (Eniâl, 8/12) 
'Turâbiler elinde zülfikâr-ı şemşiir-i tiz 
"fa'drıbü" buyuruldu Hak'tan hem Muliamıred 
Mustzfâ'ya 
Seyyid Nesimi. 
FA'HKUM BEYNE'N-NÂS 


Gu e üz Sİ 


ii < 
“İnsanlar arasında (adaletie) hükmet." 
Fa'hkum, hüküm kelimesinin emridir. Bu 

sözle, hüküm verirken adaletten ayrılmamanın 

gereği açıklanmakta ve şöyle buyurulmakta- 
dır: 

“İnsanlar arasinda adaletle hükmet, keyfi- 
ne uyma, sonra seni Allah'ın yolundan saplı- 
nr." (Sâd, 38/26). 

Dördüncü budur ki. çün hak buyurdu ki 
“fahkum beyne'n-nâs"... 

Şeyhoğlu 

FA'HLA'NA'LEYK " 

a4...» . “ .. 6 
İİ <ú A, Vİ t 

“Ayakkabılarını çıkar." 

Bkz. Anestü nâran; Erini. 

“(Müsâ), o (ateşin yanı)na gelince kendisi- 
ne: Ey Müsâ! diye seslenildi. Ey Müsâ, ben 


FÂLİKU'L-ASBÂH 


(evet) ben senin Rabb'inim! Ayakkabılarını çı- | el-Fakru fahri el—fakru fahri 


kar. Çünkü sen, kutsal vâdide, Tuvâ'dasın." 
(Tâhâ, 20/11-12). 
"Fa'hla' na'leyk" nüktesin ârif isen 
Dergâh-ı Hudâ'da pâymâl olmayalım 
Nâil-i Kadim 
EL-FAKRU FAHRİ VE BİHİ EFTA- 
HIRÜ 


- <“ gaye. 


"Yoksulluk benim övüncümdür, ben 
onunla övünürüm." 

Fakir, malı-mülkü olmayan demektir. 
Övünç kaynağı kabul edilen, daha çok dini 
metinlerde geçen bu sözden yoksulluğun övül- 
düğü akla gelebilir; İslâm Dini'ne iftira edile- 
bilir. Bu din ve bu dini anlayanlar yoksulluğu 
hiç bir zaman övmez. Bu konuda söylenen ve 
câhil halkın inandığı sözlerin hiç birinin aslı 
yoktur. Çünkü maddi yoksulluk zilleti (aşağı- 
lığı) gerektirir, zillet, İslâm'ın yüceliği ile 
uyuşmaz. Bu dinin ulu önderi, "Yoksulluk in- 
sanı hemen hemen küfre götürebilir. Yoksul- 
luk, iki cihanda yüz karasıdır. Allah'ım, küfür 
ve fakirlikten sana sığınırım." (Aclüni, 
“Keşfü'i-Hafâ, 2/107—108) buyurur. 


Fakirlikskonusu, özellikle Tasavvuf Ede- 


biyatı'nda Tanrı'ya muhtaç olma, tam olarak 


O'na bağlanma, dünya ve âhiret endişesinden ` 


uzak bulunma olarak telakki edilmiştir. 

Açıklamağa çalıştığımız sebepler yüzün- 
den bu sözü hadis kabul etmemiz güç. Hadis 
bilginleri Askalâni ve İbn-i Hacer bu sözün 
uydurma hadis olduğunu söylüyorlar. İbn-i 
Teymiye onlara katılmakla beraber, "Bu söz, 
Abdurrahman b. Zıyad'ın sözüdür." diyor. 

(Ahmet Serdaroğlu, Mevzüât-i Aliy- 
yü'i-Kâri Tercemesi, Ankara, 1966, S. 85-86; 
Aclâni, Keşfü'—Hafâ, 2/87). 


Dedi "el-fakru fahri “çün kim ol iki cihan 
fahri 
Dilersen devlet-i fakr ile gel var iftihar 


eyle Zât 


Demedi mi ol âlemler fahri 

Fahrini zikrin fahrini zikrin 

Mahv-ı fenâda buldu bu gönlüm 

Hacı Bayram Veli 

Dâimâ "el-fakru fahri" ydi sözü 

Kibr ü isyândan müberraydı özü 

Süleyman Çelebi 
FA'LEM ENNEHÜ 
a0 Sa i Š 

"Şu hakikati bil." 

Kelime-i tevhid (lâ-ilâhe illa'llah, Mu- 
hammedün Resülu'llah) den önce, uyarı niteli- 
ğinde gelen bir sözdür. Bu bölümün alındığı 
âyette fırsat elde iken Allah'a dönmenin, O'nu 
bir bilip yasalarına uymanın gereği vurgulan- 
maktadır. 

"Bil ki, Allah'tan başka Tanrı yoktur. (Ey 
Muhammed) kendi günâhın, inanan erkeklerin 
ve inanan kadınların günâhı için (Allah'tan) 
mağfiret dile..." (Muhammed, 47/19). 

Çün dedi "fa'lem ennehü” ol şâh 

Sen de de "lâ-ilâhe illa'llâh” 

Bursalı İsmail Hakkı 

... ve tenzilde gelir fa'lem ennehü"yâni... 

Bursalı İsmail Hakkı 

FÂLİKU'L-ASBÂH 


pz 
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"Karanlığı yarıp sabahi ortaya çıkaran 
O'dur." 

Yüce Tanrı'nın gücünün belgelerle isbata 
çalışıldığı âyetlerden birinden alınmadır. 
Fâlık, ikiye bölen, yaran, ayıran demektir. 

“Taneyi ve çekirdeği yaran, şübhesiz Al- 
lah'tır. (0), ölüden diriyi çıkarır, diriden de 
ölüyü çıkarır. İşte Allah budur. O halde nasıl 
(O'na imandan) çevriliyorsunuz. Karanlığı ya- 
rıp sabahı ortaya çıkaran O'dur. Geceyi din- 
lenme zamanı, güneş ve ayı (vakitlerin bilin- 
mesi için) birer hesap (ölçüsü) yapmıştır. Bu, 


- O üstün ve bilen (Allah) ın takdiridir. (En'âm, 


6/95—96). 


FA'LLÂHU HAYRUN HÂFIZAN 
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Kaçan ki vakt-i sabah ola "fâliku'l-asbâh" 

Cihânı onun için rüşen uyuru misbâh 
Muğlalı İbrahim Şâhidi 

FA'LLÂHU HAYRUN HÂFIZAN 
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"En iyi koruyan Allah'tır." 

Hz. Yakub'un on iki oğlu vardı. Onu bir 
anneden, ikisi (Yusuf ve Bünyârzin) bir anne- 
dendi. Yakub Peygamber en çok Yusuf'u se- 
verdi. Bu aşırı sevgiyi kıskanan üvey kardeş- 
leri onu, yalvara—yakara, kıra götürme baha- 
nesiyle babalarından alır, kuyuya atar, kurt ye- 
.di diye ağlayarak babalarına üzüntülerini arz 
ederler. Kuyudan bir kâfile tarafından çıkarı- 
lan Yusuf Peygamber Mısır'a götürülür, bir 
süre sonra Mısır onun kontrolüne girer. Bu 


FA'NZURÜ ULU'L-EBSÂR 


"Kalb gözü açıklar bakınız." 
Ulü'-ebsâr tamlaması, Kur'an'da daha çok 
ibret kelimesinden sonra geçmektedir (Al-i 


.İmrân, 3/13; Nür, 24/44; Haşr, 59/2). İbret, 


olup bitenlerden ders âlma, öğüt edinme, ders 
alma için dikkatli bakma gibi anlamlara geldi- 


an Ant 


` ği için "fa'tebirü" yerine "ulü'l—ebsâr"dan ön- 


yıllarda kıtlık olur, Kenan İli'nden zahire al- . 


mak için kardeşleri Mısır'a gelirler, Yusuf ile 
öz kardeş Bünyamin'i babalarının yanında bı- 
rakırlar. Hz. Yusuf, onu getirtmek için 
çârelere baş vurur, bir sebep oluşturarak üvey 
kardeşlerinden birini (Şem'un'u) rehine alır. 
Kenan İli'ne dönen kardeşleri olayı babalarına 
anlatır. Bünyamin'i götürmek, rehine alınan 
kardeşlerini kurtarmak istediklerini, onu koru- 
yacaklarını bildirirler. 

"Konu başlığının alındığı âyet, Yakub 
Peygamber'in bu isteğe verdiği cevaptan iba- 
rettir. 

"(Yakub) dedi ki: Daha önce kardeşini si- 
ze inandığım gibi onu da size inanayım öyle 
mi? En iyi koruyan Allah'tır ve O, merhamet- 
lilerin en merhametlisidir." (Yüsuf, 12/64). 

Şeyh dahi sizi Allah'a ısmarladım dedi şu 
âyeti okudu âyet kim "fa'llâhu hayrun hâfızan 
ve hüve erhamü'r-râhımin" çıktı yürüyordu... 

Eşrefoğlu Abdullah Rümi 

Eğer aşk içre sâdıksan siyâsetlerde galtân 
ol 

Sana Rühu'-Emin “fa'llâhu hayrun hafi- 
zan" söyler 


ce, aynı anlamda, Kur'an'da çok geçen (Al-i 
İmrân, 3/137; En'âm, 6/11; A'raf, 7/86 Yunus, 
10/101...) "fa'nzurü" kullanılmıştır. 

Yüce Tanrı, kâinâtta olup—bitenlerden kul- 
larının ders almalarını, durumlarını düzeltme- 
lerini ister, “ulü'l—ebsâr, ulü'l-elbâb" tabirle- 
riyle, kalb gözü açık olanları, akıl ve basiret 
sahiplerini uyanır. 

Mazhar- esc1—i rahmet etti her tarafı 


Kemâl-ı kudret-i Hak "fa'nzurü 
. ulü'l—ebsâr” 
I Fuzüli 
FA'TEBİRÜ 
gayi isi YP 
“İbret alınız.” 


Bkz. Fa'nzurü ulü'l-ebsâr. 

Gör "fa'tebirü"dan sen aç ey basar ehli göz 

Ne hüsn ile çıktı gör ma'şüka nikâbından 

Fuzüli 

Mânend-i habâb olmasa âb üzre kubâbı 

“Fa'tebirü" anıldı hitabı ` Ulvi 

FÂTİHA 

<Ú 

"Kur'an'ın birinci süresinin adı." 

Fâtiha kelimesi fâtih sıfatından aktarılma- 
dır. Açılacak veya kademeleli olarak oluşacak 
şeylerin başlangıcı anlamında kullanıldığı için 
süreye ad olmuştur. 

İslâm düşüncesinin özünü oluşturduğu, di- 
leklerde Allah ile kul arasında en büyük bağ 
olduğu için bu sürenin önemi büyüktür, bu 
önemine binâen edebiyatımızda yer almakta- 


Erzurumlu İbrahim Hakkı dır. 


Mekke çalkanırken içinden ye'sin 
Medine zevkinde ilâhi sesin. _ 
Yeryüzü "Fâtiha", gökyüzü "Yâsin" 
Ay, Süre-i Nür. 

Niyazi Yıldırım Gençosmanoğlu 
Konsun yine pervazlara güvercinler, 
“Hü hü" lara karışsın âminler... 
Mübârek akşamdır: 

Gelin ey "Fatiha lar, "yâsin"ler. 

Arif Nihat Asya 

FADDALA'LLÂHÜ'L-MÜCÂHİDİN 

- “ 4. 2 - - 
Gij AN U 

"Allah, savaşanları (çok) üstün kıldı." - 

Bkz. Câhidü fi'llâh. 

“Allah, mallariyle, canlarıyla savaşanları, 
derece bakımından oturanlardan üstün kılmış- 
tır..." (Nisâ, 4/95). 

. ve mehçe-tırâz-ı râyet-i beşâir-i "fad- 
dala'llâhü'I-mücâhidin" olan Cenâb-ı 
Hâliku's-semâvât... 

Ziver Paşa 

FE—AZZEZNÂ Bİ-SÂLİSİN 
"d MM» .. A 0an Asos 0 
apis M eg Gİ 3 
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"Biz (elçileri) üçüncü bir (elçi) ile des- 
tekledik." 

Hz. İsâ, hakkı teblig amacıyla Antakya'ya 
iki elçi (Yuhennâ ve Bevles) gönderir. Bunları 
yalanlamaları üzere, destekleme için bir elçi 
daha (Şem'un) gönderir. Konu başlığımızın 
alındığı âyet ve devamı bu olayı anlatmakta- 
dır. (Bkz. Câe min—aksa I-medine). 

“Biz onlara iki elçi gönderdik, onları ya- 
lanladılar, biz de (elçileri) üçüncü bir (elç)i ile 
destekledik. Dediler ki: Biz, size gönderilen 
elçileriz. (Yâsin, 36/14). 

O iki mürseli habsetti onda şâh olan 
gaddâr l 

"Fe—azzeznâ bi-sâlisin" üzre Sem'un oldu 
nûr—fzâ 

İsmail Sadık Kemal 

Fürüzân'ın dahi üç şeref ve şöhrette onlara 


FEDHÜLÜHAÂ HÂLİDHIN 


retişerek "fe—azzeznâ bi-sâlisin" mazhariyye- 
tinde bulunacağını umut eylerim 
Muallim Nâci 
FE-BEŞŞİRHÜM Bİ-AZÂBİN ELİM 
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"Onları acı bir azâb ile müjdele." 

Beşşir, büşr(müjde, muştu) kelimesinin 
emridir. Büşr veya büşrâ kelimeleri ve türe- 
meleri Kur'an'da 85 yerde geçer. 

Kur'an'ın, önem verip üzerinde durduğu 
kavramlardan biri müjdedir. Nitekim Ulu Al- 
lah sevgili peygamberi Hz. Muhammed'i dahi 
müjdeci olarak göndermiştir. "Biz seni (bütün 
insanlara) müjdeci olarak gönderdik." (Baka- 
ra, 32/119). 

Müjde, mü'minlere ve kâfirlere verilir 
(Nisâ, 4/138). Mü'minlere sevindirici heber, 
lutuf, kâfirlere ise alay anlamı taşır. Konu baş- 
lığımızı taşıyan âyetlerde (Al-i İmrân, 3/21; 
Tevbe, 9/34; İnşikak; 84/24) bu açıkça görül- 
mekte, sevindirici haber yerine, acıklı azab 
müjdelenmektedir. 

Yoksa sevdiğinin sâye—i sevdâsında te'az- 
züz edemeyen bir adamı "fe—beşşirhüm 
bi-azâbin elim" tarz-ı mütehakkımânesine 
iktadâen zilletle tebşir etmelidir. 

Muallim Nâci 

FEDHULÜHÂ HÂLİDİN 
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"Ebedi kalmak üzere buraya (cennete) 
girin." 

Fe'dhulü, duhül (girme) kökünden, çokluk 
emir çekimidir. 

Kur'an, İslâm'a sımsıkı sarılan, Peygam- 
ber'in uyarılarına kulak veren, doğrudan, hak 
ve adaletten ayrılmıyanların cennete, aksi dav- 
ranışta bulunanların cehenneme gideceklerini 


haber vermektedir. 


Kâfirlere, “Ebedi olarak cehenneme giri- 
niz. "(Zümer, 39/72) denileceği gibi, mü'min- 
lere, "Ebedi olmak üzere buraya (cennete) gi- 
riniz." (Zümer, 39/73) denileceği bildirilmek- 
tedir. 


FE-ESLİHU BEYNE AHAVEYKÜM 


Hübdur ger indi küyundan o hür 

Derse Zâti "fe'dhulühâ hâlidin" Zati 

FE-ESLİHÜ BEYNE AHAVEYKÜM 
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"İki kardeşinizin arasını (bulup) barış- 
tırınız." 

Eslihü, sulh (barış) kökünden türeme, çok- 
luk emir çekimidir. 

İslâm Dini, mü'minleri kardeş sayar, dar- 
gın durmalarına asla izin verinez. Bu amaçla 
dargın ve kırgınları barıştırma vazifesini öbür 
mü'minlere verir. Bu konuda, yasak olan yala- 
na dahi müsade eder. Çünkü dargınlık, huzur 
ve sükün içinde yaşamaya engel olur. 

"Muhakkak mü'münler kardeştirler. Kar- 
deşlerinizin arasını düzeltin ve Allah'tan kor- 
kun ki size rahmet edilsin." (Hucurât, 49/107). 

..kâide—i icâza riâyet ve yalnız şu iki keli- 
me—i mukaddesin irâdına cür'etle "fe—eslihü 
beyne ahaveyküm" fermanına itâat eylerim. 

Muallim Nâci 

FE-HÜVE YUHYİ'L—'IZÂME VE 

HİYE RAMİM 


“O, çürüyüp dağılmış kemikleri diril- 
tir." 

Yüce Tanrı'nın "kudret" (güç, Allah'ın 
ezeli gücü) sıfatının sergilendiği âyetlerden bi- 
rinden alınmadır. (Bkz. Fa''âlün limâ yürid) 

Rivayete göre, müşriklerden As b. Vâil 
veya Übey b. Halef eline çürümüş bir kemik 
parçası almış, onu ufalamış, Hz. Muham- 
med'e; "Bu kemiği çürüdükten sonra, Allah di- 
riltecek mi sanıyorsun?" diye sormuş, Hz. 
Muhammed ona: "Evet, O, seni de diriltecek, 
hem seni ateşe de sokacak." cevabını vermiş- 
tir. Bu olay, konu başlığımızın alındığı âyetin 
indiriliş sebebi olarak gösterilmektedir. 

"Kendi yaratılışını unutarak bize bir misâl 
getirdi: Şu çürümüş kemikleri kim diriltecek?" 
dedi. De ki: Onları ilk defa yaratan diriltecek. 
O, her yaratmayı bilir." (Yâsin, 36/78—79). 

Birdir ol kâdir aziz ve hakim 


“fe—hüve yuhyi'i—ızâme ve hiye ramim" 
Ahmed Şâkir Efendi : 


FE-HUZÜHÜ 
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"Onu alınız." . İyi ve 

Bu sözle, Hz. Muhammed'in tebliğ ettiği 
bütün esaslara tereddütsüz uymanın şart oldu- 
ğu anlatılmaktadır. Bilindiği gibi onun dini 
hükümlerle ilgili her sözü valıye dayalıdır. 
"O, 'hevadan konuşmaz. Ofna inen Kur'an ve- 
ya onün söylediği sözler) kendisine vahyedi- 
len vahiyden başka bir şey değildir." (Necm, 
53/3—-4). 

Vardır âyette Resül her ne getirse 
“Fe-huzühü" 

"Fe'ntehü nassı dahi nehy içindir hakka 

` İsmail Sadık Kemal 

FE-KÂNE KÂBE KAVSEYNİ EV 

EDNÂ 
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"Onunla arasındaki mesâfe, iki yay ka- 
dar, yâhut daha az kaldı." 

İsrâ ve Mi'râc olayında, Yüce Tanrı'nın, 
elçisi Hz. Muhammed'i kendisine iki yay ara- 
lığı kadar, hattâ ondan daha fazla yaklaştıdığı 
açıklanmaktadır. 

Yaklaştırmanın, iki yay aralığıyla açıklan- 
masının ayrı bir anlamı var: O dönemlerde 


.araplarda yaygın olan bir âdet vardı. Yaylaya 


çıktılarında iki dost, dostluklarının göstergesi 
olarak çadırlarını birbirlerine iki yay aralığı 
kadar yakın kurarlardı. Bu yakınlık, en samimi 
dostluğun ifadesiydi. 
Ulu Tanrı, bu olayda sevgili elçisi Hz. 
Muhammed'i, kendisine bu iki dostun birbiri- 


ne yaklaştığından daha çok yaklaştırdığını bil- 


dirmektedir. (Bkz. Abduhü leylen, dena). 
“Böylece Peygamber'e olan mesâfesi) iki. 
yay aralığı kadar, yâhut daha az kaldı." 
(Necm, 53/9). 
“Fe—kâne kâbe kavseyni ev ednâ“ 
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FEL-YEDHAKÜ KALİLEN 


Ulüvv-i şânına eyler şehâdet 

Aziz Mahmud Hudâyi 
Buyurmuştur onun şânında Mevlâ 
"Fe—kâne kâbe kavseyni ev ednâ" 

Aziz Mahmud Hudâyi 
FE-LÂ-TEDU'MA'ALLÂH ` 


ZATİ İN 2 ga Si 


"Sakın, Allah ile berâber (başka bir 
tanrıya) ibadet etme." 

, İslâm Dini ortaya çıktığı dönemde Araplar 
Lat, Menát, Uzzâ ve Hübel gibi putlara tapı- 
yor, Allah'ın varlığını kabul ettikleri halde 
(Yünus, 10/31; Ankebut, 29/51; Lokman, 
31/25; Zümer, 39/38; Zuhruf, 43/9) bunların 
yaklaştırıcı rollerine inanıyorlardı. Bu sapıkla- 
rı, bu inançlarından vaz geçirmek için, bu di- 
nin üzerinde en çok durduğu kavramlardan bi- 
ri şirk (Allah'a ortak koşma) olmuştur. Bir bö- 
lümü alınan âyetin tamamında, bu konuda 
şöyle buyurulur: 

“Allah ile berâber başka bir tanrı çağırma, 


sonra azâbedilenlerden olursun." (Şu'arâ, 
26/213). : 

Misâl-i Kâbe'dir yüzün "fe—lâ—tütı 
ma'allâh" 


Çü yetmiş yedi harf oldu yüzünde "kâf ha" 
geldi 
Seyyid Nesimi 
.FE-LEM—TAKTÜLÜHÜM. 
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"(O gün) onları siz öldürmediniz." 

Bu söz, Bedir Savaşı'nı anlatan bir âyetlen 
alınmadır. Bedir, müşriklerle yapılan ilk sa- 
vaştır. Bu savaşta müslümanlar az (310 kişi), 
donanımları zayıf, müşrikler çok (1000 kişi), 
donanımları kuvvetli, Savaş kızıştığı bir anda, 
Cebrâil'in tavsiyesiyle Hz. Muhammed, duâ 
eder, yerden bir avuç toprak alır, kâfirlerin 
yüzlerine doğru serper. Kureyş ordusunun 
gözleri görmez olur, sonunda bozguna uğrar- 
lar. Böylece savaş müslümanların lehine so- 
nuçlanır, müşriklerin ileri gelenlerinden çok 
sayıda kâfir öldürülür. 


Ashap içinde: "Şöyle kestim, şöyle esir et- 
tim." diye övünenler olur. Konu başlığımızın 
alındığı âyet, bunun üzerine indirilir. Ayet, bu 
kutsal atışa işâret etmekte, onu atanın, 
hakikatte Allah olduğunu bildirilmektedir. 

"(O gün) onları siz öldürmediniz, fakat Al- 
lah öldürdü. (Ey Muhammed), attığın zaman 
sen atmadın, fakat Allah attı. Mü'minleri güzel 
bir imtihanla sınamak için (bunu yaptı). Şüb- 
hesiz Allah işitendir, bilendir."(Enfâl, 8/17). 

Ki katl ettiniz gerçi sürelte siz I 

“Fe—lem—taktülühüm" hakikatte siz 

Yazıcıoğlu Mehmed 

FE'L-YEDHAKÜ 

KALİLEN VE'L-YEBKÜ KESİRAN 
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"Az gülsünler, çok ağlasınlar." 

Bu söz, Tebuk Seferi'ni anlatan bir âyetten 
alınmadır. Bu sefere, münâfıklar (Kalben 
iman etmediği halde, dıştan iman etmiş görü- 
nenler), Allah yolunda savaşmayı çirkin bulur, 
sıcağı bahane ederek katılmazlar; günah işle- 
dikleri halde sevinir, gülerler. 

Bu âyetle, onların durumu ders almamız 
için bize aktarılır; günaha gülmenin yalnış ol- 
duğu, pişmanlık duyup, bağışlanması için ağ- 
lamanın gerekliliği bildirilir. 

"Artık kazandıkları işlere (günahlara) kar- 
şılık az gülsünler, çok ağlasınlar.” (Tevbe, 
9/82). 

Şu ası-ı ma'ifette meselâ TE hesaptan 
hâlâ Hulâsa ve mesâhadan el'ân Nuhbe ve hik- 
metten Kadı Mir ve usül-i atika üzere te'lit 
olunmuş eski Rumların kütüb-i kadimesini 
okuyorlar "fe'i-yedhakü kalilen ve'-yebkü 


- kesiran"... 


“Ali Suâvi 


Sefih—i bi-idrâk bu kelimât-i tayyibâl ve 
hasenât-ı bi—nihâyâttan mesrür ve ferah—nâk 


© olup "fe'-yedhakü kalilen ve'I-beykü kesira" 


mazmün-ı şerifi mücibince... 
Mehmed Ağa 


FE'NTEHU 


FE'NTEHÜ 
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"Ondan sakınınız." 
Bkz. Fe-huzühü. 
Vardır âyette Resül her ne getirse 
“fe-huzühü" 
"Fe'ntehü" nassı dahi nehyiçindir hakka 
İsmail Sadık Kemal 
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FE'SBİR 


"Sabret." 

Fe'sbir, sabır kökünden emirdir. Sabır, be- 
genilmeyen ve nefse ağır gelen şeylere karşı, 
dünya ve ahiret yararlarını düşünerek, ses çı- 
karmama, dayanma demektir. 

"Onların dediklerine sabret... 
20/130). 

Şüküh-ı serv-i cü-yı "kum fe—enzir" 

` Nebât-ı gül-bün-i bustân-ı "fe'sbir" 
Ulvi 


" (Tâhâ, 


FE-SEBBİH Bİ'SMİ RABBİK 
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“Rabb'inin adını yücelt." 

Sebbih, sebh (tesbih etme, yüceltme) kö- 
künden bir emirdir. Tesbih, "sübhana'llâh" sö- 
zünü söyleyerek, Allah'ı ayıp ve kusurlardan, 
noksan sıfatlardan beri kılmaktır. 

"Öyleyse büyük Rabb'inin adını yücelt." 
Vâkı'a, 56/74). 

"Fe-sebbih bi'smi Rabbik"“-âyetinden 
zâtıdır maksüd f 

Bu süretle müsemmânın denilmez gayridir 
esmâ 

İsmail Sadık Kemal 

FE-SEMME PERUT AN 
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"(Nereye dönerseniz) Allah'ın yüzü 
(zâtı) oradadır. 
Müşrikler, müslümanların Kâbe'de ibadet 


etmelerine engel olurlar. Bu ibarenin alındığı 
âyette, müslümanlara yol gösterilir. İbadet ye- 
rine muhtaç olmadıkları, nerede olurlarsa ol- 
sunlar Allah'a ibadete devam etmeleri emredi- 
lir. 

Müslümanlarda ibadet, gayr—i müslimler- 
de olduğu gibi belirli bir yere mahsus değildir. 
Yeryüzü toptan Allah'ındır ve her yer müslü- 
manların secde yeridir. Namaz kılmak için bir 
camide bulunmak şart değildir, Yeryüzünün 
her tarafında, zarüret (çâresizlik) durumunda 
her yöne namaz kılınabilir. Zarüret yok- 
sa,"(Namazda) yüzünü Mescid—i Haram tara- 
fına (Kâbe semtine) çevir. "(Bakara, 2/144) 
emrine uymak şarttır. 

"Doğu da, batı da Allah'ındır. Nereye dö- 
nerseniz Allah'ın yüzü. (zâtı) oradadır (orası 
namaza durulacak yerdir)." (Bakara, 2/115). 

Kur'an'da dedin "fe-semme vechu'llâh" 

İlâhi erine'l-eşyâe ke-mâ hi 

s Erzurumlu İbrahim Hakkı 

FE'STECEBNÂ LEHÜ 
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“Biz onu(n duâsını) kabul ettik." 

Fe'stecebnâ, cevap kökünden türeme, iste- 
yene karşılığını veririz anlamında bir fiildir. 
Bu sözle, duâya karşılık verileceği, yerinde 
yapılan duâların kabul edileceği anlatılmakta- 
dır. (Bkz. Enbiya, 21/76, 84, 88, 90). 

İşittikte duâ etti dedi Hak "fe'stecebnâ" 

Edip "urkuz bi-riclik" eyle mâ-i bâridi 
peydâ 

İsmail Sadık Kemal 

FE'STEKIM KE-MÂ ÜMİRTE 
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"Emrolunduğun gibi doğru ol.” 

Fe'stekım (istekım), kıyam (kalkma) kö- 
künden, doğru ol anlamında bir emirdir. Bu 
sözle, doğru olmanın yarari vurgulanmaktadır. 
Bu konuda Ulu Peygamber şöyle buyurur: 
"Doğruluğa sarılın, çünkü doğruluk, iyiliğe, 
iyilik cennete götürür. Kişi doğru olmaya de- 
vam eder, doğruyu dâimâ ararsa Allah katında 
sıddik (çok doğru) olarak yazılır." (Müslim, 


Birr, 105). (Bkz. Alâ-sırâtın müstekim). 
“Öyleyse emrolunduğu gibi doğru ol..." 
(Hüd, 11/112). 
Hakkı hakka yeltemege bil bayık 
Hiç nesne yoktur illâ doğruluk 
Doğruluktan geçsen eğrilik kalır 
Kanda koysan eğreyi eğri gelir 
Şeyhoğlu 
FE-TAHHİR 
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S ld, 


"(Elbiseni) temizle." 

Hz. Muhammed'e kırk yaşında, Hirâ ma- 
Barasında, bir ibadet anında "Oku" emriyle 
peygamberlik verilir. Vahiy (bir fikir veya 
emrin Allah tarafından bir peygambere bildi- 
rilmesi) ile ilk karşılaştığı için korkar, evine 
döner, eşi Hz. Hatice'ye üzerini örtmesini söy- 
ler. İkinci kez gelen vahiy "tahhir" sözünü de 
içine alan âyetleri getirir ve Hz. Peygamber'e 
şöyle buyurulur: 

"Ey elbisesine bürünen, kalk uyar. 
Rabb'ini tekbir et(O'nun büyüklüğünü an). El- 
biseni temizle." (Müddessir, 74/1—4). 

Berâtının nışânı "kum fe-enzir" 

Siyâbına tırâz olmuş "fe-tahhir" 

I Sinan Pasa 
FE-TEBÂREKA'LLÂHU 
AHSENÜ'L-HÂLIKİN 
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"Yaratanların en güzeli Allah, ne yüce- 
dir." 

Bu söz, insanın yaratılışı ve Yüce Tan- 
n'mn yoktan var etme (Tekvin) gücünün delil- 
lerle anlatıldığı âyetlerden birinden alınmadır. 
"Andolsun biz insanı çamurdan (meydana ge- 
len) bir süzmeden yarattık. Sonra onu bir nutfe 
(az Bir su, sperma) olarak sağlam bir karar ye- 
rine koyduk. Sonra nutfeyi alâka (embriyo) ya 
çevirdik, alâkayı bir çiğnemlik ete çevirdik, 
bir çiğnemlik eti kemiklere çevirdik, kemikle- 
re et giydirdik; sonra onu bambaşka bir yara- 
tık yaptık. Yaratanların en güzeli Allah, ne yü- 
cedir." (Mü'minün, 23/12-14). I 
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FE-TERZÁ 


... müşâhede eyleyenler "fe—tebareka'llahu 
ahsenü']-halikin" kelâm—ı mu'ciz nazmıyle... 

Ziver Paşa 

..."fe—tebâreka'llâhu, ahsenü'k-hâlıkin" ile 


mübeyyen ve müberhem... Ulvi 
FE-TEDELLA 
& —¿ ~ es 
Jd ia t 
"(Yere doğru) sarktı." 
Bkz. Denâ. Ç 


"Evhâ" ile vassâf—ı cenâbın "fe—tedellâ" 

Levh-i ruhun âyine—i envâr—ı ilâhi 
Sabühi 

FE-TERZÂ 
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"Hoşnut olacaksın (üzülme).'' 

Yüce Tanrı, Hz. Muhammed'i kırk yaşında 
iken kendisine elçi seçer. Hz. Peygamber, al- 
dığı bu vazifeyi hakkıyla yapabilmek için kol- 
ları sıvar, büyük bir cesaretle işe koyulur. Bu, 
müşriklerin rahatını kaçırır. Durdurmak için 
fırsat kollarlar; onun her hareketini takip eder- 
ler; çeşitli zulüm ve iftiralara baş vururlar. 

Bu günlerde, mağarada parmağı kanar, Al- 
lah yolunda bütün çattığın." der. Sorulan bir 
soruya; "Yarın cevap veririm." der, inşallah 
demez. Karyolasının altında bir enik bulunur. 


. Bu gibi sebepler yüzünden Hz. Peygambere 
. vahiy bir süre gecikir, bundan rahatsız olur, 


bir kaç gece teheccüde (gece kılınan nâfile na- 
maz) kalkamaz. Farkında olan müşrikler: 
“Rabb'i onu bıraktı, ona darıldı." derler. Bu- 
nun üzerine "fe—terzâ" kelimesinin geçtiği 
Duhâ Süresi indirilir, Hz. Peygamber teselli 
edilir. (Bkz. Elmalı'lı, 8. Cild, Duhâ Süresi'nin 
tefsiri) ' 
“(Habibim), Rabb'in seni bırakmadı ve sa- 
na darılmadı. Elbette senin sonun, ilkinden 
iyidir (âhiretin dünyandan iyi olacaktır). 
Rabb'in sana verecek ve sen razı olacaksın 
(üzülme)". (Duhâ, 93/3—5). 

Çün "fe—terzâ" dedi Hak sana nice râzı 
olur ! 

Re'fetin kim çekem âteşler elinden bidâd 

Nâbi 


FETHUN KARÍB 


Atàyá—yi ilâhi kılmış irzâ 
Onu ber—vakf—ı mantük—ı “fe—terzâ" 

š Sünbül—zâde Vehbi 
FETHUN KARİB 
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Beğ iğ if göz ip pe 


“Yakın bir fetih" 

Bkz. Allahu yensuru. 

“Seveceğiniz bir şey daha var: Allah'tan 
yardım ve yakın bir fetih... Mü'minleri müjde- 
le." (Saf, 61/13). (Bkz. Feth, 48/1, 18, 27). 

Ey yüzün “nasrun mine'lâh" ey saçın "fet- 
hun karib” 

Ey beşer süretli Rahmân ey melek-simâ 
habib 

Seyyid Nesimi 
, Aslı üçtür bil fütühâtın biri “fethun karib" 

Yâni feth-i bâb-ı kalb oldu terakkide 

nizâm 
Yazıcıoğlu Mehmed 
FETHUN MÜBİN 


Meni a 9 
Uu, bi Sİ Ul 

" Açık bir fetih" 7 

Bkz. Allâhu yensuru, fethun karîb. 

"Biz sana apaçık bir fetih verdik." (Fetih, 
48/1). 

Tiginde yazdı âyet-i "Fethun mübin"i Hak 

Her müşkilâtın eyledi ol Kirdigâr feth 

Aşki 

Fethin ikincisinin adıdır fethun mübin" 

Ya'ni feth oldu envâr-ı rüh etti kıyâm 

Yazıcıoğlu Mehmed 

FE'TTEKU'LLÂHE 

YÂ-ULİ'L-ELBÂB 
2s e 2# s 2“#@ ` 44. 
vI 23 ya 1 zÓ 

"Ey akl-ı selim (sağduyu) sahipleri Al- 
lah'tan karkun." 

Bkz. Fa'nzurü ulü')—ebsár. 

“De ki: Murdarla temiz bir olmaz, murda- 
rın çokluğu hoşuna gitsede. O halde ey akl-ı 
selim (sağduyu) sahipleri Allah'tan korkun ki 
kurtuluşa eresiniz. (Mâide, 5/100). 


Bi—bahâdır bu meclis ey ahbâb 
"Fe'tteku'llâhe yâ-uli'—elbâb 
I Ahmedi 
FEVKAEYDİHİM — — Ç, ,, 
mhad Sp D y 

“(Allah'ın kuvvet ve kudreti) onların 
(kuvvet ve kudretleri) üstündedir." 

Bkn. Bi'at-i Ridvân. 

"Sana biat edenler (İslâm uğurunda ölün- 
ceye kadar savaşınak üzere sana söz verenler), 
gerçekte Allah'a biat etmektedirler. Allah'ın 
eli (kuvvet ve kudreti), onların ellerinin (kuv- 
vet ve kudretlerinin) üzerindedir. Kim Ahdini 
bozarsa, kendi aleyhine bozmuş olur. Ve kim 
Allah'a verdiği sözü tutarsa Allah ona büyük 
bir mükâfat verecektir." (Fetih, 48/10). 

Bu âyet, Hudeybiyye sefer ve sulhunu ve: 
bu olayda yapılan biati anlatmaktadır. 

"Fevka eydihim" oldu hükmüne dâl 

Bâreka'llâh kuvvet-i bâzü 

Mehmed Memdüh 

FE'ZKÜRU'LLÂHE KIYÂMEN 


o as — o Dbe ... 20 os. 

" Ayakta iken Allah'ı anın." 

Fe'zkürü (üzkürü), zikr kökünden, (kalp, 
dil ve kalemle) anınız anlamına gelen bir 
emirdir. Kur'an'da, Allah'ı, Allah'ın ismini, 
Rabb'i, Rabb'in ismini, Allah'ın nimetini, 
Rahmân'ı anmaya çağıran çok sayıda âyet var 
(Bakara, 2/152; Al-i İmrân, 3/41; Mâide, 
5/110; A'râf, 7/205). Bütün bu isimleri veya 
doğrudan Allah'ı anmak için belli bir şekil ve 
merasim Kur'an'da mevcut değildir. Konumu- 
zun kaynağı âyet bunu açıkça ifade etmekte- 


dir. 


"Namazı bitirdiğiniz zaman ayakta, otura- 
rak ve yanlarınız üzerinde (uzanarak) Allah'ı 
anın, güvene kavuştunuz mu namazı (tam) kı- 
hn. Çünkü namaz, Mü'minlere vakitli olarak 
farz kılınmıştır." (Nisâ, 4/103). 

"Fe'zküru'llâhe kıyâmen" hoş "sırâta'l- 
müstakim" 
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Fİ-SEBİLİLLÂH 


Berzah ili perdesin bu zikr ile açmak nedir | 
Şeyh Yusuf Sinan Ummî 
FE'ZKÜRU'LLÂHE 
ZİKRAN KESİRAN 
e . -6 sa, 
YS VS AM 1, Sú 
"Allah'ı çok zikredin." I 


Bkz. Fe'zküru'llâhe kıyâmen. 

"Ey inananlar, Allah'ı çok anın." (Ahzâb, 
33/41). 

... kıllet-i menâm ve terk-i kelâm "fe'zkü- 
ru'llâhe zikran kesiren" âyet-i kerimesine 
imtisâlen... 

Aşık Mehmet Halidi 

FE'ZKÜRUNİ EZKÜRKÜM 


04040, CE E 
s S5 3 in 

"Beni anın ki, ben de sizi anayım.” 

Bkz. Fe'zkürüllâhe kıyâmen. 

"Öyle ise beni (ibadet ve tâatla) anın ki, 
ben de sizi (sevap ve af ile) anayım. Bana şük- 
redin, nankörlük etmeyin." (Bakara, 2/152). 

"Fe'zkürüni ezkürküm" gör ne der Rabb'in 
sana I 

Sohbetinden fârig olma bekle Hakk'ın 
bâbını 

Şeyh Yusuf Sinan Ümmi 

FITRATA'LLÂH 


qie C á EE di 7) 


PE miyara" u 

Fıtrat, yaratma, yoktan var etme demektir, 
hak din İslâm Dini mânâsına da gelir. 

Yüce Tanrı, bütün insanları hak dini kabul 
edebilecek bir nitelikte yaratmıştır, fıtratında 
bir değişiklik söz konusu değildir. Zaten her 
çocuğun müslüman olarak dünyaya geldiği 
Hz. Peygamber tarafından haber verilmiştir: 
"Her doğan İslâm fıtratı (dini) üzere doğar. 
Ana-babası onu Yahudi, Hıristiyan veya 
Mecüsi yapar." (Buhâri, Cenâiz, 80; Müslim, 
Kader, 22, 25) 

"Sen yüzünü, Allah'ı birleyici olarak: doğ- 
ruca dine çevir: Allah'ın yaratma kanununa 
(uygun olan dine dön) ki, insanları ona göre 


yaratmıştır. Allah'ın yaratması değiştirilemez. 
İşte doğru din budur. Fakat insanların çoğu 
bilmezler." (Rüm, 30/30). 
..hırka-püşân—ı"sıbgata'llâh bâde-nüşân-ı 
"fitrata' Hâh" ârifan-ı ma'rifet-i rabbâni... 
Sinan Paşa 


-e “° © 


ba 
FİHÂ YESREBÚN Š İşi YY Š 


EE Çeri, > OS T 
"Orada (cennette) içerler. yi 
Cennetliklerin mükâfatlandırılacağı anla- 
tılmakta, şöyle buyurulmaktadır: 
"İyiler de, karışımı kâfur olan bir kadehten 
içerler." (İnsan, 76/5). 


Cânâ cá kıl meclis—i erbâb—ı "fihâ 


.yeşrebün" 


Dâim onda cur'a-nüş-ı evliya kıl yâ 
Mugis 

Muğlalı İbrahim Şâhidi 

Fİ'L-MEHDİ 


ye — pbe 


K S a çiş 


- . “ - 
"Besikte"' ghal v3 
Hz. İsâ, Kur'an ve Hadis'te belirtildiği gibi 
babasız dünyaya gelir. Öbür çocuklardan far- 
kı, ona beşikte konuşma gücü verilir. Bir âyet 
bölümü olan "fil-mehdi" sözü, bu peygambe- 
rin bu özelliğini anlatmaktadır. 
"Beşikte ve yetişkinlikte insanlara konuşa- 
cak ve iyilerden olacaktır." (Al-i İmrân, 3/46) 
Safiyyu'llâh—âsâ geldi kün emriyle 
bi-vâlid 
Doğup "fi'-mehdi" yken ben abdiyim 
Hakk'ın dedi 
İsmail Sadık Kemal 


Fİ-SEBİLİ'LLÂH 
aD K. Jó IUG y 
"Allah yolunda, Aliah rızası için" l 
Ailah yolunda, Allah rızası için, karşılık 
beklemeksizin yapılan iyi işlerin hepsi. Bu ko- 
nuda çok âyet var. 
Zihi gâzi zihi âbid zihi şâh 


Fİ'S-SALÂTİ DÂİMUN 


Gazası "fi-sebili'llâh" Allâh 
, Yahya Bey 

Ahir-i ömründe "fi-sebili'llâh" gaza niyye- 
tiyle... 

: Mustafa Sâl 

“Fi-sebili'llâh” edip inşâ bu dil—cü çeşme- 
yi 

Teşne—gân-ı Kerbelâ ervâhın etti şâdumân 

Pertev Paşa 

Fİ'S-SALÂTİ DÂİMÜN 

Z 4 ¿e pA s os s < 
O şile ile ea MM 

"Namaza devam edenler(dir)." 

Bu söz Kur'an'da, "alâ—salâtihim dâimün" 
ibaresiyle geçer. 

Salat, namaz demektir, İslâ;n Dini'nde ilk 
farz kılınan ibadettir. İbadetler içerisinde en 
çok önemi namaz taşır. Çünkü namaz, kötü- 
lüklere engel bir ibadettir. "Kitap'tan sana vah- 
yedileni oku ve namazı da kıl. Çünkü namaz, 
kötü ve iğrenç şeylerden vazgeçirir. Allah'ı an- 
mak, elbette en büyük (ibadet)tir. Allah, ne 
yaptığınızı bilir." (Ankebut, 29/45). "Namaz 
dinin direğidir." (Aclüni, Keşfü'I—Hafâ, 2/31). 

Kur'an'da, salat ve türemeleri yüze yakın 
yerde geçer. Bunlardan çoğu "namaz kılınız." 


ibaresiyle, sürekli tekrarlanan emirlerdir. Ko- 
nu başlığında görüldüğü gibi bu ibadeti sürekli 
yapanlar övülmekte ve şöyle buyurulmaktadır: 
© “Ancak namaz kılanlar bunun dışındadır. 


Onlar ki: Namazlarına devam ederler. 
(Meâric, 70/22-23). 
Penç vakit olur namâz-ı reh-nümün 
Işk ehli "fi's—salâti dâlmün” 
Sinan Paşa 
Fİ'S-SEMÂİ RIZKUKÜM 


2 .. D oa ° n, -9 Na 

Oyle Uy ijy li iş 
"Rızkınız gök(ler)dedir." 

Göklerde olan rızıktan kasıt, rızkı meyda- 

na getiren yiyeceklerin elde edilmesini sağla- 

yan yağmur ve ısı gibi şeylerdir. Aynı âyette 


k vadolunanların (sevap ve cennetin, mukadde- 


rat ve amel defterlerinin) da göklerde olduğu 
açıklanmaktadır. 

"Gökte rızkınız ve size söz verilen (sevap 
ve cennet) var." (Zâriyât, 51/22). 

Ten bagın can ayağından aç ki hoş keç vaz 
eder 

"Fi's-semâi rızkuküm" zevkiyle semte gi- 
der 

Erzurumlu İbrahim Hakkı 


G 


EL-GAFFAR Lİ-MEN TÂBE 


"Tevbe edeni çok yarlıgayan (Allah)." 
Gaffâr, örtmek, gizlemek, yarlıgamak, iyilik 
etmek, bağışlamak gibi anlamlara gelen, gafr 
kökünden türemiş bir mübâlaga-i fâildir. 
Türkçe'de, sıfat; fiillerin başına çok, pek, 
gâyet zarflarından biri getirilerek ifade edilir. 
Gaffâr, Yüce Tanrı'nın güzel adlarından biri- 
dir. Günahları çok örten, hataları çok bağışla- 
yan, affı çok olan demektir. Ulular ulusu 
Tanrı, bir kulun günahı ne kadar çok olursa 
olsun, kesin tevbe ettiği, üzerinde kul hakkı 
bulunmadığı taktirde, dilerse bağışlar. 


Bu kavramın Kur'an'da çok geçmesinin 
(Tâhâ, 20/82; Sâd, 38/66; Zümer, 39/5; 
Mü'min, 40/42...) şübhesiz çok sebepleri, bi- 
linmeyen yönleri var. İnsanlar, günah işleyen 
yaratıklardır. Suçlu kul, Tanrı'nın "Gaffâr" 
ismine sığınarak bağışlanmasını isteyebilir. 
Bunu Yüce Tanrı tavsiye eder ve şöyle buyu- 
rur: 

"Ben, tevbe eden, inanan ve yararlı is ya- 
pan, sonra da yola gelen kimseye karşı elbet- 
te çok bağışlayıcıyımdır." (Tâhâ, 20/82). 

Varınca ben "el-Gaffâr li-men tâbe" 
âyetin yine 
Kırâ'et kıldı ettikte namazını hemen ifâ 

İsmail Sadık Kemal 
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HACC-I EKBER 


H 


HABLU'LLÂH 
362 e» Ld pa s .. 4 A r- 
l. Yy ba a Jer Lyanazely 

" Allah'ın ipi (Kur'ân, İslâm Dini)" 

Habi, ip, urgan, halat, ant, ahit, eman gibi 
manalara gelir. Bu tamlamanın alındığı âyette, 
İslâm'a sımsıkı sarılmanın, İslâm'da birleşme- 
nin, parçalanmamanın önemi vurgulanmakta- 
dır. Bilindiği gibi ayrılık kuvvetin, devlet ve 
nusretin elden gitmesine sebep olur. Güç yö- 
'nünden zayıflayan, gevşek bir milletin düşma- 
na yem olması kolaylaşır. Bu yüzden birlik ve 
kardeşlik dini İslâm'da müslümanların birleş- 
meleri, birlik ve beraberlik içerisinde bulun; 
maları vaz geçilmez bir esas kabul edilir ve 
şöyle buyurulur: 

“Topluca Allah'ını ipine (Kur'an'a, İslâm 
Dini'ne) yapışın, ayrılmayın..." (Al-i İmrân, 
3/103). 

Görün var mı bu âlemde 

Bu "hablu'llâh"a bir benzer 

Ahmet Mürşid Efendi 

Özüne “hablu'llâh" tır zincir-i teshirin se- 
nin 

Olsa etmez hâhiş âzâdını Şirin senin 

Muallim Nâci 

HABL-İ METİN (HABLÜ'L-METİN). 


ağ Ve 
"Sağlam ip, Kur'an, İslâm. Dini" 
Bkz. Hablu'llâh. 
Aşıkın imânı yüzündür saçın "hab- 
lü'-metin" 
Ben bu dini tutmuşum belimde zünnür işte 
gör 
Seyyid Nesimi 
Zikri bilip habi-i metin" 
Muhkem tutar ehl-i yakin 
Dâim eder i'lâ-yıdin ` 
İzhâr—ı zikru'llâh ile 
i Aziz Mahmud Hudâyi 


Çün kitâbu'llâh'tır "hablü'l-metin" 
“Pek yapış bu urvetü'i—vüskâ'ya pek 
Niyâzi-i Mısri 
HABLÜ'L-VERİD 
HoA fe e a 

"Boyun damarı, şah damarı" 

Habl, ip, bağ, urgan, halat demektir, da- 
mar manasına da gelir. 

Bu sözün alındığı âyette, Allah'ın insana, 
insanda bulunan şah damarından daha yakın 
olduğu bildirilmektedir. Yakın ve uzak sözleri 
mekan ve mesâfe ile ilgilidirler. Allah ise 
mekândan beridir. O halde bu yakinlık 
mecâzidir, Allah'ın ilim sıfatının bir ifadesidir. 

“Andolsun insanı biz yarattık ve nefsinin 
ona ne fısıldadığını biliriz. (Çünkü) biz ona 
şah damarından daha yakınız." (Kâf, 50/16). 

Defteri eczâ—yı fetvâsın hamâil etti halk 


Rişte—i şirâzesidir cümleten "hab- 
lü'l-verîd" 


2 por f b e» 
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Fehim—i Kadim 
... ile mezbúlü'l—eser "hablü'i-verid" nis- 
bet-i ihlâs bendegânım.. 
Ziver Paşa 
HACC-I EKBER 


6 - 0... é . “ oa 
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SY >J çe 
"En büyük hac“ 


Hacc-ı Ekber konusunda fıkıh bilginleri- 
nin görüşleri farklı: Hac ibadetinin tamamlan- 
dığı, haccın vuku bulduğu Kurban bayramı 
günü diyenler var; Ümre haccı; hacc-ı asgar 
(en küçük hac), farz olan hac "hacc-ı ekber" 
(en büyük hac) diyenler var, Arife günü, Mine 


. günü diyenler var, hacc-ı kıran (ümre ile bir- 


likte yapılan hac) diyenler var. 


HACERÜ'L-ESVED 


Bu konuda ağırlık taşıyan görüş, Hz. Pey- 
gamberin hac ettiği gündür, yâni Vedâ Haccı 
günü. Çünkü o gün müslümanların haccı ile 


Yahudilerin, Hıriştiyanların, müşriklerin bay- 


ramları hep bir araya gelmiştir. Daha önce ve 
sonra böyle bir tesadüf görülmemiştir. O gün 
inananlar için de, inanmayanlar için de büyük 
bir gündü. Bu sebep ile Vedâ Hacc'ına "hacc-ı 
ekber" denilir. (Bkz. Çantay, 1/271). 

"Bu hacc-ı ekber (en büyük hac) günü, 
Allah ve Resülünden insanlara tebligdir: Allah 
ve Resülü puta tapanlardan uzaktır. Eğer tevbe 
ederseniz, bu sizin için daha iyidir..." (Tevbe, 
9/3). 

Onun ki "Hacc-ı ekber"i ey cân sen olma- 
dın 

Beytü'I-Harâm'a varmış onun safâsı yok 

Seyyid Nesimi 

"Hacc-ı ekber” kılmak istersen gel ey 

“ zâhid beri 
Aşıkın kalbi içinde sen bu Beytu'llâh'ı gör 


' Seyyid Nesimi 
HACERÜ'L-ESVED 
>, 220 e .- 
23 e 
"Kara taş" 


Kâbe'nin duvarında bulunan ve hacıların 
öpmesi veya İstilâm etmesi hacın şartlarından 
. olan meşhur kara taşa "Hacerü'l-Esved" denir. 
Dil-i senginin ile hâline hâlim diyeyim 
"Hacerü'l-Esved" karşı çün olur arz-ı 
duâ 
Cem Sultan 
Benzer "Hacerü'I-Esved" ine Kâbe'nin 
cânın 
Ser—levh-i rüyünde siyah hâl-ı Muham- 
med 
Belig (Mehmet Emin) 
Hâlim gönülümün "Hacer-i Esved"i oldu 
İncitmegil onu dahi çün sayd-i Harem'dir 
Kadı Burhaneddin 
HÂFFİNE HAVLE'L-ARŞ 
ASİ dam öp öle ASA 1s 53 
" Arşın etrafını çevirmişlerdir." 


Bu söz ile, meleklerin Rablerine ibadet şe- 
killerinden bir bölümü anlatılmakta ve şöyle 
buyurulmaktadır: 

"Melekleri görürsün ki, Arş'ın etrafını çe- . 
virmiş olarak Rab'lerini övgü ile anarlar..." 
(Zümer, 39/75). 

Arş-ı dildir tekyemiz "hâffine havle'l-arş" 

Süfiyâ zann eyleme ancak melek eyler 
semâ 

Muğlalı İbrahim Şâhidi 

HAKKA'L-YAKİN 

“A. 


a á .. 
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"Doğruluğunda şübhe olmayan bilgi" 
Bkz. Ayne'i—-yakin. 
Sekizinci budur makâm "ayne'i—yakin, 
hakka'l-yakin" 
Kim âşıksa bu meydanda gayru'llahtan 
üryân gerek 
Vehhâb Ümmi 
"İlm-i yakin" oldu çü "ayne'I-yakin" 
"Hakk-ı yakin" etti onu dür-bin 
: Süleyman Nahifi 
Kim şâhid olmak diler "hakka'l-yakin" ar 
eylemez : 
İsteyip bulur cihanda Kerbelâ meydânını 
Şeyh Yusuf Sinan Ümmi 
HALEKA'L-ARZA VE'S-SEMÂ 


sed . sl s- 6 ... 


"(Allah) yeri ve göktleri) yarattı." 

Bu ibare Kur'an'da, "haleka's-semâvâti 
ve'I-arza" şeklinde geçer. Yüce Allah'ın yarat- 
ma (Tekvin) gücünün ispatı niteliğinde bir 
âyetten alınmadır. (Bkz. Bediu's—semâvât, Fa' 
'âlün limâ yürid). 

"Gökleri ve yeri hak ve hikmetle yaratan 
O'dur. "Ol" dediği gün, oluverir. Sözü haktır. 
Sür'a üflendiği gün de mülk O'nundür..." 
(En'âm, 6/73) 

Rü-yı zeminde süddeni gördü dedi hired 

Sübhâne hâliki "haleka'l—arza ve's—semâ" 

Ahmet Paşa 


EL-HAMDÜ Lİ'LLÂH 


HALEKA'L-İNSÂNE MİN-TİN 
gale oz Me ye OLAYİ Güle 155, 
"(Allah) insanı çamurdan (meydana ge- 
len) bir süzmeden yarattı." 
Bkz. Fe-lebârake'llâhu alısenü'I-hâlıkin. 


..nüküş-i ferş-i zemini "haleka'l-insâne 
min-tin" ile müzeyyen etmiştir. 


. Ulvî 
HALEKA'L-MEVTE VE'L-HAYÂT 
.. a A s l o — o v brd . 
I Sİ öleli h giz 
ter = . í 
" (Allah) ölümü ve hayatı yarattı." 
Bkz. Fe-tebâreka'llâhu ahsenü'i—hâlikin. 
"O, hanginizin daha güzel iş yapacağınızı 
denemek için ölümü ve hayatı yarattı. O, üs- 
tündür, bağışlayandır." (Mülk, 67/2). 
Vaslın sana hayat verir firkatin memât 
Sübhâne hâliki "haleka'l-mevte ve'i-ha- 
yât" 
Fuzüli 
HALEKTEHÜ MİN-TİN 


"Onu (Adem'i) çamurdan yarattın." 

Yüce Tanrı, yeryüzünde ilk insan ve ilk 
peygamber Hz. Adem'i yaratır, ona bütün eş- 
yanın adlarını öğretir. Bu yaratılışa, başlangıç- 
ta, şer ihtimali korkusuyla razı olmayan me- 


leklere bunların adlarını sorar. Cevap vermek-. 


ten âciz kalmaları üzere Hz. Adem'e secde et- 
melerini emreder. Şeytanların reisi İblis'ten 
başkası hemen secdeye kapanır. İblis, bu ko- 
nudaki görüşünü şöyle açıklar: 

“Sizi yarattık, sonra size şekil verdik, son- 
ra da meleklere: Adem'e secde edin, dedik. 
Hepsi secde ettiler, yalnız iblis etfnedi, o sec- 
de edenlerden olmadı. (Allah) buyurdu: Sana 
emrettiğim zaman seni secde etmekten alıko- 
yan nedir? (İblis): Ben, dedi, ondan hayırlı- 
yım. Beni ateşten yarattın, onu çamurdan ya- 
rattın." (A'râf, 7/11—12), 


Bkz, Alleme'l-esmâ. 
Gider gururu sakın âteşi-mizâc olma: 
Yeter çü âdem olana "halektehü min—tin“ 


N Yahya Bey 
HÂLİDİN 
Ii Ga Gu 
"Ebedî olarak" 


Bkz. Fe'dhulûhâ hâlidîn. 

"Rab'leri katında onların mükâfâtı, altla- 
rından ırmaklar akan Adn cennetleridir. Orada 
ebedi olarak kalacaklardır. Allah onlardan râzı 
olmuş, onlar da Allah'tan râzı olmuşlardır..." 
(Beyyine, 98/8). I 

Cennet-i A'lâ'da Gâlip “hâlidin" olsak no- 
la I 

Âşık—ı nür-i cemâlü'lâh olan Nakşilariz 

Leskofçalı Gâlip 

HALLEDA'LLÂHU 

MÜLKEHÜ EBEDÂ 


.. b. 0) 96 12 
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"Allah, onun mülkünü (saltanatını) son- 
suza dek sürdürsün." 
Bu söz, özellikle devlet büyükleri için edi- 


len bir duâdır. 


Ondan âsüdedir gani vü gedâ 


“Halleda'llâhu mülkehü ebedâ 
Fuzüli 
Güş-i câna müdâm erer şunda 
"Halleda'llâhu mülkehü ebedâ 
N Mehmed Memdûh 
EL-HAMDÜ Lİ'LLÂH 
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“Hamd Aliah'a mahsustur, Allah'a 
hamdolsun." 

Hamd, isteyerek yapılan bir iyiliği, saygı 
ve gönül hoşluğu ile övüp, anmaktır. İyilikte 
bulunana teşekkür etmek, onun güzel nitelik- 
lerini dile getirmektir. 

İslâmî ilimler terminolojisinde bütün yara- 
tiklarin, kendi dilleriyle Allah'ı anmaları ve 
övmelerine hamd denir. El—hamdü li'llah, sö- 


EL-HAMDÜ Lİ'LLÂAHİLLLEZİ 


zü, durumdan hoşnutluğu da ifade eder. 
Kur'an'da, 38 âyette hamdin Allah'a mahsus 
olduğu ifade buyurulur. 
"Hamd li'lâh" kim Muhammed Ümmeti 
Eyledin bu bendeleri yâ-Kerim 
Muhibbi 
"Hamdü li'llâh" ol şehinşâh—ı felek-câhın 


yine 
Doğdu bir şeh-zâde-i meh-tal'atı 
mânend-i nür Pertev Paşa 


Hak'tan inen şerbeti içtik "el-hamdü 
ilâh" 

Şol kudret denizini geçtik 
ürlâh” 


“el-hamdü 


e i Yunus Emre 
EL-HAMDÜ Lİ'LLÂHİ'LLEZİ ET' 
AMENÂ VE SEKÂNÂ 
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"Bize yeriren ve içiren Allah'a hamdol- 
sun" ° 
Bkz. Elhamdü li'llâh. 
Bu söz, sofra duâsının başlangıç kısmıdır. 
Adet yerini bulsun: diye pilavdan dahı üçer 
beşer kaşık aldık, "el-hamdü Ji'llâhi'lezi 
etamenâ ve sekânâ" yı okuyup ellerimizi yı- 
kadık. 
Ahmet Midhat 
HÂ-MÂM. 
> 
"Hâ-mim . 
Hâ-mîm, süre başlarındaki harflerdendir. 
Kur'an'ın yirmi dokuz süresinin başında bazan 
bir, bazan da birkaç harfin birleşmesinden olu- 
şan rumuzlar (Allah ile Resülü arasında şifre- 
ler) bulunur. Bu harflere "Hurüf-ı mukatta'a" 
denir. Bunların gerçek mânâsını ancak Allah 
ve Resülü bilir. Bunlar, okunacak olan söze, 
dinleyenlerin dikkatini çekmektedir. 
Hıtâb-ı izzet-i “Tâ hâ vü "Há mim" 
Zihi devlet zihi ta'zim ü tekrim 
Yahya Bey 


Yeter zünübunu mâhi himâyet-i "Há 
mim" 

Olur günâhına kâfi kifâyet-i İhlâs 

Helâki 

HAMMÂLETE'L-HATAB 
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"Odun hamal” 

Hz. Muhammed, kendisine, yakın akraba- 
larını uyarma emri gelince, "(Önce) en yakın 
akrabanı uyar." (Şuarâ, 26/214) Safâ Dağı'na 
çıkıp Kureyş'in ileri gelenlerini çağırdı, onları 
"Tevhid" e (Allah'ın birliği inancına) davet et- 
ti. İçlerinden, amcası Ebû Leheb: "Yuh sana, 
elin kurusun, bizi bunun için mi çağırdın?" de- 
di ve oradakileri dağıttı. Asıl adı Abdu'l-Uzzâ 
olan bu adama, çabuk kızıp kızardığından do- 
layı "Ebü Leheb: Alev babası" lakabı veril- 
miştir, İslâm'ın baş düşmanlarındandır. Hz. 


Peygamber'e eziyet etmekten zevk alırdı. 


Bu azılı İslâm düşmanının eşi Ümmü Ce- 
mil, diken toplar, Peygamber'in geçeceği yol- 
lara atardı. Bu yüzden bu kadına "Odun Ha- 
malı" denmiştir. Bu sure, bu adamla karısı 
hakkında nâzil olmuştur. 

"Ebü Leheb'in iki eli kurusun (yok olsun 
o); zâten yok oldu ya. Onu, ne malı, ne de ka- 
zandığı (Allah'ın kahrından) kurtardı. Alevli 
bir ateşe gidecektir (o). Karısı da odun hamalı 
olarak. Boynunda hurma lifinden (örülmüş) 
bir ip (bulunacak). (Mesed (Leheb), 111/1-3). 

Şâhım revâ mıdır ki eline asâ alıp 

Der-bânın ola bir nice "hammâlete'l-ha- 
tab" Yahya Bey 

HANNÂSÜ Fİ-SUDÜRİ'N-NÂS 
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"İnsanlârın göğüslerine (kötü düsünce- 
ler fısıldayan) o sinsi (vesvesecinin şerrin- 
den) 
Bkz. Ellezi yüvesvisü. 
Ey—esâs—ı binâ—yı her vesvâs 


Ente "hannâsü fi—sudüri'n—nâs" Fuzüli 


HASBİYA'LLÂH VAHDEHÜ 


HÂRUT VE MÂRUT 
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"Kur'an'da adları geçen iki melek." 

Bu melekler hakkında, rivâyet tefsirlerine 
kadar girmiş çok sayıda hikâye ve kıssa var. 
Bu kıssalarda, bu iki melekle ilgili anlatılan 
şeyler, meleklerin de günah işlediklerini gös- 
terir. Halbuki melekler günah işlemekten ko- 
runmus varlıklardır. Yapılan bu riváyetlerin 
hiç birinin ash yok. Hz. Muhammed'den bu 
konuda sahih veya zayıf hiç bir hadis rivayet 
edilmemiştir. Rivâyet tefsirlerine kadar giren 
bu uydurma hikâyeler İsrâiliyâttan ibarettir. 

İsrâiliyâttan olan en meşhur rivâyet şudur: 
İdris Peygamber zamanında melekler insanla- 
nn günahkar hallerine bakarak ayıplarlar. 
"Onlarda olan nefis ve şehvet sizde de olsaydı 
aynısım yapmaz mıydınız?" denilir. "Hâşâ, biz 
doğruluktan ayrılmazdık." derler. Allah me- 
leklerin seçtiği Harüt ile Mârüt'u Babil'e gön- 
derir, Gündüz dâvâlara bakar, gece "İsm-i 

zam" duâsını okuyarak göğe çıkarlar. 

Bir gün, kocasından şikâyetçi, İranlı Zühre 
bunlara mürâcat eder. Bu güzel kadına vuru- 
lurlar. Kadın bunlara içki içme, kocasını öl- 
dürme, puta tapma karşılığında yaklaşacağını 
söyler. Üçüncü defa yapılan bu teklifi kabul 
eder, şartların en hafifi içkiyi içerler. Sarhoş 


olur puta taparlar, kadının kocasını öldürürler. 


Kadın, sarhoşluklarından yararlanır, “İsm-i 
A'zam" duâsını öğrenir, göğe çekilir, Zühre 
(Çobanyıldızı, Venüs) hâline getirilir. 

Bu melekler cezalandırılmak istenir. İdris 
Peygamber'den şefâat dilerler. Geçici düşün- 
cesiyle dünya azabını kabul ederler. O zaman 
Babil'de bir kuyuya baş aşağı asılırlar,; suya 

. asla eriştirilmezler. Kıyamete kadar bu durum- 
da kalmaları emredilir. 

Esas itibariyle uydurma olan bu 
hikâyedeki Hârüt ve Mârüt iki Ermeni mabu- 
dudur. Edebiyatta, Hârüt ile Marût, Bâbil, 
Çâh-ı Bâbil, büyü, sihir sözleri bu olaya tel- 


mihtir. (Bkz. Bakara, 2/102). 
Çâh-ı Babil'de olan iki melek 
Birisi "Hârüt" ü birisi "Mârüt" 
Vehbi 
Safha bir lahzada “Hârât" stân oldu yine 
Turfa efsün okudu bu kalem—i câdü-fem 
Nedim 
Senin sehhâr çeşmin sihrini "Hârüt ile 
Mârüt" 
İşitti ser-nigün oldu yere geçti hicâbından 
Zâti 
HASBİYA'LLÂH 
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"Bana Allah yeter." 

Bu sözle, Allah'a dayanma, güvenme, ve- 
kil tutma gibi anlamlara gelen tevekkül ifade 
edilmektedir. Tevekkülün İslâmi anlamı: Bü- 


“tün işlerde Allah'ı vekil tutma, her hususta 


O'na güvenip dayanma, sebeplere baş vurduk- 
tan sonra hayırlı sonucu O'ndan beklemedir. 

"Bana Allah yeter. Tüm tevekkül edenle- 
rin tevekkülü ancak O'nadır." (Zümer, 39/38). 

Al tahammül pişesini eline 

"Hasbiya'llâh" getir çok diline 

Ahmed Mürşid 

... dest-i'tevekkül "hablü'İ-metin-i "hasbi- 

ye'llâh" üstüvâr kılıp... 
Fuzüli 
HASBİYA'LLÂH VAHDEHÜ 
VE KEFÂ 
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AS saza go 


“Yalnız Aliah bana yeter, yetti de." 
Bkz. Hasbiya'llâh. 
Ey dil ez—bi—kesi be—ışk me-nâl 
"Hasbiya'llâhu vahdehü ve kefâ" 

Helâkî 


Oldu nakş-ı nigûn Şeyh Rıza 
"Hasbiya'llâhu veahdehü ve kefâ 
Şeyh Rıza (Neccâr-zâde) 


HASBİYA'LLÂH 


HASBİYA'LLÂH 

VE Nİ'ME'L-VEKİL 
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"Bana Allah yeter, O ne güzel bir vekil- 
dir," 

Bkz. Hasbiya'llâh. 

"Üd'ü Rabbeküm tazarru'an ve hufye" 
kelimât-ı tayyibâtı düş ü gerdenine hamayıl 
salasın “hasbiya'llâh ve ni'me'i—vekil" dir. 

I. Murat 

HÂŞÂ VE KELLÂ m 
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"Allah korusun, aslâ, hiç bir vakit, uzak 
olsun" 

Hâşâ, istisnâ edatıdır. Kellâ, ret, yasakla- 
ma, uyarma anlamında bir zarftır. Bu zarf, 
önemine binâen Kur'an'da yaklaşık otuz üç 
defâ geçer. Bu söz, daha çok herhangi bir gö- 
rüşü kabul etmeme, tenzih etme durumunda 
kullanılır. 

. Dedi feryâd ile "hâşâ ve kellâ" 
© Bu işler aslımızdan gelmez aslâ 
Yahya Bey 

Çü dedi İbn-i Abbas kim Muhammed gör- 
dü Allah'ı 

Demiştir Aişe "hâşâ" 
"kellâ" 


göz ile görmedi 


Yazıcıoğlu Mehmed 
Serim fersüdedir hâk-i niyâz-ı âl ü evlâda 
Nice mahrüm olurum "hâşâ ve kellâ" 
yâ-resüla'llâh , 
Şeyh Rıza (Neccâr-zâde) 
HÂŞE Lİ'LLÂH (HÂŞÂ Lİ'LLÂH) 
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"Allah'ı beri kılarız, tevbe yâ—Rabbi" 
Bu söz, Yusuf Peygamber'in güzelliğine 


hayran kalan kadınlar tarafından söylenmiştir. . 


(Bkz. Yûsuf, 12/31). 
Sen temâşâ kılarsın ben hoş yaman 
"Hâşâ li'llâh" senden ey Rabbe'l-emân 
Yunus Emre 


Lutfunun deryasına müstağrak iken hâs ü 
âm 

"Hâşe: li'llâh" sefkatinden ben gedâ 
mahrüm ola 

Sehi Bey 

Nitekim Tenzil ondan haber verir 

“Hâşe li'llâh" cemâl-i bi—bedeli 
- Fuzüli 
HAVF ÜRECÂ 
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"Korku ve umut" 

Havf, korku, kötü beklenti, umutsuzluk; 
recâ, iyi beklenti, umutluluk demektir. Havf 
kelimesi Allah için kullanılırsa, zararlı bir şey- 
den korkma şeklinde bir korku değil, Allah'a 
isyandan korkma, O'na ilaat etme, O'nu yü- 
celtme ve ululama anlamına gelir. 

Recâ, dünya ve âhirete âit olabilir. İslâmi 
inanışa göre hayır ve şerri taktir eden Allah'tır. 
Gerçek mü'min, bütün iyilikleri Allah'tan bek- 
ler, yalnız O'ndan korkar. Bu korku onu umut- 
suzluğa götürmez. Umut kesmenin küfür oldu- 
gunu bilir (Yüsuf, 12/87). Korku ve umut den- 
gesini korur, her ikisinde de aşırı gitmez. Da- . 
ha çok Tasavvuf Edebiyatında yer alan “bey- 
ne'I-havfi ve'r-recâ: korku ve umut arası" du- 
rumda bulunur. 

Kıl hemişe Hakk'a huşü'u bükâ 

Rüz u şeb ol miyân-ı "havf ü recâ" 

Sinan Paşa 

Murgdur imân peri "havf ü recâ" 

Murg-ı bi-per kaçan ola kim uça 

Sınan Paşa 

Okursun tasnif kitap çekersin bunca azâb 

"Havf ü recâ" sende yok öyle ki bir tatar- 
sın 

Yunus Emre 

HAVZ-I KEVSER 

İS >> 

“Kevser havuzu" 

Kevser, cennette bir nehir, bir havuz, pey- 
gamberlik, Kur'an, şefâat, ilim, bol nimet, 


. amel, şan, şeref, evlat, etba, eşya, ümmet ve 


HAYRU'N-NÂSIRİN 


ümmetin âlimleri gibi mânâlara gelir. 
Kevser'in cennette bir havuz olduğu hak- 
kında Buhâri ve Müslim'de otuz, öbür sahih 
hadis kitaplarında yirmi kadar hadis var. (Bkz. 
Elmalı'l, 9/6172-6214). Bu sebeple edebiyatı- 
mıza "Havz-ı Kevser" tamlamasıyla geçmiş- 
tir. (Bkz. A'taynâke, Ebter). 
Nigârâ la'l-i lebin âşıkı dürür bu gönül 
Key ise cennetin içinde “Havz—ı Kevser" 
ola 
Kadı Burhaneddin 
O havz-ı meh—veşü hüb-ı müdevver 
Olur bâg-ı cinânda "Havz-ı Kevser” 
Sâ'i Mustafa Çelebi 
Şu demde kim olasın sâki "Havz-ı Kev- 
ser"de I 
Mürüvvet et bana da etme benden istikrâh 
- Sehî Bey 
EL-HAYÂU MİNE'L-İMÂN 
D oo By 


oyi o sadi 


"Haya imandandır.” 


Haya, utanma, sikilma, Allah korkusuyla 


günahlardan sakınmadır. Hayanın önemini bu 
hadis en güzel şekilde ifade etmekte, İslâm 
Dini'nin iman esaslarından biri olduğunu açık- 
. lamaktadır. 

Hayanın gerçek anlamı, bütün organları 
Tanrı'nın buyruklarına aykırı hareketten koru- 
ma, sağduyu sahiplerinin çirkin kabul ettikleri 
seylerden uzak durmadir. 

"Haya imandandir, mü'min cennettedir." 
(Buhâri, İman, 3, 16, Edeb, 77; Müslim, İman, 


57, 59; Ebü Dâvud, Edeb, 6; Tirmizi, Bim, | 


64). 


"el-Hayâu mine'l-imân" değil mi 
Nebi sözüdür ey cân değil mi 
Kaygusuz Abdal 


Figâni âlemi seyrân demişler 
Bu dünyanın sonu virân demişler 
"el-Hayâu mine'I-imân" demişler 
Hicâb perdesini kaldırmamalı 
Figâni 


a 


HA YRU'N-I AS 


Race Hye 


“İnsanların er hayırlısı" 

. Bu söz, “hayru'n-nâs enfa'uhüm li'n-nâs: 
İnsanların en iyisi, insanlara en iyi ve yararlı 
olan kimsedir." (Buhâri,efsir, 3; Müslim, 
İmâre, 71; Tirmizi, Fiten, 15;İbn-i Mâce, Mu- 
kaddine, 11) hadisinden alınmadır. (Bkz. 
Bâkıyâtü's-sâlihât). 

“Hayru'n-nâs" ola ki cümle-i halka 
Gayrden ola nefi efzün-ter 
Müfid 
Nâs için menfaat. eden kişidir "hay- 
ru'n-nâs" 

Hak'ça da halkça da böyle idüğü zâhir 

İsmail Sadık Kemal 
KARIYA DİN 
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"Yardım edenlerin en hayırlısı (Allah)'' 

Hayır, ahyer anlamında, üstünlük ve en 
üstülük bildiren bir kelimedir (ism-i tafdil). 
Nâsıriz, nasr kökünden sıfat fiilin (ism—i 
fâilin) sâlim müzekker çokluğudur. 

Bu sözle, yardım ve önemine işaret edil- 
mektedir. Yardım, bir kimsenin karşılaştığı 
güçlükleri, sıkıntıları hafifletme, işini görme, 
ona kolaylık sağlamadır. Bu, birbirleriyle din 
kardeşi olan (Hucurât, 49/10) insanlar arasın- 
da gâyet tabiidir. Buna teşvik edilir ve bu ko- 
nuda yarış tavsiye edilir (Bakara, 2/148; 
Mâide, 5/48...). Asıl yardım Allah'tan bekle- 
nen yardımdır, çünkü O, "hayru'n-nâsırin" dir, 

"Hayır, Mevlânız Allah'tır, (O'na itâat 
edin), yardımcıların en iyisi O'dur." (Al-i 
İmrân, 3/150). 

Ente Rabbi ente "hayru'n—nâsırin" 

İki âlemde kerem senden hemin 

Ente Rabbi ente Fettâh u Kerim 

Ente Hayy u ente Kayyümun Kadim 

Aziz Mahmud Hudâyi 


HAYRUR-RAHIMİN 66 


HAYRU'R-RÂHIMİN 
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" Esirgeyenlerin en esirgeyeni (Allah)” 

Bkz. Erhamu'r-râhımin. 

Kim ola " rahmeten li'l-âlemin" ol 

Kim ola hayr-ı "Hayru'r-râhımin" ol 
Yazıcıoğlu Mehmed 

Raüf oldur ki "Rabbü'l-âlemin" ol 

Atüf oldur ki "Hayru'r-râhımin" ol 
Yazıcıoğlu Mehmed 

HAYRU'L-ÜMEM 
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"Ümmetlerin en iyisi" 

Ümem, ümmet kelimesinin çokluğudur. 
Ümmet, bir peygambere inanan, bağlanan in- 
sanların hepsidir. Ümmet-i Muhammed, İslâm 
Dini'nde olan insanlar demektir. 

"Hayru'l-ümem" sözü, müslümanların 
seçkin vasıflarını belirleyen bir âyetten alın- 
madır. Bu âyette, Muhammed Ümmeti'nin in- 
sanlık için en hayırlı bir ümmet olduğu ifade 

- edilir ve şöyle buyurulur: 

"Siz, insanlar.için (insanlığın yararı için) 
çıkarılmış en hayırlı bir ümmet oldunuz. İyili- 
ği emreder, kötülükten vaz geçirmeğe çalışır- 
sınız ve Allah'a inanırsınız...“ (Al-i İmrân, 
3/110). 

“Ümmetini “hayru'l-ümem" eyledin 

Lâyık-ı envâr-ı ni'am eyledin 


f Süleyman Nahifi 
HAYY Ü KAYYÚM 
be doo ¿2 .. é,- 
esai di ga Si i Y ai 
"Diri ve kâim" 


Hayy (diri, canlı), Kayyüm (bâki, kâim, 
ezeli, ebedi) demektir. Bunlar Yüce Tanrı'nın 
sıfatlarından iki kelimedir. (Bkz. Aye- 
te'-Kürsi). 

"Allah, ki O'dan başka tanrı yoktur, dâimâ 
diri ve yaratıklarını koruyup gözetendir. Ken- 
disini ne bir uyuklama, ne de uyku tutar, Gök- 


lerde ve yerde olanların hepsi O'nundur... 
(Bakara, 2/225). 

Ey pâdişâh—ı lem—yezel 

Ey kâdir ü "Hayy" ü ezel 

Ey lutfu çok kahrı güzel 

Lutfun da hoş kahrında hoş 

Yunus Emre 

Kul oldunsa eğer Kâdir Hudâ'ya 

Kulunu hıfz eder ol "Hayy ü Kayyüm" 

Aziz Mahmud Hudâyi 

Gâh aşağı tutardı başını Ashâb ile 

İnicek ona vahy-i "Kayyúm ü Hayy"ü 
lâ—-yenâm 

Yazıcıoğlu Mehmed 

HAYYETÜN TES'Â 
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“Koşan bir zi 

Bkz. Asá. 

"(Allah) buyurdu: (Yere) at onu ey Müsâ! 
(Mösâ) attı, bir de ne görsün o (küçük bir yı- 
lan gibi sür'atle) koşan kocaman bir yılan." 
(Tâhâ, 20/19-20). 

Gelirken Tör'da oldu "kellema'llâh ile 
taltifi 

Asâ-yı satvet—ârâsı olurdu "hayyetün 
tes'â" İsmail Sadık Kemal 

HAYYÜN LÂ-YEMÜT 


Li a 
"(Allah) diri, ölmez." 
Bkz. Hayy ü Kayyüm, Ayete']—K ürsi. 
Okuyup "Hayy ü lâ-yemüt" beni 
Ki memât olmazam hayattayım 
Seyyid Nesimi 
Kudretin göstermek için ferd ü "Hayy ü 
lâ-yemüt" 
Hûta buyurdu ki dostum Yunus'u rıfkıle 
yut 
Kuddüsi 
Fikr-i mevt ile geçir ey dil hayâtın her de- 
min f 
Eksik olmasın dilinden zikr-i “Hayy ü 
lâ-yemüt" 
i Kemal Paşazâde 


HAYY Ü LÁ-YENÁM 


"(Allah) diri, uyumaz." 

Bkz. Ayete'I-Kürsi, Hayy ü Kayyüm. 

Var ümidim hâb-ı gafletten hasüdün dur- 
mayıp I 

Bahtını bidâr ede tevfik-i "Hayy ü 
lâ—yenâm" 


Fuzült 
HAYY ÜZÜ'L-CELÂL 
... 44. 
Dİ e 
"(Aliah) diri, celal sahibi" 
Bkz. Allâhu'l—celâl. 
İlm ü irfân ile bir şems-i ma'rif idi ol 
Bahr-i gufrânına idhâl ede "Hayy ü 
zü'celâl" 

Şâir Refi-i Kâlâyi 
EL-HAYTÜ'L-EBYAZU 
MİNE'L-HAYTI'L-ESVEDİ 
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"Beyaz ipliği kara iplikten (ayırdedin- 
ceye kadar)" ` 

Hayt, iplik, ebyaz, ak, esved, kara demek- 
tir. Gece karanlığına kara iplik, gündüz aydın- 
lığına ak iplik denir. I 

Hayt-ı ebyaz, tan vakti ufutka beliren ve 
gittikçe artan sabah aydınlığı, hayt-ı esved, 
tan vakti yavaş yavaş silinen gecenin iplik ip- 
lik karanlığı demektir. 

Bu sözün alındığı âyette, orucun günlük 
süresi belirtilmektedir. Bilindiği gibi oruç, 
ikinci fecir (fecr-i sâdık) den itibaren güneşin 
batmasına kadar, yemekten, içmekten ve cinsi 
yakınlıktan nefsi alıkoymaktır. 

İkinci fecrin ilk doğum anı, kara ipliğin 
ak iplikten ayırt edildiği an, gecenin karanlığı 
ile gündüzün aydınlığının seçilmeye başladığı 


vakit kabul edilmiştir. Tam yeri ak iplik gibi 


ağarıncaya kadar, şafak sökünceye dek yiyin, 
için denilmektedir. 

"Şafağın ak ipliği kara iplikten ayırdedin- 
ceye kadar yeyin, için; sonra tâ gece oluncaya 


HÂZÂ' SIRÂTÜN MÜSTAKİM 


dek orucu tamamlayın..." (Bakara, 2/187). 
Duâsını rişte-i le'âli—ı nizâm-ı tezkârda 
"el—haytü'l-ebyazu mine'l-haytı'l-esved" e 

Keşide ve... 
Ziver Paşa 

HÂZÂ MİN-FAZLİ RABBİ 

EE, „Had ir ila JG 

"Bu, Rabb'imin lutfundandır." 

Hz. Süleyman, İsrailoğulları peygamberle- 
rindendir. Peygamberlikle hükümdarlığı bir- 
likte yürütmüştür. Mescid-i Aksâ'nın 
bânisidir. Kendisine ilim (hüküm ve kaza ilmi, 
kuş dili ve sâire ilmi) verilmiştir. Bir gün or- 
dusunu toplayan Süleyman Peygamber, Hüd- 
hüd (Çavuşkuşu, ibibik) tarafından haber veri- 
len Sebe melikesi Belkis'in tahtının getirilme- 
sini ister. Cinlerden İfrit: Sen yerinden kalk- 
madan ben getiririm." der. Yanında kitaptan 
bir ilim bulunan kimse (veziri Asaf b. Barhiyâ 
yahut Hızır): Sen gözünü (açıp) yummadan 
ben onu sana getirebilirim." der. Süleyman 
Peygamber tahtı o anda yanında görünce, ko- 
nu başlığımız sözü söyler: "Bu, Rabb'imin lut- 
fundandır." (Neml, 27/40). 

`... sonra rühunu kabz eder "hâzâ min-fazli 
Rabbi" bazı mesâyil-i ulemâya itirâz ve ta'n 
olur ki... | 
f : Aşık Halili 
HÂZÂ SIRÂTÜN MÜSTAKİM 
g 


eşime biye la 


" (İşte) doğru yol budur." 
Bkz. Alâ-sırât ın müstakim. 
Elimde el-hamdü li'llâh yazdı Rab- 
bü'l-âlemin 
Koydu aşkın yol için “hâzâ sırâtun 
müstakim" 
Seyyid Nesimi 
Rumhun görüp eyler ecel rüh—ı adüsiyle 
cedel 
Ki ey keç—rev-i nâdir-mahal "hâzâ sırâtun 
müstekim" I 
Fehim—i Kadim 
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HÂZİHİ CENNÂTÜ ,, 
ADNİN FE'DHULÜHAÂ HÂLİDİ 


- . “ da. .. e “ 
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“Bunlar Adn cennetleridir, ebedi kal- 
mak üzere girin buraya." 

Bkz. Fe'dhulühâ hâlidin. 

Rüz-ı mahşerde nidâ cennetten ere ümme- 
isi 

Hâzihi cennâtü Adnin fe'dhulühâ hâlidin 
Muhibbi 
Hâdim—i halvet-serây—ı tâatın zikri 
müdâm 
"Hâzihi cennâtü Adnin fe'dhulühâ hâlidin 
` Fuzüli 

Ravzasıdır gülşen—i cân—bahş-ı Firdevsi 
berin i 
© “Hâzihi cennâtü Adnin fe'dhulühâ hâlidin 

Hâfız Ulvi 

HÂZİHİ 

VA'LLÂHİ SEBİLÜ'R-REŞÂD 

. b r “. - 
AĞAM geye D eG 

"Vallâhi bu doğru yoldur." 

'Sebil, yol, reşâd, hak yolu bulup o yolda 
gitme demektir. 

Bu söz, Kur'an'da yalnız "sebilü'r—reşâd" 
şeklindedir, doğru ve hak yol anlamında bir 
tamlamadır. (Bkz. Alâ-sırâtın müstekim). 

"İnanan (adam) dedi ki: Ey kavmim, bana 
uyun, sizi doğru yola götüreyim." (Mü'min, 
40/38). 

Işk yolun tut k'eresin menzile 

"Hâzihi vallâhi sebilü'rreşâd 


, 3 Helâkî 
HEBÂEN MENSÚRÁ 
LE IG asa 


"(Etrafa) saçılmış toz zerreleri, 
. Hebâ, çok ince toz; zerre, yok yere, boşu- 
na; mensür, saçılmış, dağılmış demektir. 

Bu sözle, kâfirler İslâm'a iman dışında, ne 


türlü iyilik ederlerse etsinler, küfür ve azgın- 
lıkları devam ettiği sürece, bu iyiliklerinin 
kendilerine yarar sağlamayacağı, boşa gidece- 
ği ifade edilmektedir. 

“Yaptıkları her işin önüne geçtik de, onu 
(etrâfa) saçlımış toz zerreleri hâline getirdik 
(inanmadıklarından dolayı kendilerinin yap- 
tıkları bazı güzel işleri de sildik, boşa çıkar- 
dık. Çünkü güzel iş, ancak imanla makbul- 
dür." (Furkan, 25/23). 

Bi—bahâ mâlik idim nice dürr-i mensüra 

Aksine döndü felek oldu "hebâen 
mensürâ" 

Ulvi 

HEL ETÂ | Ç 
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" Hakikatte (kesin, şübhesiz) geldi." 

Hel, soru edatlarından olduğu halde bazan 
tahkik (gerçekleme) ve takrir (doğrulama) an- 
lamında kullanılır. Bu sözde, bu anlamdadır. 

Bu sözle, insanın, insan oluncaya kadar 
geçirdiği devreler hatırlatılmaktadır. Önemli 
olduğu, bir gerçeği dile getirdiği için edebiya- 
tumıza da aktarılmıştır. 

"İnsanın üzerinden, henüz kendisinin anı- 
lan bir şey olmadığı uzun bir süre geçmedi 
mi? (Yani insan üzerinden öyle uzun süreler 
geçti ki henüz kendisi, anılan bir şey değildi. 
Topraktan süzüle süzüle, çeşitli merhalelerden 
geçerek, uzun zamanı aşarak nihâyet nutfe 
(döl suyu, sperma) haline geldi). (İnsan, 76/1). 

Âlî menâkıbini Ali'nin kim ede şerh 

Hayy ü Alim dedi çü vasfında “hel etâ" 

Şeyhi 

Deryâ-yı ilim biri Aliyyün veli idi 

Hurşid-i "hel etâ" vü meh-i burc-ı lâ-fetâ 

Hayreti 

Akla fikre sığmaz hikmet-i Settâr 

Yâri ağyâr eder nârı da gülzâr 

Sûre- "hel etâ" seyfi Zülfikâr 

Cenâb-ı Aliyyü'I- Mürtezâdadır 

, Edib Harâbî 


HEL MİN-MEZİD 
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"Daha var mı? DP oo b 


İnsana, kitap ve peygamber gönderilerek 
iyi, kötü öğretilir. Birinin sonucunda cennet, 
öbürünün sonucunda cehennemin varlığı bildi- 
rilir. Bu iki şıktan birini (iman veya küfrü) 
seçme yetkisi (irade-i cüziyye) verilir. 

Buhâri ve Müslim'in Hz. Enes'ten rivâyet 


- ettikleri bir hadiste (Elmalı'lı, 6/4518) cehen-. 


nemin çok geniş ve büyük olduğu, dolmasının 
mümkün olmadığı, küfrü seçenlerin atılmasıy- 
la doymayacağı ifade edilir. Hel min-mezid 
sözünün alındığı âyette: 

"O gün cehenneme: Doldun mu? deriz. 
Daha yok mu? der." (Kâf, 50/30). 

Bulmazdı kahrın açmasa hân-ı siyâsetin 

"Hel min-mezid" lokmasına düzah iştiha 

l Fuzûlî 


Cehennem yine kanâat etmeyip "hel 


min-mezîd" der... 


Vehbî 
Ölüm hâb-ı huzür olur müride 
Erişir lezzet-i "hel min-mezid"e 
Yahya Bey 
HEL YESTEVİ'LLEZİNE 
YA'LEMÜNE 


VE'LLEZİNE LÂ-YA'LEMÜN 
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"Bilenlerle bilmeyenler bir olur mu?" 
Kur'an'ın ilk âyetinin "Oku" emriyle başla- 
ması İslâm Dini'nin ilme verdiği önemi ispat- 
lamağa yeter kanâatındayız. Bu dinde en bü- 
yük ağırlık bu konudadır. Bilenlerle bilmeyen- 
ler (Zümer, 39/9), görenlerle körler (Ra'd, 


13/16), işitenlerle sağırlar (Hüd, 11/24), ay- ` 


dınlıklarla karanlıklar, gölge ile yakıcı sıcak- 
lık, dirilerle ölüler (Ra'd, 13/19) karşılaştırıla- 
rak, âlimle câhil arasındaki fark belirlenir, ayı- 
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EL-HİKMETÜ DÂLLETÜ'L-MÜ'MİNİ 


nmı sağduyu sâliplerine bırakılır. ` 
Meşâyihin zikri var mıdır dediklerinde 
"hel yestevi'llezine ya'lemüne ve'llezine 
1â-ya'lemüm”" âyetin okuyup... 
Bursalı İsmail Hakkı 
İlmin ulüvv—i kadrini ber-vech-i bih-terin 
isbât eder Şehâdet-i "hel yestevi'llezine 
ya'lemüne ve'llezine lâ-ya'lemün... 
Muallim Naci 
Var ise nasibin alırsın onu bulursun 
kavlühü ta'âlâ "hel yestevi'llezine ya'lemüne 
ve'llezine lâ—-ya'lemün"... 
Kaygusuz Abdal 
HITÂMUHÜ MİSK 
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"Onun (içiminin) sonu bir misktir." 

Misk, Asya'nın yüksek dağlarında yaşayan 
bir çins ceylanın erkeğinin karın derisi altında- 
ki bir bezden çıkarılan güzel kokulu bir mad- 
dedir. 

Hıtamuhü misk, sözüyle öbür dünyada iyi- 
lere verilecek mükâfat anlatılmakta ve şöyle 
buyurulmaktadır: 

“İyiler elbette nimet içindedirler. Koltuk- 
lar üzerinde oturup bakarlar. Yüzlerinde nime- 
tin sevinç ve parıltısını sezersin. Onlara, mü- 
hürlü, hâlis bir şaraptan içirilir ki sonu misktr 
(içildikten sonra misk gibi kokar). (Tatfif, 
83/22—26). 

Mey-i Kevserle pür bir kâse-i yâküttur 
la'lin 

“Hıtâmuhü misk” ile mahmürler memhür 
bulmuşlar Sâbit 

EL-HİKMETÜ 

DÂLLETÜ'L-MÜ'MİNİ 

EHAZEHÂ EYNEMÂ VECEDEHÂ 
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"Hikmet, mü'minin yitigidir, nerede 
bulursa alır. 


Hikmet, gizli sebep, kısa ve anlamlı söz, 
ilim, akıl, anlayış, adalet, felsefe, Tanrı'nın in- 
sanlarca anlaşılmayan amacı gibi anlamlara 
gelir. Sağduyu sahiplerinin iyi ve güzel buldu- 
gu her şeye, ilim ve akil ile gerçeği bulmaya, 
Tanrı'nın eşyayı son derece sağlam ve uyumlu 
yaratmasına... hikmet denir. 

Bu hadis, çok sayıda râvi tarafından deği- 
şik ifadelerle (kelimetü'l-hikmet, kelime- 
tü'—hakim, ilim, hüsn) rivâyet edilmiştir. 
(Aclüni, Keşfü'l-Hafâ, 1/363—-364). 

"Nitekim ilerde memleketin müsta'id oldu- 
Bu mertebe-i kemâle vüsülüne de" el-hikmetü 
dâlletü'I-mü'mini ahazehâ eynemâ vecedehâ" 
ruhsatından istifadeye yeni yolda şeyler yaz- 
makla başlayan nev—residegân—ı ma'rifet hiz- 
met edecektir." 

I Namık Kemal 

..yalnız hikmetle kaldılar "el-hikmetü 
dâlletü'l-mü'mini" Hadis-i şerifi sadır olduğu 
gibi... 

Mehmet A'râf (Cebbâr-zâde) 

Hadis-i şerifte “"el-hikmetü dâlletü'i— 
mü'mini" ve bilâd-ı Çin ahalisi ve Çin müşrik 
iken diğer hadiste “utlubü'l-ilme ve lev 
fi's-Sin" vârid olmuştur... 

Şerif Efendi 

HÜ 27 
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Hü, O (Allah) demektir. Söfiler, bunu 
Tanrı'nın en büyük adı kabul ederler. Tasav- 
vuf Edebiyâtında bu yüzden bu kelime çok 
kullanılır. Lâ, yok, değil anlamına gelir, illâ, 
onu olumlu hâle getirir. Müslümanlığın esas 
inancını gösteren "Jâ—ilâhe illâ'lâh: Allah'tan 
başka tapacak yoktur" sözünde, illâdan sonra, 
Allah yerine "hû" (hüve) zamirinin kullanıldı- 
ğı görülür. 

Hü hü tiyü zâr ingrep hü dimekde ma'nâ 
bar 

Didârıdın ümid var ralimetidin alınglar 

© Ahmed Yesevi 
Dersim aldım ism-i "hû” dan 
Kara toprak karlar yutan 


Seyrâni keyfince sudan 
Doldurmadım testim seni 


Aşık Seyrâni 

Gir semâa zikr ile gel yana yana "hû" diye 

Er safâ-yı aşk-ı Hakk'a yana yana "hü" 
diye Niyâzi-i Mısri 

"Hü" ism-i a'zam 

"Hü hü de hocam 

Kuddüsi her dem 

"Hü" demek ister 

EL-HUBBU Lİ'LLÂH 

VE'L-BUĞZU Lİ'LLÂH 
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"Sevmek ve sevmemek Allah (rızâsı) 
içindir." 

İslamlık, sevgi üzere kurulmuş bir dindir. 
Yüce Tanrı, inananları kardeş kılmış, kalble- 
rinde birbirlerine karşı sevgi yaratmıştır. Bu 
konuda ölçü, Allah, Peygamber, İslâm ve 
müslüman düşmanlarını sevmek haramdır 
(Bakara, 2/99, 178, 208; Nisâ, 4/101; Mâide, ` 
5/14, 64, 91; En-âm, 6/142; A'râf, 7/22; Yu- 
suf, 12/15; Kasas, 28/15; Fatır, 35/6). 

Konu başlığımız hadis, bu konunun ana il- 
kesini belirlemiş, ikisini de Allah rızâsına bağ- 
lamıştır. Kişi sevdiği ile berâberdir." (Buhâri, 
Faziletü's—Sahabi, 6, Edeb, 95; Dâremi, Ri- 
kak, 71). “Sevmek ve sevmemek Allah -için- 
dir." (Ahmed b. Hanbel, 4/686, 5/647). "Allah 
için sevmek ve sevmemek imandandır." 
Buhâri, İman, 1) buyurularak, inançlı kişilerin 


Kuddüsi Baba 


© bu konuda izleyecekleri yol gösterilmiştir. 


“el-hubbu li'ilâh ve'i-bugzu li'llâh" 
fehvâsınca ancılayın zâlirnlere adâvet olunur. 
Seyyid Abdulbâki Efendi 
"Hubbu f'llâh bugzu fi'llâh" misli yoktur 
bir amel I 
Sev şu Hakk'ın dostların düşmana düşman 
ol gönül I 
Kaşıkçı Ali Rıza Ef. (Rizâi) 
HUBBU'L-VATAN MİNE'L-İMÂN 
DÜN e A 
“Vatan sevgisi imandandır." 


Taranan sahih hadis kitaplarında böyle bir 
söze rastlanmadı. Hadis bilginlerinden 
Zerkeşi, Seyyid Mu'inü'd-din es-Safüri, 
Sehâvi, Menüfi, Sagâni, bu sözü uydurma ha- 
disler arasında gösterirler. Hadis bilginlerin- 
den bir kısmı, “Allah yolunda niye savaşma- 
yalım? Oysa biz yurtlarımızdan ve oğullarımız 
arasından çıkarılıp sürüldük." (Bakara, 2/246) 
meâlindeki âyete dayanarak mânâsının doğru- 
luğunu savunurlar. 

Menüfi adlı hadis bilgini, mânâsının doğru 
olduğunu savunanlara şaştığını, vatan sevgisi 
ile-iman arasında hiçbir ilgi bulunmadığını id- 
dia eder, buna: “Eğer onlara: Kendinizi öldü- 
rün, ya da yurtlarınızdan çıkın!" diye yazmış 
olsaydık, içlerinden pek azı hariç bunu yap- 
mazlardı." (Nisâ, 4/66) meâlindeki âyeti delil 
gösterir. 

Vatan kelimesini, Hz. Adem'in ilk meske- 
ni cennet veya "Ümmü'i-Kurâ" (Mekke) kabul 
edenler, bu yüzden hadisin sıhhatine hükme- 
denler var. (Ahmet Serdaroğlu, Mevzuât-i 
Aliyyü'l-Kârî Tercemesi, Ank., 1966, S. 60- 
61; Aclüni, Keşfü'l-Hafâ, 1/345-346). 

Dertli ölüm haktır âsân demişler 

Ölümden beterdir hicrân demişler 

“Habbu'I-vatan mine'l-imân" demişler 

Gönül ol sebepten vatan arzular 

Dertli 

"Hubb'i-vatan mine'l-imân" 

Tut nebi sözünür câna cândır 

Kaygusuz Abdal 
Halk için "hubbu'l-vatan" imandan 
Sence şer'i mi değil “hubb-i vatan" 
Abdulhak Hamid Tarhan 
Çün kim imandan durur "hubbu'i-vatan" 
Fa'tlubü evtâneküm bi-hüsn-i zann 
Mevlânâ Celaleddin-i Rümi 


HULK-I AZİM 


“Büyük ahlâk" 
Bkz. 'Alâ-hulukın azim. 
Vermişti Hak kemâl-i hüsnile "hulk-ı 


a 


azım 


HÜDHÜD 


Halktan a'lâ idi ammâ etmez idi ol ulu 
Yazıcıoğlu Mehmed 
HULK-I HASEN 


"Güzel huy" 
Ma'mür iken mülk-i beden 
Kasdet kazan "hülk-ı hasen" 
Ey Hakk'ı bulmak isteyen 
Mâh-ı mübârektir gelen 

Aziz Mahmud Hudâyi 
HÜRUN MAKSÜRÂTÜN 
Fİ'L-HIYÂM 
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"Çadırlara kapanmış (gün yüzü görme- 
miş) hüriler." 

Hüri, genç, güzel, beyaz tenli, kara gözlü 
kadın demektir. İslâmi ilimler terminolojisin- 
de, gözünün akı çok ak, karası çok kara olan, 
âhü (ceylan) gözlü cennet kızına verilen addır. 

Höriler, Kur'an'ın bazı âyetlerinde temiz 
kadınlar (Bakara, 2/25, Âl-i İmrân, 3/15), ba- 
zılarında ise, ceylan gözlü, bâkire, eşlerine 
düşkün, eşit yaşlı kadınlar (Vâkı'a, 56/35-38) 
olarak vasıflarıdırılırlar Şunu belirtmekte ya- 
rar var: Hüriler, cinsi ve ahlâki ayıptan uzak- 
tırlar. Başka bir deyişle ahlâk dışı herhangi bir 
davranış içinde bulunmazlar. Hürilerin gerçek 
mâhiyetleri hakkında kesin bir şey söylemek 
mümkün değildir. Kur'an'daki benzetmeler 
mecâzidirler. 

"Çadırlara kapanmış (gün yüzü görmemiş) 
hüriler." (Rahmân, 55/72). 

Bu bir râzdır ki "hârun maksürâtün frl- 
hıyâm" ona remz eder Vehbi 

HÜDHÜD 


e) e İS el akil eyi Y gü JG 


"Çavuş kuşu, ibibik" 
- Hüdhüd, Hz. Süleyman'ın hizmetinde bu- 
lunan, Sebe Melikesi (Kraliçesi) Belkis'ten ha- 


EL-HÜKMÜ LİLLÂH 


ber getiren, Süleyman Peygamber'in mektubu- 
nu ona iletmekle meşhur olan bir kuştur. (Bkz. 
Hâzâ min-fazl-i Rabbi). 

Tütinin boynunda tavk-ı zer kılar 

“Hüdhüd"ü peygambere rehber kılar 

Sinan Paşa 

Vâsıl-ı sadr-geh-i âlemi tahkik oldu 

Sanma kim "Hüdhüd"-i tâc-âver-i taklidiz 
biz Şeyh Nazif 

EL-HÜKMÜ Lİ'LLÂH - 


O bo 2 os 


U eS 
"Hüküm Allah'ındır." 


Hüküm, emir, komuta, yargı, egemenlik, 
ilim, hikmet gibi mânâlara gelir. 

Bu söz, "hüküm Allah'ındır, kulun elinde 
ne var." anlamına baş sağlığı verirken, ölen ki- 
şinin yakınlarını teselli için söylenir. Ölüm 
olayı karşısında güçsüzlüğün, bir şey yapama- 
manın, doğrudan teslim olmanın bir ifadesidir. 

Kur'an'da, geçerli hükmün yalnız Allah'a 
mahsus olduğunu bildiren, aynı sözü değişik 
ifadelerle anlatan çok sayıda âyet var (En'am, 
6/57; Yüsuf, 12/40: Mü'min, 40/12). 

Edebiyatımızda, avutma, üstten (Tanrı ve- 
ya sevgiliden) gelen isteklere boyun eğme an- 
lamında kullanılmaktadır. 

Kesmeğe emreylediyse başın ol hüni eğer 

Ey gönül "el-hükmü li' Ilâh" de kazaya bo- 
yun eğ Båkî 

Benim gönlüm sana hayrân oluptur 

Ne kim cebbâr kılar "el-hükmü l'llâh" 

Seyyid Nesimi 

Hâşâ olmaz ecelden bende vü şâh 

Ölüme çâre yok "el-hükmü li'llâh"” 


Yahya Bey 
HÜSN-İ HULK ` na 
gis > 
“Güzel ahlak” 


Bkz. Alâ-hulukin azim. 

Ol idi mazhar-ı eltâf-ı ilm ü hılme hem 
mehba' 

Ki "hüsn-i hulk" ile dolmuştu ol cân ol ke- 
rem kâni Erzurumlu İbrahim Hakkı 


Dü güvâh rusüh-ı imandandır 
Mü'mine "hüsn-i hulk" u bezl-i kerem 
Onun için derün-ı mü'minde 
Buhl ü bed-hüy olamaz bâ-hem 

i ` Münif Paşa 

HÜSN-İ MEÂB (HÜSNÜ'L-MEÂB) 

iv. boo 30, 
eli ole AT) 3 

"Vanlacak güzel yer, güzel barınak, ge- 
lecek” 

Bu söz, inaņan, iyi işler işleyenlerin öbür 
dünyada yerlerinin cennet olacağını bildiren 
bir âyetten almmadır. Bu tamlama çok sayıda 
âayette geçmektedir. ('Âl-i İmrân, 3/14; Ra'd, 
13/29; Sâd, 38/25, 40, 49) 

Cennetin şem' ü şarâbıdır yüzün 

Ravzanın “hüsnü'l-meâb'ıdır yüzün 


Seyyid Nesimi 
HÜVE'L-ÂHİR 
s pr , $ » ld Yi, 0.0. ¿A 
bG zall, Yİ, Ğİ 


"O (Allah) sondur." 

Yüce Tanrı'nın “Bekâ" (ilk durum üzere 
kalma, yok olmama, sonsuza dek var olma) sı- 
fatının değişik bir ifadesidir. Kur'an'da, Tan- 
n'nın sıfatlarından birkaç tanesi birlikte şöyle 

geçmektedir: 

"O, ilktir (kendisinden önce hiç bir varlık 
yoktur), sondur (kendisinden sonra bir varlık 
yoktur. Her şey yok olurken, O kalacaktır), 
zâhirdir (delilleriyle varlığı gün gibi açıktır), 
bâtındır (zâtının hakikati gizlidir, akıllar 
O'nun özünü idrak edemez), O, her şeyi bilen- 
dir. (Hâdid, 57/3). 

Hüve'-evvel "hüve'-âhir" 

Hüve'L-bâtın hüve'z-zâhir 

Hakk'ı her yerde gör zâhir 

Vâsıl olmaya sa'y eyle 

Aziz Mahmud Hudâyi 

HÜVE'LLÂH (HÜVE ALLAH) 

s6 -9 
AN ya 
"O, Allah'tır 


HÜVE Fİ-ŞE'N 


Bkz. Ene'llah (ene Allah) 

Safha-i sadrında dâim âşıkın efkârı "hü- 
ve'lâh” ; 

Şâkirin şükrü” hüve'llâh" zâkirin ezkârı 
“hg 

Abdullah Efendi 

HÜVE'LLÂHÜ'LLEZİ 

.. .. 
a YY şa “b A 

“O, öyle Allah'tır ki..." 

Bu ibare, Yüce Tanrı'nın sıfatlarından bir- 
kaçının bir arada anıldığı Haşr Süresi'nin 
(99.süre) son âyetlerinden alınmadır. 

Buhâri, Müslim ve Tirmizi başta olmak 
üzere, çok sayıda râvinin Ebü Hüreyre'den 
rivâyet ettikleri bir hadiste, Yüce Tanrı'nın 
doksan dokuz adı bulunduğu, bunları sayanla- 
rın cennete girecekleri müjdelenir. Bu müjde- 
den kaynaklanarak bu sürenin son üç âyeti, sa- 


bah ve akşam namazlarından sonra okunur. 


(Bkz. Elmalı'lı, 7/4868—4885). 

"O, öyle Allah'tır ki O'ndan başka tanrı 
yoktur. Görülmeyeni ve görüleni bilendir. O, 
esirgeyen, çok acıyandır." (Haşr, 59/22). 

Kemâlin varlığındandır nebilere olan inzâl 

- “Hüve'llâhü'llezi" diye okunan dilde 
Kur'ân 
Yusuf Sinan Ümmi 
HÜVE'L-BÂKİ 


“O (Allah), ölümsüzdür." 

Bkz. Hüve'l-âhir. 

Bu söz, daha çok mezartaşı kitabelerinin 
en üst kısmında yazılır, Allah'tan başka kimse- 
nin ölümden kurtulamayacağı ifade edilir. 

Nesimi çünkü Hakk'a vâsıl oldu . 

"Hüve'i-bâki" hüve'llâhü'i—bekâdır 

„Seyyid Nesimi 


Nasıbin baş ucunda bir "hüve'i—bâki" li 
mermermiş 
Senin artık mekânın servilik altında bir 
yermiş ` 
Hüseyin Suat Yalçın 


“hüve'i—bâki"sin “Allâ- 


Zâhir ü bâtın 


hü's—Samed" 
Ey harim-i dergehin hâif gönüller me'meni 
, Usüli 
HÜVE'L-BÂTIN 
00.0 ,1 


Gi Zal SU UY 2 


"O (Allah), bâtın (gizli) dır." 
Bkz. Hüve'l-âhir. 
Hüve'—evvel hüve'l-âhir 
-"Hüve'I-bâtın" hüve'z—zâhir 


Hakk'ı her yerde gör zâhir 
Vâsıl olmaya sa'y eyle 
Aziz Mahmud Hudâyi 
HÜVE'L-EVVEL 
— T 
d Ék » 


"O (Allah) ilktir.” 
Bkz. Hüve'l-âhir. 
Evvel ol bi-zevâl ü hayy ü alim 
Âhir ol zü'l-celâl ü ferd ü kadim 
. Seyhí 
HÜVE'L-FAZLÜ'L-MÜBİN 
“A; soos É . 
ill Jal se ida òl 
"Bu, açık bir lutuftur." 
Bkz. Hâzâ min-fazli Rabbi, Hüdhüd. 
“Süleyman, Dâvud'a mirasçı oldu 
(Dâvud'un peygamberliği, ilmi ve mülkü Sü- 
leyman'a kaldı.) Dedi ki: Ey insanlar, bize 
kuşların dili" öğretildi. Ve bize her şeyden 
(bolca bir pay) verildi. İşte bu, açık bir lutuf- 
tur." Neml, 27/16). 
Fazl-ı Hakk'a yüztutup oldu cehâletten 
emin 
Dâimâ vird-i zebânımdır "hüve'l-faz- 
lü'I-mübin” |, Rühi 
Ona kâfidir işâret Nâbiyâ 
Hak kelâmında "hüve'i-fazlü'I-mübin" 


Nâbi 
HÜVE Fİ-ŞE'N 
š a b- 032 
oU ó > pa JS 
"O (Allah), yeni bir iştedir." 


HÜVE'LHAK 


“Göklerde ve yerde bulunanlar, (her şeyi) 
O'dan isterler (çünkü tüm varlıklarını O'na 
borçludurlar). O, her gün (her an) yeni bir işte- 
dir (kimilerini yaratırken, kimilerini öldürür, 
her an hayâtı tâzeler, bir durumu giderir, baş- 
ka durumlar getirir). (Rahmân, 55/29). 

Çün gâh geh kudret-i Hak oldu vücüdun 

Ey Şâhidi sen sanma seni kim "hüve 
fi—şe'n” 

Muğlalı İbrahim Şâhidi 

HÜVE' L-HAK em 

İİ JA Di ok a 


"O, Hak'tır (Allah tek gerçektir)." 

"Bu böyledir. Çünkü Allah, tek gerçektir. 
(Her şey O'nunla varlık kazanır) ve O, ölüleri 
diriltir, O, her şeyi yapabilir." (Hac, 22/6). 

Zihi nür—i mutlak ki envâr eder şemmeden 

Zi-sırr-ı “hüve'l-hakk" bağışlar müride 
murâd ` i 

Yazıcıoğlu Mehmed 
` HÜVE'L-HAKKU'L-MÜBİN 


"O (Allab), apaçık haktır." 

"O gün Allah, onlara hak (ettikleri) 
cezâlarını tam verir ve onlar da bilirler ki Al- 
lah, apaçık haktır." (Nür, 24/25). I 

Kadir ü kâhir kayyüm ü hem metin 

Râzık ü hâfız “hüve'/—hakkü'i-mübin" 

“Yazıcıoğlu Mehmed 

HÜVE' L-HALLÂKU'L-BÂKİ 

Şi GAZİ Ça 

"O (Allah), yaratandır, ölümsüzdür." 

Bu söz, mezar taşı kitabelerinin en üst ta- 
rafına yazılır, Allah'ın bâkiliği, insanın fâniliği 
ibret almak için sergilenir. 

“Fenâ fi'llâh" tan seyr-i "bekâ bi'lâh" eden 
her dem . 

Vücüdundur "hüve'l-hallâku'l-bâkî" yâ- 
Resüla'llâh 

Şeyh Rızâ (Neccâr Zâde) . 


HÜVE'L-HAYY 


4... .. 


"O, diridir." 

Bkz. Hayy ü Kayyüm. 

Cihân fânidir ey Yahyâ "hüve'l-hayy" ü 
hüve'bâki 

Değişmem atlas—ı çarha benim bir köhne 
salım var Yahya Bey 

HÜVE'L-KÂHİR i 


ske EF új Ea) 


se “s 


"O, tam hâkimdir (gücü her şeye yeter) 

Kâhir, kahr (galip gelme, zorla istediğini 
yapma, hor duruma düşürme, ezme) kökünden 
türeme ism-i fâil (sıfat fiil) dir. 

Yüce Tanrı'nın güzel isimlerinden 
(Esmâü'l-Hüsnâ) olan bu söz, O'nun her şeyi, 
her istediğini yapabilecek güce sâhip olduğu- 
nu ifâde eder. (Bkz. Fa' 'âlün limâ yürid). 

. “O, kullarının üstünde tam hâkimdir (onla- 
n istediği gibi yönetir). O, her şeyi yerli yerin- 
ce yapan, (her şeyi) haber alandır." (En-âm, 
6/18). 

Şeyh İbnü'i-Arabi yazdı "Fütühât" ında 

Mushaf içre "hüve'l-kâhir" imiş âyet-i 
şeyh 

Nâbi 

HÜVE KUR' ÂNUN MÜBİN 

ia olh, P3 Sİ YI wi 


"O, (hakikatleri) apaçık anlatan 
Kur'an'dır." 

Mübin (beyân kökünden), iyi ile kötüyü, 
hak ile bâtılı ayıran açık seçik olan demektir. 

Kur'ân-ı mübin”, hak ile bâtıl, hayır ile şer 
arasını ayıran kitap demektir. Kur'ân'a, bu ayı- 
rıcı özelliğinden dolayı bu ad verilir. 

“Elit lâm râ. Bunlar kitabın, (hakikatleri) 
apaçık anlatan Kur'an'ın âyetleridir." (Hicr, 
15/1). 

Nûn ü ayn ü dâlün "ülke âyâtü'l kitâb" 

Levh-i Mahfüz oldu yüzün ve "hüve 
Kur'ân'ın mübin" 

Seyyid Nesimi 


İFAL MÂ TERÂ.(TU'MER) 


.HÜVE'TI-TEVVAB 


“24 45 


ei oi ya ul 


"O, tevbeyi çok kabul edendir.” 

Tevvâb, tevbe kökünün mübâlaga-i 
fâilidir ve Allah'ın güzel adlarındandır. (bkz. 
et-âibü mine'z—zenbi ke—-men lâ—zenbe lehü). 


“Şübhesiz O, tevbeyi çok kabul den (kulu- 


nun günâhından geçen)dir, çok esirgeyendir." 
(Bakara, 2/37). 

Revâ mı tevbe dem-i gülde mülden ey 
sâki 


Fe-kultü iübtü ileyhi innehü "hü- 
ve't-tevvâb" 
Şeyhî 
HÜVE'Z-ZÂHİR i 
a ar á 6 `> 0 mbo r.a 
geli saali s SV Ja a 
"O, açıktır." 
Bkz. Hüve'l-âhir. 
Hüve'i-evvel hüve'l-âhir 
Hüve'l-bâtın “hüve'z-zâhir" 
Hakk'ı her yerde gör zâhir 
Vasıl olmaya sa'y eyle 


Aziz Mahmud Hudâyi 


L.I 


EL-IDETÜ DEYNÜN 


“” 4, 8s 


O îi 


"Verilen sözde durmak bir borçtur." 

'Ide, va'd kökünden bir kelimedir: İleride 
bir şey yapmaya veya yapmamaya söz verme 
anlamına gelir. Deyn, borç demektir. 

İslâmî ölçülere göre verilen sözde durul- 
ması, iyi şeyse mutlak olarak yerine getirilme- 
si gerekir. Sözde durmamanın münafıklık (iç- 
ten inanmazlık) belirtisi olduğu bilenen bir 
gerçektir. 

"Verilen sözü yerine getirmek bir borçtur." 
(Buhâri, Hibe; 18, Şehâdet, 28, Kefâlet, 3 
Tirmizi, Edeb, 60; Ahmed b. Hanbel, 3/307). 

Va'de borç olmakla etmemelidir hulfü 

Ki vefâ etmeli her kim gördürse şânın 

İsmail Sadık Kemal 

FAL MÂ TERÂ (PU MEB) 


"y ú rr u: - 


ú [jii = 
"Gördüğünü 
Cömertliği dillere destan olan, sofra 


duâlarında hâlâ adı anılan İbrahim Peygamber, 
Yüce Allah'tan iyilerden (sâlih) bir oğul ister. 
Ona uysal bir erkek çocuğu müjdesi verilir, 
Hz. İsmail doğar. İsmail babasının yanında 
koşma yaşına erince, Yüce Allah dostu ulu 
Peygamber'e, biricik oğlu İsmail'i kendi rızası 
için kurban etmesini emreder. Bu emir rüyada 
verilir. Üç gece art arda oğlunu boğazlar gören 
İbrahim Peygamber, rüyanın Hak'tan olduğu- 
nu anlar, görüşünü oğluna şöyle açıklar, şu ce- 
vabı alır: 

“(Çocuk) onun yanında koşma çağına eri- 
şince (İbrahim ona): Yavrum, dedi, ben uyku- 
da görüyorum ki seni kesiyorum; (düşün) bak 
ne dersin? (Çocuk): Babacığım, sana emredi- 
leni yap. İnşallah beni sabredenlerden bula- 
caksın, dedi." (Sâffaât, 37/102) 

Bkz. E-râgıbün ente an-âliheti 
yâ-İbrâhim 


Yâ büneyye fi'l-menâm "inni erâ 
Kâle ismail ifal mâterâ , 
Süleyman Çelebi 


İHNİ-MENFUŞ 


İHNİ-MENFÜŞ 
20.0 b. .. 2# - è 23 3 
Pİ el Ikadi 5 S, 
" Atılmış renkli yün" 


İhn, boyalı yün; menfüş (atılmış), nefş kö- 
künün ism-i mefulüdür, açmak, yaymak, yün 
ve pamuk atmak demektir. 

Bu sözün alındığı sürede, kıyametin dehşet 
ve azametinden bahs edilmekte, dağların hal- 
laç pamuğu gibi atılacağı bildirilmekte ve şöy- 
le buyurulmaktadır. 

"O gün insanlar, yayılmış penvâneler gibi 
olurlar. Dağlar atılmış renkli pamut gibi olur.” 
(Kâri'a, 101/4-5). 


Gelip mevt-i irâd-ı "ihni menfüş" etmiş 


eczâsın 
Hüveydâ her yanında 
kübrâ"nın asâsı 


“tâmmetü'l— 


İKRA 
> gr é à+ < . - 
giz şah iş, u Di 

"Oku." 

Bkz. Hel yestevi'llezine ya'lemüne 
ve'llezine lâ—-ya'lermün. 

"Yaratan Rabb'inin adıyle oku. O, insanı 
alâktan (kan pıhtısı biçimini alan embriyodan) 
yarattı. Oku, Rabb'in en büyük kerem sahibi- 
'dir. O, (insana) kalemle (yazmayı) öğretti. İn- 
sana bilmediğini öğretti." (Alâk, 96/1—5). 

Gelip dedi "ikra" ki yani oku işidem 

Dedi okumak bilmezem yâ—kerime'n— 
nevâl 


Yazıcıoğlu Mehmed 
Resülü'llah buyurmuştur ki bana dedi "ik- 
ra" yani oku... Lâmi'i 


İlk vahiy "ikra" diyerek geldi Cebrâil 
Peygamberimizi aldı kanatlarıyla sıkıştırdı ve 
oku dedi. 

Eşrefoğlu Abdullah Rümi 

İLÂ—YEVMİ'L-KIYÂM 

ULAN ea il 

“Tâ kıyâmet gününe kadar." 


Şeyh Gâlip 


İlâ, Arapça cer edatıdır, müstakıl bir 
mânâsı yoktur. Başına geldiği isme, ...e ka- 
dar, ...ye kadar, dek, değin mânâsı verdirir. 

Bu ibare, Kur'ân'da âyet bölümü olarak 
çok yerde geçer: (Âl-i İmrân, 3/55; Nisâ, 
4/87; Mâide, 5/14, 64; En'âm, 6/12; A'râf, 
7/167). 

Dedi Azrâil'e ol dem ol hümâm 
Dilerim senden “ilâ-yevmâ'l-kıyâm" 
Süleyman Çelebî 
İLÂ-YEVMİ'L-HİSÂB 
o ça i 


"Hesap (kıyamet) gününe kadar." 

Bkz. İlâ-yevmi'l-kıyâm. 

Yevmü'l—hisâb (kıyamet günü), Kur'an'da 
"ilâ" sız olarak geçmektedir (İbrâhim, 14/41; 
Sâd, 38/16; Mü'min, 40/27). 

Ben dahi şukrâna sarf etsem avsâfına 

Vâridât-ı tab'-ı nakkâdım "ilâ—yev- 
mi']—hisab" “Hakkı Bey 

İLLÂ 

Sı 


"İstisnâ (ayırma, ayrı tutma, kâide dışı 
bırakmı) edatıdır." 
Kelime-i tevhid (lâ—ilâhe illa'llâh: Al- 


olah'tan başka tapacak ilâh yoktur.) de. İllâ, 


Lâ'nın olumsuz kıldığı birinci bölümü olumlu 
hâle getirir. (Bkz. Hü) 
Defterinden “lâ vü illâ"yı gider 
Tâ bu kesretten kılasın sen hazer 
Sinan Paşa 
Aceb uşşâkı ey süfi-i zâkir 
Koya mı "lâ" da “illâ"—yı muhabbet - 
: Hayreti 
Ruhlar aşk meyinden oldu mestâne 
Kimi küfre daldı kimi imâna 
Saf—be—saf olarak durduk divâna 
Münkirler "lâ" dedi ben "illa" dedim 
Dertli 
İLLA'LLÂH o 
«UY 


"Kelime-i tevhidin ikinci bölümüdür." 


İLME'L-YAKİN 


Bkz. İla. Ñ 

Reh—revân-ı milk-i ma'ni âgehi 

Küştegân-ı hançer-i “illa'llâhi 

,Sinan Paşa 
Çıkıp üstünde “illa'lâh" dedi ol 
Muhammedün Resülü'llâh dedi ol 
Yazıcıoğlu Melimed 
İLLÂ VECHEHÜ 
Ard y 
trg Sı Sü Jai Js 

"Onun zàtindan başka" 

Bu sözde, Allah'tan başka tanrı edinmenin 
abesle istigalden (boş şeylerle uğraşmaktan) 
başka bir şey olmadığı ifade edilir vè şöyle 
buyurulur: 

"Allah ile berâber başka bir tannya yalvar- 
ma. O'ndan başka tanrı yoktur. O'nun zâtından 
başka her şey yok olacaktır..." (Kasas, 28/88). 

"Küllü şey'in hâlikün" den sonra hem 

Kalma "illâ vechühü” bi—biş ü kem 

Âşık Paşa 
Küllü şey'in hâlikidir ol Celil 
Yine "illâ vechehü" dur böyle bil 
Muğlalı İbrahim Şâhidi 
İLLE'L-MUTAHHARÜN 
. 40.1 s .. ç 
Ó y +h ll Si < 

"(Kur'an'a dis ve iç pisliklerden) temiz- 
lenenlerden başkası (dokunamaz)." 

Bu söz, "lâ-yemessühü ille'I-mutahharün" 
âyetinin olumsuz birinci bölümünü olumlu kı- 
lan ikinci bölümüdr. 

Bu âyetten bir önceki âyette, korunmuş 
bir Kitaptan söz edilmekte, ona temizlenenler- 
den başkasının el süremeyeceği bildirilmekte- 
dir. Bu kitaptan kastın ne olduğu kesin bilin- 
mez. 

.Kasdedilen kitap "Levh-ı Mahfuz" ise 
mânâ: Ona cismâni pisliklerden temiz olanlar- 
dan başkası muttali olamaz, demektir. Eğer 
Mushaf (Kur'an) ise, Kur'an'a kirletici olaylar- 
dan temizlenen, yâni abdestli olanlardan baş- 
kası el süremez, demektir. Bu âyete binâen, 
abdestsiz olarak Kur'an'ın tutulamayacağına 
hükmedilmiştir. Abdestsiz Kur'an'a el sürüle- 


mez, iakat ezbere okunabilir. Ama cünüp iken 
ne Kur'an'a el sürülür, ne de ezbere okunur di- 
ye hükmedilmişitir. 

"O, elbette çok şerefli bir Kur'an'dır. Ko- 
runmuş bir kitapta (mushafta yahut Levh-ı 
Mahfuz'da yazılı)dır. Ona (dış ve iç pislikler- 
den) temizlenenlerden başkası dokunamız." 
(Vâkıa, 56/77—79). 

Ol gülizâr geldi dedi "lâ—-yemessuhü" 

Ben bûs edip hemen dedim "il- 
le'I-mutahharün" 

Rühi 

İLLİYYİN 

ap yö 2! Yi i Š 


" Yüceler" 

İlliyyin, meleklerin, insan ve cinden olan 
mü'minlerin iyi amellerini içine alan kitap ve- 
ya yedinci gökte, arşın altında makan, ya da 


_ “yüceler divânıdır. 


Bu sözün alındığı âyette, iyilerin amel def- 
terlerinin "illiyyin" de olacağı müjdelenir ve 
şöyle buyurulur: 

“Hayır, iyilerin yazısı, illiyyin (yüceler) 
dedir. İlliyyin (yüceler)in ne olduğunu sen ne- 
reden bileceksin? (O), yazılmış bir kitaptır." 
(Mutaffifin, 83/18—207). 

Cenazesin okup yerden götürdüler 

Bir fırsatta uçmak içre yetkürdüler 

Rühun alıp “illiyyin" ge kirgüzdüler 

Ol sebepten altmış üçte girdim yerge 

Ahmet Yesevi 

Ger sana akıl ederse bir telkin 

Menzilin kâr-gâh-ı "illiyyin" 

u Sinan Pasa 

İLME'L-YAKİN 

1 z CEP é. 


"Kesin ie bilgi." 

Bkz. Ayne'l-yakîn. 

Devr-i hüsnün lem—yezeldir vey cemâlin 
lâ-yezâl 

Bildi kim "ilme'i-yakin” dir gördü kim 
"ayne'l-yakîn" j 


Seyyid Nesimi 


İNDEHÜ ÜMMÜ'L-KİTÂB 
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"İlme'I-yakin oldu çün "ayne'I-yakin" 
"Hakka'I-yakin" etti onu dür-bin 
Süleyman Nahifi 
Bil ki nürâni dürür “ilme'I-yakin" 
Dahi ahvâl ol makâmât ey emin 
i Muğlalı İbrahim Şâdhdi 
İNDEHÜ ÜMMÜ'L-KİTÂB 
. a 4 doe 
ASII çi ke 

"Ana kitap (bütün kitapların aslı) onun 
yanındadır." 

"Ümmü'lekitâb", arşın üstündeki kaza ve 
kader levhası, her kitabın ve yazılanın aslı 
(Levh— Mahfüz) mânâsına gelir. Çünkü ola- 
cak her şey onda yazılıdır. Kur'an'da Fâtiha 
Süresi (Bkz. Seb'a'i-mesâni). 

"Allah, dilediğini siler, (dilediğini) bırakır. 
(Bütün) kitap(ların) anası (aslı) O'nun yanın- 
dadır."(Ra'd, 13/39). 

Mushaf-ı hüsnü yazıldı bâb bâb 

Zâhir odu "indehü Ümmü'-kitâb" 

Usülü 

İN ECRİYE İLLÂ 'ALA'LLÂH . 

ye Yaa 

“Benim ücretim Allah'a âittir." 

Allah elçilerinden çoğunun, ümmetlerini 
dine davet ederken Karşı koyanlara söyledikle- 
ri sözlerden biridir. Bu konuda çok sayıda âyet 
Kur'an'da yer almaktadır(Yünus, 10/72; Hüd, 
11/29 Şuarâ, 26/109, 127, 145,164,180; Sebe, 
34/47. . 

"Ey kavmim, buna karşı ben sizden bir 
mal istemiyorum, benim ücretim Allah'a 
âittir." (Hüd, 11/29). 

. bu makandandır ki enbiyâ 'aley- 
hi's-selâm "in ecriye illâ ala'llâh" dediler. 
İsmail Hakkı Bursalı 
İNNÂ 'ARAZNÂ 


-6 ee sar . a ss 4 
AN ie KEYI CX 8 Ul 
. ., e, a 
duo piy 
"Biz (emaneti) sunduk." 
Yüce Allah, bu âyet ile emánetin, başkası- 


nm hakkını, malını doğrulukla koruyup 


sâhibine vermenin önemini belirtmektedir. 
Emânetin ne olduğu konusunda farklı görüşler 
var. Bu konuda ağırlık kazanan görüş, insana 


_ yüklenen emânetin, düşünce ve akıl kâbiliyeti 


olduğudur. Çünkü insan, bunlar sâyesinde Al- 
lah'ın tekliflerine muhatap olur, sorumluluk 


“kendisine yönelir, emânete riâyet ettiği taktir- 


de Allah'ın cemâlini görme, cennete girme, ir- 
fan gibi yüksek nimetlere kavuşma şerefini el- 
de eder. 

"Biz emâneti, göklere, yere ve dağlara 
sunduk; onu yüklenmekten kaçındılar, on(un 
sorumluluğun) dan korktular; onu insan yük- 
lendi; (bununla beraber onun hakkını tam yeri- 
ne getirmedi) çünkü o, çok zâlim, çok 
câhildir." (Ahzâb, 33/72). 

Hâce-i "innâ 'arazmâ" dersine hâzin olan 

Oldu lâ-şekk vâris—i nakd-i 'ulüm-—i 
enbiyâ 

Şeyh Rıza (Neccâr-zâde) 


İNNÂ ERSELNÂKE 
” ». . . 4... . A... í 
İliş ye gi SL. Vİ 
"Seni biz gönderdik." 


Bu ibâre, çok sayıda âyette geçer (Bakara, 
2/119; Ahzâb, 33/45; Fâtır, 35/24; Feth, 48/8); 
Hz. Muhammed'in peygamber gönderiliş se- 
bebi açıklanır ve şöyle buyurulur: 

“Doğrusu biz seni, gerçekle müjdeleyici ye 
uyarıcı olarak gönderdik." (Bakara, 2/119). 

Nitekim Hak Ta'âlâ hazretleri bu mevzuda 
“innâ erselnâke" buyurmuştur. 

Bâki 

..Levlâke ve nüşende-i câm-—ı "innâ 
erselnâke" ki sadr- sahife—i nübüvveti... 


I Ulvi 
İNNÂ FETAHNÁ 
s 4 g0. . - A or o° 
us. <š ¿<| ü= UI 
"Biz fethettik." 


Fetih, açmak, başlamak, zaptetmek, idare 
altına almak, bir ülkeyi savaşla düşman elin- 
den kurtarmak gibi anlamlara gelir. 

Feth Süresi'ne, içinde birkaç defa fetihten 
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İNNÂ İLEYHİ RÂCİ'ÜN 


söz edildiği için bu ad verilmiştir. Bu sûre, 
Hicret'in altıncı yılında, Hudeybiyye Sul- 
hu'ndan dönerken Mekke ile Medine arasında 
indirilmiştir. Bu Sürede, Hz. Muhammed'e 
Mekke'nin fethi müjdelenmiştir. Adı anılan 
sulhu Hayber'in fethi takıp etmiş, çok geçme- 
den Mekke-i Mükerreme müşriklerin elenden 
alınmıştır. (Bkz. Allâhu yensuru). 

“Biz, sana apacık bir fetih verdik." (Feth, 
48/1). 

Süre—i "İnnâ Fetahnâ" da elifler gibidir. 

İstikâmette verir din emrine ziver livâ 

Yahya Bey 


Livâ—yı nusretin "İnnâ Fetahnâ" ile feth ol- ` 


du 
Zamân-ı haşre dek dâim muzaffer 
yâ-Resüla'llâh 
Zâti 
Hutüt-i râyeti "İnnâ Fetahnâ" 
Livâ-yı nusreti "İnnâ kefeynâ" 
Vehbi 
İNNÂ HEDEYNÂHÜ'S-SEBİL 


“ 4» 6- . > € . Æ 8 a.» s 
DAS Gl GSC: Ul Jadi olda Vİ 


"Biz ona(insana doğru) yolu gösterdik." 

Bkz. Alâ-sıratın müstekim, Fe'stakim 
ke-mâ ümirte. 

“Biz ona (insana doğru) yolu gösterdik. İs- 
ter şükreden (mü'min) olsun, ister nankörlük 
eden (kâfir)." (İnsân, 76/3). 

İstivâsıdır saçın "innâ hedeynâhü's-sebil" 


şatmıştır." 

Bkz. Âlimü'gayb, Fa''âlün li-mâ yürid. 

“Göklerde ve yerde olanların hepsi Al- 
lah'ındır. Allah(ın bilgisi), her şeyi kuşatmış- 
tır." (Nisâ, 4/126). 

Hemen burada lâyık olan budur ki bu eser- 
leri görüp müfessirine şükr ü zikr ü tâat ü 
ibâdet oluna "inna'llâhe bi—külli şey'in muhit" 
dir. 

Kaygusuz Abdal 

İNNA'LLÂHE ME'ANÂ 

ú abi o 

"Allah bizimle beraberdir." 

İslâm Dini'nin yayılmasını önleyemeyen 


... y 


j= Y 


, müşrikler, onun kaynağını kurutmak için hare- 


Cennet onundur ki kıldı şol sırât üzre ubür i 


Seyyid Nesimi 
Saçının vasfı durur "innâ hedeynâ- 
hü's—sebil" 
Ve's—semâvâtü'l—ulâ er-Rahmânü 'ale'l- 
arşi'stevâ 
Seyyid Nesimi 
İNNA'LLÂHE Bİ-KÜLLİ 
ŞEY'İN MUHİT 
P) 9 . “A ad o so 
Yazma z : JS U! OS 3 
"Allah'0n ilim ve kudreti) her şeyi ku- 


kete geçerler. Bu dinin önderi Hz. Muham- 
med'i öldürmeye karar verirler. Bunun üzerine 
göç emri alan Allah elçisi, Hz. Ebü Bekir ile, 
622 tarihinde Medine'ye göç etmek üzere yola 
koyulur. Müşriklerin, peşlerine düştüklerini 
haber almaları üzerine Sevir Dağı'nda bir ma- 
garaya sığınırlar. Burada iken, müşrikler ma- 
ğaranın kapısına kadar gelirler. Hz. Ebü 
Bekir'de bir üzüntü ve heyecan başlar. Kalbi 
Allah tarafından yatıştırılan Hz. Muhammed 
ona: 

"Üzülme, Allah bizimle beraberdir." (Tev- 
be, 9/40) buyurur. 

Bu olay, önemine binâen, değişik ifadeler- 
le (lâ—tahzen, iz hümâ fi'-gâr, yâr-i går, 
sâni'sneyn...) edebiyatımıza geçmiştir. 

„eğer maiyyeti bilmek istersek "inna'llâhe 
ma'anâ" sırrına mazhar olan... 

Âşık Mehmed Halidi 

İNNÂ İLEYHİ RÂCİ'ÜN 

. 8 - .. 6. ° 
bale vel 

“Biz O'na (Allah'a) döneceğiz." 

Bu söz, daha çok ölüm olayı karşısında ac- 
zin, doğrudan bir şey yapamamanın, teslim ol- 
manın bir ifâdesi olarak kullanılır. (Bkz. 
el-Hükmü li'llâh). 

"Onlara bir belâ eriştiği zaman (teslimiyet 


“ 


ul 


i göstererek): Biz, Allah'ın kuluyuz ve (öldük- 


İNNÂ KEFEYNÁ 


ten sonra) yine O'na döneceğiz, derler." (Ba- 
kara, 2/156). i 
Zıllı sânidir saçın "innâ ileyhi râci'ün" 
"Kul kefâ" nın âfıtâbı hoş ma'âni gösterir. 
Seyyid Nesimi 
Sen Fuzüli yar yolunda can verirsen âkıbet 
İşidenler diyeler “innâ ileyhi râcı'ün" 
Fuzüli 
Bu Figâni çeşmi hün-riz—i belâ-âmiz iken 
Eyledi teslim-i cân "innâ ileyhi râci'ün" 
Figâni 
İNNÂ KEFEYNÂ 
ii ea 1... .. ó 
e Iais U 
" Biz yeteriz." 
` Hz. Muhammed, açık bir kurtarıcı olduğu- 
nu bildirir; inananlara Allah'ın mükâfâtını, 
inanmayanlara azâbını haber verir. Buna rağ- 


men inkar edenler onun getirdiği Kur'an'ı bö- 
lük bölük ederler. Bir bölümünü Tevrat ve İn- 


cil'e uygundur, doğrudur derler, kabul ederler; , 


bir bölümünü, onlara uygun değildir, yanlıştır, 
şiirdir, büyüdür, kehânettir derler kabul et- 
mezler. 

Bu davranışa, ister istemez Hz. Peygamber 
üzülür. Yüce Allah sevgili elçisine bu sapıkla- 
rın söz ve davranışlarına aldırış etmemesini 
öğütler ve şöyle buyurur: 

"O alay edenlere karşı biz sana yeteriz." 
(Hicr, 15/99) 

Hutüt-i râyeti "innâ fetahnâ" 

Livâ-yı nusreti "innâ kefeynâ" 

Sünbülzâde Vehbi 

Hutüt-i râyeti "innâ fetahnâ" 

Gürüh-ı askeri "innâ kefeynâ" 

. UlNi 

İNNÂ LE-SÂDIKÜN j 

» b . > pa 
o FaLa) Uly 
"Biz, elbette doğru söyleyenlerdeniz." 


Bkz. Alâ—sırâtın müstekim, Fe'stekım 


ke-mâ ümirte. 

Doğruluk ve önemi anlatılmaktadır. Bu 
söz, çok sayıda âyette yer alır. (En'ân, 6/146; 
Yüsuf, 12/82; Hicr, 15/64; Neml, 27/49). 


Âşık- sâdık benim aşkın yolunda râsti 
Sıdk-ı dâvâma delil “innâ İe-sâdıkün" 
Figâni 
İNNÂLİ'LLÂH VE İNNÂ 
İLEYHİ RÂCİ'ÜN 
Pm | > .. é. ç s s 
dyan i Ú, Å ú fó 

"Biz Allah içiniz ve biz O'na dönece- 
giz." 

Bkz. el-Hükmü li'lâh, innâ ileyhi râci'ün. 

Ey Fâtıma, benim rühum kabz olundukta 
kelime-i "innâ li'llâh ve innâ ileyhi râci'ün" 
tekrâr edip tahammül—pişe kıl 

Fuzüli 

Ol gece husüf-i kamer göricek eyitmişler 
ki Emir Buhâri hazretleri intikâl ettiler yâ 
karibdir “innâ li'llâh ve innâ ileyhi râci'ün" 

I Lâmi'i 

İNNÂ VECEDNÂ ÂBÂENÂ 

é “. .. < “= Ae > 4 br 

Uly id de Ushi Utg Gi 1G 
p m. o Sam or 
Ò sz. » Vi yi 

"Biz babalarımızı (bu bal üzere) bul- 
duk." 

İslam'dan önceki devre câhiliyyet (bilgi- 
sizlik, put-perestlik) devri denir. Bu devirde 
Arap Yarimadası'nda insanlar elleriyle yap- 
tıkları putlara tapıyor, kötülüklerin her türlü- 
sünü işliyorlardır. 

İslâm Dini geldikten, müslümanlar, bu din 
sayesinde iyi ile kötüyü ayırt etmeye başladık- 
tan sonra, bu sapıkların taptıklarını ve yaptık- 
larını ayıplarlar. Bunları hak din İslâm'a davet 
ederler. "Biz, babalarımızı bu hal üzere bul- 
duk, onlar böyle yapıyor ve tapıyorlardı." 
(Mâide, 5/104; A'raf, 7/28; Yüsuf, 10) 78; 
Lokman, 31/21; Enbiyâ, 21/53; Şu'arâ, 26/74, 
Zuhruf, 43/22-23) meâlinde sözler söyler, bir 
türlü imana yanaşmazlar. Bu söz, bu nitelikte- 
ki insanları yermek ve uyarmak için edipleri- 
miz tarafından kullanılmıştır. 

"İnnâ vecednâ âbâenâ dâiresinden çıkama- 
yanlar terakki yolunu bulamazlar. 

Muallim Nâci 


.. Yatanın menâfi-i hakikıyesine vâkıf 
olanlar buna nazar-ı teessüf ile bakmakta ise 
de ekser halk bundan gâfil ve mücerred" innâ 
vecednâ âbâenâ" kavliyle âmil bulunduğun- 
dan... Münif Paşa 
İNNE AZÂBİ LE-ŞEDİD 
° s 2 .. 
ALİ gi öl 
"Azâbım çok şiddetlidir.” 
Bkz. Azâbün elim. 
"Rabb'iniz size şöyle bildirmişti: Andolsun 
şükrederseniz elbette size (nimetini) artırırım 
ve eğer nankörlük ederseniz azabını pek çetin- 
dir." (İbrahim, 14/7). 
Vaslın ahbâba verir müjde-i "yuh- 
yi'-mevtâ" 
Hecrin a'dâya sunar "inne azâbi le—şedid 
Ruhi 
İNNE BA'DE'L—'USRİ YÜSRAN 


° A... 


SAS y 


goes... DoD oa 


|! yem — AA i Joe 
"Güçlükten sonra (er geç) bir kolaylık 
vardır." 
Bkz. Allahümme yessir li. 
"Allah, güçlüğün arkasından kolaylık ih- 
san eder." (Talâk, 65/7) 
Makdem-i ni'me'l~bedelden gün gibi oldu 


ayân ; 
"İnne ba'de'l—'usri yüsran" sırrının 
mâhiyyeti Yahya Bey 
İNNE BA' ZA'Z-ZANNİ İSMÜN 


ge oo . °. - - - a 
i piah Gan Ol pÈ Da LE ma 


" Çünkü zannın bir kısmı günahtır." 

Zann, sanma, sezme, şübhe ve işkil gibi 
mânâlara gelir. 

Zann, Hüsn-i zan (birini iyi sanma); sü—i 
zan (birini kötü sanma) olmak üzere ikiye ay- 
rılır. Dinen, hüsn-i zan beslemenin sevap, 
sü—i zan beslemenin günah olduğu açıklanır. 
(Beyzâvi, Envârü'i—Tenzil, Mısır, 1968, 
2/410). 

"Ey inananlar, zandan çok sakının, Zîrâ 
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İNNE HÂZÂ LE-SÂHİRUN 


zannın bir kısmı günahtır. Birbirinizin gizli 
şeylerini araştırmayın, biriniz öbürünüzü arka- 
sından çekiştirmesin. Biriniz, ölmüş kardeşi- 
nin etini yemeyi sever mi? İşte bundan iğren- 
diniz. O halde Allah'tan korkun. Şübhesiz Al- 
lah, tevbeyi çok kabul eden, çok esirgeyen- 
dir." (Hucurât, 49/12). 

Okudu “inne ba'za'z-zanni ismün”" âyetin 
derhâl 

Buyurdu ismimi de oldu piş-i dideden ihfâ 

İsmail Sadık Kemal 
İNNE'L-EBRÂRA LE-Fİ-NA'İM 


r ..... 

“İyiler (mü'minler) mutlaka nimet için- 
dedirler.” 

Bkz. İlliyyin, esfel-i sâfilin. 

"İyiler mutlaka nimet içindedirler. Kötüler 
de yakıcı ateş içindedirler." (İnfitâr, 
82/13-14). 

Tugrâ-yı misâl-i hâl ve müjde-i "in- 


Taaa t 


ne'l-ebrâra le—fi—na'im" mücib-i ferâg-ı bâl 
olup... 
Fuzüli 
İNNE HÂZÂ LE-SÂHİRUN 


... ..... o A 28 s 9 
Cs ahd Ia ol oya JG 
"Bu, (apaçık) bir büyücüdür.'* 

` Hz. Muhammed'e, insanları uyarma, ina- 
nanları müjdeleme vazifesi verilince, 
Câhiliyyet Devri Arapları onun getirdiği yüce 
kavrama akıl erdiremediler, dar görüşleriyle 
sebeplerini araştırmağa koyuldular. Ulu Pey- 
gamber'in yeni bir din iddiasında bulunmasın- 
da, reis olma, zengin olma, güzel eş bulma gi- 
bi basit istek olduğunu sandılar. Heyet gönde- 
rerek bunları bağışlayacaklarını bildirdiler, id- 
diasından vazgeçmesini istediler. Olumsuz ce- 
vap alınca iftira kampanyası başlattılar. Onu. 
yıpratmak için ortaya attıkları iftiralardan biri 


sihirbazlıktı. Kur'an buna şu cevabı verdi: 


"İçlerinden bir adama: İnsanları uyar ve 
inananlara Rableri katında kendileri için (yük- 
sek) bir doğruluk kademesi olduğunu müjdele 


İNNEHÜ MÜVET-TEVVÂB 


diye vahyetmemiz, insanlara tuhaf mı geldi? 
Kâfirler: Bu, apaçık bir büyücüdür, dediler.” 
(Yünus, 10/2). 


Gördüler gözlerinde fitneleri 
“İnne hâzâ le—sâhirun" dediler. 
Kadı Burhaneddin 
İNNEHÜ HÜVE'T-TEVVÂB 
s “Ó , e. -3 26 

"Şübhesiz O, tevbeyi çok kabul eden 
(kulun günahmdan geçen)dir." 

Bkz. el—Gaffár li-men tâbe; et-tâibü mi- 
ne'z—zenbi ke-men lâ zenbe lehû). 

“Şübhesiz O, tevbeyi çok kabul edendir, 
çok esirgeyendir." (Bakara, 2/37). 

Revâ mı tevbe dem-i gülde mülden ey 
sâki 


Fe-kultü tübtü ileyhi “innehü hü- 
ve't-tevvâ z N Şeyhi 

İNNEHÜ LÂ-İLÂHE İLAHÜ 
» a 19i ze) 


“O'ndan başka hiç bir tanrı yoktur." 
Bkz. Ehad, eşhedü en 1â-ilâhe illa'lâh. 
Yerde âhâ havadaki tüti 
Şöyle söyler işit işit yâ hú 
“İnnehü 1â-ilâhe illâ hü 
Pek ıyân vahdet-i ilâhiye 

Mehmed Merndüh 


Sırr-ı tevhidi ârif ol yâ hö 
“İnnehü lâ-ilâhe illâ hü" ; 
Mehmed Memdúh 


İNNEHÜ LEKÜM 'ADÜVVÜN 
MUBIN e 2 fs. 09 s6 
ù gis si 


"O (şeytan), sizin açık bir düşmanınız- 
dır." 
Bkz. Ellezi yüvesvisü. 

. ve bir âyette dahi buyurur kim "innehü 
lekum 'aduvvun mubin" çünkü bildim şeytan 
düşmandır 

Eşrefoğlu Abdullah Rümi 


İNNEHÜ RAÜFÜN Bİ'L-'IBÂD 
. . Aa s6 » 
Giy 3 3 Wi 3 

"O (Allah), kuilarına çok merhametli- 
dir." 

Raûf, çok esirgeyen, çok acıyan, çok şef- 
katli gibi anlamlara gelen bir mübâlaga-i 
fâildir; Yüce Allah'ın güzel adlarındandır. 

"İnsanlardan öylesi de var ki, canını, Al- 
İah'ın nzasını kazanmaya -satar. Allah da kul- 
lar(ın) a çok şefkatlidir." (Bakara, 2/207). 

Bâki hemişe zât-ı şerif—i melek—hısâli 
makrün—ı be—hıfz u himâyet-i zi'—celâl bâd 
"İnnehf raüfün bi'l'ıbâ Bâki 

İNNEHÜ SEY'ÚN ` 'ACİB 


im yi A DI 


"O, cidden pek şaşılacak birşeydir." 

Bu söz, Kur'an'da “İnne hâzâ le-şey'ün 
acib (Hüd, 11/72) ve "hâzâ şey'ün acib (Kâf, 
50/2) şekillerinde geçer. Kanaatimizçe konu 
başlığımız bu âyetlerden değiştirilerek alınma- 
dır. 

Birincisinde, Hz. İbrahim'e, isteği üzere 
sâlih bir oğul müjdelenmesi (Bkz. İfal mâ 
terâ), eşinin, yaşlı olması yüzünden buna şaş- 
ması; ikincisinde, Mekke müşriklerinin, içle- 
rinden bir uyarıcı (peygamber) gelmesine şaş- 
maları anlatılır. 

"İçlerinden bir uyarıcı gelmesine şaştılar 
da, o kâfirler: Bu tuhaf bir şeydir, dediler." 
(Kâr, 50/2). 

Süretin levhinde indirdi kitâbı Cebrail 

Ey cemâlin Hak kelâmı "innehü şey'ün 
acib" 

Seyyid Nesimi 

İNNE MA'A'L-'USRİ YÜSRAN 

se A » 5% .. 6 
ipi yn © òt 

"Muhakkak her güçlükle beraber bir 
kolaylık vardır." 

Bkz. Allâhümme yessir li. 


"Muhakkak her güçlükle beraber bir ko- 
laylık vardır. Evet her güçlükle beraber bir ko- 


laylık vardır." (İnşirâh, 94/5—6). 


Cenâb-ı tırâzende-—i beşâir “inne 
ma'a'l-usri yüsran" ve... 
Ziver Paşa 
İNNEMÂ YAHŞA'LLÂHE 
MİN—'I BÂDİHİ'L—'ULEMÂ 


>“... - 6 - - © ¿ -é 
KL ele u AN) yu hil 

“Allah'tan, kulları içinde ancak bilgin- 
ler (gereğince) korkar.” 

Yahşâ, haşyet (korkma, ürperme) kökün- 
den geniş zaman üçüncü tekil şahıs;' ıbâd, abd 
(kul) kelimesinin mükesser çokluğu; 'ulemâ, 
ilm (bilmek) kökünden, âlim kelimesinin 
mükkesser çokluğudur. 

Bu sözle, İslâm Dini'nin ilme ve özellikle 
ilim adamlarına verdiği önem anlatılır. Çünkü 
Allah'ı en iyi bilenler, Allah'a isyandan kor- 
kar, O'nu yüceltirler. Nitekim Hz. Muham- 
med: "Allah'tan en çok korkanınız ve sakına- 
nınız benim." (Elmalı'lı, 6/3991) buyurarak bu 
ifadeyi perçinler. 

Bkz. Hel—yestevi'llezine ya'lemüne 
ve'lezine lâ—-ya'lemün. 

"kulları içinde ancak bilginler, Allah'tan 
(gereğince) korkar. (Çünkü O'nun yaptıkların- 
daki incelikleri öğrendikçe onların Allah'a 
karşı saygıları artar)..." (Fâtır, 35/28). 

Vahşet marifete yakın olan korkudur zirâ 
Hak Ta'âlâ âlimlere mahsus kılıp "innemâ 
yahşa'llâhe min—'ıbâdihi'l—ulemâ" diye bu- 
yurmuştur. 

f Bâkî 

..ve Tanrı'dan korkması ola "innemá 
yahşâ'llâhe min,'ıbâdihil—ulemâ" ve her çend 
ki ilm artar... 

Şeyhoğlu 

İNNEME'L-A'MÂLÜ Bİ'N-NİYYÂT 


` se a... -6 
SİL JLeYi Lul 
“Ameller niyetlere göredir." i 
Amel, dinin buyuruklarını yerine getirmek 
üzere yapılan iş ve harekettir. A'mâl, amelin, 
niyyât, niyetin çokluğudur. 
İnsanın kast ve niyeti İslâm Dini'nde çok 


İNNE MİNE'L-BEYÂNI LE-SİHREN 


önem taşır. Niyetin hâlis ve temiz olması, Al- 
lah rızasına uygunluğu gerekır. Yapılan iba- 


detlerin geçerli olması, şübhesiz niyete bağlı- 


dır. Bu yüzden yapılan iyi işler bazan beğeni- 
lir, ödüllendirilir, bazan beğenilmez, geri çev- 
rilir. Çünkü Allah rızasından başka bir şey gö- 
zetilmiştir. Bunu, ancak yapan ve yaratan bi- 
lir. Bu sebeple Hz. Muhammed şöyle buyurur: 

“Amaller niyete göredir. Herkes için niyet 
ettiği şey vardır." (Buhâri, Bedü'i-vahiy, 1; 
Müslim, İmâre, 155; Ebü Dâvud, Talâk, 11; 
Nesei, Tahâret, 59). 

Hiç niyetsiz cihân içre dürüst olmaz amel 

“İnneme'l-a'mâlü bi'n-niyyât" buyurmuş- 
tur Resül 

Usül 

Demedi mi ol Resül-i pâk zâd 

"İnneme'l—a'mâlü illâ bi'n-niyyât" 

Ahmed Mürşid Efendi 

İNNE MİNE'L-BEYÂNI LE-SİHREN 

yo - A a s 
m öd 

“Beyanda, mutlak bir sihir vardır." 

Beyan, anlatma, açık söyleme, bildirme; 
sihir, büyü, şiir ve güzel söz söyleme gibi an- 
lamlara gelir. 

Bu sözle, ikna edici anlatım ve güzel söz 
söylemede çekicilik olduğu ifade edilir. Güzel 
sözün olumlu etkisi herkes tarafından kabul 
edilen bir gerçektir. Nitekim "güzel söz ayıyı 
ininden çıkarır." alasözü bu sebeple yaygınlaş- 
mıştır, 

Kur'an'ın ikna edeci anlatımı, insanların en 
açık-seçik konuşanı Hz. Muhammed'in güzel 
sözleri, katı kâfirlerin bile kalplerini yumuşat- 
mış, İslâm Dini'ne girmelerine sebep olmuş- 
tur. Yine bu beyanlar (Kur'an ve Hadis) 
sâyesinde, İslâm'dan önce, en güzel sözler ta- 
şıdığı için beğenilen ve Kâbe'nin duvarına ası- 
lan Arap şâirlerinin meşhur yedi kasidesi 
(Mu'allekâtü's—-Seb'a) birer birer yerlerinden 
indirilmişlerdir. Beyân, Hz. Peygamber'e veri- 


“len mucizelerden biridir. 


“Beyanda, mutlak bir sihir vardır." 
(Buhâri, Tıb, 51, Nikâh, 47; Müslim, Cum'a, 
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47; Ebü Dâvud, 86; Tirmizi, 79). 
... kelâm-ı pür-nizâm "inne mine'i—beyâni 
le-sihren" ile ragbet verdi. 
, Ulvi 
İNNE MİNE'Ş-Şİ'Rİ LE-HİKMETEN 


"Şiirde, mutlak bir hikmet vardır." 
Bkz. eş-Şu'arâu yettebi'uhümü'l,gâvün. 
Hikmet, gizli sebep, kısa ve anlamlı söz, 
Yüce Tanrı'nın insanlarca anlaşılmayan amacı 
gibi anlamlar taşır. (bkz. el-Hikmetü dâll) 
"Şiirde, mutlak bir hikmet vardır." 
(Buhâri, Edep, 90; Ebü Dâvud, Edeb, 87; 
Tirmizi, Edeb, 69; İbn-i Mâce, Edeb, 41), 
. ve nazma tâk-ı "inne mine'ş-şi'ri 


le-hikmeten" ile Ulvi 
İNNE RABBENÂ LE-GAFÜR 
# bos 
Jj V. eği o 


"Şübhesiz, Rabbimiz çok yarlıgayıcı- 
dir." ` 

Bkz. el-Gaffâr li-men tâbe. 

Penâhım oldu benim "inne Rabbenâ 
le-gafür" 

Ne denli âsi isem de o denli magfürum 

Fehim—i Kadim 

İNNE'S-SALÂTE 

KÂNET 'ALE'L-MÜ'MİNİNE 

KİL BEN ME VENTEN 


2... 


“Çünkü r namaz mü'minler üzerine va- 
kitleri belli bir farz olmuştur." 
Bu ibarede, namazın vakitleri belli farz bir 
ibadet olduğu ifade edilmektedir. Bilindiği gi- 
bi İslâmiyet'te ilk farz kılınan ibadet namazdır. 
Kur'an'da, ibadetler içerisinde en çok önem 
namaza verilir. Çünkü namaz kötülüklere en- 
gel bir ibadettir. "Kitaptan sana vahyedileni 
“oku ve namazını kıl. Çünkü namaz, kötü ve 
iğrenç şeylerden vazgeçirir."(Ankebüt, 29/45). 
"Namaz dinin direğidir." (Aclüni, Keş- 
fü'-Hafâ, 2/31). 
Kur'an'da, salât (namaz) ve türemeleri yü- 


ze yakın yerde geçer. Bunlardan çoğu, 
“ekimü's—salâte: namazı kılınız" ibaresiyle 
tekrarlanan emirlerdir (Bakara, 2/43, 83, 110; 
Nisâ, 4/77, 103; En'âm, 6/72; Yünus 10/87). 

“... namazı (tam) kılın. Çünkü namaz, 
mü'minlere vakitli olarak farz kılınmıştır." 
(Nisâ, 4/103). f 

İslâm ile küfür arasını fark eden namazdır 
ve târikü's-salât kâfirlerden de yaramazdır 
"inne's-salâte kânet ale'I-mü'minine kitâben 
mevküten"... 

Abdülbâki Efendi 
İNNİ v 


"Muhakkak ben" 

“İnnî ena'llâh=Muhakkak ben, (evet):ben 
Allâh'ım (Tâhâ, 20/14) âyetinin başlangıç kıs- 
mından bir kelimedir. (Bkz. Ena'llâh), 

Gúsuma “inni” hitâbı gelmede her zerre- 
den 

Zerreden seyr eyledim mihr-i cihán-árálari 

f Sezâyi-i Gülşeni 

İNNİ CÂİLÜN Fİ'L-ARZI HALİFE ' 
se e Ge e ¿> 

> p d Je Z! 

“Ben yeryüzünde bir halife yarataca- 
ğım." 

Bkz. Alleme'i-esmâ. 

"Bir zamanlar Rabb'in meleklere: Ben yer- 
yüzünde bir halife yaratacağım, demişti..." 
(Bakara, 2/307). 

İlâhi mihr ü mâh iki şem'dir ki terrâsân-ı 
kudretin halife—zâdegân-ı “inni câ'ılün fi'l-ar- 
zı halife" nin meclis-i huzurları için 

Sinan Paşa 

İNNİ ENE Zİ 
ul Ei 

"Muhakkak ben (evet) ben" 

Bkz. Enallâh, inni. 

Lisânın tercemân-—ı .râz-ı vahyi'liğb-i 
mâ—evhâ 

Lebin güyende-i "inni ene" dir yâ-Re- 
süla'llâh Tâhirü'i-Mevlevi 


Ui 
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İNŞAKKA'L-KAMER 


İNNİ ENA'LLÂH j 


"Muhakkak ben (evet) ben Allah'ım." 

Bkz. Ena'llâh, inni. 

Hz. Müsâ, Medyen'den Mısır'a dönerken 
(Bkz. Ânestü nâran) Tur Dağı'nda gözüne bir 
ateş ilişir. Âilesine beklemelerini söyler. Ona 


yaklaşınca bir ses işitir ve kendisine şöyle ses- 


lenilir: 
"Oraya gelince o mübarek yerdeki vâdinin 
sağ kıyısında bir ağaçtan kendisine seslenildi: 
Ey Müsâ, Muhakkak âlemlerin Rabb'i Allah, 
benim, ben!" (Kasas, 28/30). (Bkz. Erini). 
Yahşi yaraşır "inni ena'llâh" sana 
Mâösa'sın Asâ'sın Ejderhâ'sın nesin 
Şeyh Gâlib 
Ben kelim-i vahdetim her cânibimden 
âleme 
Nae-i "inni ena'llâh" akseder kühsarımın 
f Namık Kemal 
Zevk-i dil "inni ena'llâh" ın dahi fevkinde- 
dir 
Böyle bir mecnün-ı aşka "len-terâni" ney- 
lesin 
Ali Tevfik Paşazâde Celal Bey 
İNNİ ERÂ 
ó ó Jr e 


si çi ub wi l ash J 
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"Ben (uykuda) görüyorum." 
Bkz. İf'al mâ-terâ (tü'mer). 
Yâ—büneyye bı'-menâm "inni erâ" 
Kâle İsmail “ifal mâ-terâ" 
Süleyman Çelebi 
İNNİ MESSENİYE'D-DURRİ 
VE ENTE 
ERHAMÜ'R-RÂHIMİN 


Ee bæ 
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"Bu dert bana dokundu, sen merhamet- 
lilerin en merhametlisisin!" 
Hz.'Eyyüb, Kur'an'da “kulumuz" (Sâd, 


38/41) diye sözü edilen, sabırlı insan ömeği 
bir peygamberdir. 

Kur'an'da, bu peygamberin kavmiyle yap- 
tığı mücadelenin konusu ile ilgili, açıklayıcı 
bir bilgi yoktur. Kur'an'a göre o, çok şiddetli 
belâlara mübtelâ olmuş, büyük sıkıntılara kat- 
lanmış, tükenmez bir sabır göstermiş, 
şikâyette bulunmamış, zenginlik ve rahatlıkta 
azmamış, yokluk ve ıstıraplara isyan etmemiş, 
"O, ne güzel kuldu! (Sâd, 38/44) övgüsünü ka- 
zanmış, sabır konusunda her fırsatta kendisine 
telmih yapılan, derdi dayanılmaz duruma ge- 
lince şöyle duâ eden bir peygamberdir: 

"Eyyüb'a da (lutfettik). Rabb'ine: Bu dert 
bana dokundu, sen merhametlilerin en merha- 
metlisisin, diye duâ etmişti." (Enbiyâ, 21/83). 

.. nitekim Eyyüb hakkında gelir "inni 
messeniye'd-durri ve ente erhamü'r- 


râhımin",. . İsmail Sadık Kemal 
İNŞÂ'ALLÂH 
. e ° 
4i É oi 
“Allah dilerse" 


Bu söz, Allah isterse, Allah nasip ettiyse, 
Allah'ın emri olursa, Allah izin verirse anlam- 
larına, gelecekten söz edilirken çok kullanılan 
bir duâ tabiridir. Bu tabir Kur'an'da çok sayıda 
âyette geçer (Bakara, 2/70; Yûsuf, 12/99; 
Kehf, 18/69; Kasas, 28/27; Sâffât, 37/102). 

Bazan bu tabire ta'âlâ sıfatı eklenir. 

Sana alıverelim “inşa'llâh" 

Olasız tâ bizimle bunda hergâh 


Zaifi 
Karac'oğlan der “inşa'llâh" 
Görenler der mâşâ'allâh 
Kara donludur Beytü'llâh 
Örtüsü kara değil mi 
Karacaoğlan 


"İnşâ'allâhu Ta'âlâ" keyfiyyet muhât-ı 
ilm-i âlem—ârâ—yı rahimâneleri buyurdukta... 


| Ziver Paşa 
INŞAKKA'L-KAMER 

âe zi aor il 
"Ay yarıldı." 


İN-TE'UDDÜ Nİ'META'LLÂH 


Çok sayıda sahabiden gelen rivâyetlere 
göre Mekkeliler, Hz. Peygamber'den mucize 
isterler, o da parmağıyla işaret eder, ayı ikiye 
ayırır, sonra tekrar birleştirir. Müslümanların 
işkenceye maruz bırakıldığı kritik bir dönem- 
de ayın bu görünüşü, Mekkelileri hayrete dü- 
şürür. Müşrikler bu olaya bir itirazda buluna- 
maz, sadece "büyü" der, küfürlerine devam 
ederler, imana bir türlü yanaşmazlar. (Bkz. El- 
malılı, 7/4616—4638). 

“(Kıyarnet) saat(i) yaklaştı, ay yarıldı. Bir 
mucize görseler hemen yüz çeverirler ve süre- 
gelen bir büyüdür, derler." (Kamer, 54/1—2). 

İstivâ hattını ettin zâhir "inşakka'l-kamer" 

Çün sana geldi "er-Rahmânü 'ale'l—'arşi 
'stevâ" Seyyid Nesimi 

İN-TE'UDDÜ Nİ'META'LLÂH 

. 4.3, ° |“ .. 2... 
Üni VAN CAN yas ol 

“Eğer Allah'ın nimetini saymak isterse- 
niz (sayamazsınız)." 

Yüce Allah'ın kullarına bağışladığı nime- 
tin çokluğu, sayılmasının imkansızlığı anlatıl- 
maktadır. 

"Size her istediğinizden verdi. Eğer Al- 
lah'ım nimetini saymak isterseniz sayamazsı- 
nız! (Buna rağmen) yine de insan çok haksız- 
lık edendir, çok nankördür." (İbrahim, 14/34). 

Buyurdun “in—te'uddü ni'meta'llâh" 

Garik-ı nimetindir bende vü şâh 

Hudâyi'ye inâyet eyle her gâh 

Sana yâ—Rab nice bin bin şükürler 

Aziz Mahmud Hudâyi 

Buyurur "in-te'uddü ni'meta'llâh" 

Olagör imdi bu mânâdan âgâh 

Hudâyi nimete şükreyle her gah 

Göre lutfunu ol Rabb-i Kerim 

Aziz Mahmud Hudâyi 

İRCİ'İ 
Ib |, ge s #.. ` z 
¿2 İl) d al İİ 

" Don" 

Nefsin (ruh, can, hayat) birtakim asamala- 
n var, bunlar: Nefs-i emmâre (Çok zorlayan 
nefis, insanı kötülüğe sürükleyen nefis); 


Nefs-i levvâme (azap veren nefis, kötülükten 
sonra içe huzursuzluk veren nefis); Nefs-i 
mutmainne (iyilikle kötülüğü ayırdeden, te- 
mizlenerek insanı Allah'a yaklaştıran kuvvet); 
Nefs-i nâtıka (insanın rühunu ve canhlar ara- 
sındaki yerini belli eden cevher)dirler. 

Bunlardan “nefs-i mutmainne" sahipleri- 
ne, ölümü anında şöyle denileceği açıklan- 
maktadır: 

“Ey huzura eren nefis! Râzı edici ve râz: 
edilmiş (yaptığın iyi işlerle Allah'ı memnun 
etmiş, aldığın nimetlerle Allah tarafından 
memnun edilmiş) olarak Rabbâne dön. (İyi) 
kullarım arasına gir! Cennetime gir!" (Fecr, 
89/27-30). l 

Çün hitâb-ı "irci'i" erişti güş-ı hüşuma 

Menzil- aslına azm etti hemen bi-ihtiyâr 

Hayreti 

“İrci'i" tablı çalınır her dem 

Hâb-ı gaflette cümle halk-ı cihân 

Abdülbâki Efendi 
Makbiülü olasın ol cenâbın 
Bi-vâsıta "irci'i" hitâbın 
Sinan Paşa 
İRCİ'İ İLÂ-RABBİKİ 
RÂZIYETEN MERZIYYEH 


ro. os €“ - “< 
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“Râzı edici ve râzı edilmiş olarak 
Rabb'ine dön!" 

Bkz. İrci'î. 

Zehrâ-yı Ezher ve Betül-i muhtâr kâfile-i 
“irci'i ilâ-Rabbiki râzıyeten merzıyyeh" refa- 
katiyle... Fuzüli 

“İSRÂ Sear e a 


“Gece yürütmek ve bu adı taşıyan 
süre.” 
Bkz. Abduhü leylen, denâ, fe—kâne kâbe 
kavseyni ev ednâ. 
“İsrâ” deminde hâsıl olan sırra olmadı 
Cibril emânet ile emini Muhammed'in 
Cem Sultan 


Âlemin seyrini “isrâ” ile erdirdi sona 
"Kâbe kavseyn"i nasip etti o mevlâ kuluna 
Mustafa Tahralı 
İSTEVÂ 'ALE'L—'ARŞİ 
Y Sd .. -a éa 
Pİ le s z) gi 
" (Emri) arş üzerine egemendir." 
Bkz. 'Ale'I-arşi'stevâ. 
Mebde--i bu serâ vü bu fers O 
Mazhar- “istevâ 'ale'l—'ars" O 
Sinan Paşa 
Bast ola eğer dilinde bu ferş 
Zâhir ola "istevâ 'ale'l-arş" 
Sinan Paşa 
İSTEVET 'ALE'L-CÜDİ 
-20 —“ ° 2A 
(j ie e 
"(Gemi) Cüdi üzerine (oturdu)." 
Bkz. 'Ale'i-Cüdi. 
Şâhid-i "istevet 'ale'i-Cüdi" 
Oldu mersâ—yı keşti—i Cüdi 


a. Ahmed Şâkir Efendi 
IZÂM-I RAMİM e 
çe, çar 
“Çürümüş kemikler" 


Bkz. Fe—hüve yuhyi'i—ızâme ve hiye 
` Tamim. 
Ger hem-dem olsa zülfün ile bir nefes sa- 
ba 
İsâ gibi "ızâm-ı ramim" e revân verir 
Ahmed Paşa 
Ne safha-i sür ki ol hür ger terennüm ede 
Kopa gele lahdinden kamu "Izâm-ı 
ramim" Kadı Burhaneddin 
İZ HÜMÂ KE ' 


JÉ yi Cal pan ¿Š 


“O zaman onlar ("Sevr dağının tepe- 
sindeki mağaradaydılar.). 


87 « İZ NÂDÂRABBEHÜ NİDÂEN HFİYYÂ 


Bkz. İnna'llâhe ma'anâ. 

"Hani yalnız iki kişiden biri olduğu hal- 
de, inkar edenler kendisini (Mekke'den) çıkar- 
dıkları sırada, ikisi mağarada iken arkadaşına! 
Üzülme Allah bizimle beraberdir, diyor- 
du."(Tevbe, 9/40). 

Sâniye'sneyn Muhammed dedi Hallâk-ı 
'Azim 


“İz hümâ" kavlini seyret ne hümâdır 
Sıddik 

Şeyh Gâlib 

İZ NÂDÂ RABBEHÜ 

NİDÂEN HAFİYYÂ 


ww. 


er 44» ... 
hi gli yy SU İİ 


“O (Zekeriyyâ) Rabb'ine gizli bir sesle- 
nişle yalvarmıştı.” I 

Hz. Zekeriyy8, Kur'an'da adi sekiz yerde 
geçen, İsrailoğullarına gönderilmiş bir pey- ` 
gamberdir. Bu kavmi yola getirmek için çok 
çabâlar, çok zorluklara katlanır, bu uğurda ke- 
mikleri zayıflar, saçları ağarır. Buna rağmen 
bu âsi milletin büyük bir felakete düşmesinden 
endişelenir. Bu sebeple, Allah'tan, yaşlandı- 
ğında kendisine yardım edecek, risaleti tebliğ- 
de kendisinin yerini dolduracak, hayatın acı 
sıkıntıları içerisinde yalnız bırakmayacak iyi- 
lerden bir oğul vermesini ister ve bunun için 
yakarır. Duâsı kabul edilir, Yahya adında sâlih 
bir oğul bağışlanır. (Bkz. Meryem, 19/2-14). 


"O (Zekeriyyâ), Rabb'ine gizlice yalvardı- 
ğı zaman." (Meryem, 19/3). 


Hz. Zekeriyyâ hakkında “iz nâdâ rabbehü 
nidâen hafiyyâ" buyurduğu Zekeriyyâ'nın pir- 


liğine göredir. 


İsmail Hakkı Bursalı 


KÂBE KAVSEYNİ EV EDNÂ 
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KÂBE KAVSEYNİ EV EDNÂ 


x“. br os o 


İİ pre wÉ SWG 
"İki yay aralığı kadar, yahut daha az 
(kaldı)." 
Bkz. Fe—kâne kâbe kavseyni ev ednâ, 
Li ma'allah tahtının şâhı 
"Kâbe kavseyn" burcunun mâhı 
: Ataî 
Âlemin seyrini İsrâ ile erdirdi sona 
“Kâbe kavseyn"i nasip etti o Mevlâ kuluna 
. Mustafa Tahralı 
"Kâbe kavseyni ev ednâ" üç yüz ellidir bi- 
lin 
Doğdu gün .magribden açtı zulmet-i 
Sübhân bana 
Niyazi-i Mısri 
Tâ "kâbe kavseyni ev ednâ" makamına 
vardıklarına o iki cihânın fahrine niceleri mür- 
şid olmuştur. 
Eşrefoğlu Abdullah Rümi 
KÂBİLÜ'T-TEVBE 


-è r 5e, aag os “> 
ünl Li pl kuy ii A 


"O (Allah), tevbe kabul eden(dir)." 

Bkz. el-Gaffâr li-men tâbe, et-tâibü mi- 
ne'z—zenbi ke-men lâ-zenbe lehü, 

" O, günah bağışlayan, tevbe kabul eden, 
azabı şiddetli olan, ihsan sahibi Allah'tandır 
ki, O'ndan başka hiç bir ilah yoktur; dönüş an- 
cak O'nadır." (Mü'min, 40/3). 


Yeter bize Gafür hem Rahim âyet-i 
burhân 
Efendim "Gâfiru'z—zünüb sun dahi hem 
"kâbilü'ttevbe"sin l 
Hâfız Ulvi 


KAD EFLEHA'L-MÜ'MİNUN 
. DOAA o 2⁄4 °> ° 
Oyal zelil 45 


"Muhakkak mü'minler zafer ve felah 
bulmuştur." 

Bu sözün belirlediği kurtuluşa erenleri 
Kur'ân şöyle sıralar: 

"Muhakkak mü'minler zafer ve felah bul- 
muştur, O mü'minler ki, namazlarında tevazu 
ve korku sahibidirler. Onlar ki, boş sözden ve 
yararsız işten yüz çevirirler. Onlar ki, 
zekâtlarını verirler. Onlar ki, ırzlarını korurlar. 
Onlar ki emanetlerine ve verdikleri söze riayet 
ederler. Onlar ki namazlarını gereği üzere de- 
vamlı kılarlar..." (Mü'minün, 23/19). 

Rühun “innâ fetahnâ" dır saçın ve'l-leyl 
"kad efleha" 

Bu levhin içinden gördüm kim ki kodu adı 
hak Kur'an Seyyid Nesimi 

Okudu "kad efleha'l-müminüne'lezine" 

Bizimçin düzülmüş deyip ettiler ihtizâz 

Yazıcıoğlu Mehmed 

KÂFFETEN Lİ'N-NÂS 


"(Biz seni ancak) bütün insanlara (pey- 
gamber gönderdik.)” 

Bkz. Erselnâke, Bu'istü ile'n-nâsi mmeh. 

"Kâffeten li'n-nâs" meb'üs oldu fahr-i dü 
serâ 

Olmadı irsâli “ilâ rahmeten li''—âlemin" ` 

İsmail Sadık Kemal 
KÂF-HÂ 


o owe 


"Huruf-ı mukatta 'adandır." 


KÂLU BELÂ 


Bkz. Hâ-mim. 

Ey münâdi ey müdlil ey nidâ-yı Tâ ve Hà 

Ey ki yetmiş yedi harfin istivâsı “kâf hâ“ 

` Seyyid Nesîmî 

Misâl-i Ka'be'dir yüzün "fe- lâ tüti' 
ma'a'llâh 

Çü yetmiş yedi harf oldu yüzünde "kâf há" 
geldi 


KÂF Ü NÜN 
Öğ gl 

"Kef ve nun (kün)” 

Kâf ü nün, kevn (olma) kökünden türeme, 
emir (kün: ol) çekimindeki iki harfin (kef ve 
nun harfinin) ayrı ayrı okunuşudur. 

Yüce Tanrı'nın selbi ve sübüti sıfatları var. 


Sübüti sıfatlarından irâde (dileme), kudret . 


(güç yetirme), tekvin (yaratma) sıfatlarının 
ifade ettiği gibi O, her dilediğini anında yarat- 
mağa gücü yetendir. O, bir şeyi yaratmak is- 


terse ona yalnız "Ol" (Bakara, 2/117; Âl-i. 


İmrân, 3/47; En'âm, 6/73; Nahl, 16/40; Mer- 
yem, 19/35; Yâsin, 36/82; Mü'min, 40/68) de- 
mesi yeter, Ol dediği şey hemen oluverir. 
(Bkz. Fa' 'alün limâ yürid). 

Çü "kâf ü nün" ile kevneyn nüshasın yazdı 

Pes Âdem'in elifin kıldı ayn-ı âleme dâl 

Şeyhi 

Evvelin ü âhirine reh-nümün 

Etti zâhir cümleyi bir "kâf ünün" 

Sinan Paşa 

"Kâf ü nün" dan âlemi var eyledin 

Gökleri şöyle bi-karâr eyledin 

Kaygusuz Abdal 

KALBÜ'L-MÜ'MİNİ BEYTÜ'LLÂH 

b °, ese MT r” 
dı gt pje d 

"Mü'minin kalbi Allah'ın evidir." 

Bu sözü, ünlü hadis bilginleri (Zerkeşî, 
Sehâvi, Suyüti, İbn-i Teymiye) uydurma ha- 
disler arasında gösterirler. Bunlardan yanlız 
Aliyyü'l-Kârî mânâsının doğruluğunu savu- 
nur. (Ahmet Serdaroğlu, Mevzüât-i Aliy- 
yü'-“Kâri Tercemesi, Ank., 1966, S. 87; 


Seyyid Nesimi 


Aclüni, Keşfü'—Hafâ, 2/99—-100). 

Bundan başka "kalbü'l-mü'mini bey- 
tü'llâh" hadisi bu hususu ifade eder. 

Şeyhi 

Muhammed Mustafa dedi ki "kal- 
bü'İ-mü'mini beytü'llâh" dedi bu sözleri der- 
ceyle öz gönlün içinde 

Kaygusuz Abdal 
Bundan başka "kalbü'l-mü'mini bey- 
tü'llâh" hadisleri bu hususu ifade eder 
İsmail Hakkı 
KALB-İ SELİM 
- °... ž o “° ⁄ 
gid iyı 

“Temiz gönül" 

Bkz. Etâ bi-kalbin selim. 

Bir ustâd-ı rahime bir "kalb-i selim" e 
mâlik olmalı öğrendiği şeyi zihninde takrir 
için tekrir etmeli 

Muallim Naci 

Her ne derlerse desinler hakkıma 

Bilirim ben kendimi "kalb-i selim" 

Murad Emri 

Âyet-i nürum ki her "kalb-i selim" ol- 
maktır . 

Insiráh—i sadr-ı kudsi gevherimden müste- 
mir 

Mua)lim Naci 

KÂLU BELÂ  , ,,.,. .. 

e hi +S, zh 

"Evet (Rabb'imizsin) dediler." 

Bkz. Belâ. 

Evvel "elestü bi-Rabbiküm" dedi bil Hak 

"Kâlü belâ" dedi râhum aldı sebak I 

Hak Mustafâ ferzend dedi biling mutlak 

Ol sebepten altmış üçte girdim yere 

Ahmed Yesevi 

"Kâli belâ" denmeden 

"Elest" ten ileriden 

Türlü mihnete âşık 

Ondan dolaşageldi 

Eşrefoğlu Abdullâh Rümi 

"Kâlü belâ" nın ahdini unutmazam unutma 


kim 


EL-KANÂ'ATÜ KENZÜN 


İmân ü tevhid ehlinin şol ahd ü şol ikrâr 
Seyyid Nesimi 


EL-KANÂ'ATÜ . 
KENZÜN LÂ-YEFNÂ 
“s 4» ë 


a YSS i 


"Kanâat, tükenmez bir hazinedir." 

Bkz. Azze men—kana'a. 

“Kana'at, bitmez bir mal ve tükenmez bir 
hazinedir." (Aclüni Keşfü'l-hafâ, 2/102). 

Zirâ Resül-i Ekrem buyurur "el—kanâ'atü 
kenzün lâ—yefnâ" sadaka Resülü'llâh imdi bil 

Virâni Baba 
EL-KANÂ'ATÜ MÂLÜN 
LÂ-YENFED 


GE ç 


ç ú Zú 


"Kanâ'at, bitmez bir maldır." 
Bkz. Azze men kana'a, el-kanâ'atü kenzün 
lâ-yefnâ. 
Düşvarcadır gerçi reh-i teng-i kanâ'at 
Yokdur hatar u bimi selâmet var içinde 
Nâbi 
KÂNE KÂBE KAVSEYN 


»... 2... 


o yi p= p vý 

"İki yay aralığı kadar (kaldı.). " 
Bkz. Fe-kâne kâbe kavseyni ev ednâ. 

“Murâd-ı "kün fe-kân" maksüd-ı kevneyn 
Kemân—ebrü—yı "kâne kâbe kavseyn" 

f Sinan Pasa 


KAT'-I RAHİM 
.... 3987 
> Kur ili a Y 


"Hısım ve akraba ile ilgiyi kesmek." 

Kat, kesmek, terketmek; rahim, döl yatağı, 
hısımlık, akrabalık bağları demektir. Kât—ı ra- 
him ise hısım ve arkaba ile ilgiyi kesmektir. 

İslâm Dini, ana-baba başta olmak üzere 
yakınlarla ilgiyi kesmemeyi, onları görüp gö- 
zetmeyi emreder (Muhammed, 47/22-23; 
Ra'd, 13/25; İsrâ, 17/23-24). Yakınlarla ilgiyi 
kesmenin günah olduğunu bildiren Hz. Mu- 
hammed şöyle buyurur: 


"Hısım ve akraba ile ilgiyi kesenler cenne- 
te giremez." (Rıyâzu's-Sâlihin, Tercemesi, 
1/370). 

Biri gayretsiz biri zâlim biri onun cigân 

Biri “kat—ı rahm) edendir yâ-mücîb 
yâ-Müste'ân > 

Yazıcıoğlu Mehmed 

KÂZIMİNE'L-GAYZ 

(KAZM-I GAYZ) 

é... . .. 
kaji dp Bİ 

" Öfketlerin)i yutkunanlar" 

Kâzım, kazm (öfkesini yenmek) kökünden 
türeme sıfat fill (ism-i fâil) dir. Gayz, hiddet, 
öfke, hınç gibi mânâlara gelir. 

İslâm Dini, insanların birbirleriyle iyi ge- 
çinmelerine, huzur ve sükun içerisinde yaşa- 
malarına çok önem verir. Bu konuyla ilgili 
çok sayıda âyet ve hadis var. "Öfkeyle kalkan 
zararla oturur." atazösümüz de bunlardan kay- 
naklanmaktadır. 

"O (Allah korkusuyla dinin yasak ettiği 
şeylerden sakına)nlar.bollukta ve darlıkta Al- 
lah için harcarlar, öfke(lerin)i yutkunurlar, in- 
sanları af ederler. Allah, güzel davrananları 
sever.” (Âl-i İmrân, 3/134). 

“el-Kâzımine'I-gayz" Hz. İmam tebüssüm 
edip eyitti ki "kazın-ı gayz"ettim k 


Ap oA s 


gd ii 


Fuzüli 

"Kazm-ı gayz" edip sakın olma gılâz 

Dinlerisen nutkumu hoş ilti'âz 

Şeyh Mehmed Salih Nihâni 

KELİM, KELİMU'LLÂH 

FN . 
OE e 

"Hz. Mösâ, Allah ile konuşan” 

Bkz. Ânestü nâran, Erini. 

Kelim ve Kelimu'llâh, Sinâ Dağı'nda Yüce 
Allah ile konuşması dolayısıyle Hz. Müsâ'nın 
ünvanı, 

Cism-i Halil'e nârı eder nûr kudreti 


Nüru "Kelim"e hikmet-i hem—reng-i nâr 
eder “Ziya Paşa 


Bir tecelli eyle kim zir-i nikâb-ı turradan 
Cilve-i hüsnün "Kelimu'llâh"ı mebhüt ey- 
` lesin I I 
Hersekli Arif Hikmet 
Hâmem ol mu'ciz-tırâz sad hezârân 
bişedir 
Kim nazir olmaz ona illâ “Kelim"in ejderi 
Nefi 
Sırr-ı zâtın "Yed-i Beyzâ"-yı "Keli- 
mu'llâh" 
Serperiz nür-ı tecellâyı gönülden gönüle 
Reşit Ârif Paşa 
KELLÂ 


- l Ars èp 
Ù gala 3 g~ Se 
"Hayır (olmaz bu)" 
Bkz. Hâşâ ve kellâ, 
Çü dedi İbn-i Abbas kim Muhammed gör- 
dü Allah'ı 
Demiştir Âişe "hâşâ" göz ile görmedi 
“kellâ" 
Yazıcıoğlu Mehmed 
KELJ RMA'LLÂH f 
, è o - s 40 bo 
USS > Ji AS 
"Allah (Müsâ ile) konuştu." 
Bkz. Kelim. 
"... Allah Musâ ile de konuşmuştu." (Nisâ, 
4/164) 
Gelirken Tür'da oldu "kellema'llâh" ile 
taltifi 
© Asâ-yı satvet-ârâsı olurdu "hayyetün 
tes'â" f 
İsmail Sadık Kemal 
KE-MİŞKÂTİN FÎHÂ MİSBÂH 


ci G SLS iyi JE 


"(Onun nûru) içinde lamba bulunan, 
penceresiz bir oyuğa benzer." 

Bkz. Allâhu nürun. - 

"Allah, göklerin ve yerin nürudur. O'nun 
nüru, içinde lamba bulunan penceresiz bir 
oyuğa benzer..." (Nür, 24/35). 


KENZ-İ MAHFİ 


. ve şem'—i şebistân—câh ve iclâlleri 
fânüs—ı “ke-mişkâtin fihâ misbâh'ıyle 
rüşen—sâz-ı encümen—gah—ı şevk ve hubür 
olarak... 

Ziver Paşa 
KENZÜN LÂ-YEFNÂ 
i LÂ-YEFNÂ) 


ç we, > 4,8, v. p 
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xw Pii 'at), tükenmez bir hazinedir." 

Bkz. Azze men kana'a, el Kanâ'atü kenzün 
lâ—yefnâ. 

Hazine-i esrâr—ı lâhût ol ki sultanlık budur 

"Kenz-i lâ—yefnâ" ya mâlik ol ki beyim 
hanlık budur 

Aziz Mahmud Hudâyi 

Hulüösi kıl kendini âl-i himmet 

Teslim ile rızâ âşıka devlet 

““Kenz-i lâ—yefnâ"dir sabr u kanâ'at 
Hak Resül buyurdu bil ki muhakkak 
Hulüsi Baba 

Her kimin kalbi gınâ—yı hakiki ile bir 
"kenz-i lâ-yefnâ" olan bizim âşıklar ise 
izhâr-ı sehâda başka bir yol tutmuşlardır. 

Muallim Naci 

KENZ-İ MAHFİ 

m. gös 
Çu (Zç =s 

"Gizli hazine" 

Bu sözü, ünlü hadis bilginleri (İbn-i Tey- 
miye, Zerkeşi, İbn-i Hacer, Suyüti...) uydur- 
ma hadisler arasında gösterirler. Aliy- 
yü'I-Kâri, "Ben cinleri ve insanlanı, ancak ba- 
na kulluk etsinler (beni bilsinler) diye yârat- 
tım." (Zariyât, 51/56) âyetine dayanarak 
mânâsının doğru olduğunu iddia eder. 

“Ben bilinmeyen bir hazine idim, bilinme- 
yi diledirş, birtakım kimseleri yarattım, onlara 
kendimi bildirdim ve onlar da beni bildiler." 

(Aclüni, Keşfü'—Hafâ, 2/132; Ahmet Ser- 
daroğlu, Mevzüât-i Aliyyü'-Kâri Tercemesi, 
Ank., 1966, S. 92) sözü daha çok mutasavvıf- 
ların dilinde yaygındır. Onlar buna inanır ve 
esaslarını bunun üzerine kurarlar. 

Görür ol “kenz-i mahfi" den nice zâhir 


KERREMNÂ BENİ ÂDEME 


olur eşyâ . 
Bilir her nakş-ı süretten nice esrâr olur 


peydâ 


Niyâzi-i Mısri 
"Küntü kenz” remzinin olduk âgâhı 
"Ayne'İ—yakin” gördük cemâlü'llâh'ı 
Harâbi 
KERREMNÂ BENİ ÂDEME 


e . aba, ° om 
pi Si Le Fa 4, 

"Biz Âdem oğullarını (öbür yaratıklar- 
dan) üstün kıldık." 

İnsan, eski bir tâbirle “eşref—i mahlükât 
(yaratıkların en şereflisi) tır. Bu şeref, Yüce 
Tanrı'nın insanı kendisine halife (vekil, tem- 
silci, hüküm yürütücü) kılmasından kaynakla- 
nır. "Bir zamanlar Rabb'in meleklere: Ben yer- 
yüzünde bir halife yaratacağım demişti..." 
(Bakara, 2/30). 

Bir bölümü konu başlığımızı oluşturan 
âyette, insanın öbür yaratıklardan üstün kılını- 
şı birkez daha perçinlenir ve şöyle buyurulur: 

“Gerçekten biz, Âdem oğullarını (öbür ya- 
ratıklar üzerine) üstün kıldık. Karada ve de- 


nizde taşıtlara yükledik ve onlara güzel rızık- 


lar verdik..." İsrâ, 17/70). (Bkz. Alle- 
me'l-esmâ). 
Tâ ebed ucübe-i âlem odur 
Asl-ı "kerremnâ beni Âdem" odur 
w. Sinan Pasa 
Özünü tanıdın ise Hak sana "kerremnâ" 
dedi 
` Ger bilesin hakikati kılmayasın enâniyet 
Seyyid Nesimi 
KE'T-TAYRİ Fİ'L-KAFES 


>. o á v » -9 $ oD os 

hi yl nadi 2 İİ 
“Kafesin içindeki kuş gibi(dir)." 

Bu sözün meâlen tamamı, "Mü'min mes- 

cilte suyun içindeki balık gibi, münâfık mes- 

citte kafesin içindeki kuş gibidir." şeklindedir. 


Çok yaygın olmasına rağmen hadis olarak ta- . | 


nınmıyor. Menâvi'nin, Mâlik b. Dinâr'dan, 
"Münâfıklar, mescitte kafesin içindeki serçeler 
gibidir." ibâresiyle aktardığı söze benzediği 


iddia ediliyor. (Bkz. Aclüni, Keşfü'1-Hafâ, 
2/293). 
Arz edeli helâkime kaşın gözünle nâs 
Can şevki ile sinede "ke't-tayri fi'l-kafes" 
° Cem Sultan 
KEVSER 


"Cennette bir havuz" 

Bkz. A'taynâke, Ebter, havz—ı Kevser, 

Mizâb-ı lebinden içeli "Kevser"-i aşkı 

Mesti-i humâr—âver-i sahbâyı unuttum 
Adanalı Talat 

KEYFE YUHYİ'L-ARZA 

BA'DE MEVTİHÂ 


or 20s e 


Çiya 5 Nİ ri aS 


"(Allah) yeri, ölümünden sonra nasıl di- 
riltiyor?” f 

Kur'an'da, çok sayıda âyette (Bakara, 
2/164, 259; Hahl, 16/65; Ankebüt , 29/63; 
Rüm, 30/19, 24, 50: Fâtır, 35/9; Câsiye, 45/5; 
Hadid, 57/17) tabiat olayları, ibret (ders) alma 
amacıyla örnek gösterilmektedir. Özellikle 
yeryüzünün dirilmesi, insanların da öldükten 
sonra tekrar dirileceğinin delili olarak sunul- 
makta şöyle buyurulmaktadır: 

“Allah'ın rahmetinin eserlerine bakın ki, 
nasıl yeri ölümünden sonra diriltiyor? Şüphe 
yok ki, O, ölüleri de diriltecektir, O, her şeye 
kâdirdir." (Rüm, 30/50). 

Zemine "keyfe yuhyi'i—-arz” yazmış 
hâme-i sebze | 

Nazar kıl kim bu hem âsâr-ı rahmetten bir 
âyettir 

Fuzüli 

Nev—bahâr erişti vü gitti şitâ 

"Keyfe yuhyi'l-arza" ba'de mevtihâ 

Bâki 

Olur müfessir ma'nâ-yı "keyfe yuh- 
yi'karz" 

Mesih—den nefes almış saba mübârek bâd 

Mehmed Memdüh 


KİRÂMEN KÂTİBİN 


KEYFE MÅ YEŞÂ 


m 
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“Dilediği gibi" 

Bkz. Fa''âlün limâ yürid. 

“Rahimlerde sizi dilediği gibi şekillendi- 
ren O'dur. O'ndan başka tanrı yoktur. O 
azizdir, hikmet sâhibidir." (Âl-i İmrân, 3/6). 

Mâlikü'-mülk ü Müheymin Hâfız u Râfi'u 
Celil 

Mâni' u muskıt-ı muzıll-ı vâli—i "keyfe mâ 


an 


yesa 


N Mehmed Memdüh 
KİLE'DHULİ'L-CENNETE 
. ia» - . 


Oyle eşi Sİ JO Lİ Şal Oa 


"Cennete gir, denildi.” 


Bu söz, Habibü'n-Naccâr hakkında söy- 


lenmiştir. Yâsin Söresi'nin 13-27. âyetlerinde 
onun neden bu söze lâyık olduğu anlatılır. 

Bkz. Câe min—aksa'l-medine. 

"Ona, cennete gir, denilince ne olurdu, de- 
di kavmin bilseydi. "Yâsin, 36/26). 

Olunca katli geldi müjde-i "kile'dhu- 
b'—cennete" ve yahut katl edeceklerken oldu 
cennete esrâ š i 

| İsmail Sadık Kemal 
EL-KİBRİYÂU RİDÂİ ` 7: 
E J V zI! 

"Büyüklük benim örtüm (sıfatım) dür.” 

Kibriyâ, büyüklük, ululuk; ridâ, belden 
yukarı örtülen örtü, hırka, palto demektir. 

Bu Kutsî Hadis'te (mânâsı vahyedilen, ke- 
limeleri peygamber tarafından söylenen kutsal 
söz) Yüce Tanrı kibirlenme ve büyüklenmeyi 

- yasaklamakta, bunların kendisene has sıfatlar 
olduğunu belirtmekte ve şöyle buyurmaktadır: 

"Büyüklük, benim üst giysim, ululuk be- 
nim alt giysimdir (büyüklük ve ululuk tama- 
men bana mahsus sıfatlardır). Bu sıfatlarda 
bana ortak çıkmaya, benimle yarış etmeye yel- 


tenen (kendini beğenmiş ve gururlu kimseyi 
cehenneme atarım, (çekeceği azaba hiç) aldırış 
etmem." (Müslim, Birr, 136; Ebü Dâvud, Li- 
bas, 25; İbni Mâce, Zâhid, 16; Ahmed b. 
Hanbel, 2/376, 414, 427, 442). 

Cemâlin âyet-i "el-kibriyâu ridâi" 
cemâlin sıfatı... 

Sinan Paşa 

İlâhi eğer "men talebeni vecedeni" lutf ü 
beşâreti kullarını ferâh u germ eder 

"el-kibriyâu dat" sehm-i siyâseti gine bir ta- 
raftan verem eder. 
Sinan Paşa 

KİRÂMEN KÂTİBİN 

> > .. 
¿= ÜS 

“Şerefli kâtipler, Yazıcı melekler" 

Her insanın yanında gözcü iki melek var. 
Bunlardan biri sağında, öbürü solunda bulu- 
nur, sağdaki güzel amelleri, soldaki çirkin 
amelleri kaydeder. Sağdaki hemen yazdığı 
halde, soldaki belki pişman olur, tevbe eder 
düşüncesiyle, sonucu bekler, daha sonra kay- 
deder. Böylece o insanın amel defterini (yapı- 
lan iyilik ve kötülüklerin yazıldığı mânevi def- 
ter) meydana getirirler. Bu defterde yazılı 
olanlar öbür dünyada uygulanır, önceden kay- 
dedildiği için itiraz edilemez. İyilerin amel 
defterleri sağ taraflarından, kötülerinki sol ta- 
raflarından verilir. 

Bu melekler çok kuvvetli hâfızaya sahip 
oldukları, vazifelerinde kusur etmedikleri, dü- 
rüst hak yazıcıları oldukları için "Kirâmen 
Kâtibin" ünvanını alırlar. Bir ünvanları da 
"Hafaza Melekleridir." 

"Oysa üzerinizde koruyucu (yaptıklarınızı 
zaptedici melek)ler vardır; Şerefli kâtipler, her 
yaptığınızı bilirler." (İnfitâr82/10-12). 

"Onun(insanın) sağında ve solunda oturan 
iki alıcı(melek, onun yaptıklarını) kaydetmek- 
tedir." (Kaf, 50/17). I 

Ol feristehler adı "Kiramen Kâtibin" dir 

Yazmaktan usanmazlar ayrilmaz yazda 
kista 

Yunus Emre 


KİTÂB-I MEVKÜT 94 


..güyâ ki birer melek-i müvekkil resmi 
libâs-ı hükümetle insan kıyâfetine temessül 
etmiş hakiki cinâyet ü kabâyihte "Kirâmen 
Kâtibin" ile müsâbakat etmeğe çalışıyor. 

Namık Kemal 

KİTÂB-I MEVKÜT 
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Vakitleri belli farz" 
, Bkz. İnne's-salâte kânet ale'I-mü'minine 
kitâben mevkütâ. 


Mü'minin üzere salat oldu "kitâb-ı 
mevküt" 
Kılmayanlar onu iki cihanda memküt 
Abdullah Efendi 


KUDDÜSÜ'S-SELÂM 
35 .. .. .. o 39 ¿2 
ALİN Za Yi Y gah bi ga 
s das 


ÜN eya 


*(O), eksikliği gerektiren her şeyden be- 
ridir; selâm ve selâmetin ta kendisidir." 
Bkz. Hüva'llâhü'llezi. j 
Ol durur Allah u "Kuddüsü's—Selâm" 
` Rabb-i Bâki lâ-yemüt ü lâ-yenâm 
Süleyman Çelebi 
KUL HÜVA'LLÂHU EHAD 
“ .. . 2 
x a N 
“O, Allah'tır, birtektir, de." 
Bkz. Allâhu's—Samed; Ehad. 


ehad" 
Kalbimi eyler münevver nür-ı "Allâ- 
hu's—Samed 
Aşki 


Ey sıfatın "kul hüva'llâhu ehad" vey 
cemâlin Fâtiha 
İşte Furkân işte Tevrât işte İncil ü Zebür 
j Seyyid Nesimi 
Kimi sâim kimi kâim o tavanlar yerler 
"Kul hüva'llâhu ehad" zemzemesiyle inler 
Mehmet Akif Ersoy 


Olsa her sa'at dilimde "kul hüva'llâhu 


KUL HÜVE'R-RAHMÂNÜ 
ÂMENNÂ BİHİ 


<_“qü A... “A .. 
“ ETU ga 5 
"O, rahmeti bütün yaratıkları kuşatan 
(Allah)tır, biz O'na inandık de." 
Bkz. Âmene. 
Maksadın tahsil—i itmi'nân ise 
Zikr-i Hakk'tan olmasın kalbin tehi 
Tâze kıl şâm ü seher imânını 
"Kul hüve'r-Rahmânü âmennâ bihi" 
Muallim Nâci 
KUL KEFÂ Bİ' DEAN 


2 < ia diy L. J 
"Allah yeter de." 
Bkz. Hasbiya'llâh. 
"Benimle sizin aranızda şâhit olarak Allah 
yeter de." (Ankebut, 29/52). 
Mefhar-ı mevcüdât şems-i semâvât 
Ekber-i tahıyyât sürmme'd-derecât 
Dü cihân serveri fahr-i kâinât 
Buyruldu hakkında "Kul kefâ bi'llâh" 
Mir'âti 
Sensin ol zât-ı mutahhar ey mübârek mâ 
vu tin 
"Kul kefâ" gelmiş senin hakkında bi'llâh 
"kul kefâ" 
Seyyid Nesimi 
Tasavvuf "kul kefâ bi'llâh" ile dâvet dürür 
halkı 
Tasavvuf "irci'î" 
derler 
İbrahim Efendi (Olanlar Tekkesi Şeyhi) 
KUL RABBİ ZİDNİ İLMEN 


ük Sj J5 <>) Jj 

"Rabb'im ilmimi artır, de." 

Bkz. Alleme'l-insâne mâ lem—ya'lem; Al- 
leme'l-Kur'an; Hel yestevi'llezine ya'lemüne 
ve'llezine lâ-ya'lemün. 

"Sana vahyedilmesi henüz tamamlanma- 
dan Kur'an'ı acele okumağa kalkma. Rabb'im 
ilmimi artır, de." (Tâhâ, 20/114). 

Eriştiğim makâma kanâ'at etmezem "kul 


lafzıyle mestân olmağa 


Rabbi zidni ilmen” âyet-i kerimesinin emri 
mucibince daha ziyâde isterim 
Eşrefoğlu Abdullah Rümi 
KUM FE-ENZİR 


° 022 .. MI. 
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"Kalk, uyar." 
Bkz. Fe-tahhir. 
Şüküh-i serv—i cü—yı "kum fe—enzir" 
Nebât-ı gülbün-i bustân-ı" fe'sbir" 
UMi 

Berâtının nışânı "kum fe—enzir" 
Siyâbına tırâz olmuş "fe—tahhir" 

Sinan Paşa 
KUMU'L-LEYL 


secde oé 


Ss Yer çi EA iç 


"Geceleyin kalk (namaz kıl)." 

Bu söz, Müzzemmil Süresinin ikinci 
âyetinden alınmadır. Müzzemmil (elbisesine 
bürünen), ilk vahiy geldiği zaman, onun hey- 
betinden korkan, bürünüp yatan Hz. Muham- 
med'e ilâhi ad olarak verilmiştir. 


İslâm Dini'nin ansızın orlaya çıkması, 


günden güne gelişmesi, yayılmağa başlaması 
müşrikleri şaşırır. Durdurmak için türlü çare- 
lere baş vururlar, yarar sağlamaz. Çâreyi iftira 
etmekte bulurlar, bu amaçla bir kampanya 
başlatırlar. Kur'an'nın kâhin (falcı) sözü, Hz. 
Muhammed'in kâhin, şâir, sihirbaz, mecnun 
olduğunu ortaya atarlar. Daha önce "Muham- 
medü'—Emin" dedikleri kişiye attıkları bu ifti- 
raları kendileri de beğenmezler. Buna rağmen 
sihirbazlık üzerinde karar kılarlar. Bu haber 
Allah elçisine ulaşınca üzülür, elbisesine bürü- 
nür yatar. Bu esnada Cebrâil gelir, şu vahyi 
getirir: 

“Ey örtüsüne bürünen (Habibim). Gecele- 
yin kalk (namaz kıl); yalnız gecenin birazında 
(uyu)." (Müzzemmil, 73/1—2). 

Gözüm gece uyumaz gisin için 

İşiteli lebinden ki "kumu"-leyl"e 

Kadı Burhaneddin 


KURB- EV EDNÂ 


KUR'ÂN-I MÜBİN 
“< a J so vo -4 € 
öge S y Ya dl 
“(Gerçekleri) açıkça anlatan Kvr'an." 
Mübin, beyn ve beyân (iyiyi, kötüyü ayır- 
ma) kökünden sıfat fiil (ism-i fâil)dir. 

Kur'an, iyiyi, kötüyü, hayırı, şerri, helâli, 
haramı, hakkı, bâtılı, eğriyi, doğruyu ayırdığı 
ve bunlarla ilgili açık deliller ortaya koyduğu 
için bu adla adlandırılır. (Hicr, 15/1; Yâsin, 
36/69). 

Dünyalara hâkim kılan ecdâdımı dindi 

Rühumda yanan meş'ale "Kur'ân-ı 
Mübin"di 

Ali Ulvi Kurucu 

Şâhâne gönül ülkesinin bahçesi dindir 

Bülbüller öten çevresi "Kur'ân-ı 
Mübin"dir , 

Ali Ulvi Kurucu 

İrtifâ—yı kadr-i ecrám—i felek hakkında 
hem 

Nâzil olmuştur nice âyât-i "Kur'ân-ı 
Mübin I 

Hoca Tahsin Efendi 
KURB-I EV EDNÂ 


"(Yahut) yakınlık (iki yay aralığından) 
daha az (kaldı)." 
Bkz. Abduhü leylen; denâ; fe—kâne kâbe 
kavseyni ev ednâ. 
Cilvegâhın "kurb—ı ev ednâ" makâmın 
lâ-mekân 
"Kâbe kavseyn" in şehinşâhı Resülu'llâh 
Zekâi 
Merhabâ ey şâhid-i 'ısmet—serâ—yı" mâ 
gavâ" l I 
Kim cemâlin "kur ev edná"ya verdi 
ziver 
Hakkı Bey 
Sen ol nür-ı cemâlü'llâhsın kim hüsn-i aş- 
kındır 
Çerâg-ı "leyle—i esrâ" sürâg-ı "kurb—ı ev 
ednâ Ë 
Namık Kemal 


KURRETÜ'L-AYN 
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KURRETÜ'L-AYN 
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"Göz bebeği, göz sevinci (gönül açan)" 

Bu tabir, göz nüru, göz bebeği, gözün ay- 
dın olacağı nimet gibi mânâlara gelir; daha 
çok evlat ve çok değer verilen şeyler için kul- 
lanılır. Kur'an'da üç yerde geçer (Furkân, 
25/74; Kasas, 28/9; Secde,32/17).Bunlardan 
birinin meâli: l 

"Onlar ki, Rabb'imiz, bize gözler sevinci 
(gönüller açan) eşler ve çocuklar lutfeyle ve 
bizi (azabından) korunanlara önder yap, der- 
ler. (Furkân, 25/74). 

"Kurretü'l-ayn"ı mücâhid ümmetin 

Rüh-ı cismi gâziyân-ı safderin 

“Hamdi Bey 

Merhabâ ey "kurretü'l-ayn" i Halil 

Merhabâ ey hâs-ı mahbüb-ı Celil 

I Süleyman Çelebi 

` Mustafâ'nın gözleri nöru Hasan hem Şâh 

Hüseyn 

"Kurretü'-ayn" 
Kerdegâr 


ım dedi ona Habib-i 


Virâni Baba 
KÜLLÜ GADÂTİN VE AŞİYY 


de... 
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"Her sabah ve akşam" 

Kureyş ileri gelenleri fakirlerle bir arada 
bulunmaya tenezzül etmezler; onları yanından 
kovduğu taktirde gelip Hz. Peygamber ile ko- 
nuşacaklarını söylerler. İslâm'ın güçlenmesi 
için onların müslüman olmalarını çok isteyen 
Hz. Peygamber de o adamlar geldiği zaman bu 
fakir müslümanların dışarı çıkmalarını bir an 
için düşünmüş olmalı ki, Yüce Tanrı bu âyette 
kendisini bu hususta uyarmakta ve şöyle bu- 
yurmaktadır.: 

“Sabah akşam Rab'lerinin rızâsını isteye- 
rek, O'na yalvaranları (Kureyş büyüklerinin 


arzusuna uyarak) kovma. (O müşrikler ister 
inansın, ister -inanmasınlar.) Onların 
hesâbından sana bir sorumluluk, senin 
hesâbından da onlara bir sorumluluk yok ki, 
bu zavallıları kovup da zâlimlerden olasın." 
(En'âm, 6/52). 

"Ve'd—duhâ" virdine "ve'l-leyl" okurum 
sümbülüne 

Rüşeni virdi budur "küllü gadâtin ve 
asiyy" 

Rüşeni 
KÜLLÜ MEN ALEYHÂ FÂN 


= “022 e da 
ul 
"(Yer) üzerinde bulunan her şey yok 
olacaktır." 
Bkz. Eynemâ tekünü yüdrikkümü'l-mevt. 
Bu âyette, ömrün geçiciliği, bütün canlıla- 
rın ölümlü olduğu, her şeyin zamanı gelince 
yok olacağı anlatılır. Nitekim bütün canlıların 
ölüm tadını tadacağı (Âl-i İmrân, 3/185); hiç 
bir canlının ebedi kalmayacağı (Enbiyâ, 
21/34); sağlam kalelere sığınılsa bile ölümden 


` kurtuluş olmadığı (Nisâ, 4/78) açıklanır. Can- 


lıların birer birer yok olması bunun şâhididir. 
Bu âyet, özellikle mezar taşlarında göze 
çarpar. Ömrün fâniliğini hatırlatmak isteyen 
ediplerimiz de bu âyeti (Rahmân, 55/26) eser- 
lerine almayı yeğlemişlerdir. 
Egerçi hâne-i pür-nakşdir serâ—yı cihân 
Veli kitâbeleri "küllü men aleyhâ fân" 
Kınalızâde Ali Çelebi 
Ey tâlib eğer değilsen a'mâ 
Gör va'de-i "küllü men aleyhâ" 
Seyyid Nesimi 
Egerçi vâkıf-ı esrâr-ı pir-i fâni 
Erişti göşuma "küllü men aleyhâ fân" 
Şeyh Gâlib 
KÜLLÜ NEFSİN ZÂİKATÜ'L-MEVT 


.. gı 
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"Her nefis Geni ölümü tadacaktır.” 
Bkz. Eynemâ tekûnû yüdrikkümü'l-mevt; 
Küllü men aleyhâ fân. 
Kur'an'da üç yerde (Âl-i İmrân, 3/185; 


KÜLÜ V 


EŞRABÜ VE LÂ-TÜSRİFÜ 


Ankebüt, 29/57; Enbiyâ, 21/35) geçen, her. 


canlının mutlaka ölüm tadını tadacağını, bun- 


dan kurtuluş olmadığını ifade eden bu söz, 


özellikle cenâze tabutlarının üzerine örtülen, 
yeşil renkli örtülerde, kısmen mezar taşlarında 
göze ilişir. Bunun, teselli ve ibret amacı taşıdı- 
ğı kanâatindeyiz. Edebiyatımıza da bu amaçla 
aktarılmıştır. 

. hengâm-ı iktizâ-yı müddet-i ömr 
reng-i tesâvi tutup şerbet-i "küllü nefsin 
Zâikatü'l-mevt" içmek mukarrerdir. 

Fuzüli 

Bu temâşâ “küllü nefsin zâikatü'l-mevt" 
tenbihiyle ra'şe-i kalb öyle tezyid eder ki... 

Sadullah Paşa 


KÜLLÜ ŞEY'İN HÂLİKÜN 
İLLÂ VECHEHÜ j 
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"O'pun yüzü(zâtı)nden başka her şey 
yok olacaktır." 

Bkz. Küllü men aleyhâ fân; küllü nefsin 
zâikatü'l-mevt, 

"Allah ile beraber başka bir tanrıya yalvar- 
ma. O'ndan başka tanrı yoktur. O'nun zâtından 
başka her şey yok olacaktır." (Kasas, 28/88). 

Zât-ı Hak'tır cümle eşyâda tecelli eyleyen 

“Küllü şey'in hâlikün illâ vechehü"dür 
âşikâr 

Zekâyi 

"Küllü şey'in hâlikün" den sonra hem 

Kalmaya "illâ vechehâ" bi—biş ü kem 

Âşık Paşa 

Evvel, âhir, zâhir, bâtın Âdem'dir 

Her bir sırrı onun için mahremdir ` 

Mâzi müstakbelde dem hep bu demdir 

"Küllü şey'in hâlikün" el'ân ke-mâ kân 

I Basri Baba 

KÜLLÜ P HAYY 


"Her canlı şeyi e yarattık)" 

Bkz. Ce'alnâ 

“Ce'alnâ" sâbit oldu kim dudağın vasin 
söyler 


n 


Ki oidu "küllü 
âbından 


şey'in hayy" dudağın ayn-ı 


Seyyid Nesimi 

KÜLLE YEVMİN HÜVE EE ŞEN 

.... 
DETTA 

"O, her gün (her an) yeni bir iste (icat- 
ta)dir." 

"Göklerde ve yerde bulunanlar (her şeyi) 
O'ndan isterler (çünkü tüm varlıklarını O'na 
borçludurlar), O, her gün (her an) yeni işte 
(içatta Mir (kimilerini yaratırken, kimilerini öl- 
dürür, her an hayalı tazeler, bir durumu gide- 
rir, başka bir durum getirir). (Rahmân, 55/29). 

"Külle yevmin hüve fi-şe'n" dir ol sa'yine 
nişân 

Cümle zerrât-ı cihân mazhar-ı şân oldu 
ıyân 

Erzurumlu İbrâhim Hakkı 

“Külle yevmin hüve fi-şe'n" çün dinledi 
şân-ı dost 

Onun için ehl-i derdin nâlişi her an olur 

Sezâyi-i Gülşeni 

“Külle yevmin hüve fi-şe'n" meâlin fehm 
et 

Vahdet-i vasfı 'ıyân kıldı merâyâ—yı 
vücüd 

Mehmed Memduh 

KÜLÜ VE'ŞRABÜ VE LÂ-TÜSRİFÜ 

2. 3. ss 
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"Yeyiniz, içiniz, fakat israf etmeyiniz." 

İsraf, herhangi bir şeyde sınırı aşmak, bir 
nimeti lüzumundan fazla kullanmak, boşa har- 
camak, saçıp savurmaktır. 

İsraf ve cimrilik İslâm Dini'nde hoş karşı- 
lanmaz. Bu din, harcama konusunda, ikisinin 
ortası bir yolun izlenmesini öğütler (İsrâ, 
17/29; Furkar, 25/67); gereksiz yere mallarını 
saçıp savuranları şeytanın kardeşleri olarak ni- 
teler (İsrâ, 17/27). , 

İsrafın ölçüsünü iyi tesbit etmek gerekir. 
Çünkü hayatta, bulunulan sosyal ortama göre, 
normal âile ihtiyaçlarını karşılamak için yapı- 


- lan harcamalar israf değildir. İsraf, hiç bir ihti- 


KÜN 


yacı karşılamayan faydasız harcamalar, meşru 
olmayan yerlere yapılan masraflardır. 

"Ey Âdem oğulları, her mesci(de girişi- 
niz)de süs(lü, güzel elbiseler)inizi (üzerinize) 
alın; yeyin, için, fakat israf etmeyin; çünkü O, 
israf edenleri sevmez." (A'râf, 7/31). 

, el Hasıl Kelâm-ı Kadim'de "külü ve'şrabü 
ve lá—tüsrifú" buyurulmuştur. 
Terbiyetü'i-E!fâl Risalesi S.21 

Âyet içinde de "külü ve'şrabü" 

Dedi Hudâ hem de "ve lâ—tüsrifü" 

İsmail Sadık Kemal 

KÜN 
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" Ol." 

Bkz. Köf ünün. 

"(O), göklerin ve yerin yaratıcısıdır. Bir 
şeyi yaratmak istedi mi, ona sadece "ol" der, o 
da'hemen oluverir." (Bakara, 2/117). 

Ol demde sühan huzüra geldi 

"Kün" emri gibi zuhüra geldi 

Şeyh Gâlib 

Emr-i "kün" den zuhüra geldi tamâm 

Ulvi vü süfli cümle ecrâm 

I Karaçelebizâde Abdulaziz 

Kelâm- zât idim "kün" emri irâd olmadan 
evvel 

Bu hâk ü bâd ü âb ü âteş icâd olmadan ev- 
vel 

Arşi 

KÜN FE-KÂN 

A A5A 2 0 5 a 2, ⁄ pe 
O S S JN t 

"Ol, hemen oldu.” 

Bkz. Kâf ü nün; kün. 

Bu söz, Kur'an'da “kün fe-yekün: Ol, he- 
men olur" (Bakara, 2/117; Âl-i İmrân, 3/47, 
59; En'âm, 6/73; Nahl, 16/40; Meryem; 19/35; 
Yâsin, 36/82; Mü'min, 40/68) ibaresiyle, geniş 
zaman (muzarı) teklik üçüncü şahıs çekimiy- 
ledir. I 

Edebiyatımızda çok sayıda örneği bulunan 


bu söz, edeplerimiz tarafından, Kur'an'daki 
muzarı çekimi (geniş zaman), maziye (geçmiş 
zaman'a) dönüştürülerek, konu başlığımız şek- 
linde kullanılmıştır. 


"Kün fe-kân" ona verilmişti hemân 
Her ne dilerse olurdu ol zamân 
Ahmed Mürşid Ef. 
Gevher-i kân-ı kerem-i "kün fe—kân" 
Garka-i bahı—i ni'am-ı ins ü cân 
Sinin Paşa 
Eğer mahbübe istersen ulaşmak 
Gelip geçmek gerektir "kün fe-kân" dan 
Seyyid Nesimi 
KÜN FE-YEKÜN 
D ipi Api ap 
5 < ç j J 3 
"O (der) hemen olur." 
Bkz. k&f ünün; kün; kün; fe-kân. 
Ey söz bile kılgan âferiniş âgâz 
İnsanı arada eylegen mahrem-i râz 
Çün "kün fe—yekün" safhasıga boldı tırâz 
Kilgan anı nutkıyle barıdın mümiğz 
Ali Şir Nevâi 
... ve sen ol hâkimsin ki, her ne emre ki 
kaza vü hüküm etsen hemin "kün Je-yekün"... 
Sinan Paşa 
Hâlik-i halk u izid-i bi-çün 
Fâil-i kârıgâh-ı "kün fe-yekün 
Sinan Paşa 
KÜNTÜ KENZ 


e» o 9 bs 4 se 
" Ben (gizli) bir hazîneydim." 
Bkz. Kenz-i mahfi. 
“Küntü kenzen" sırrını âlemlere kıldı ayân 
Zümre-i ervâha rühu vi zaman ki verdi fer 
Şeyh Fenâyi 
"Küntü kenz" in mazharıyız cümlemiz 
"Küllü şey'in râci fi—asiihâ 
£, Sezâyi-i Gülşeni 
Eğerçi sünbül ü nergis beyân-ı "küntü 
kenz" eyler 
Haçan "bel hüm edalı" bilsin işâretin bu 
esrârın 
Seyyid Nesimi 


LÂ-AHSÂ SENÂEN ALEYKE 


KÜNTÜM HAYRA ÜMMETİN 
UHRİCET Lİ'N-NÂSİ 
- . 4 ¿82 ii ° A.A 

"Siz, basanlar isi isi yararı 
için) çıkarılmış en hayırlı bir ümmetsiniz." 

Bkz. Emr-i bi'i-ma'rüf nehy-i ani'İ-mün- 
ker; Hayru'i-ümem. 

... hil'at-i kerâmet ile teşrif ve "küntüm 
hayra ümmetin uhricet li'n-nâsi" vasfıyle tav- 
sıf edip. Abdullah Efendi 

KÜNTÜ NEBİYYEN 


“ 02 Don e. á 2, 
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"(Âdem su ile çamur arasında iken) ben 
peygamberdim." 


LÂ, LÂ VE İLLÂ 
2 4 ee e 
a, Y 2 Y 
"Yok, yoktur ancak vardır." 
Lâ, değil anlamına, olumsuzluk edatıdır. 
Lâ'dan sonra ayırma, ayrı tutma, kâide dışı bı- 


rakma gibi anlamlara gelen ve lâ'nın olumsuz 


kıldığı şeyi olulu hâle getiren istisnâ edatı 
"ilâ" gelir. Yoktur, ancak vardır (ancak O 
vardır) anlamındaki bu edatlar. İslâm Dini'nin 
iman esaslarından olan "Lâ-ilâhe illa'llâh Mu- 
hammedün Resülü'llâh" sözünün (tevhid keli- 
mesinin) ilk parçasına işârettirler. Lâ ve illâ 
eski bir tabirle "nefy ve isbat"tırlar. 

Lâ, Tasavvfta, "Vahdet-i vücüd: varlığın 
birliği" inancına göre varlığın, ancak Allah 
varlığı olduğunu bildirir. Allah varlığından 
başka varlıklar izâfidir, gerçek varlığa göre 
yoktur. 


Bkz. Beyne'i-inâi ve't-tin. 

Ol vakt ki ni âlemi idi ni âlem 

Kılmaydur idi bularm sun' iliki rakam 

Çün ol özing hilkatidin urdı dem 

Mantükı idi "küntü nebiyyen" fe'fhem 
Ali Şir Nevâi 


Hak tebâreke ve taâlâ seni tekrim etmişti 
ki "küntü nebiyyen ve Âdeme beyne'I-mâi 
ve'ı-tin" ve sen resölsün ki... 

Sinan Paşa 


Ol zaman Âdem Muhamıned idi ve Mu- 
hammed Âdem idi onun için Hz. Peygamber 
"küntü nebiyyen ve Âdeme beyne'I-mâi 
ve't-tin" dedi 

Kaygusuz Abdal 


Acep uşşâkı ey sofi-i zâkir 
Koya mı “lâ" da “illâ"—yı muhabbet 
Hayreti 
Eyledim dervişlik bir Hudâ dedim 
Başladım eliften sonra bâ dedim 
Münkirler "lâ" dedi ben "illâ" dedim 
Şeri'at bâbında susturdum beni 
Âşık Seyrâni 
Ruhlar aşk meyinden oldu mestâne 
Kimi küfre daldı kimi imâna 
Saf—be—saf olarak durduk divâna 
Münkirler "lâ" dedi ben "illâ" dedim 
Dertli 
LÂ-AHSÂ SENÂEN ALEYKE 
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"Senin hakkındaki övgüleri sayamam." 


LÂ-FETÂ İLLÂ ALİ 


Senâ, övme, büyülterek niteleme ve ta- 
nımlamadır. Bu hadisteki senâ, "aleyke" keli- 
mesindeki "ke" zamirinden anlaşıldığı gibi AJ- 
lah'ı övmektir. Allah'ı övmek, "Rabb'ini tekbir 
et (O'nun büyüklüğünü an). (Müddessir, 74/3) 
âyetinin belirlediği gibi Allah'ın büyüklüğünü 

. anlamaktır. Hz. Peygamber, Allah hakkındaki 
övgüleri sayamayacağını ifade eder, şöyle bu- 
yurur: I 

"Senin hakkindaki óvgüleri sayamam. 
Sen, kendini övdüğün gibisin." (Müslim, 
Salât, 222; Ebü Düvud, Salât, 147; Nesei, 
Kıyâmü'l-leyl, 51; Tirmizi, Da'vet, 75; İbn-i 
Mâce, Duâ, 36). 

Ahmed ki hulâsadır vücudda 

"Lâ—ahsâ senâi" dir vücudda 

Sinan Paşa 

İlâhi! Bizim senin zâtından ne bildiğimiz 
ne sıfatından ne anladığımız ola kim 
Kelim'inin kelâmı makâm-ı kurb-ı izzette 
“sübhâneke tübtü ileyke" ve nediminin nidâsı 
meçlis-i ins ü vahdette “lâ-ahsâ senâen aley- 
ke"...(Bkz. İn-te'uddü ni'meta'lâh). 

Sinan Paşa 

LÂ-FETÂ İLLÂ ALİ 

LÂ-SEYFE İLLÂ ZÜ'LFİKÂR 


W A OL as 


“Ali'den başka genç (yiğit er), 
Zü'lfikâr'dan keskin kılıç yoktur." veya 
"Ali gibi kahraman kimse, onun kılıcı gibi 
kılıç yoktur.” o 

Zü'fikâr, Hz. Muhammed'in, Hz. Ali'ye ar- 
mağan ettiği ve Hz. Ali'nin kahramanca kul- 
lanmasıyla ün kazanmış, ucu çatallı, meşhur 
kılıç. Aranan sahih hadis kitaplarında böyle 
bir söze rastlanmadı. f 

Hasan b. Urka ve Muhammed b. Ali 
el-Bâkır yollarından, Bedir savaşı esnasında, 
gökten bir melek böyle çağırdı diye bir rivâyet 

° varsa da, rivâyet yolları zayıf olduğu için, iti- 
mada şâyan bir aslı yoktur. Bedir savaşında 
böyle bir ses gelse, önce Hz. Peygamber'in 
duyması ve haber vermesi gerekirdi. Böyle bir 


olay yok. Aynı zamanda bu sesi yalnız Şifle- 
rin değil, savaşla bulunan herkesin duyması ve 
öbür büyük zatlarında rivayet etmesi gerekir- 
di. 

Bedir günü askerin &trafında devamlı tam- 
bur çalındığı ve bunu durınadan meleklerin 
çaldığı iddiası da aynı şekilde asılsızdır, Şii 
uydurmasıdır. Çalgıcıların söylediklerini me- 
leklere isnat ihtimali de var. Akıl ve nakil 
(Kur'an ve Hadis) yönünden bâtıldır. (Bkz. 
Aclüni, Keşfü'l-Hafâ, 2/363-364; Ahmet Ser- 
daroğlu, Mevzdât-i Aliyyü'-Kâr Tercemesi, 
Ank., 1966, 5.129). 

Yâ nice methetmeyim dünyâ vü ukbâ 
nâmı var ` 

Lâ fetâ illâ Ali lâ-seyfe illâ zü'lfikâr 

Dertli 

Tekye-i sinemde yazdım "lâ-fetâ illâ Ali" 

Rüz u şeb şâm u seher vird—i zebânım Ali 

Zâti 


Ehl-i Beyt'in serveri Âl-i Resül'ün seyyidi 

Server-i bâg-ı "lâ—fetâ" sıbt-ı Habib-i 
Kibriyâ 

Zekâi 
Lâ-ilâhe va'llâhu'I-Aliy- 
yü'l-münceli 
â-mebî illâ Muhammed "lâ-fetâ illâ Ali 
Hüseyin Fabreddin Dede (Bahariye Şeyhi) 
LÂ-HAVFÜN 'ALEYHİM 
- 2». pe 2 . ò bso @ Sre 

"Onlara (hiç bir) korku yoktur." 

Bkz. Havf ü recâ. 

Çok sayıda âyette, İslâm Dini'nin emir ve 
yasâklarına sımsıkı bağlı olarak yaşayıp ölen- 
ler için, her iki dünyada korkacakları ve üzüle- 
cekleri hiç bir şey olmadığı ifade edilmekte ve 
şöyle buyurulmaktadır: 

"Rabb'imiz Allah'tır, deyip sonra doğru 
olanlar, onlara hiç bir korku yoktur, onlar 
üzülmeyeceklerdir." (Ahkâf, 46/13). 

Buların şânına geldi Resül'e 

Ki"lâ—havfün aleyhim" hak kelâmı 

Eşrefoğlu Abdullah Rümi 


ilâ hü 


LAHMÜKE LAHMÍ 


Şu dem ki göçe cânı "lâ—havf" ola san: 
Çürümeye hiç teni "lâ-ilâhe illa'llâh" 
, Eşrefoğlu Abdullah Rümi 
İşte "lâ-havfe aleyhim” diye Kur'ân-ı 
Hakim 
Bu veli zümreyi etmektedir ancak tekrim 
I , Mehmet Akif Ersoy 
LA—HAVLE VE LA-KUVVETE 
İLLÂ Bİ'LLÂH 
PT TAT S 7 V 1 r 
plan s YNES Yy Jy 
(Her türlü) kuvvet ve kudret ancak Al- 
lah'tadir." 


Melâike-i sâffün tesbihinin bir bölümü 
olan bu söz, bir sıkıntı, belâ ve tehlike ile kar- 


şılaşma durumunda, sabrın tükendiğini göster- 
mek için söylenir. Bazan bu durumlarda kendi 
kendine sabır telkin etmek ya da bir tehlikeyi, 
cinleri, şeytanları uzaklaştırmak amacıyle 
okunur. "Lâ-havle çekmek” ya da lâ—havle 
okumak" deyimleri bu sözden kaynaklanır. 
"Lâ—havle ve lâ—kuvvete illâ bi'llâh cennet 
hazinelerinden bir hazinedir." şeklinde rivayet 
de var. Bu sözün aslı ve tamamı: "Lâ—-havle ve 
-lâ-kuvvete illâ bi'llâhi'i-aliyyi'l—azim: Kuvvet 
ve kudret ancak Yüce ve Ulu Allah'tadır." 
(Bkz. Aclüni, Keşfü'i—Hafâ, 2/362). 
Su dem ki göçe cânı "lâ—havle" ola sani 
Çürümeye hiç teni "lâ-ilâhe illa'llâh" 
Eşrefoğlu Abdullah Rümi 
Allah'ı bulur âh—ı kulüb eyvallah 
Mümkün müdür ikrâr-ı kulüb eyvallah 
Yâ nerde ki dergâh-ı kulüb eyvallah 
“Lâ—havle ve lâ—kuvvete illa bi'llâh" 
I Enis Behiç Koryürek 
..gökten bir melek nâzil olsa da on sene 
sonra yirmişer yirmi ikişer yaşında zâbıt ve 
hattâ şâgirtlerimiz milletin ustad ve belki mu- 
cid—i edebiyatı olacağını haber verse idi kim 
inanırdı? "Lâ—havle ve lâ—kuvvete illâ 
bi'llâh"... Namık Kemal 
LÂ-HAYRA İLLÂ Fİ'L-VASAT 


YY 
"Hayır, ancak ortadadır.” 


Bu söz ve "hayru'laimöri evsatühâ: İşlerin 
en iyisi orta olandır." sözü aranan sahih kitap- 
larında bulunamadı. I I 

İslâmiyet, her işte, sürekli olarak ilerleme- 


I yi, en iyiye ulaşmayı öğütler, eşit yaşanan 


günleri zarar sayar. Ortayı tercih konusundaki 
rivâyetler, yukardaki sözleri sahih derecesine 
çıkaramaz. (Bkz. Aclüni, Keşfü'l—Hafâ, 
1/391). Çünkü bunlar her konuyu kapsamaz. 
Aynı nitelikte Kur'an âyetleri de var(İsrâ, 
17/22, 110; Furkân, 25/67; Bakara, 2/68). 
Bunlardan birinin meâli: 

"Onlar ki harcadıkları zaman, ne israf 
ederler, ne de cimrilik ederler, (harcamaları) 
bu ikisinin ortasında dengeli olur." (Furkan, 
25/67). š 
Aldılar ol şem'-ı bezm—ârâyı agyâr ortaya 
Zâhir oldu nükte-i "lâ—hayra illâ fi'i—va- 


sat 
Sen sehi—kaddin miyânın etti gönlüm 
der-kenâr 
İşidelden onu kim "lâ-hayra illâ fi''vasat" 
Helâki 
Sen elif gibi revân cân içre cân etsen nola 
Ey sanem bilmez misin “lâ—hayra illâ 
fi'l-vasat" i 
Vasfi 
LAHMÜKE LAHMi 


© so: 46. 


” >J 4) > J 
"Etin etimdir." 


Bkz. Ente minni ve ene minke. 
Aranan hadis kitaplarının hiç birinde böy- 


-le bir ibareye rastlanmadı. Hz. Ali'yi İslâmi öl- 


çülerin dışında sevenlerin ortaya attıkları söz- 
lerden biri olma ihtimali var. Edebiyatımızda 
örneğinin azlığı da bundan kaynaklanıyor. ka- 
naatindeyiz. 


Er ol hakkıyetle geçir bu demi 
Berzaha düşürür benlik âdemi 
Resülu'llâh dedi "lahmüke lahmi" 
Dervişlikte birlik dirlik istersen 
Edib Harâbi 


LÂ-İLÂHE İLLA'LLÂH 


LÂ-İLÂRE İLLA'LLÂH 
4.4. e 
dn Ye Y 

"Allah'tan başka tapacak yoktur." - 

Bu ibare, İslâm Dâni'nin iman esasların- 
dan olan "Lâ-ilâhe illa'llâh Muhammedün 
Resülü'llâh: Allah'tan başka tapacak yoktur, 
Muhammed O'nun elçisidir." sözünün (Keli- 
me-i Tevhid'in), tam metninir birinci bölümü- 
dür. Edebiyatımızda çok sayıda örneği var. 

Âlem ü Âdem'in zuhüru nedir 

Mazhar-ı ")â-ilâhe illa'llâh" 

Şeyhi 

Budur esmânın hası 

Kalbinden siler pası. 

İsm-i A'zam duâsı 

“Lâ-ilâhe illa'llâh" 

Yunus Emre 

Tanrımız biz tek ilâh 

Yok bize başka penâh 

İkiye tapmak günâh 

“Lâ-ilâhe illa'llâh" 


ë 


Ziya Gökalp 
İkilik yok birlik var 
Yalnız bunda dirlik var 
Yalnız bundadır felâh 
“La—ilâhe illa'llâh" 
Orhan Seyfi Orhon 
Gubâr-ı kalbi siler "lâ-ilâhe illa'lâh" 
Komaz gönlünde keder "l1â-ilâhe illa'llâh" 
Şeref Hanım 
LÂ-KUVVETE İLLÂ Bİ'LLÂH 
. |⁄6 2 v 
dıy YY 
“Kuvvet, ancak Allah'tadır." 
Bkz. Lâ-havle ve lâ-kuvvete illâ bi'llâh. 
"Bağına girdiğin zaman: Mâşâallah (Allah 
dilemiş de olmuş), kuvvet ancak Allah'tadır, 
demen gerekmez miydi?" (Kehf, 18/39). 
Kim ki bir şeyi görüp der ise mâşâallâh 
Onu tkıple "lâ—kuvvete illâ bi'llâh" 
İsmail Sadık Kemal 
Nisyâna çıkan yolda mı kaldın gümráh 
"Lâ—havle ve lâ—kuvvete illâ billâh" 
Mehmet Akif Ersoy 


LÂ-NEBİYYE BA'Dİ 


o. . 


GEM KS: 


ao- 
al Yi 


"Benden sonra peygamber yoktur." 

İslâmî inanisa göre ilk insan ve ilk pey- 
gamber Hz. Âdem, son peygamber Hz. Mu- 
hammed'dir. Aralarında yüz yirmi dört bin ci- 
varında peygamberin gelip—geçtiği sanılmak- 
tadır. Kur'an'da, üçü (Üzeyir, Lokman, Zülkar- 
neyn) kesin olmamakla beraber, yirmi sekiz 
peygamberin adı geçer. 

"Ey Ali, razı olmaz mısın ki, sen bana kar- 
şı Hârün'un Müsâ'ya karşı olan vaziyetinde 
bulunasın, şu kadar var ki, benden sonra pey- 
gamber yoktur." (Aclüni, Keşfü'-Hafâ, 2/382; 
Buhâri, Enbiyâ, 50, Magâzi, 78; Müslim, 
İmâret, 44; Tirmizi, Fiten, 43; İbn-i Mâce, 
Cihâd, 42). 

İslâm Dini'nin birinci kaynağı Kur'an, bu 
gerçeği şöyle perçinler: 

"Muhammed, sizin erkeklerinizden birinin 
babası değil, fakat Allâh'ın Resûlu ve peygam- 
berlerin sonuncusudur..." (Ahzâb, 33/40). 

"Lâ-nebiyye ba'di" buyurdu ya'ni hatm 
kıldı kelâm 

Saddaka ey seyyid ki sensin hatm-i cümle 
enbiyâ 

Seyyid Nesimi 

Fakat buyurmuş idi "lânebiyye ba'di"yi 

Bu süret ile hadisinde kıldı istisnâ 

` İsmail Sadık Kemal 

... Fahr-i aâlem "lâ-nebiyye ba'di" buyur- 

muştur... 
Abdullah Efendi 
. LA'NETÜ'LLÂHİ 'ALE'L-KÂZİBİN 
w. 0 ee s 4. 
. aiI ule U ZJ 
, “Allah'ın lâneti yalancıların üzerine ol- 
sun." 

.La'net, Allah'ın affından mahrunluk, 
bedduâ, kargıma, sövme gibi anlamlara gelir. 
Kur'an'da, zâlim, kâfir ve yalancılara la'net 
yağdıran çok sayıda âyet var (Bakara, 2/89, 
161;, Âl-i İmrân, 3/61; Hüd, 11/18). 

Bu söz, dilimizde, "lânet olsun" şeklinde 


LÂ-ŞERİKE LEHÜ 


kısaltılır. | Zât-ı insan gevher—i bi—aybdir 


Eğer bu ikrârı yerine getirmeyeler yalancı- 
lardır Kavluhû Taâlâ “la'netüllâhi 
ale'l-kâzibin"... i 

Virani Baba 

LA'NETÜ'LLÂHİ VE'L-MELÂİKETİ 

VE'N-NÂSİ ECMA'İN 


# “°. . - ..,... 6 ,.. 
Zama U ASLİ, di Zİ 


"Allah'ın, meleklerin, bütün insanların 
lâneti üzerine olsun." 

Bkz. La'netü'llâhi ale'l-Kkâzibin. 

"İşte onların (kâfirlerin) cezâsı: Allah'ın, 
meleklerin, bütün insanların lâneti onların 
üzerine olsun." (Âl-i İmrân, 3/87). 

Benden sonra Devlet-i Osmâni benim 
evlâdımdan kangısına müyesser olursa sana ve 
senin evladına riâyet etmeye "la'netü'llâhi 

ve'i-melâiketi ve'n—nâsi ecma'in" üzerine 
olsun. 

1. Murat 

LÂ-RAYBE FİHİ 

=. 0... A ., ⁄ > 
< Sao YS 5 

“Onda hiç şübhe yoktur." 

Rayb, şübhe, şekk, gümân, kuşku gibi an- 
lamlara gelir. Olumsuzluk edatı "lâ" önüne ge- 
lirse, şübhe yok, şübhesiz anlamını kazanır. 

Kur'an'da yaklaşık on dört âyette geçer. 
Kur'an'ın hak olduğunda, kıyametin kopaca- 
ğında, ölüm ve dirimde şübhe yok buyurulur. 


"Bu, o kitap (Kur'an)tır ki kendisinde hiç 


şübhe yoktur, müttakiler için yol gösterendir." 
(Bakara, 2/2). 
Fakr-için ola tamam Allah olur "Lâ-raybe 
fih" 
Fakr ilinden taşra hergiz mahınilin kon- 
durmasın 
Şeyhoğlu 


Rakam—sâz—ı mecmu'a-i gaybsın 
Mühürdâr-ı tevk'i-i "lâ-rayb"sın 
Ahmet Paşa 


Nüsha—i dibâce-i "lâ—rayb“dir 
Usuli 
LÂ-SEYFEİLLÂ ZÜ'LFİKÂR 
.. 2 - .. 
yük OZ Y 
"(Ali'den başka genç), Zülfikar'dan 
başka kılıç yoktur." 
Bkz. Lâ-fetâ illâ AH lâ—seyfe illâ zü'lfikâr. 
Üstüne yazdım onun "lâ-seyfe illâ 
zülfikâr" I 
Şekl-i gamzen dâr-ı dilde eyledim peydâ 
'Ali 
Zâti 
Hudâ'nın methi ile hamdini bir bir haber 
verdi 
Dahi "lâ-seyfe illâ zü'lfikâr"ı eyledi tezkâr 
Molla Murat 
Midhat- tigin şehâ "lâ—seyfe illâ zülfikâr" 
Vasf-ı şân-ı tir ü kavsin âyet-i "nün 
ve'l-kalem" 


N Figâni 
LÂ-ŞERİKE LEHÜ 
bse - 
deh 1 


"O'nun ortağı yoktur.” 

Serik, şirk (ortak koşma) kökünden bir s1-. 
fat-ı müşebbehedir; ortak anlamına gelir. 
(Bkz. Allahu's-Samed; Ehad). 

"O'nun ortağı yoktur. Bana böyle emro- 
lundu ve ben müslümanların ilkiyim." (En'âm, ` 
6/163). 

“Lâ—şerik ü lâ-nazir" vahdet-i zâtın senin 

Hayy ü Bâki'sin müdâm ibtidâ vü intihâ 

Turâbi 


Bu hüsnün istirakindeh misâlin “Iâ-şerik" 
olmuş I 
Pes âmennâ ve saddaknâ sana arz etmek 
evlâdır 
Seyyid Nesimi 


Mesag olaydı eğer “lâ-şerike leh" derdim 
Naziri gelmedi âlemde hüsn ü ân olalı 
Yahya Kemal Beyatlı 


LÁT Ü MENÁT 
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LÁT Ü MENÁT 
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"İki büyük put" 

Hak din gelmezden önce, müşrik (Allah'a 
ortak koşan) Arapların Kâbe'de bulundurduk- 
lan ve en çok saygı gösterdikleri iki büyük pu- 
ta verilen adlar. 

Put, kendisine tapılmak veye kutsallığı 
temsil etmek üzere taş, ağaç, maden, toprak ve 
benzeri şeylerden yapılmış olan heykel, resim 
ve oymalardır. Daha çok bu amaçla yapılmış 
heykellere put denir. Tefsirlerde, bu kelimeler 
Allah'tan başka tapılanlar olarak da yorumlan- 
mışlardır. (Enbiyâ, 21/66; Şuarâ, 26/70-71; 
Ankebut, 29/17,23). 

Kur'an'da, put anlamına da gelen iki keli- 
me daha var, bunlar: Cibt ve Tagut. İslâm'da, 
Allah'tan başka ilah sayılan her şey put kabul 
edilerek reddedilmiştir. Tek tapılacak varlık 
yalnız Allah'tır, O'ndan başka her şey, isler 
maddi olsun, ister mânevi ibadete aslâ lâyık 
değildir. Allah'ın, herhangi bir şekli yok ki, 
şekli ve temsili yapılabilsin. Allah ile kul ara- 
sına herhangi bir şeyi koymak haramdır. 

"Gördünüz mü lât ve Uzzâ'yı? Ve üçüncü- 
leri (olan) öteki (put) Menât'ı? (Siz bunların 
hiç bir gücünü, olağanüstü şeylerini gördünüz 
mü?" (Necm, 53/19-20). 

Verdi tigin şirket-i Hakk'ın cezâsın putla- 
ra 

Pârelendi iki yüzlü seyfle "Lát ü Menât" 

I Ziver Pasa 

Gözümden çıktı yaşım gibi dünyâ âşık 
olaldan 

Melâl ü malı dünyânın bana "Lât ü 
Menât" olmaz s 

. Yahya Bey 

LÂTÜUZZÂ 
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“İki büyük put" - 

Bkz. Lát ü Menât. 


Meğer kaslarindan tâk-ı Kisrâ 
Yıkıldı cünbüşünden "Lát ü Uzzâ" 
Vehbi 
Pertev-i mihr-i cemâlin berk urup 
puthânede 
Âşık-ı zinet-perest-i "Lât ü Uzzâ" eyle- 
din i 
Yenişehirli Avnî 
LÂ-TAHZEN İNNA'LLÂHE MA'ANÂ 
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Uma adlg ol ° ye 
"Üzülme, Allah bizimle berâberdir." 
Bkz. İnnâ'llâhe ma'anâ. 
"Lâ—tahzen inna'lâhe' kim bizi bilir göre- 

durur 
Ya'ni bize fazl eyleye ede 'aduya intikâm 
Yazıcıoğlu Mehmed 

LÂ-TAKNATÜ 
MİN-RAHMETİ' LLÂH 
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" Allah'ın rahmetinden umudunuzu kes- 
meyiniz." 

Lâ-taknatü, kunüt (umut kesme) kökün- 
den, çokluk, olumsuz emir çekimidir (nehiy 
hâzır, cemi müzekker). 

Bu ibarenin alındığı âyet, günahta aşırı gi- 
den,. bu günahla Allah beni bağışlamaz 
kanâatına varanların, bu kanâatlarının yanlış 
olduğunu, umut kesmenin İslâm Dini'nde yeri 
bulunmadığını, en günahkâr kimselerin bile, 
tevbe ettikleri taktirde af edileceğini ifade et- 
mektedir, 

Bu âyet, Hz. Hamza'nın kâtili Vahşi veya 
Ayyaş b. Ebi Rebi'a, Velid b. Velid gibi birkaç 
kişi ya da puta tapan, adam öldüren, büyük 
günah işleyen, bu yüzden Allah'ın kendilerini 
af etmeyeceği inancıyla umut kesen Mekkeli- 
ler hakkında indirilmiş, umutsuzluklarının 
yersiz olduğunu ifade etmek üzere şöyle buyu- 
rulmuştur: 

"(Tarafımdan onlara) de ki: Ey nefislerine 
karşı aşirı giden kullarım, Allah'ın rahmetin- 
den umut kesmeyin. Allah bütün günahları ba- 
gışlar. Çünkü O, çok bağışlayan, çok esirge- 


LÂ-TAKRABÜ'S-SALÂT 


yendir." (Zürner, 39/53). 

Rahim dürür senin adın rahimliğin bize 
dedin 

Mürşidlerin müjdeledi "lâ-taknatü" hitap 


nedir Yunus Emre 
Diding "lâ-taknatü min-rahmeti'llâh" bar 
ümidim köp 


Kıyâmet tangı atkanda başıma salma hay- 
ranlık 
Ahmet Yesevi 
İsm-i A'zam'dır meâli nagme-i ezkârımın 
Şeş cihetten nagme-i "lâ-taknatü" eyler 
hurüş 
Namık Kemal 
LÂ-TAKRABÂ 


"Yaklaşmayınız." 

Lâ—takrabâ, kurb(yaklaşma) kökünden, 
ikili çokluk, olumsuz emir çekimidir (nehiy 
hâzır, tesniye). I 

Ulu Allah, Hz. Âdem ve eşi Hz. Havvâ'yı 
cennete yerleştirir; orada bulunan yiyeceklerin 
hepsini serbest kılar. Bunlara büyük bir hürri- 
yet vermekle beraber, bu yiyeceklerden bir 
ağaca yaklaşmalarını yasaklar, aksi taktirde 
-zâlimlerden olacaklarını bildirir. Şeytan, bun- 
ların bu ağaçtan yemelerine ve cennetten =i 
rılmalarına sebep olur. 

Bu ağacın ne olduğu Kur'an'da adıyla bil- 
dirilmez. Bununla beraber buğday, üzüm, in- 
cir, sünbüle olduğu hakkında bazı rivâyetler 
göze çarpmaktadır. Bunların hiç biri kesin de- 
gil. (Elmalılı, 1/321—327). 

"Dedik ki: Ey Âdem, sen ve eşin.cennete 
oturun, ondan dilediğiniz yerde bol bol yeyin, 
ama şu ağaca yaklaşmayın, yoksa zâlimlerden 
olursunuz." (Bakara, 2/35). 

Senin ruhsâr-ı gerdumgünunun şevki ile 
Âdem 

Ferâmüşende-i "lâ-takrabâ" dir yâ-Re- 
süla'llâh i 

Tâhirü'l-Mevlevî 


Bilindiği için subh-ı pâkinden zuhürun 
yâ-resül 

Etmedi “lâ-takrabâ“ nehyinden Âdem 
ictinâb 


LA edri 
LÂ-TAKRABÜ'S-SALÂT 
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" (Sarhoşken) namaza yaklaşmayınız." 

Bir âyet bölümü olan bu söz, "lâ—takra- 
bü's-salâte ve entüm sükârâ: Sarhoş iken na- 
maza yaklaşmayınız." ibaresinin ilk kısmıdır; 
içki yasağı ile ilgilidir. 

İçki, içinde alkol bulunan içeceklere verile 
genel addır. Eski bir geleneğin devamı olarak, 
İslâm'ın ilk yıllarında, haram kılınmadan önce 
çok içki içildiği, hattâ sosyal bir âfet halini al- 
dığı, sahabelerin sarhoş olarak namaza dur- 
dukları İslâmi kaynaklarda yer alır. Bu ibare- 
nin alındığı âyet bunlardan biridir. 

Bazı sapıklarca, kasıtlı olarak bu sözün ilk 
bölümü "Iâ-takrabü's—-salâte: Namaza yaklaş- 
mayınız" okunur, devamı "ve entüm sükârâ: 
sarhoşken" okunmaz, namaza yaklaşmanın ya- 
sak olduğu iddia edilir. Aslında Yüce Tanrı, 
içkinin yasaklanması konusunda insan tabiatı- 
na uygun bir yöntem uygular, onu birden de- 
gil, aşamalı olarak yasaklar. Çünkü doğrudan 


° yasaklama yıllaryılı içegelen insanlara ağır ge- 


lebilir, İslâmın kolaylaştırma ilkesini zedeler- 
di. Bu sebeplerle içkinin aşamalı yasaklanma- 


sını bildiren dört âyet Kur'an'da yer alır (Baka- 
'ra, 2/219; Nisâ, 4/43; Mâide, 5/90; Nahl, 


16/67). 

İçkiye, Arapça'da hamr denir. Hamr, aklı 
örten ve bürüyen demektir. Allah elçisi buna 
şöyle bir ölçü kor: "Her sarhoşluk veren şey 
hanırdır, hamrın ise azı dahi haramdır." (Müs- 
lim, Eşribe, 73). 

"Ey inananlar, siz sarhoşken, ne söyleye- 
ceğinizi bilinceye ve cünüp iken de—yolcu ol- 
manız müstesnğ—gusül edinceye kadar namaza 
yaklaşmayın." (Nisâ, 4/43). 

Bizi mesteyledi sahbâ-yı elest 

"Lâ-takrabü's-salât" bize bağlıdır 


LÂ-TEHAF 


Olmuşuz âlemde biz Yezdân-perest 
Secdegâhımız bir kemân ebrüdur 

Kadri 
LÂ-TEHAF 


"Korkma" 

Bilindiği gibi Ulu Tanrı Hz. Müsâ'ya Asâ 
ve Yed-i Beyza(beyaz el) mucizelerini verir. 
Elindeki sopasını mucize âleti kılan Tanrı, onu 
yere atmasını söyler. Musâ Peyganıber, bu 
asanın yılan olduğunu görür, korkar, kaçar, ar- 
kasına bile bakmaz. Konu başlığımızın geçtiği 
âyetlerde (Tâhâ, 20/21, 67; Nemi, 27/10; ka- 
sas, 28/25, 31...) bu olay anlatılır. (Bkz. Asâ; 
Hayyetüin tes'a). 

Oldu nümâyân Yed-i Beyzâ 

Lem'a-i "lâ-tehaf" mâhitâb 

Şeyh Gâlib 

Aşk eliyle şevk çaldı çeng ü def 

Nahs ile eydirdi kavl-i "lâ-tehaf” 

Mevlânâ Celâleddin-i Rümi 
“LÂ-TEKUL ÜF 
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"(Ana-babaya sakın) öf deme." 

Kur'an'da; fe-lâ-tekul lehümâ üftin: sakın 
onlara öf deme" ibaresiyle geçen âyet bölümü 
değiştirilerek alınmıştır. Ana-babaya saygı 
söz konusu edildiğinde sıkça baş vurulan bir 
sözdür. (el-Cennetü tahte akdâmi ümmehât). 

"Rabbin, yalnız kendisine tapmanızı ve 
ana-babaya iyilik etmenizi emretti. İkisinden 
biri, yahut her ikisi, senin yanında ihtiyarlık 
çağına ulaşırsa (ihtiyarlık zamanlarında senin 
yanında kalırsa) sakın onlara öf deme, onları 
azarlama, onlara güzel söz söyle." (İsrâ, 
17/23). I I 

Neş'et-i haktır übüvvet râm olan olur 
kirim 

"Lâ-tekul üf" kavlini inkâr eden Kalır 
yetim 

Tâ'ata isyâna âlimdir Hudâvend-i 'Azim 

Bi-günâhım deme bari tevbe kıl cânım 
oğui Kanuni Sultan Süleyman 


LÂ-TÜDRİKHÜ'L-EBSÂR 
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Eai Baş yag Éad 


"Gözler O'nu görmez." 

Ulu Allah'ın bizzat kendini, bu dünyada 
gözle görmenin imkansiz olduğunu bildiren 
âyetlerden birinden alınmadır. Gözle görmek 
mümkün olmadığı gibi zâtı hakkında düşün- 
mek de doğru değil, zâtı yerine sıfatları ve ya- 
ralıkları üzerinde düşünmek, böylece doğruyu 
bulmak en mantıklı yoldur. 

"Gözler O'nu görmez, O gözleri görür; O 
latif (gözle görülmez veya lütuf sahibi) ve her 
şeyi haber alandır." (En'âm, 6/103). 

Egerçi vasfı “lâ-tüdrikhü'lebsâr“ 

O'na mahsüstur bu arz—ı didâr 


a .. . Vehbi 
LA-TUHARRIK 
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" (Dilini) depretme." 


Bkz. 'Aleyná cem'ahû. 
. "Lâ-tüharrik" âyeti geldi beyânın şânına 
Ol beyânı sen beyân etmesen dilersen et- 
megil 
` Seyyid Nesimi 
"Aleynâ cem' akü" pes "lâ—küharrik" 
Güneş müstagnidir şerh ü beyândan 
Seyyid Nesimi 
LÂ-TÜSRİFÜ 
L) Ya hatis Vİ 
"İsraf etmeyiniz." 
Bkz. Külü ve'şrabü ve lâ—tüsrifü. 
Âyet içinde de "külü veşrabü" 
Dedi Hudâ hem de "ve lâ-tüsrifü” 
İsmail Sadık Kemal 
LÂ-TÜTI' HU 


"Ona boyun eğme." - 
İslâm Dini'nin azılı düşmanlarından Ebü 
Cehil, "Eğer Muhammed namaz kılarken gö- 


LÂ—YEDHULÜ'L-CENNETE 


rürsem boynunu çiğneyeceğim, yüzünü sürte- 
ceğim." diye Lât ve Uzzâ adlı büyük putlara 
yemin eder. Yeminini gerçekleştirmek üzere 
Hz. Peygamber namaz kılarken ona yaklaş- 
mak ister, fakat yanına varınca korkudan titre- 
yerek, elleriyle korunarak geri dönüp kaçar. 
Ne olduğunu soranlara; "Onunla benim aram- 
da hakikaten ateşten bir hendek vardı, tehlike- 
ler, kanatlar vardı." cevabını verir. 

Bu âyet bölümünde Hz. Peygamber'e Ebü 
Cehil ve yandaşlarına boyun eğmemesi, na- 
maz ve secdeye devam etmesi, Allah'a yaklaş- 
ması öğütlenir. (Bkz. Elmalılı, 8/5954-5963). 

"Hayır, ona boyun eğme; (Allah'a) secde 
el ve yaklaş. "Alak, 96/19). 

Hak'tan sana "lâ—tütı' hu" geldi 

Hem "ve's-cüd ve'kterib" denildi 

Seyyid Nesimi 

LÂ-ÜBÂLİ 


... 


ul y 
"(Çekeceği azaba hiç) aldırmam." 
Bkz. el-Kibriyâü ndâî. 
Makâl-i "lâ—übâli" hem cenâh-ı tâir-i 


ü'âl-i "lem—te'udni" hem per-i tâvus—ı 
Per 
Nâbî 
LÂ-ÜHİBBÜ'L-ÂFİLİN 
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“Batarları sevmem." 

Büyük peygamberlerden Hz. İbrahim'i 
Yüce Tanrı inanmış kullardan kılar, kendisine 
dost edinir (Nisâ, 4/125), kendisini bir tanıyan 
gerçek müslüman (Âl-i İmrân, 3/67), dosdoğ- 
ru bir peygamber (Meryem, 19/41) olarak ni- 
teler. Hakkı bâtıldan ayırabilecek gücü, daha 
küçükken ona bahşeder. 

Bu nlu zâtın kavmi Sâibe Dini'ndeydi, yıl- 
dız ve putlara tapıyordu. Bu sapıklara, sapık- 
lıklarını ortaya koymak amacıyla bir ders ver- 
mek ister. Gece gördüğü bir yıldıza, o batınca 
aya, o batınca doğan güneşe "Rabb'im budur, 
der.", güneş de batınca: "Ey kavmim, ben si- 


zin (Allah'a) ortak koştuğunuz şeylerden uza- 
ğım." (En'âm, 6/78) buyurur. Böylece bir emre 
bağlı ve bir yaratan tarafından yönetilenleri 
Allah kabul etmenin yanlışlığını ortaya kor, 
"Batanları sevmem." (En'âm, 6/76) sözünü bu 
sebeple söyler. (Bkz. E-râgıbün ente an- 
âliheti yâ-İbrahim). 
O İbrahim'i öğren "lâ-ühibbü'l-âfilin" on- 
dan 
Ki bulmuş Rabb'isin akreb o Cibril 
su'âlinden 
l Erzurumlu İbrahim Hakkı 
Berk ura tâ bâtınında mâh u mihı—i ma'ri- 
fet 
"Lâ-ühibbü'l-âfilîn"de kim senindir 
Zü'l-minen 
Erzurumlu İbrahim Hakkı 
Buyurdu "lâ-ühibbü'l—âfilin" Hakk'ı edip 
tefhim 
Dedi "veccehtü vechi bi'l-vücûh" etti sana 
hakka 
İsmail Sadık Kemal 
LÂ-YEDHULÜ'L-CENNETE 
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"Cennete girmez" 

Bkz. el-Kibriyâu ridâi. 

Bu söz, kibirle ilgili bir hadisin ilk bölü- 
müdür. Kibir, kebura kökünden bir mastardır; 
büyüklenme, büyüklük taslama, gururlanma- 
dır. 

Büyüklük, her şeyin hâkimi ve yaratanı 
Allah'a mahsustur. O, sonsuz kudret sahibidir. 
İnsan, Ona kulluk etmek için yaratılmıştır. 
Kullukla büyüklük bağdaşmaz. Büyüklük tas- 
layan kimse Allah'a meydan okuyor demektir. 

"Kalbinde zerre (çok ince toz tanesi) kadar 
kibir bulunan kimse cennete girmez. (Müs- 
lim, İmân, 347; Ebü Düvud, Libâs, 26; İbn-i 
Mâce, Mukaddime, 9; Ahmed b. Hanbel, 
2/164). 

Bir damla kan idin ya bir damla meni 

Bi'llâhi niçindir sana bu kibr-i meni 


.LÂ-YEFKAHÛN 
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Âhir yine sine girecek bolayısar 
Ol kan ile rim balçığına kefeni 


I Şeyhoğlu 
LA-YEFKAHUÜN 
$ bed . 6 40.4, 
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" Anlamazlar." 


Bu söz, katı kâfirlerin gerçekleri anlama- 
dıklarını ve anlamak da istemediklerini ifade 
etmek için söylenmiş âyetlerden (A'râf, 7/179; 
Enfal, 8/65; Tevbe, 9/87, 127; Feth, 48/15; 
Haşr, 59/13) birinden alınmadır. (Bkz. 
Bel-hüm edall; İnnâ cevednâ âbâenâ). 

Ger fakih oldunsa fehmet "lâ—yefkahün" 

Ger fakih oldunsa sultân—ı. cihânsın 
bi-mihân 

Erzurumlu İbrahim Hakkı 


"Hüm kavmün yefkahün" ve tâife—i 


“lâ—yefkahün" deyip ke—seriri'—bâb ve 
tanini'z-zübâb... 
Âhi 
LA-YEFNA 
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"Yok olmaz, ölmez." 
Bkz. Küllü men aleyhâ fân. 
Be-kahr-ı Kâhir ü Kahhár u ferd ü 
"Lâ-yefnâ" 
Ki sarsar-ı kazabi Kavm-i Âd' kıldı helâk 
Ulvi 
LÂ-YEMESSÜHÜ 
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"Ona (Kur'an'a dış ve iç pisliklerden te- 
miz olanlardan başkası) dokunamaz." 

Bkz. İlle'I-mutahharün. 

Ol gülizâr geldi dedi “Lâ-yemessühü" 

Ben bûs edip hemen dedim "il- 
le'-mutahharün" I 

Röhi 
LASEM 
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Bkz. Küllü men aleyhâ fân; Hayyün 


lâ-yemüt. 

“Ölmeyen (diriy) e tevekkül et ve O'nu 
överek tesbih et." (Furkan, 25/38). 

Ol durur Allâh u Kuddüsü's—Selâm 

Rabb'i Bâki "Lâ—yemüt ü lâ—yenâm" 

Süleyman Çelebi 
Sad şükür ol Hayy u "Lâ-yemüt" a 
Kim erdi söz âlem-i süküta 
Şeyh Gâlib 
LÂ-YENÂM 


dd... 


Gea Yy Re Y si e) SALİ Une 


"Uyumaz." 

Bkz. Hayyün lâ-yenâm, Hayyü kayyüm. 

Zâtiyâ devletleri dünyâda zıll-ı 
"Lâ-yezâl" ° 

Dâyimâ izzetleri âlemde 'ayn-ı 
“Lâ-yenâm" 

Zâti 

Var ümidim hâb-ı gafletten hasüdün dur- 

mayıp 


Bahtını bidâr ede tevfik-i "Hayy ü 
Lâ-yenâm" 
Fuzülü 
Ol durur Allâh u Kuddüsü's—Selâm 
Rabb'i Bâki "Lâ-yemüt ü Lâ-yenâm 
Süleyman Çelebi 
LÂ—YEZÂL 
Ji x s 
"Yok olmaz, ölmez." 
Bkz. Hayyün lâ-yemüt; Küllü men aleyhâ 
fan. 
Hamd sana,yarasir ey pâdişâh-ı bi—zevâl 
Kim Kadim-i lem-—yezel'sin ü Kerim-i 
“lâ—yezâl" 


Ahmedi 
Zâtiyâ devletleri dünyâda zıll—ı "lâ—yezâl" 
Dâyimâ izzetleri âlemde ayn-ı 
“lâ-yenâm" Zâti 
Ufuk, ufuk açılan "Lâ—yezâl" feçrini ver, 
Fücür verme bana. 
Arif Nihat Ai 


LEBBEYK ALLÂHÜMME LEBBEYK 


LÁ-YÜLDAG 


4. ... SY 


ip amh pp e ga Y 


"(Yılan ve akrep tarafından) sokulmaz, 
ısırılmaz." 

Lâ—yüldağ, ledg (yılan ve akrep sokması) 
kökünden, olumsuz, mechul geniş zaman (mu- 
zarı, mechul, nefiy istikbâl)dır. f 

Bu söz, inanan bir kişinin iki defa aynı ha- 
taya düşmeyeceğini, aldatılmayacağını, uya- 
nık olması gerektiğini bildiren ve Ebâ Hürey- 

“re'den rivâyet edilen bir hadisin ilk bölümü- 
dür. (Bkz. Aclüni, Keşfü'l-Hafâ, 2/374-375) 

“Mü'min, bir delikten iki defa ısırılmaz 

(Mü'min, iki defa aldanmaz)." (Buhâri, Edeb, 


83; Müslim, Zâhid, 63; İbn-i Mâce, Fiten, 13; _ 


Ahmed b. Hanbel, 3/115, 379). 
Bir mahalden olamaz mü'min iki kez ızrâr 
Şerri bildikte onu etmemelidir icrâ 
İsmail Sadık Kemal 
LÂ—YÜS'EL AMMÂ YEF'AL 


- Pass gel, 4... o #— g 
ii pag Jeu Le Jea Y 

"(Allah) yaptığından sorumlu olmaz." 

Bkz. Fa' 'âlün limâ yürid. 

“Allah, yaptığından sorumlu olmaz; kullar 
ise sorumlu olur." (Enbiyâ, 21/23). 

Kesmiş atmıştır onu etme cedel 

Tig-i "lâ—yüs'el ammâ yef'al" 

"j Hâkâni 
“Lâ—yüs'el" e binlerce sü'âl olsa da kurbân 
İnsan bu mu'ammâlara dehşetle nigahbân 

Mehmet Akif Ersoy 
"Lâ—yüs'el ammâ yefal" sin el-hâk 
Sü'âl etmem lâkin yaptığına bak 
Yâ—Rab sen kendini etsen istintâk 
Kabahatın çıkar mes'ül olursun 
Edib Harâbi 
“LÂ-YÜZİU'LLÂHU 
© ECRA'L-MUHSİNİN 


"Allah, iyilik edenlerin mükğfatını zâyi 
etmez." 


Bütün iyiliklerin, güzel davranışların boşa 
gitmeyeceği, karşılıksız kalmayacağı, mutlaka 
değerlendirileceği anlatılmaktadır. 

“(Ey Resülüm, kavmiyin eziyetlerine ve 
ibâdete) sabret; Çünkü Allah, iyilik edenlerin 
mükâfatını zâyi etmez." (Hüd, 11/115). 

Göstere süd—ı bekâ pirâye-i ihsân sana 

Muktezâ-yı "lâ—yüziu'llâhu ecra'l-muh- 
sinin" Fuzüli 

LE-AMRÜK 


"(Ey Mei senin ömrüne andol- 
sun." 

Le-amrük sözündeki hitap, ihtilaflı ol- 
makla beraber Hz. Muhammed'edir. Yüce 
Tanrı onun ömrüne yemin etmektedir. Hz. 
Hüt'adır,; Hz. Muhammed'in, ümmeti üzerin- 
deki hakkınadır, ya da ebedi güzel 
hâtırasınadır, diye yorumlayanlar da var (Bkz. 
Çantay, 2/481). 

“(Ey Resülüm), senin ömrüne andolsun ki, 
onlar, sarhoşlukları içinde bocalıyorlardı." 
(Hicr, 15/72). 

Ey fahr-i halk kimde ola zehre methine 

Çün Hak dedi "le-amrüke levlâke 
ve'd-duhâ" 

Şeyhi 

Divân-ı ilâhide ser-âmedsin efendim 

. Menşür-ı "le-amrük" le müeyyedsin efen- 
dim 

Şeyh Gâlib 

"Le-amrük" nassı hakkıyçün reh-i aşkın- 

dan can vermek 


A.I Aande haust 3 nâu dân; 


' Muallim Naci 
LEBBEYK ALLÂHÜMME LEBBEYK 
“> f 6 2062 — obs 
LJ C 


" Allah'ım emret, emrine hâzırım." 

Bu söze telbiye denir, haccın sihhatinin 
şartlarındandır. Bu şartlar: İslâm, belirli yer, 
belirli vakit, hac niyetiyle ihramdır. 

İhram: Hacca veya ümreye, ya da hac ile 
birlikte ümreye niyet etmekle ve "telbiye" de 


LE-İN-ŞEKERTÜM 


bulunmakla tamamlanır. İhrama giren kişi, 
şartlarını yerine getirdikten sonra, yüksekçe 
bir sesle: ` 
"Lebbeyk Allâhümme lebbeyk, lâ—şerike 
leke lebbeyk, inne'i-hamde ve'n—ni'mete leke 
ve'I-mülke lâ-şerike lek: Allah'ım emret, em- 
rine hazırım. Senin bir ortağın yoktur, emret. 
Şübhesiz hamd ve nimet sana mahsustur. 
Mülkte senin ortağın yoktur." (Buhâri, Hac, 
13; Müslim, Hac, 19). 
Erişti Ka'be-i maksüda çün peyk 
Dedi "lebbeyk Allâhümme lebbeyk" 
Yahya Bey 
Gönüller cezbelensin, cezbeler Mevlâ'ya 
Lırmansın 
Fezâlar kurdetin "lebbeyk" tufanıyla çal- 
kansın 
Mehmet Akif Ersoy 


Be—hakk-ı na'ra-i "lebbeyk"-i zümre-i 
hüccâc I 

Be—hakk-ı hürmet—i Ka'be be—safvet-i 
Zemzem 


Veysi 
LE-İN-ŞEKERTÜM 
° A 62 ZE Š 
SY id 
"Şükrederseniz" 


Şükür, nimet ve iyiliğin sahibini tanıma ve 
ona karşı minnet duymadır. 

İslâmi inanışa göre, kimden gelirse gelsin, 
nimetin gerçek sahibi Allah'tır. Allah, insanla- 
ra sayamayacakları kadar bol nimet vermiştir 
(İbrâhim, 14/34). Bu sebeble bütün nimetleri 
Allah'tan bilmek ve O'na şükretmek 
dini-hakiki bir vazifedir. Bu duyguyla şükre- 
dilirse, nimetin artırılacağı bildirilmekte ve 
şöyle buyurulmaktadır: 

“Rabb'iniz size şöyle bildirmişti: Andol- 
sun şükrederseniz elbette size (nimetimi) artı- 
anm ve eğer nankörlük ederseniz azabım çok 
çetindir." (İbrâhim, 14/7). 

Hân- cüd-ı "le-in-şekertüm" den 

Seyr eder ibtidâ—yı hamd-i Hudâ 

Ahmed Şâkir Efendi 


LEM-TE'UDNİ 


a do e. D D “° p 
çig ep pil ale 

“Beni ziyâret etmedin." 

Hasta ziyâretinin önemi üzerinde İslâmi 
inanışı yansıtan bir hadisten bir bölümdür. Bu 
konuda Hz. Peygamber şöyle buyurur: 

“Yüce tanrı kıyamet gününde şöyle buyu- 
racak: Ey Âdem oğlu, hasta oldum da beni zi- 
yaret etmedin. Âdem oğlu diyecek ki: Ben se- 
ni nasıl ziyaret edebilirim ki, sen âlemlerin 
Rabb'isin. Yüce Tanrı buyuracak: Filan kulum | 
hasta oldu da onu ziyaret etmedin. Bil ki onu 
ziyaret etseydin, beni onun yanında bulur- 
dun..." (Riyâsu's—-Sâlihin Tercemesi, 
2/260-261). 

Makâl-i "lâ-öbâli" hem cenâh-ı tâir-i 
re'fet 

Sü'âl-i "lem-te'udni" hern per-i tâvus-ı 
istiğnâ 


“> ee 


Nâbî 
LEM-YEKÜN KÜFÜVEN EHAD 
PE AA p. o Ó ə ae 
Aí Yay j S çiş 
"Hiç bir sey O'nun dengi (ve benzeri) 
değildir." 
Bkz. Allâhu's—Samed; Ehad. 
“Lem-yelid" zâtın "ve lem-yüled" sıfatın 
vasfıdır 
Nola şânında denilse "lem—yekün küfüven 
ehad" 


Zekâi 
LEM-YELİD . -°x 
a 
"(0), doğurmadı." 
Bkz. Ehad. 


“Lem yelid" anla bil “ve lem—yüled" 
Bi-gümân aşk bi—-gümân âşık 
Elvan Çelebi 

“Lem-yelid" hüsnün "ve lem-yüled” 
cemâl 

Hüsnüne sübhâne celle Celâl 

Seyyid Nesimi 

"Lem—yelid" kimdir onu bildin mi ol Hayy 

ü Bekâ l 


LEV—DENEVTÜ 


“Ve lem—yüled” kimseden ol doğmayıpür 
mutlakâ 
Yusuf Sinan Ümmi 
LEM-YELİD VE LEM-YÜLED 


o, 0.» 13.9. 
Ma çiz a 
"(O), doğurmadı ve doğurulmadı." 
Bkz. Ehad. 
Vitr ü Kuddüs ü Kerdegâr u Ehad 
Vasfıdır “lem-yelid ve lem yüled” 
Sinan Paşa 
Fer' ü asl ihtimâlin eyledi sed 
Âyet-i "lem—yelid ve lem-yûled" 
Karaçelebizâde Abdulaziz 
LEM-—YEZEL 


Jae 
"Yok olmadı.", 
Bkz. Hayyün lâ—-yemüt; Küllü men aleyhâ 
fân. 
Hamd sana yaraşır ey pâdişâh—ı bi-zevâl 
Kim Kadim-i "lem-yezel" sin ü Kerim ü 
lâ—yezâl 


Ahmadi 

Süret ü nakş gözleyen kâfir ü put-perest 
ola 

Âşık-ı sâdık olanın hâtırı "lem—yezel" de- 
dir ; Şeyhi 

Hastır zât-ı ilâhisine mülk-i ezeli 

Bi-hudüd onda olan kevkeb-i 
"lem—yezeli" 

İbrahim Şinâsi 
LEN-TENÂLÜ'L-BİRRE 
. HATTÂ TÜNFİKÜ 


v.d.» 6 2 es b- 6» iri 
Üye be lyas | sA iy ¿J 
"(Sevdiğin şeylerden) sadaka vermedik- 
çe aslâ iyiliğe ermiş olamazsınız. 


Bu sözde, birre kavuşmak için infak etme- ` 


nin şart olduğu anlatılıyor. 

. Birr, her çeşit hayır, kabul edilen ibadet, 
ihsan, lütuf, güzel geçinme, takva ve doğruluk 
gibi anlamlara gelir. 

İnfak, hayır yolunda, Allah nzası için har- 


camada bulunmaktır. 

İslâm ahlakının temel kavramlarından biri 
olan birr, Kur'an'da, her türlü hayır; sevap, 
zekât, iyi iş, iyilik mânâlarında kullanılır (Ba- 
kara, 2/44;189; Âl-i İmrân, 3/92; Mâide, 5/2; 
Mücâdele, 85/9). Buna kavuşmak için sevilen 
şeylerin harcanmasını öğütleyen Tanrı şöyle 
buyurur: 

"Sevdiğiniz şeylerden sadaka E 
asla iyiliğe erişmiş olmazsınız. Allah yoluna 
her ne harcarsanız muhakkak Allah onu bilen- 
dir." (Âl-i İmrân, 3/92). 

“Len-tenâlü'l-birre hattâ tünfikü" dedi 
Hudâ 

Sevdiğinden geçmeyince kişi sultan mı 
bulur f 

Yunus Emre 

“Len-tenâlü'l—birre hattâ tünfikû” der 
Zü'-Celâl 

Aşka ver mahsüb-ı cânı yok ol deme ben 

Erzurumlu İbrahim Hakkı 

İsmail oldu olalı sevgili 

“Len—tenâlü'I-birre hattâ tünfikü 

Süleyman Çelebi 
LEN-TERÂNİ 


- 


de Oga sor 1. ie “. ... 
İĞ AA uk. l ey dü 


"Beni (aslâ) göremezsin." 

Bkz. Erini. 

Geldi Müsâ'ya "len-terâni" cevâp 

"Erini" vakti Tür dağından 

Seyyid Nesimi 
Didâr-ı Hakk'ı Müsâ ne görmedi ne gördü 
Esrâr-ı "len-terâni" kıldı ziyade hayrân 
Yahya Bey 

Nükte-i âlem harif olmaz bana güyâ be- 
nim 

Her ne söylersen cevâb-ı "len-terâni" dir 
sözüm Nefi 

LEV-DENEVTÜ 


A bod z e Pe e 


< >= aeii yagi 


"Yaklaşsaydım (yanardım)." 


ber .. 


LEVH Ü KALEM 


Bkz. Abdühü leylen; Dena 

Bu söz, İsrâ ve Mi'râc olayıyla ilgili, uzun- 
ca bir hadisten alınmadır. Bu olayın, “Sidre- 
tü'-müntehâ (son ağaç, yaratıklar âleminin 
son noktası) ya kadar olan yolculuk safhaları 
bilinmekte, oradan ötesi ile ilgili hiç bir riva- 
yet bulunmamakta, tasvir ve beyâna sığmayan 
bir âlem (Allah'ın gayb âlemi) olduğu anlaşıl- 
maktadır. 

Hz. Muhammed'e bu Saul dead geçen 
yere kadar Cebrâil arkadaşlık eder, oradan 
öteye geçmesinin yasaklandığını bildirerek 
şöyle buyurur: 

"Bir parmak ucu daha öteye yaklaşsaydım 
yanardım." (Tecrid-i Sarih Tercemesi ve Şer- 
hi, (ikinci baskı, 10/73). 

“Lev—denevtü" diyerek Rühu'l-Emin 

Sen revân oldun pes ey Hayru'i-verâ 

Aziz Mahmud Hudâyi 

Yek kadem rühâniyân etmez makâmından 
hurüc 

"Lev-denevtü" verdi Rühu'l-Kudüs'e 
havf-i hırkati 

Mehmed Memdüh 


b yc 5 
"Levha ve kalem" 


Levh üzerine yazı yazılan düz şey, üstü 
düz mânâsına gelir. 

Levh ü Kalem, Levh-ı Mahfüz ve buraya 
yazan kalem demektir. 

Levh-ı Mahfüz, Allah tarafından taktir 
edilen şeylerin yazılı bulunduğu mânevi levha, 
ilâhi ilimdir. 

"(Onun aslı) Levh-i Mahfüz'dadır (Al- 
lah'ın bilgisinin tesbit edildiği, bütün varlıkla- 
rın esaslarını içine alan ,mahiyeti bilinmez, 
korunmuş bir Levha'dadır). (Burüc, 85/22). 

*Levh ü Kalem" ile arş ü kürsi 

Âyinen içinde her birisi 


LEVH ÜKALEM 


Sinan Paşa 
Ecrâm ü felek "Levh ü Kalem" mest-i 
nigâhın 
Didârına âşık Ulu Yezdân diye sevdim 
Hasan Basrı Çantay 


Dahi "Levh ü Kalem” peyda değilken 
nâmın ile hâce 
Ediptir münşi—i kudret kitâb-ı aşka dibâce 


Zât 
LEVH-I MAHFÜZ ' 
P p 2 
"Korunmuş levha" 
Bkz. Levh ü Kalem. 
"Levh-i Mahfüz" dur yüzün 
Onu şerheyler sözün 
Ârif bilir iç yüzün 
Nâdân düşer zevâle 
Mihrâbi 


Şeb-i vaslın bize rüzi ola inşallah 
"Levh-i Mahfüz"da etmiş ola inşallah 
Zâti 


Gel işit imdi bu Kur'an nice indi idi 

Yazılmıştı "Levh-i Mahfüz"da ol tamâm 
Yazıcıoğlu Mehmed 

LEV-KÜNTE Fİ-BURÜCİ 

KILÂ'İN MÜŞEYYEDE 


-h 3 ss ° mb o mr 


"Yüksek ve sağlam kalelerin burcların- 
da olsan(da)" 

Bu söz, "eynemâ tekünü yüdrikkü- 
mü'-mevtü ve lev küntüm fi—burücin müşey- 
yede: Nerede olsanız, sağlam kaleler içinde de 
bulunsanız yine ölüm sizi bulur. (Nisâ, 4/78) 
ibaresiyle başlayan âyetin, ilk bölümünün de- 
giştirilerek alınmasıdır. (Bkz. Eynemâ tekünü 
yüdrikkümü'I-mevi). 

Burüc, burc kelimesinin çokluğudur. Burc, 
kale; hisar çıkıntısı, kule gibi mânâlara gelir. 
Kılâ', kal'a kelimesinin çokluğudur. Kılâ-ı 
burüc, kalelerin burçları demektir. Müşeyye- 
de, yüksek ve sağlam yapılmış yapı anlamına 
bu tamlamanın sıfatıdır. 


Erer sihâm-ı kavs-i havâdis ecel gibi 
“Lev—künte fi—burüc—i kılâ'in müşeyyede" 
Helâki 


LEV-LÀKE LEY-LÂK 
LE-MÂ-HALAKTÜ'L-EFLÂK 
.. 0s 02 b oa >Z “e e Par 
EN ai CJ YY 

"Sen olmasaydın felekleri (kâinâtı) ya- 
ratmazdım." I 

Hadis bilginleri, (Sagâni başta olmak üze- 
re) bu sözü uydurma hadisler arasında göste- 
rirler, lafız itibariyle böyle bir kutsi hadis ol- 
madığını savunurlar. | 

Bu bilginlerden bir kısmı, bu söz, hadis ol- 
masa bile Deylemi'nin İbn-i Abbas'tan merfü' 
(senedinde atlama olsun olmasın doğrudan 
Hz. Peygamber'e nisbet edilen hadis) olarak 
rivayet ettiği şu hadise, "Cebrâil bana geldi ve 
dedi: Allahu Taâlâ buyuruyor: Yâ-Muham- 
med, sen olmasaydın cenneti yaratmazdım, 
sen olmasaydın cehennemi yaratmazdım." 
Başka bir rivâyette, "Sen olmasaydın dünyayı 
yaratmazdım." uyduğu için meâl bakımından 
hadis sayılır derler. (Bkz. Aclüni, Keş- 
fü'l-Hafâ, 2/164; Ahmet Serdaroğlu, 
Mevzüât-i Aliyyü'-Kâri Tercemesi, Ank., 
1966, S. 99). 

Hz. Peygamber'i övüş olarak yazılan 
na'tların çoğunda bu söz geçer. Birkaç örnekle 
yetiniyoruz. 

Dedi şânında Hak "levlâk levlâk”" 

Muhammed olmasa olmazdı eflâk 

Senâyi Efendi 

"Lev-âk" ile zât-ı paki mevsüf 

Kur'an'da sıfatı zarf ü mazrüf . 

Şeyh Gâlib 

Unvân-ı kitâb-ı midhatin olmuş ezel 

"Lev-lâke le-mâ halaktü'i—eflâk" 

Nazim 

Ey pâdişâh-ı serir-i "Levlâk" 

Makstüd—ı vücüd-ı hâk ü eflâk Fuzüli 


Nakş-ı safahât—ı râyetindir 
"Lev-âke le-mâ—halaktü'l-eflâk" 
; f Sinan Paşa 
LEYLE-İ BERAT 
ü y r «—. 
"Berat Gecesi" an 412 


LEYLE-İ KADR 


Berât, rütbe, nişan veya bir imtiyaz veril- 
diğini bildiren ferman demektir. 

Berat Gecesi, Hz. Muhammed'e peygam- 
berliğin bildirildiği, Arabi aylardan Şabanın 
on beşinci gecesidir. 

Peygamberliğin verilişi, hikmetli işlerin 
ayırt edilişi, günahların bağışlanması, rızkın 
bollaşması, dert ve belalardan kurtuluş bu ge- 
ceye rastlar. Hz. Peygamber, bu geceye aşırı 
önem verir, gecesini namazla, gündüzünü 
oruçla geçirirdi. Bu sebeplerle bu gece müslü- 
manlar tarafından "Berat Kandili" olarak kut- 
lanmaktadır. 

Süretin envârının her zerresi şems ü kamer 

Turra-i anber-feşânın "Leyle-i Kadr ü 
Berât" 

Seyyid Nesimi 

Nev-rüz alnı 'iyd yüzü zülfü vü hattı, 

Ol biri Kadr Gecesi biri "Leyle-i Berât" 


I Kemal Pasazade 
LEYLE-İ ESRÁ : 
“° r Ar 
"Esrà Gecesi" 


Bkz. Abdühü leylen; Esrâ. 

Sen ol nür-ı cemâlü'llahsın kim hüsn ü aş- 
kındır 

Çerâg-ı "Leyle-i Esrâ" sürâg—ı "Kurb-ı 


ev ednâ" Namık Kemal 
LEYLE-İ KADR 
(LEYLETÜ'L-KADR) 
...  .. bD As ds (J 
gli J pi ui 
“Kadir Gecesi" 


Kadir Gecesi, Ramazan ayının son on gü- 
nü içerisinde bir gecedir. Hangi geceye tesa- 
düf ettiği kesin olarak belli değil. Yirmi yedin- 
ci gece rivayeti ağırlık taşıdığı için müslüman- 
lar bu geceyi Kadir Gecesi kabul eder ve kut- 
larlar. Bu gece, Kur'an'da övülen, fazıletleri . 
anlatılan, bin geceden hayırlı olduğu bildirilen 
bir gecedir. 

"Biz o (Kur'an)ı Kadir Gecesinde indir- 
dik." (Kadir, 97/1). 


LEYLETÜ'L-Mİ'RÂC 


Kişi fenninde pehlivan olucak 
Nerede oturursa sadr olur ol 
Kadri günden güne ziyâde olup 
“Leyletü'i-kadr” içinde bedr olur ol 
Yahya Bey 
Şeb-i Mi'râc mıdır bu acabâ yoksa bize 
"Leyletü'-Kadr" midir k'oldu mukadder 
bu gece 
Cem Sultan 
İki gisüları san "Leyletü'i-kadr" 
Cemâli "Leyletü'l—kadr" içre bedr 
; Celili 
LEYLETÜ'L-Mİ'RÂC 
(LEYLE-İ Mİ'RÂC) 
,. ° 4 
giri u 
"Mi'râc Gecesi" 
Bkz. Abdühü leylen. 
Hem-reh-i "Leyle-i Mi'râc" olan sahra 
için 
Ya'ni şâh-ı rüsülün ol gece yoldaşı için 
Veysi 
”“Leyletü'I-Mi'râc" namıyla mülekkabdır 
bu şeb 
Da'vet-i vasl-ı Hudâ'ya vakt-i ensebdir bu 
şeb 
Ziver Paşa 
“Kaşın yayı nişân-ı “kâbe kavseyn" 
Saçın târı delil-i "Leyle-i Mi'râc" 


Hayreti » 


LEYSE Fİ-CÜBBETİ (SİVA'LLÂH) 
Ó á po as . ° 
AM ely sr ó 
"(Sirtimdaki) cübbemin içinde (Al- 
lah'tan başka bir şey) yoktur." 

Bu, büyük sofilere (Cüneyd-i Bağdâdi) 
isnat edilen bir sözdür. Tasavvufta, "Vahdet-i 
Vücüd”" (varlığın tek oluşu) görüşü ile ilgili- 
dir. Kur'an ve Hadis'ten kaynaklanmamakla 
beraber, tasavvufi eserlerde epeyce geçtiği 
için aldık. (Bkz. Mahir İz, Tasavvuf, İst., 
1969, S.207-221) 

"Leyse fi—cübbeti" vücüd-i sivâh 
Lâbis-i sündüs--i siyâh dilim 
Mehmed Memdüh 


LEYSE Fİ'D-DÂREYN 
GAYRU'LLÂH 


İN ZE çağla Şİ 


"İki evde (dünya ve âhirette) Allah'tan 
başkası yoktur." 

Bkz. Leyse (i—cübbeti. 

O kim gibi miskine havfundan sücüd eyler 

O kuldur ki "Leyse fı'd—dâreyn gayru'ilâh" 
Huda söyler 

i Erzurumlu İbrahim Hakkı 
LEYSE Fi'D-DÁRI 
GAYRUHÜ DEYYÂR 


“€ bhea 


JNS öy la El 


"Evde (kâinâtta) ev sahibinden (Al- 
lah'tan) başkası yoktur?" 
Bkz. Leyse fi—cübbeti. 
Işk u ma'şük u âşık oldu yâr 
"Leyse fi'd-dâdı gayruhü deyyâr" 
Seyyid Nesimi 
LEYSE FİHÂ MİN-FUTÜR 


aas 


yal e Ga d 


"Onda (göklerde) bir bozukluk yok- 
tur." , 

Fütûr, zayıflık, gevşeklik, bozulluk, bez- 
ginlik gibi mânâlara gelir. Bu ibare, bu şekliy-' 
le Kur'an'da yok. Kanâatimizce, "O, yedi gö- 
gü, birbiri üzerine tabaka, tabaka yarattı. Al- 
lah'ın yaratmasında bir aykırılık, uyumsuzluk 
görmezsin. Gözü(nü) döndür de bak, bir bo- 
zukluk görüyor musun?" (Mülk, 67/3) âyetine ` 
bir işarettir. 

Ayn ü sin ü kafa bak O'nun cemâlin onda - 
gör : 

Kul tebâreke yâ-musavvir "leyse fihâ 
min-Futör" Seyyid Nesimi 

LEYSE'L-HABERU KE'L—'IYÂN 


sz liaa $i - 
"Haber, gözle öörme gibi Map 
Bkz. Ayne'i-yakin. 
Hakkında ötede beride dihen—küşâ—yı 
melâmet olmakta bulunduğunu işidiyorum 


LİMA'ALLÂH 


"leyse'İ—haberu ke'i—ıyân” hikmet-i 
meşhüresinden gaflet etmekte olduğun anlaşı- 
lıyor. 
Muallim Naci 
LEYSE KE-MİSLİHİ (ŞEY'ÜN) 


a a 3 LI odn Oos . s 2 s 
AN öz yay iyi eS oa 


"(Allah'ın zâtına benzer hiç bir şey yok- 
tur." 

Bkz. Allahu's—samed, Şûrâ, 42/11 

Vâhid-i 1á—serikile sol sanemin cemâlidir 

"Leyse ke-mislihi" onun nun ile mim ü 
dalıdır 

Seyyid Nesimi 

Kendüye benzemez "Leyse ke-mislihi 
şey'ün ve hüve's—semi'u'l basir" 

Yer ehli buna hayrân gökler kamu 
sergerdân 

Ne kimse O'na benzer, ne kimseye ol 
sultân 

Şeyhoğlu 

LEYSE Lİ'L-İNSÂNİ ILLÂ MÅ SA'Â , 

"İnsan, ancak çalıştığına erişir, insana 
çalışmasından başka bir şey yoktur. 

Bu âyette, her iki dünya saadeti için, çalış- 
manın önemine işaret edilmektedir. 

“İnsana çalışmasından başka bir şey yok- 
tur. Ve çalışması da yakında görülecektir." 
(Necm, 53/39—40). 

Sa'yedip isyâna destinde o kaldı âkıber 

Zâhir oldu "leyse li'l-insâni illâ mâ se'â 

İzzet Molla 

Nass-ı pâkinde buyurdu böylece 

“Leyse li'l-insâni illâ mâ se'â 

İsmail Sadık Kemal 


"Leyse li'l-insâni illâ mâ se'â" derken 
Hudâ 
Anlamam hiç meskenetten sen ne bekler- 
sin daha 
Mehmet Akif Ersoy 


LEYSE MİNLEHLİK 


. ... . os 44 $ .. 
Allie yl G) = yU 

" (O), senin âilenden değildir." 

Bkz. Ale'l—Cúdi. 

Nuh Tüfanı'nda Hz. Nüh'un inançsız bir 
oğlu gemiye binmez, dağa sığınarak kurtula- 
cağını söyler. Âilesinin kurlarılacağına dâir 
söz alan Nuh Peygamber, bu âsi oğlunun 
âilesinden olduğunu söyler, boğulmaması için 
baba şefkatiyle Allah'a yakarır. Yüce Allah, 
bu oğlunun âilesinden olmadığını, boğulması 
gerekenler arasında yer aldığını bildirir, şöyle 
buyurur: 

“Ey Nüh, dedi, o senin âilenden değildir. 
O (nun yaptığı) yaramaz iştir. Bilmediğin bir 
şeyi benden isteme. Sana câhillerden olmama- 
nı öğütlerim!" (Hüd, 11/46). 

Kalıp küfr üzre fülke gelmedi bir oğlu 
gark oldu 

Buyurdu küfr için "leyse min—ehlik” diye 
Mevlâ 

İsmail Sadık Kemal 


f“ 92 de se. O oo @ ee 
> u ehil 

"Benim Allah ile..." 

Li ma'a'llâh, "Benim Allah ile öyle anla- 
rım olur ki, ne bir mukarreb melek, ne de gön- 
derilmiş bir nebi öyle bir yakınlığı elde edebi- 
lir." meâlinde rivayet edilen sözden alınmadır. 

Bu, sofilerin ağızlarında çok dolaşan bir 
sözdür. Bu söz, bir din ve tasavvuf bilgini olan 
Kuşeyri'nin "Risâletü'I—Kuşeyri" adlı eserinde: 
“Benim öyle anlarım olur ki, Rabbimden baş- 
ka kimse beni istiâb edemez.” şeklinde geçer. 

Aliyyü'i—Kâri, Kuşeyri'nin mukarrreb me- 
lekle Cehrail'i, Mürsel nebi ile kendisini kast 
ettiğini, bununla kendinden geçme, yok olma 
makamına işâret ettiğini söylüyor. (Bkz. Ah- 
met Serdaroğlu, Aliyyü'i-Kâri Tercemesi, 
Ank., 1966, S. 100; Aclâöni, Keşfü'l-Hafâ, 
2/173—174). 


Lİ-MENİ'L-MÜLK . 


"Li ma'a'lláh" bâdesi çün canı sermest ey- 
ledi 
Doldu dil peymânesi sahpâya hâcet kal- 
madı I I 
Askeri Mehmed Efendi 
Karışıp halka beyim neyleyelim celveti 
biz : 
“Li ma'a'llâh" demidir gel edelim halvet-i 
aşk 
` Feyzi 
Mekteb-i “sümme denâ"nın hâcesınden 
ders alıp 
"Li ma'a'llâh" dersinin dershânesidir gön- 
lümüz 
Üsküdarlı Hâşim Baba 
"Li ma'a'llâh" tahtının şâhı 
“Kâbe kavseyn" burcunun mâhı 
f Atát 
Lİ-MENİ'L-MÜLK 


“(Bugün) mülk kimin?" 

Allah, mülkün (kâinâtın) mutlak sâhibidir. 
Mülkünde ortağı yoktur. O, dilediğini dilediği 
gibi yapar; yaptığından sorumlu değildir. 

"O gün onlar, ortaya çıkarlar. Onlardan 
hiç bir şey Allah'a gizli kalmaz. (Ve sorulur 
onlara): Bugün mülk kimin? O tek ve kahhâr 
olan Allah'ın!(Mü'min, 40/16). 

Üstüvâ sırrını fehm edip olup ârif-i Rab 

“Li—-meni'i-mülk" okuruz âleme her rüz 
ile şeb 

i Rühi 
Bu dünya kimseye mülk olmadı mülk 
Sana denilmedi mi "li-meni'I-mülk 

Eşrefoğlu Abdullah Rümi: 
"Li—-meni'I-mülk" hutbesine olur 
Minber- 16-ilâhe illa'llâh 
Şeyhi 
LİVÂU'L-HAMD 
., è 4. 


isli sl p 
"Övgü sancağı" 


Livâu'l-Hamd, çok hamd eden ve edilen 


olduğu için Hz. Muhammed'e verilen bir san- 
- caktır. Kıyamet gününde, mahşerde Hz. Mu- 


hammed'in ümmetinin bu sancağın altında 
toplanacağı bildirilir. 

O günde iki cihan fahri Muhammed Mus- 
tafa'nın adı Ahmed olsa gerektir. Sancağının 
adı da "Livâu'I—Hamd"dir. 

Eşrefoğlu Abduliah Rümi 


Ser—firâz ettin "Livâu'l-hamd"-i din-i Ah- 
med'i 
Kâfire gösterdin el-hâk desi—bürd-i hay- 
reti 
Nefi 
Eğer şâd olmak istersen "Livâu'I-Hamd" 
in altında ! 
Mukaddes yolculuk bir inkılâb olsun ha- 
yatında 
Ali Ulvi Kurucu 
Lİ-VECHİ'LLÂH m 


şe ai VİN e 5 Ca 


” 4,3 g, e 


YS Ya er 
"Allah rızası için” 


İyilerin niteliklerinden olan bir durum an- 
latılmaktadır. İslâm Dini'nde yapılan iyiliklere 
riyâ karıştırılmaması, Allah rızâsından başka 
bir şey gözetilmemiesi önem taşır. Hatta sağ 
elin yaptığı bir iyiliği sol elin bilmemesi, iyilik 
yapılandan minnet beklenmemesi öğütlenir. 

“(Cennetlik olan iyi insanlar) yoksula, ye- 


` time, esire seve seve yemek yedirirler, (sonra 


onlara şöyle derler): Size ancak Allah rızası 
için yediriyoruz. Sizden ne bir hediye istiyo- 
ruz, ne de bir teşekkür." (İnsan, 76/8-9). 
Süfün—i mezbürenin imamı bulunan Bağ- 
datlı Şeyh Abdurrahmar Efendi ol vakit 


` ahali-yi merhümenin vuku'bulan niyazına 


mebni asâkir-i bahriyye imametini terk ile 


-"li—vechi'llâh" bir kaç sene orada ikamet ve 


usül-i diniyyeyi onlara ta'lime himmet ettikten 
sonra... | 
Serif Efendi 


Mesleğin her dem "li—vechi'lláh" olur 
İşte ol dem kurb-i kurb eyler zuhûr 
Mustafa Feyzi 
LÜ'LÜ'Ü MERCÂN 
vero, mÂ ... 4... 
oG iG Şiş CZ gN 
"İnci ve mercan” 

° Bunlar, Kur'an'da Allah'ın sonsuz gücüne 
.delil gösterilen ve tuzlu denizlerden çıkarılan, 
sedef ve kırmızı renkte süs eşyalarıdır. 

"O (tuzlu) denizlerden inci ile mercan çı- 
kar." (Rahman, 55/22). 
Bilesin tâ cismin ile cân nedir 
Kur'an içre “lü'lü'ü mercân" nedir. 
Ahmed Zarifi Baba 


MÂ EVHÂ 


LÜ'LÜ-MEKNÛN 


s m amo s A 4. 
O Dİ çi 

"Sedefinde saklı inci" 

Bkz. Lü'lü'ü mercân. 

Cennete, cennetliklere hizmet için eş ola- 
rak verilecek Hürilerin, sedeflerinde saklı inci- 
lere benzetilerek anlatıldığı bir âyetten alın- 
madır. (Bkz. Hârun maksürâtün fi'l,hıyâm). 

"(Hizmet için) etraflarında döner, kendile- 
rine âit, sedeflerinde saklı indiler gibi hizmet- 
çiler.” (Tür, 52/24). 

Deryâ-yı âb-ı gevher içinde yuvarlanıp 

Âhir nizâm-ı “lü'lü-meknün" a uymuşum 

Şeyh Gâlib 


M 


MÀ-'ARAFNÁK 
“ “°° b. o or ž e 
"Seni bilmedik.” 


“Mâ-'arafnâke hakka ma'rifetik" Yâ-Rab, 
seni zâtına yakışır şekilde bilmedik." şeklinde 
rivâyet edilen ve sofilerce hadis kabul edilen 
bir sözden alınmadır. Bu sözün gerçek hadis 
olması şübhelidir. 

` Ey sıfâtında hire her müdrik 

“Mš-'arafnáke hakka ma'rifetik" 

Fuzüli 

Bindi yine ol Burak'a bi-bâk 

Ol şâhı serir-i “mâ—arafnâk" 


Bir nâle ki şevk—süz-i idrâk 
Havlinde nidâ—yı "mâ—'arafnâk" 
Mehmet Akif Ersoy 
MA'ÂZA'LLÂH 
6 s os o er oo o% 8 ri 
DI Sb JÚ 2) — Aa dy 
“Allah'a sığınırım." 


Bkz. Eüzü bi'llâh, Mâ-hâzâ beşer. 
“Yüsuf'un, evinde kaldığı kadın, onun nef- 
sinden murat almak istedi ve kapıları kilitle- 
yip: Haydi gelsene, dedi. (Yüsut,: Allah'a sı- 
gınırım dedi, efendim bana güzel baktı (ben 
nasıl onun iyiliğine karşı hıyânet ederim), 
zâlimler iflâh olmazlar!" (Yüsuf, 12/23). 
“Ma'âza'llâh” nedir bugz u ihânet bâzı 
Ashâba 
Nedir ol râfizilerde nice sebb-i sefihâne 
. Sünbülzâde Vehbi 
"Ma'âza'llâh" eğer hışm ile çarha bir nigâlı 
etse 
Spihr âyinesinde âb olur simâb—ı kevkeb 
Mehmed Memdüh 
İşte efendim "ma'âza'llâh" size bir hal olsa 
senden başkasına vâlide demeğe ağzım var- 
maz I İbrahim Şinasi 
MÂ-EVHÂ 
gi üre İİ ii 
“(Kuluna) vahyettiğini (vahyeti)" 


MÂ—-GAVÂ 


Bkz. Abdulü ieylen; Fe—kâne kâbe kav- 
seyni ev ednâ. 

"Onunla arasındaki mesâfe, iki yay kadar, 
yâhut daha az kaldı. (Allah'ın) kuluna vahyet- 
tiğini vahyeti." (Necm, 53/9—10). 

Kenâra keşti-i Nüh-ı Nebi çıkmazdı 
Tüfandan 

Fener göstermese yüzün eğer ey sırr-ı 
“mâ—evhâ" 

Kâtibi 

Bülbül-i gülistân-ı "mâ-evhâ" 

Şems-i ve'llezi esrâ 

Sinan Paşa 

Harim-—i hâsına ferş eyleyip şihâbını Cibril 

Görülmüş nakş-ı mücellâ—-yı mücellâsın 


“mâ—evhâ" Şeyh Gâlib 
MÂ-GAVÂ 
rr .... 9 - `. - š 
Sap U pile J> Ú 
"Azmadı." 


Bkz. Abdühü leylen; Allemehü şedi- 
dü'l-kuvâ, 

"Arkadaşınız sapmadı, azmadı. O, hava- 
dan konuşmaz. O (na inen Kur'an veya onun 
söylediği sözler), kendisine vahyedilen vahiy- 
den başka bir şey değildir." (Necm, 53/2-4). 

Merhabâ ey şâhid-i ısmet-serâ-yı 


“mâ—gavâ" 
Kim cemâlin kurb-ı "ev ednâ" ya verdi 
ziver Hakkı Bey 


MÂ-HALEKTÜ'L-CİNNE VE'L-İNS 
|, 1.4, o é ° s ams gi 
Baki Mi yal dil u, 


"Ben, cinleri ve insanları. yaratma- 
dım..." 

İnsanın yaratılışındaki asıl amaç anlatıl- 
maktadır. (Bkz. Bediu's-semâvât; Fe—te- 
bâreka'llahu ahsenü'i—hâlıkin. 

"Ben, cinleri ve insanları, ancak bana kul- 
luk etsinler diye yarattım." (Zâriyât, 51/56). 

"Mâ—halektü'l-cinne ve'l-ins” in rümü- 
zundan habir 


Rümüz—ı sırı-ı "men 'araf" dan vahy ü 
âgâh idi 


MÂ-HÂZÂ BEŞER 


“Bu insanoğlu değil." 

Bu söz, Hz. Yusuf'un güzelliğine hayran 
olan hanımlar tarafından söylenmiştir. 

Bilindiği gibi, kardeşleri babalarının Hz. 
Yusufu çok sevmesini kıskanırlar. Bir baha- 
neyle onu kira götürür, bir kuyuya atarlar. Ku- 
yudan bir kervan tarafından çıkarılan Yusuf 
Peygamber Mısır'a götürülür, düşük bir paray- 
la satılır. Onu aziz, hazine bakanı Kıtfir satın 
alır. Karısı, Yusuf Peygamber'e âşık olur. Bu, 
kadınlar arasında dedi—kodu edilir. Bunu du- 
yan Zeliha, onları yemeğe çağırır, ellerine bı- 
çak verir, önlerine meyve kor. Onlar soyadu- 
rurken Hz. Yusuf'a karşılarına çık der. Kadın- 
lar, Yusuf'u görünce, onu gözlerinde büyütür- 
ler, ona hayran olarak ellerini keserler ve şöy- 
le derler: | 

"..Allah için, hâşâ bu insan değildir; bu 
ancak güzel bir melektir, dediler." (Yüsuf, 
12/31). (Bkz. Yusuf Süresi, 12. Süre) ve 
Fa'llâhu hayrun hâfızan. 

Felekler kubbesi doldu mu'ayyen 

Sadâ—yı kavl-i "mâ—hâzâ beşer" den 


Yahya Bey 
MÂİN MA'İN 
s . .. “ °. A 
ça G SU ri 
“Akar su", 


Ulu Allah, bu sözün alındığı âyette gücü- 
nü gösteriyor; insanların yapamayacağı, âciz 
oldukları şeyi onlara teklif ediyor, onları inan- 
maya zorlayarak şöyle buyuruyor: 

"De ki: Baksanıza, eğer suyunuz çekilse, 
size kim bir akar su getirebilir?" (Mülk, 
67/30). 

Der—behişt-i lutf u kahreş ber-cezâ-yı nik 


` ü bed 


tan! 


Kahre "milhun ucâc" lutfe "máin ma'in 
Fuzüli 


MÂ-SİVÂ 


MÂ Ü TÎN 
- 9” 8 C A s, 
çaki) „Új Oz elg İşi a Es 
"Su ve çamur" 


Bkz. Beyne'l-mâi ve't-tin. 

Mübdi—i âsâr—ı kudret akd-i peyvend-i 
vücüd 
Zâbıt-ı erkân-ı fıtrat nakş—bend—i "mâ ü 


ün 


Fuzüli 


Sensin ol zât-ı mutahhar ey mübârek "mâ 
ü tin" 
“Kul kefâ" gelmiş senin hakkında bi'llâh 
"kul kefâ" 
Seyyid Nesimi 
Nebi idin dahi Âdem dururken "mâ ü tîn" 
içre 
İmâm-ı enbiyâ olsan revâdır yâ-Re- 
süla'llâh U 
Aziz Mahmud Hudâyi 
MAKÂM-I MAHMÜD 
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“Övülmüş makam" 

Mahşer günü Hz. Muhammed'in öbür pey- 
gamber ve ermişlere sığınak olan büyük şefâat 
makamı; Livâu'I-Hamd adlı sancağın verile- 
ceği, Hz. Peygamber'in gelmiş ve gelecek bü- 
tün inananlara şefâat edeceği makam. 

"Rabbin seni bir makâm-ı Mahmüd'a 
(övülmüş bir makâma) gönderecektir." (İsrâ, 
17/79). l 

Ey menba-ı lutf ü cûd 

Yerin "Makâm—ı Mahmúüd" 


Yaratılmıştan maksüd 
Sensin yâ—Resüla'llâh 
E À Aziz Mahmud Hudâyi 
MÂLİKÜ'L-MÜLK 
š .. 3 T ú yeri i Ji 
"Mülkün sâhibi" 


Bkz. Li-meni'-mülk. 
"De ki: Allah'ım, (ey) mülkün sâhibi, sen 


dilediğine mülkü verirsin, delediğinden mülkü 
alırsın, dilediğini yükseltirsin, dilediğini alçal- 
tırsın. İyilik senin elindedir. Sen her şeye 
kâdirsin!" (Âl-i İmrân, 3/26). 
Evvel âhir bâtın zâhir selâm 
"Malikü'l-mülk" ü müheymin zü'ntikâm 
Yazıcı Sâlih 
Ferd ü Kayyüm ü Evvel ü Âhir 
"Mâlikü'l-mülk" bâtın ü zâhir 
Elvan Çelebi 
İlâhi "mâlikü'l-mülk" üm diyorsun doğru 
âmennâ 
Hakiki bir tasarruf var mıdır insan için 
aslâ 
Mehmet Akif Ersoy 
MÂ-RAMEYTE İZ RAMEYTE 


s. e ie e eme 
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"(Ey Muhammed), attığın zaman sen 
atmadın." 
Bkz. Fe-lem-taktülühüm. 
"Men 'aref”" le "mâ—rameyte iz rameyte" 
remzini 
Fark edegör mümkin ise ber—sebil-i 
infirâd 
Niyâzi-i Mısri 
"Mâ-rameyte iz rameyte" dedi Hak ol dos- 
tuna 
Kim onun desti habibi destidir bi—şekk ü 
zan 
Erzurumlu İbrahim Hakkı 
MÂ-sİVÂ asss. 
dey Ú 


"Bir şeyden başka şeylerin hepsi." 

Bu, özellikle sofilerce çok kullanılan bir 
tabirdir; dünya ile ilgili olan her şey, Allah'tan 
başka bütün varlıklar demektir. ` 

Mutasavvıflarca kullanılan "terk-i 
mâ-sivâ" ise, dünyadan geçmek, Allah'tan 
başka her şey ile ilgiyi kesmektir. 

Sen vâcibü'l-vücüd ile mahv oldu 
mümkinât 


MÂ-ŞÂ-ALLAH 


Ol mehrsin ki zerrelerindir bu "mâ-sivâ" 
Erzurumlu İbrahim Hakkı 

Sıyâm-ı “mâ-siva'llah" içre her şeyden 
eden imsâk 

Açarsa çeşm o İsi sofrasına oldu nefsâni 

Erzurumlu İbrahim Hakkı 

Dil esirin olduğu günden beri âzâdedir 

"Mâ-sivâ" ya bağlanır mı bağlanan vicdân 
sana 

Muallim Nâci 

MÂ-ŞÂ-ALLAH , 

O ú 

“Allah'ın istediği, Allah her ne İsterse.” 

Bu sözün tamamı, "mâ-şâ-Allah kân" 
(Allah'ın istediği olur.) ibaresiyledir. Ne gü- 
zel, Allah nazardan saklasın gibi beğenme 
duyguları anlatır. Hayret ve memnunluk ifade- 
si için de kullanılır. 

İslâmi açıdan nazar konusunda şöyle bir 
tavsiye var: "Bir kimse bir şey görür, onu be- 
Şenirse, mâ-şâ—Allâh 1â—-kuvvete illâ bi'llâh 
desin, o beğendiği şeye zararı dokunmaz." 
(Bkz. Lâ-kuvvete illâ b.) 

Kur'an'da çok sayıda âyette bu tabir geçer: 
(En'âm, 6/128; A'râf, 7/188; Yünus, 10/49; 
Kehf, 18/39; A'lâ, 87/7...). 


Kimki bir şeyi görüp der ise 


` “mâ-şâ-Allâh" 
Onu takıple de "1â—kuvvete illâ bi'llâh” 
İsmail Sadık Kemal 
Karac'oğlan der inşa'llah 
Görenler der"mâşâ'Allah" 
Kara donludur Beytu'llah 
Örtüsü kara değil mi 
Karacaoğlan 


MÂ-TEKADDEM 
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"Geçmiş olan" 

"Biz sana apaçık bir fetih verdik. (Bu) 
geçmiş ve gelecek günahını Allah'ın bağışla- 
ması, üzerindeki nimetini tamamlaması, seni 


(bu sâyede) doğru yola iletmesi içindir.(Feth, 
48/1—2). (Bkz, İnnâ fetahnâ). 
Gören pişâne-i ikbâlini idrâk eder hakka 
Kiminçün vaz' olunmuş "mâ-tekaddem 
lafz- şâhenşâh 


Şeyh Gâlib 
MATLA'T' eli 


"Tan EAA ağarması" 

Kadir Sûresi'nden alınmadır. (Bkz. Ley- 
le-i Kadr). 

"Biz O (Kur'an)i Kadir gecesinde indirdik. 


, Kadir gecesinin ne olduğunu sen nereden bile- 


ceksin? Kadir Gecesi bin aydan hayırlıdır. 
Melekler ve ruh, o gece Rab'lerinin izniyle (o 
yıl taktir edilmiş olan) her iş için iner de iner. 
Esenliktir o, tâ tan yeri ağarıncaya kadar", 
(Kadir, 97/1-5). 

Vasf-ı gisüsunda ermiştir şeb—i Kadre ka- 
lem f 


"Matla'ı'l-fecr" sa'âdeti zâhir oldu 
nâgehân 
Mehmed Memdüh 
MÂ-YENTIKU ANLE-HEVA 


SEAN ye > Glas Ú; 
“O (Muhammed), hevadan konuşmaz." 
Bkz. Allemehü şedidü'l-kuvâ. 
"Arkadaşınız sapınadı, azmadı. O, heva- 
dan konuşmaz. O (na inen Kur'an veya'onun 
söylediği sözler), kendisine vahyedilen vahiy- 
den başka bir şey değildir." (Necm, 53/2—4). 
Dahi zikrini nutk eyle diline 
Bi—hakk-ı "mâ—yentıku ani'i—hevâ" 
Yusuf Sinan Ümmi 
MÂ-YESTURÜN 
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"(Kaleme ve kalemle) yazdiklarina an- 
dolsun." 

Bu kelimenin alındığı âyette, Yüce Tann, 
nöna, kaleme ve kalemle yazdıklarına yemin 
etmektedir. 

Nün, gerçek mânâsını ancak Allah'ın bil- 


MECMA'U'L-BAHREYN 


diği harflerdendir (Allah ile Resülü arasında 
şifrelerdendir). Bunlara "Hurüf-ı Mukatta'a" 
denir. (Bkz. Hâ-mim). Buna rağmen, burada 
hokka olarak yorumlanmıştır. Çünkü Yüce 
Tanrı bu âyette insanın dikkatini yazının araç- 
larına çekmektedir. Nitekim bundan önce inen 
Alâk Süresi'nde de dikkati okumağa çekmişti. 
Orada okumağa, burada ise yazmaya teşviktir. 
(Bkz. Kalem, 68/1). 

Evvelim nün ve'l-kalemdir âhirin 


Ani 


"mâ-yesturûn 
Söre-i ve't-Tûruyum ve't-tûrun 

mastüruyum 
Seyyid Nesimi 


© — Hâme-i kudretle yazdı nakş-bend-i kâf ü 
nün 


Hüsn-i hulk ile seni ser—defter-i 
“mâ—yesturün" 
Figâni 
MÂ-ZÂGA'L-BASAR 
or Doe 


b uş yo é! Gú 

"(Muhammed'in) göz(ü) şaşmadı." | 

Bkz. Fe-kâne kâbe kavseyni ev ednâ, 
Lev-denevtü. 

İsrâ ve Mi'râc olayında, Hz. Muhammed'i 
"Sidretü'I-Müntehâ(son ağaç, varlıklar 
âleminin son noktası)'da, yolculuk arkadaşı 
olan Cebrâil bırakma zorunda kalır. Bir par- 
mak ucu daha öteye gidemeyeceğini bildirir. 
Buradan ötesinde Hz. Peygamber'in durumu, 
“baş ve gönül gözüyle gördükleri şöyle anlatı- 

hr: | 
,."Sidre'yi kaplayan kaplamıştır (onu kapla- 


yan şeyin iç yüzünü akıllar anlayamaz.) (Mu- ` 


hammed'in) göz(ü) şaşmadı ve sınırı aşmadı. 
Andolsun, Rabb'inin âyetlerinden en büyüğü- 
nü gördü." (Necm, 53/16-18). I 


"Mâ—zâga'l-basar" çeşm-i siyah- 
kârındadır 

“Ahsen-i takvim" rumüzu mihr-i 
ruhsârındadır 


Rühi 
Çün ol seferde maksada tiz eyledin nazar 


oldu aynın u kalbin “ve 


Şeyhi 
Ey Helâki tütiyâ—yı hâk-i râh-ı yârsiz 


Kuhl-i "mâ—zâga'l-basar" çeşm-i 
cihân—binden çıkar 
Helâki 
MESMA Ne 
°... srb o o s . A .0, 
pi ear —— âli = ci ç 


"İki denizin birleştiği yer." 

Allah katından kendisine ilim öğretilen 
bilgin bir kulla Hz. Müsâ'nın buluştukları yer- 
dir. Tefsirlerdeki rivayetlere göre Müsâ Pey- 
gamber'in buluştuğu zat Hz. Hızır'dır. Fakat 
Kur'an'da, bu bilgin kulun adından söz edil- 
mez, yalnız Allah'ın, katından ilim verdiği bir 
kul olduğu söylenir. (Geniş bilgi için Bkz. El- 
malılı, 5/3256-3274). 

“Müsâ, uşağına demişti ki: Durma, (ya) iki 
denizin birleştiği yere varacağım veya uzun 
bir zaman yürüyeceğim. İkisi (yürüdüler), iki 
denizin birleştiği yere varınca, (tuttukları balı- 
Ë, kokmasın diye bir su birikintisi içine bırak- 
tılar ve orada bir kayaya sığınıp) balıklarını 
unuttular, (balık) sıyrılıp denizde yolunu tut- 
tu." (Kehf, 18/60-61). 

Hz. Müsâ, ledün ilmi (Allah'ın sırlarına âit 
mânevi bilgi, gayb ilmi)'nin temsilcisini ara- 
mak üzere bu yola çıkar ve bu amaçla iki de- 
nizin birleştiği yere varır. 

Karha Terha iki derya "mecma'u'i—bah- 
reyn” olan 

Taht-ı ikdâm-ı erâzil Arş-ı Ramân men- 
zili 

Niyâzi-i Mısri 

Ol "mecina'u'i—-bahreyn" olur 

Müsâ ile Hızr'ı bulur 

Her katrede derya olur 

Ummana ermek gerek 

Aziz Mahmud Hudâyi 

Onun kalb-i şerifi “mecma'u'l-bahreyn" 

olmuştur 
“Bu yüzden asrının hizn o a'lem şeyh-i ek- 
ber Molla Murad 


MELE-İ A'LÂ 
MELE-İ A'LÂ 
ge 2- 264... 
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"Yüce topluluk, melekler topluluğu" 
“Onlar, (o şeytanlar) mele-i a'lâyı (yüce 
topluluğu, yâni melekler topluluğunu) dinle- 
yemezler; her taraftan atılırlar." (Sâffât, 37/8). 
Allahu Ta'âlâ korusun ki o zaman Allahu 
Ta'âlâ'ya ne kadar yalvarır feryad edersin ki 
seni “esfel-i sâfiline atmasın da "mele-i a'lâ” 


yaalsın... 
Eşrefoğlu Abdullah Rüâmi 


Ben de tırmandım ulu Tübâ'ya E 
Ben de çıktım "mele—i a'lâ"ya 

Tevfik Fikret 
MELEKÜ'L-MEVT 


“Ölüm meleği, Azrâil" 


"De ki: Üzerinize vekil edilen ölüm mele- . 


gi, canınızı alır, sonra Rabb'inize döndürülür- 
sünüz.” (Secde, 32/11). 
Vermem sana çek benden elin ey "Mele- 
kü'-mevt" 
Cânânıma nezr eylediğim câna dokunma 
Âşık Ömer 
MENÂFİ'U Lİ'N-NÂS i 
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"İnsanlara bazı yararları (vardir)." 

İçkinin, aşamalı yasaklanmasını anlatan 
âyetlerden birinden alınmadır. (Bkz. Lâ-takra- 
bu's—salát). 

“Sana saraptan ve kumardan soruyorlar. 
De ki: O ikisinde büyük günah vardır. İnsanla- 
ra bazı yararları varsa da günahları yararların- 
dan büyüktür..." (Bakara, 2/219). 


Hasenâtımı ondan eyle kıyâs 
Ki demiş Hakk "menâfiu li'n—nâs" 
Fuzüli 


MEN ALEYHÂ FÂN 


. .... . é. 
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"(Yer) üzerinde bulunan (her şey) yok 
olacaktır." 
Bkz. Küllü men aleyhá fân. 
"Sekâhum Rabbuhum" hamr leb-i la'lin 
sarabidir 
Bu meydan mest olan bildi ki haktir "men 
aleyhâ fân" 
Seyyid Nesimi 
MEN ALLEMENİ HARFEN 
' (KÜNTÜ LEHÜ ABDEN) 
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"Bana bir harf öğretinin (kölesi olu- 
rum.)” 

Bu, dillerde meşhur olan ve Hz. Ali'ye 
nisbet edilen bir sözdür. İbn-i Teymiye ve 
Zeyl sâhibi bu sözü uydurma hadisler arasında 
gösterirler. (Ahmet Serdaroğlu, Mevzüaât-i 
Aliyyü'-Kâri, Ank., 1966, S. 118; Aclöni, 
Keşfü'l-Hafâ, 2/265). 

MEN AREFE NEFSEHÜ 

FEKAD AREFE RABBEHÜ 

862 o .. © po iris... 
İp Aİ 

"Kendini bilen Rabb'ini bilir" 

Ünlü hadis bilginleri İbn-i Teymiye, 
Nevevi, Ebu'I-Muzaffer bin Sem'âni ve İbn-i 
Garas bu sözü uydurma hadisler arasında gös- 
teriyorlar.Bunlardan Ebu'l-Muzaffer Sem'âni 
bu sözün, Yahyâ b. Mu'âz-ı Râzi'nin sözü ol- 
duğunu söylüyor. Nevevi, "Lafzı hadis değil, 
fakat mânâsı sábittir.” dedikten sonra şöyle bir 
açıklama yapıyor: "Kendi cehâletini bilen, Al- 
lah'ın ilmini, kendisinin fâni olduğunu bilen 
Allâh'ın bâki olduğunu, kendisinin âciz ve zaif 
olduğunu bilen, Rabb'inin kuvvet ve kudretini 
anlamış olur." 

İbn-i Garas, bu sözün tasavvuf kitapların- 
da hadis olarak yer aldığını; Şeyh Muhyiddin 
b. Arabi tarafından, rivâyet yoluyla sahih ol- 
ması bile, keşif yoluyla hadis kabul edildiğini 
aktarıyor. 


.... 
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MEN KÂNE Fİ-HÂZİHİ A'MÁ 


"el-Hâvi li'l-Fetâvâ 


Hâfız Suyüti, 
li's-Suyüti" adlı eserde bu söze benzer güzel 
sözler te'lif ediyor. 

Mâverdi, “Rabb'ini en iyi bilen kimdir?" 
sorusuna, Hz. Peygamber tarafından; "Kendini 
en iyi bilendir." şeklinde cevap verildiğini Hz. 
Âişe'den naklederek, bu sözün mânâ yönün- 
den doğruluğunu kabul ediyor. (Ahmet Serda- 
roğlu, Mevzüât-i Aliyyü'-kâri Tercemesi, 
Ankara, 1966, S. 118; Aclüni, Keşfü'l-Hafâ, 
2/262). 

"Men aref" esrârına âgâh olan yüz binde 
bir 

Tahtgâh-ı ma'rifette şâh olan yüz binde 
bir Kâmî Ahmed Çelebi 

...ve yine Resülü'llah buyurur “Men arefe 
nefsehü fekad arefe Rabbehü" nefsini bilen 
Rabbini bilir... 


Kaygusuz Abdal 
Hamdü li'llâh Aşkıyâ gaflet meyinden ay- 
nlp 
Akl ü cânı "men aref" sırrından âgâh eyle- 
din Aşki 
“Men aref" ten al sebak 
Ârifâne hoşça bak 
Sana senden yakın Hak 
Aldanma kil ü kâle 
Mihrâbi 
MEN FİL-KUBÜR 
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"Mezarlarda olanlar" 

Kıyâmet gününün mutlaka geleceği, ölüle- 
rin hesap vermek üzere diriltileceği bildiril- 
mektedir. (Bkz. Keyfe yuhyi'l-arza ba'de 
mevtihâ, Fe-huve yuhyi'l-ızâme ve hiye 
Tamim). 

"Ve (çünkü) o (kıyâmet) sâat(i) mutlaka 
gelecektir, onda şüphe yoktur. Ve Allah, me- 
zarlarda olanları diriltecektir.” (Hac, 22/7). 

Koptu hüsnünden kıyâmet ey hisâbı yanı- 
lan 

Uyhudadır kim erişti va'de-i 
fi'l-kubûr" 


“men 


Seyyid Nesimi 


MEN İNDEHÜ İLMÜ'L-KİTÂB 
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“Yanında (İlâhi) kitabın bilgisi bulu- 
nanlar" 

Hz. Muhammed'in peygamberliğini kabul 
etmeyenlere, Allah ve yanında İlâhi kitabın 
bilgisi bulunanların şâhitliğinin yeteceği anla- 
tılmaktadır. (Bkz. A'taynâk; İnne hâzâ 
le-sâhirün). 

“İnkâr edenler: Sen gönderilmiş (peygam- 
ber) değilsin, diyorlar. De ki: Benimle sizin 
aranızda Allah'ın ve yanında (İlâhi) kitâb'ın 
bilgisi bulunanların şâhit olması yeter." (Ra'd, 
13/43). 

Ey yüzün "men indehü ilmü'i-kitâb" 

"Kul kefâ” geldi cemâlinden hitâb 

Seyyid Nesimi 

Kirpiğin kaşınla zülfün Hak kitâbıdır veli 

Ol kitâbı kim bilir "men indehü il- 
mü'l-kitâb" 

Seyyid Nesimi 

MEN KÂNE Fİ-HÂZİHİ A'MÂ 


"Kim bu (dünyâ) de kör olursa..." 

Bu dünyada her türlü cihazlarla donatılan, 
ellerinde Kur'an gibi bir kitap bulunduğu hal- 
de doğru yolu göremeyenlerin öbür dünyada 
da kurtuluş yolunu göremeyecekleri açıklan- 
maktadır. Bu körlüğün maddî körlükle hiç bir 
ilgisi yoktur. 

"Bu dünyada kör olan kimse, âhirette de 
kördür (dünyada doğru yolu göremeyen, 
âhirette de kurtuluş yolunu göremeyecektir, 
hattâ. o), yol bakımından daha da sapık- 
tır."(İsrâ, 17/72). 

Ol hakikatle âşınadır her kim görmez 
a'mâdır "men kâne fi—hâzihi a'mâ" dünyada 
kör olan âhirette dahi kördür 

Hakk'ı bunda görmeyen a'mâdır 

Her ki gördü zübde-i a'lâdır 

Virâni Baba 


MEN KEZEBE 
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MEN KEZEBE 
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"Kim yalan söylerse..." 

"Kim benim ağzından bilerek hadis uydu- 
rursa cevcinierdeki yerine hazırlansın." anla- 
mındaki hadisin ilk kısmıdır., 


Bu hadis mütevâtirdir (yalan söylemek 


-üzere anlaşmalarını aklın kabul edemeyeceği 
kadar çok sayıda bir topluluğun, görerek veya 
işitere naklettikleri haber ve hadislere müteva- 
tir hadis denir.) 
Cihânı titretiyorken nidâ—yı "men kezebe" 
İşitmiyor mu nedir bir bakın şu bi-edebe 
Mehmet Akif Ersoy 
MEN KÜLTÜ MEVLÂHÜ 
FE-ALİYYÜN MEVLÂHÜ 


vs. de ... o. 2, 0. 
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"Ben kimin velisi isem, Ali de onun veli- 
sidir." ' 

Bu, bir sahih hadistir. (Tirmizi, Menâkıb, 
19; İbn-i Mâce, Mukaddime, 11; Ahmed b. 
Henbel, 1/48; Aclüni, Keşfü'l—Hafâ, 2/274). 

` Pes Hazret-i Mürtezâ'nın elinden tutup 
eyitti "men küntü mevlâhü fe—hâzâ Aliyyün 

mevlâhü" ya'ni... 
Fuzüli 

...Şir-i gurrin-i dinü'llâh müşerref-i 
teşrif-i "men küntü mevlâhü" kıdve-i evliyâ 
zübde-i asfiyâ... 

Sinan Paşa 

MEN LÂ-YERHAM LÂ-YÜRHAM 
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" Acımayana acınmaz" 

Bu hadis, Buhâri, Edeb, 18, 27; Fezâil, 65; 
Ebü Dâvud, Edeb, 145; Tirmizi, Birr, 12; Ah- 
med bin Hanbel 2/228'de geçmektedir. "İnsan- 
lara acımayana Allah acımaz" (Buhâri, Tev- 
hid, 2; Müslim, Rezâil, 66; Tirmizi, Birr, 16) 
buyurularak, güçlülerin zayıflara acıması is- 


lere iyilik etmek, incelik ve şefkat göstermek- 
tir. İslâm, her fırsatta bunu öğütler ve uygular. 
Sayılamıyacak kadar örneği mevcuttur. 
Hadiste gelir "men lâ—yerham lâ—yürham"” 
buradandır ki "gelişine varışım" derler... 
Bursalı İsmail Hakkı 


- ii. 
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MEN RABBÜK 


"Rabb'in kim?" 

İslâmi inanışa göre, cenaze mezara gömül- 
dükten sonra sorgu melekleri Münkir ve Nekir 
ölüye: "Rabb'in kim? Dinin ne? Peygamberin 
kim? Kitabın hangisi? Kıblen neresi?" gibi so- 
rular sorarlar. İmanlı olarak göçmüş kişiler bu 


‘sorulara, “Rabb'im Allah, dinim İslâm, pey- 


gamberim Hz. Muhammed, kıblem Kâbe, ki- 
tabım Kur'an", diyerek, rahatlıkla ve doğru 
olarak cevap verirler. Konu başlığımız, bu so- 
rulardan biridir. 
Allah Allah yir astıda vatan kıldı 
Münkir nekir "men Rabbük" dip sorug 
sordı 
Aslan babam İslâmıdın beyan kıldı 
Ol sebebdin altmış üçde kirdim yirge 
Ahmed Yesevi 
Oldunsa Celâli bir ehl-i perde 
Sır verme Hudâ'dan gayri bir ferde 
"Men Rabbüke" hitâbı okunan yerde 
Er olur o şehri Kandahar eyler 
Celâli Baba 
Eğer şekli amelleri bulunursa sü'âllerine 
cevap veremez "Men Rabbüke" sü'âline 
lâ—edri (bilmiyorum) diye cevap verirse soru 
soran "lâ—dereyke" (bilmedin) diye cevap ve- 


` rirler kabrini daraltırlar. 


tenmektedir. Acımak; iyilik edilmesi gereken- l 


9 Eşrefoğlu Abdullah Rümi 
MENN U SELVA 
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"Kudret helvası ve bıldırcın eti" 

Hz. Müsâ, kavmini, Fir'avn'un zulmünden 
Kızıldenizi Asâ'sı ile yararak geçerip kurtar- 
dıktan sonra Tih Çölü'ne getirir. Burada onlara 
Allah tarafından, rızık olarak "kudret helvası 


0... 
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ve bıldırcın eti verilir. Konu başlığımız bu ola- 
yı anlatan âyetlerden (Bakara, 2/57; A'râf, 
7/160; Tâhâ, 20/80) birinden alınmadır. (Bkz. 
Ânestü nâran, Asâ). 

"... (Ayrıca) üzerlerine bulutla gölge yap- 
tık ve onlara kudret helvasiyle bıldırcın eti in- 
dirdik..." (A'râf, 7/160) 

..Cemi-i ilm ü takva müşerref-i "Menn ü 
Selva" çeşme-i zülâl-i tahkik... 
Sinan Paşa 

MEN TEŞÂ'Ü 
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“Dilediğin...” 

Yüce Tanrı'nın dilediğini dilediği gibi 
yapmaya muktedir olduğunu bildiren 
âyetlerden (Âl-i İmrân, 3/26-27; A'râf, 7/155; 
Ahzâb, 33-51) birinden alınmadır. (Bkz. Fa' 
'âlün lima yürid). 

"De ki: Allah'ım, (ey) mülkün sahibi, sen 
dilediğine mülkü verirsin, dilediğinden mülkü 
alırsın; dilediğini yükseltirsin, dilediğini alçal- 
tırsın. İyilik senin elindedir. Sen her şeye 
kâdirsin." (Âl-i İmrân, 3/26). 

Geldi Kur'an hem "kuli'lâhümme" dedi 
emr edip 

"Mâlike'I-mülk" sün ki "tü'ü'i-mülk“ de- 
gil "men teşâ" ` 
Yazıcıoğlu Mehmed 
MEN TEŞEBBEHE 
Bİ-KAVMİN FE-HÜVE MİN-HÜM 


40 sse .. 
çe si ph ere 
"Bir kavme benzeyen onlardan olur" 
Bu hadis, Ebü Dâvud, Libâs, 4; Ahmed b. 
` Hanbel, 2/50'de geçmektedir. Tirmizi, İsti'zân, 
7'de: " Bizden başkasına benzeyen bizden de- 
ğildir." meâlindedir. Bu hadisin, Taberâni se- 
nedinin (dayanağının) zayıf olduğunu, Irâki, 
sahih olduğunu söylüyor. (Bkz. Aclüni, Keş- 
fu'I—Hafâ, 2/240). 


.0.... 


Bu benzeme, tabiiki yalnız görünüşte, kı- 


lık—kıyâfette aranmamalıdır. Bunlarla birlikte 


ruh yapısı, duygu, düşünce, ahlâk, inanç, yaşa- 
yış, davranış, ictimâi, ticâri, siyâsi, huküki 
yönlerden onlara uyuş ve onlar gibi oluş söz 
konusudur. Bu sayılanlar gibi yönlerden onla- 
ra uyanlar, onlar gibi olanlar onlardandır. 

Efendimiz buyurur "men teşebbehe 
bi-kavmin fe—-hüve minhünı" gerçi bunlar süfi 
değildirler amma süfilerdendir. 

Eşrefoğlu Abdullah Rümi 

.. ümmeti ziyyinde geçti cümle ömrün bu 

ümideki "men teşebbehe bi-kavmin fe—hüve 
min-hüm"... f 

Sinan Paşa 

MEN TEVÂZA'A Lİ'LLÂHİ 
REFE'AHU'LLÂH 

boce 6 
WEAF AY w 

"Allah rızası için alçakgönüllü olanı Al- 
lah yüceltir." 

Tevâzu', büyüklenme ve gururlanmanın 
zıddı olan bir kavramdır, alçakgönüllü olmak 
demektir. Tevâzu', müslümanlarda bulunması 
gereken iyi niteliklerdendir. İnanan kişiye bü- 
yüklenme değil alçakgönüllülük yakışır. Bu 
sebeple Hz. Muhammed: 

“Allah rızası için alçakgönüllü olanı Allah 
yüceltir, kibirleneni alçaltır." (Bkz. Aclâni, 
Keşfü'l-Hafâ, 2/242). buyurur. 

Ehl-i âfâk medh ve senâsında icma' ve ìt- 
tifak eder iken ma'a-zâlik "men tevâza'a 
li'llâhi refe'ahu'llâh" fehvâsınca tevâzu ve te- 
zellül... 


..'.. 


Mehmet Ağa 
NN EN 
YELTEKIYAN s: 
okk amlar 


"İki denizi salıverdi, birbirine Kavusu- 
yorlar (temas ediyorlar)" 

Yüzlerce âyette, Ulu Allah'ın sonsuz kud- 
retine deliller sergilenir ve insanların sağduyu- 
suna hitap edilir. Bu âyet (Rahman, 55/19) 
bunlardan biridir. (Bkz. Azb—i Furât; Lü'lü'ü 
mercân). 

"İnsanı, ateşte pişmiş gibi kuru çamurdan 


MEZRA'ATÜ'L-ÂHİRETİ 


yarattı. Cinni de hâlis ateşten yarattı. İki doğu- | 


nun ve iki batının Rabb'idir. (Suyu acı ve tatlı) 
iki denizi sahverdi, birbirine kavuşuyorlar (te- 
mas ediyorlar). Aralarında bir engel vardır, 
birbirine geçip karışmıyorlar. İkisindende inci 
ve mercan çıkar." (Rahman, 55/14, 15, 17, 19, 
20,22). 

Cisimle ruhta seyr et "merace'Ibahreyn" 

Mevc urur “beynehümâ" da hükm-i 
“yeltekıyân" 
Mehmed Memdüh 
... ve bahr-ı ebyaz ve esved mültekâsında 
bina olunmuş müsellesi tavr bir hisâr-ı 
vâsi'u'd-devrdir ki "meracel-bahreyni 
yeltekıyâni" mazmünu ân-ı müşâhedesinde 
ıyân olur 
Hoca Sa'âdeddid 
MEZRA ATE Ri 
Pe bo ... 
"Âhiretin tarlası" 

. Bkz. ed-Dünyâ mezra'atü'I-âhireti. 
Hazret-i Peygamber bak ne söylemiş 
Harâbi de ona iman eylemiş 
Dünya "mezra'a-i âhiret" imiş 
İnsan ektiğini mutlak biçermiş 

Edib Harâbi 
MİLHUN 'UCÂC 
- Bo sa asaj 
"Tuzlu ve acı" 
Bkz. Azb-i Furât. 
Der—behişt-i lutf ü kahreş ber-cezâ-yı nik 
ü bed 
Kahre "milhun 'ucâc "lutfe" mâin ma'in" 
Fuzüli 
La'linde olsa lezzet-i "milh-i 'ucâc"-ı 
bahr 
Bahşeyler idi çeşme-i “azb—i Furât" ile 
Bâki 


Cihan sarayı olan bahr-i vahdet olmuştur 


“Sahiha özür furât ü meriza "milhun 'ucâc" 
Erzurumlu İbrahim Hakkı 


MİN-BA'Dİ'SMUHÜ AHMED 
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"Benden sonra Ahmed adlı (bir pey- 
gamber gelecek)." 

Bilindiği gibi ilk insan ve ilk peygamber 
Hz. Âdem, son peygamber Hz. Muham- 
med'dir. Bunların aralarında yüz yirmi dört 
bin civarında peygamberin gelip-geçtiği sany- 
maktadır. 

İnsanlar yoldan saptıkça ve gerektikçe on- 
ları doğru yola getirmek için bir peygamber 
gönderilmiştir. Bu peygamberlerden bir kısmı 


"yalnız nebidir. Kendilerine kitap ve şeriat ve- 


rilmemiş, bir önceki peygamberin getirdikleri 
ile kavimlerini irşat etmişlerdir. Bunlardan ki- 
milerine sahifeler halinde kitapçıklar verilmiş- 
tir. Kitap ve şeriat verilen peygamberler ise, 
Hz. Müsâ, Hz. İsâ Hz. Dâvud ve Hz. Muham- 
med'dir. 

Peygamberler, art arda gönderildiği gibi, 
dinler de insanların seviyesiyle orantılı olarak, 
geliştirilerek gönderilmiştir. En geliştirilmiş 
din, son din İs lâm, en büyük peygamber, son 
peygamber Hz. Muhammed'dir. Hz. Muham- 
med'in getirdiği din, daha önce gelen dinlerin 
hükümlerini ortadan kaldırmıştır. Bütün insan- 
ların, bu dini kabul etmeleri, hükümleriyle 
amel etmeleri gerekir, (Bkz. Bu'istü ile'n-nâsi 
âmmeh; Lâ-nebiyye ba'di). 

Son peygamber Hz. Muhammed'den bir 
önceki peygamber Hz. İsâ, şu ana kadar açık- 
lamak istediğimiz konuya değinir, kendisin- 
den sonra Ahmet adlı (Hz. Muhammed'in ad- 
larından biri) bir peygamberin geleceğini, ha- 
ber verir, ona uyulması gereğini şöyle açıklar: 

"Meryem oğlu İsâ da: Ey İsrâil oğulları, 
ben size Allah elçisiyim, benden önce gelen 
Tevrât'ı doğrulayıcı ve benden sonra gelecek, 
Ahmed adında bir peygamberi müjdeleyici 
olarak (geldim), demişti. Fakat (İsâ'nın müjde- 
lediği elçi) onlara apaçık delillerle gelince: Bu 
apaçık bir büyücüdür, dediler." (saf, 61/6). 


MÍN-LEDÜN 


Mübeşşir olmuş idi mukaddem sultân-: 
kevneyni 

Buyurmuş idi “min-ba'di'smuhü Ahmed" 
diye hakka 
? İsmail Sadık Kemal 
RUN KOLLE SEVAN HAY 
"Her canlı şeyi sudan (yarattık). N 
Bkz. Ce'alnâ. ' 
Ki "mine'l-mâi külle şey'in hay" 
Rahmet-i Kerdegârdır ol su 

Mehmed Memduh 

MİN-GAYRİ SÜ'İN ÂYETEN UHRÂ 
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"Bir hastahk olmadan, ayrı bir mücize 
olarak..." 

Hz. Müsâ'ya verilen mücizelerden biri 
“Yed-i Beyzâ" (Beyaz el) dir. Bu mücize ile, 
Firavun'a peygamberliğini ispatlamak istedi- 
ğinde elini koynuna sokar, çıkarır, onda bir 
hastalık eseri olmaksızın parıl parıl parıldardı. 
Bu söz, bu mücizeyi belirleyen âyetlerden 
(A'râf, 7/108); Neml, 27/12) birinden alınma- 
dır. 

"Elini (sol) yanına sok, bir hastalık olma- 
dan, ayrı bir mücize olarak, bembeyaz bir du- 
rumda çıksın." (Tâhâ, 20/22) 

"Yed-i Beyzâ" sıdır mihr—i zıyâ—efzâya 
reşk—âver 

Onun hakkındadır "min—gayri sü'in âyeten 
uhrâ" 

İsmail Sadık Kemal 

MİNE'L-MEHDİ İLE'L-LAHDİ 


la Şİ AŞİ e gali yele 
"Beşikten mezara kadar (ilmi talep edi- 
niz.)" 
Bu söz, "utlubü'l-ilme mine'l—mehdi 
ile'l-lahdi" ibaresinin bir bölümüdür. 
Kütüb-i Sitte (altı sahih hadis kitabı) dahil 


aranan sahih hadis kitaplarında bu ibareyi taşi- 
yan bir söze rastlanmadı. 

Prof. Dr. Talât Koçyiğit, Tercüman Gaze- 
te'si aracılığı ile 1983'te yayınladığı “Hadis-i 
Şerif Külliyâtı" adlı eserinin, birinci cildi 19. 
sahifesinde, bu sözün uydurma hadisler ara- 
sında yer aldığını söylüyor. 

Hası-ı ömür etse 
ile'-lahd" Kemâl 

Ümmeti olduğunun şükrünü mümkün mü 
edâ İsmail Sadık Kemal 

MİN-HABLİ'L-VERİD 


“mine'İ-mehdi 
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“Şah damarından" 
Bkz. Hablü'l-verid. I 
Tuhfe bu kim ol Hâmid ü ol Mecid 
"Nahnü akrebü" dedi "min—habli'Iverid" 
Muğlalı İbrahim Şâhidi 
Her müride akreb olan şeyhi “min—hab- 
liT-verid" 
Hazret-i Molla Celâleddin Hüdâven- 
digârdır 
Muğlah İbrahim Şâhidi 
MİN-KÜLLİ FECC 
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"Her uzak yol" 

Hac ibadetiyle ilgili bir âyet bölümüdür. 
Hz. İbrahim veya Hz. Muhammed'e haccı ilân 
etme emri verilmekte, şöyle buyurulmaktadır: 

“İnsanlar içinde haccı ilân et; gerek yaya, 
gerek uzak yollardar gelen yorgun develer 
üzerinde sana gelsinler." (Hac, 22/27). 

Olmagıyle bu velâyet-i râh-ı hac 

Olduğu için dahil "min—külli fecc” 

Cemâli 

MİNFLEDÜN 

La Çİ İŞ 
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" Allah katından" 


MİN-MÂİN MAÎN - 

Ledün, Arapça bir zarftır; Allah yanı anla- 
mına gelir. Türkçede, —dan, —den, sebebiyle, 
karşılık gibi mânâlara gelen "min" edatı ile 
yukarda görüldüğü gibi tercüme edilir. (Hüd, 
11/1; Neml, 27/6). 

İlm-i ledün, gayb ilmi, Allah'ın sırlarına 
âit mânevi bilgi demektir. Bu ilim, Allah'a 
mahsustur, ancak büyük peygemberlere ihsan 
buyurulmuştur. 

'İyân oldu rümüz'ı “min-ledün” kim 

Lebin eyler ona şerh ü beyân 

Seyyid Nesimi 

İbn-i vakte "min-ledün" den vâridât 

Feyzini Hak dâimâ atâdadır 

Sezâyi-i Gülşeni 
MİN-MÂİN MA'İN 
o eş < ei 

"Akar sudan" 

Bkz. Mâin ma'in 

Süre-i Kevser hakıçün ey dudağı selsebil 

Sözünü işitse Rıdvan ayda "min-mâin 
ma'in" Zâti 

Süre-i Kevser hakıçün la'lini 

Görse Rıdvân ayda "min-mâin ma'in" 

Zâti 
MİN-NÂRİ'S -SEMÜM 
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“(Vücüdun gózeneklerine) nüfüz eden 
çok sıcak ateşten (yarattı)." I 

Semüm, çölden geldiği için çok sıcak ve 
zehirli esen, bitki ve hayvanları öldüren, sam- 
yeli de denilen bir rüzgârdır. 

Nârı's-semüm, yakan ateş, çok sıcak ateş 
demektir. Bu ibarenin alındığı âyette, cin 
tâifesinin neden yaratıldığı anlatılmaktadır, 

"Andolsun biz insanı pişmemiş çamurdan, 
değişmiş cıvık balçıktan yarattık, Cinne gelin- 


ce onu da (insandan) daha önce, (vücudun gö- ` 


zeneklerine) nüfüz eden çok sıcak ateşten ya- 
rattık." (Hicr, 15/27). 
Secde emrin tutmayan şeytân-ı şüm 


Hak yaratmış onu “min-nân's-semüm 
Seyyid Nesimi 
MİN-SALSÂLİN KE'L-FAHHÂR 
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"Ateşte pişmiş gibi kuru bir çamurdan" 

İnsanın yaratılışı anlatılmaktadır. (Bkz. 
Fe-tebâreka'llâhü ahsenü'l-hâlıkin; Hel etâ. 

“İnsanı, ateşte pişmiş gibi kuru bir çamur- 
dan yarattı." (Rahmân, 55/14). 


Remz-i "min-salsâlin ke'l-fahhâr" oldu 
âşikâr . 
Erdi nüh minâya oldem bu serâbın hürmeti 


Mehmed Memdüh 

MÜTÜ KABLE EN-TEMÜTÜ 
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"Ölmeden önce ölünüz." 

Aranan sahih hadis kitaplarında böyle bir 
söze rastlanmadı. Hâfız ibn-i Hacer ve 
Askalâni uydurma hadis olduğunu söylüyor- 
lar. Aliyyü' I-Kâri: "Aslında bu, söfilerin. sözü- 
dür. Ölmeden önce, nefis ve şehvetlerinizin 
esiri olmaktan kendinizi kurtarınız, demektir." 
diyor. (Bkz. Ahmet Serdaroğlu, Mevzüât-i 
Aliyyü'-Kâri Tercemesi, Ankara, 1966, S. 
122; Aclüni, Keşfü'l-Hafâ, 2/291) 

Bu söz, mutasavvıflarca, "Fenâ fi'llâh" 
(Allah'ın varlığı içinde yok olma) denilen 
makâma işâret edilen bir hadistir. "İrci'i" (dön) 


“emri (Bkz. İrci'i) ulaşmadan önce, bütün dün- 


ya isteklerinden ölü gibi sıyrılmak, Hakk'a tes- 
lim olmak, O'nun emirlerine sımsıkı sarılmak- 


"tır. Nefse uymamak, onu alt etmek, süretiyle 


benlikten sıyrılmak, böylece, "Fenâ-yı asgar" 
(küçük yokluk) a ulaşmak mutasavvıfların en 


© önemli özellikleridir. Çünkü kalbin hayatı nef- 


sin ölümüyle hasıl olur. 
"Lâ-ma'a'llâh" makâmıga barmagünçe 
"En-temütü" sarayiga kirmegünçe 
"Fenâ fi'llâh" deryasıga çummagunça 
"Bekâ billâh” gevheridin aslâ olmas 
Ahmed Yesevi 


MÜSTAĞFİRİNE Bİ'L-ESHÂR 


Kibir ile kin hased evhâm u hayâl 
Bulunsa bir kalpte görünmez cemâl 
Varlığın terk edip mahvetmek kemâl 
“Mütü” hadisine olur mâ-sadak 

Hulüsi Baba 


"“Mütü kable en-temütü" sırrına mazhar 
olan 
Haşr ü neşri gördü bunda nefha-i sür ol- 
madan 
Şemseddin sivâsi 


Hayli mürşidlere oldum reh-nümâ 
Ölmeden öldürüp eyledim ihyâ 
Sır-ı "mütü kable en-temütü" ya 
Mazhar olmuş pek çok cenâzem var 
Edip Harâbi 
MÜTÜ SÜMME AHYÂHUM 
64 A , 041 a á 14 A PC 2 or 
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"Ölün (dedi), sonra onları diriltti." 
Müfessirlere göre İsrail oğullarının kasa- 
basında vebâ çıkmış, binlerce kişi, vebâdan 
korkup kaçmışlar. Allah da onları öldürüp 


sonra ibret almaları için tekrar diriltmiştir. Bu - 


sözün alındığı ayet, buna işaret eder. Başka 
yorumlar da yapılmıştır. (Elmalılı, 2/819-820). 

"Şu, binlerce kişi iken ölüm korkusuyla 
yurtlarından çıkanları görmedin mi? Allah on- 
lara, ölün dedi de sonra kendilerini diriltti." 
(Bakara, 2/243). 

Bi-hakk-ı nass-ı "mütü sümme ahyâhum" 
olup ihlâk 

Yine ihyâ buyurmuş idi Hak mecmü'ıni 
hakka i l 

İsmail Sadık Kemal 
MÜFETTİHU'L-EBVÂB En 
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"Kapıları açan, Allah" 

Müfettih, fetheden, açan demektir. Müfet- 
tihu'l-ebvâb, kapıları açan anlamına gelir. Bu 
tamlamanın önüne nidâ edatı "yâ" getirilerek 
Allah'a hitap edilir: "Yâ müfettiha'l-ebvâb" 
(Ey kapıları açan Allah"). 


Hem hamd edelim "müfettihu'l-ebvâb"a 
Peygamber'e çok salât ü hem ashâba 
Erzurumlu İbrahim Hakkı 
Haz almadı nefs aşk-ı İsevi'den haz 
Bu fethi her hara vermez "müfettihu'l- 
ebvâb" 
Erzurumlu İbrahim Hakkı 
Ey leşker-i "müfettihu'l-ebvâb" vur bugün 
Feth-i mübini zâmin o tebşir aşkına 
Yahya Kemal Beyatlı 


MÜNKİR VE NEKİR 
° . 2 
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"Münkir ve Nekîr, mezarda ölüleri sor- 
guya çeken ve İcap ederse, cezalandıran iki 
meleğin adıdır." 

Soru hesap olmayısar dünya âhiret kovana 

"Münkir ve Nekir" ne sorar terkolıcak 
cümle murâd f 

. Yunus Emre 

MÜSEBBİBÜ'L-ESBÂB 

- e. iv. 2 
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" Allah" 

Kamu sebeple Çalaptır "Müsebbibü'l- 
esbâb" , 

“Ne hal olur ise oldur "Mukallibü'1-ahv8l" 

s Şeyhi 
MÜSTAĞFİRİNE Bİ'L-ESHÂR ` 
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"Seherlerde istiğfâr edenler, af dileyenler" 

Müstağfirün, gufrân (affetme) kökünden, 
müstağfir kelimesinin çokluğudur, günahları- - 
nın bağışlanmasını Allah'tan dileyenler de- 
mektir (Bkz. Estağfiru'lâh). 

"Sabredenleri, doğru olanları, huzurunda 
gönülden boyun büküp divan duranları, Allah 
için (mallarını) harcayanları ve seherlerde is- 
tiğfar edenleri (Allah'tan bağışlanmalarını di- 
leyenleri, Allah görmektedir). (Âl-i İmrân, 
3/17). 

Cân u dilden ne hos hurüşândır 

Sırr-1 "müstağfirine bi'l-eshâr" 

Mehmed Memdûh 
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NAHNÜ AKREB 
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"Biz (ona şah damarından) daha yakı- 
mz." I 

Bkz. Hablü'l-verîd. 

Zâhir oldu süret-i Hak us kelâmu'lâh'ı gör 

Tâ beyân-ı "nühnü akreb" bilesin ey zinde 
cân Seyyid Nesimi 

Neden ney gibi efgân eylerim bezm-i 
firâkında 


Kılarken güş ü cânım "nühnü akreb" 
nâmesin isga 

. Âli 

Rabb'im bana bak neylemiş ni'metlere 


gark eylemiş 
Nürum havassım eylemiş hem "nahnü ak- 
reb" söylemiş 
Erzurumlu İbrahim Hakkı 
NAHNÜ KASEMNÅ 
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a bor - * 2— 


"Biz taksim ettik." 

Bu ibre "yemin ettik” mânâsına da gelir. 
Fakat edebi metinlerde, bu sözle daha çok n- 
zık konusu işlenmiştir. Bu sebeple, bu konuya 
ağırlık verdik. 

Rızık, canlıların yaşaması ve gelişmesi 
için Allah'ın ihsan ettiği nimetlerin hepsidir. 
Rızkı yaratan ve yaratılmışlara bol bol veren 
hiç şübhesiz Allah'tır. Kur'an'da, dâimâ işle- 
nen budur. Bütün canlılar O'nun vereceği rız- 
ka muhtaçtır. Bu canlılar içerisinde insana dü- 
şen vazife, bu nimeti elde etmek için, meşru 


yollardan bütün çarelere baş vurmak, sonra 
Allah'ın taktirine rıza göstermektir. Sürekli bu 
öğütlenir (Bkz. İsrâ, 17/31). 

“Rabb'inin rahmetini onlar mı bölüştürü- 
yorlar? Dünya hayatında onların geçimlikleri- 
ni aralarında biz taksim ettik..." (Zuhruf, 
43/32). 

Rızk için çekme gamı "nahnü kasemnâ"yı 


j gözet 


Rifaf 
Nasibimi nice sa'yile artıram çün kim 
Ezelde "nahnü kasemnâ" mukadder ol- 
muştur 
f Seyyid Nesimi 
Çün dedin "nahnü kasemnâ" ayn-ı hikmet. 
oldu bes ! 
Bunu derviş edüben verdiğin ona mülk ü 
mâl 
Ahmedi 
Cevri çok eyle bana gam değil ey gonca- 
dehen 
Bu imiş "nahnü kasemnâ" daki kısmet-i 
bâki 
Şem'i Çelebi 
NA'LEYN 
Sli gov ak. J vi A 
"İki ayakkabı" 
Bkz. Fa'hla' na'leyk. 
Odur sultân-ı sâhib-i sırr-ı Mi'râc 
Serir-i arş üzre "na'leyn"-i güher-tâc 
Sünbülzâde Vehbi 


Nakş-i 
kevneyn 

Berk urur çarh-ı tehayyülde misâl-i kame- 
reyn 


"na'leyn" in eyâ Hazret-i Fahr-i 


Şehy Rıza (Neccârzâde) 
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NASRUN MİNA'LLÂH 
AA iy Z 
“Allah'tan yardım" 
Bkz. Allâhu yensuru; Fethun karib. 
Dervişler cündü'llâh olmuş bâtında 
"Nasrun mina'llâh”tan ihsân ederler 
Hâce Ahmed Lutfi 
Cümle rüh-ı enbiyâ "nasrun mina'llâh" 
okuyup 
Bu gaza içre tutar İshak Peygamber livâ 
Yahya Bey” 
Ârifler dilinde harf-i bi'smillâh 
Seng-i hâre değse gül anber eyler 
Her kime yetişse "nasrun mina'llâh" 
"Lentebür" sırrına ol mazhar eyler 
Celâli Baba 
NEFAHTÜ FİHİ MİN-RÜHİ 


2” 3) O a müş 
"Ben ona rühumdan üfledim." 
“Hz. Âdem'in yaratılışı ile ilgili bir âyet bö- 
lümüdür. (Bkz. Alleme'l-esmâ; Fetebâre- 
ka'llâhu ahsenü'l-hâlikin) ` 
"Bir zaman Rabb'in meleklere demişti: 


Ben'kupkuru çamurdan, değişken balçıktan bir . 


insan yaratacağım. Onu düzenle (yip insan 
şekline koydu)ğum ve ona rühumdan üfledi- 


#im zaman hemen ona secdeye kapanın!" ` 


(Hicr, 15/29). 
Bir “kün" emriyle halk oldu dünyâ 
Bu kadar mevcüdât bu kadar eşyâ 
“Nefahtü min-rühi" dedikte Mevlâ 
Âdemin şekline girenlerdeniz 
Dertli 


Çün “nefahtü fihi min-rühi"den erdi dem 
sana 

Ey Mesihâ-leb nice cân vermesin âdem sa- 
na l Helâki 

` Âdemin cismin ü bağrın “mâ ü tin" den bi- 

gümân 

Hem “nefahtü fihi min-rühi" 
cân 


den erdi ona 


Muğlalı İbrahim Şâhidi 


NEKİR MÜNKİR 

“Mezarda ölüleri sorguya çeken ve ge- 
rekirse cezalandıran iki meleğin adı." (Bkz. 
Münkir Nekir) 

Ol "Nehir Münkir" verir mi cevâp 

` Yâ eder mi bana onda azâp 
Ahmed Mürşid Efendi 
NE'UZÜ Bİ'LLÂH " 


x °. 


diy 3 
" Allah'a sığınırız." 
Bkz. E'üzü bi'llâh. 
ve "ne'üzü billâh" bu işleri gaflet ile ko- 
ya ve... Şeyhoğlu 
Zirâ anlamadığı bir hususu inkâr eder de 
İslâm dâiresinden dışarı çıkar "ne'üzü bi'llâh" 
Eşrefoğlu Abdullah Rümi 
Bir mertebe cenk ve muharebe olmuştur ki 
"ne'üzü bi'llâh" asâkir-i İslâm... 
Baltacı Mehmet Paşa 
NEZZELE'L-FURKÂN 


o. ee o Aso vi. „9 ... 
se le OĞAN İŞ şi OG 


"Furkân' (Kur'an'ı) indirdi." 

Furkân, iyiyi kötüden, doğruyu yanlıştan, 
hakkı bâtıldan ayıran demektir ve Kur'an'ın bir 
adıdır. 

"Âlemlere uyarıcı olsun diye kulu (Mu- 
hammed) e Furkân'ı indiren (Allah) ın hayır 
ve bereketi pek çoktür." (Furkan, 25/1). 

Ey yüzün "Seb'a'i-mesâni" "nezzele'l- 
furkân" 

Vahy-i mutlak Hak kelâmı "kâf ve'l- 
Kur'ân" 

Seyyid Nesimi 

EN-NİKÂHU SÜNNETİ 
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“Nikah benim sünnetimdir." 


Nİ'ME'L-ABD 


Sünnet, âdet, gidiş, üzerinde gidilmesi 
âdet olan yol demektir. Sünnetin yaygın anla- 
mı, Hz. Muhammed'in hayatında tuttuğu yol 
ve âdetleri (söz, iş ve tasvipleri)dir. 

Nikah (evlenme), sağlam bir toplum tesisi 
için İslâm Dini'nin temel amaçlarından biridir, 
aynı zamanda bir ibadettir. Evliliğin, sayıla- 
mayacak kadar hikmet ve gâyeleri vardır. Üm- 
metin çoğalması onunladır. Bu sebeple Hz. 
Muhammed, "Nikaha rağben ediniz, çoğalı- 
nız! Ben kıyamet günü sizin çokluğunuzla 
öbür ümmetlere karşı iftihar edeceğim." 
(Tecrid-i Sarih Tercemesi ve Şerhi (ikinci bas- 
kı), 11/251-252) buyurur. 

"Nikah benim sünnelimdir. Her kim be- 
nim bu yolum(da gitmez de on)dan yüz çevi- 
rirse, benden değildir." (Tecrid-i Sarih Terce- 
mesi ve şerhi (ikinci baskı), 2/2592-253, 
Buhâri, Nikah, 1; Müslim, Nikah, 5, Nesei, 
Nikah, 4). 

Mahdum beyefendinin geçen perşembe 
günü. devlet-hânede in'ikâd eden nikah cemi- 
yetinde bi'l-münâsebe, "en-nikâhu sünneti fe- 
men ragıbe an-sünneti fe-leyse minni" hadis-i 
şerifine dâir bahs açıldığı sırada... 

Muallim Naci 

Nİ'ME'L-ABD 


o 4. 26 4... sa.” 
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"O, ne güzel kuldu." 

Bkz. İnni messeniye'd-durri ve ente erha- 
mü'r-râhımin. 

Yukardaki övgüye iki peygamber mazhar 
olmuştur. Bunlar Hz. Süleyman ve Hz. 
Eyyüb'dur. (B'z. Sâd, 38/30, 44). 

Derde Eyyûb olduğu için hem-nişin 

Adı “ni'me'-abd" oldu yakin Oo Ahmedi 

Nİ'ME'L- EMİR 

- Te 2 22 30 e... Ao Ó, a 
ú Ñi çi izlerle zil | mi 
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“Ne güzel komütan!" 


Bu söz, İstanbul'un fethedileceğini müjde- 
leyen, bu fethi gerçekleştirecek komutan ve 
orduyu öven meşhur hadisten alınmadır. 

“İstanbul mutlaka fethedilecektir. Onu fet- 
heden komutan ne güzel komutan; o ordu ne 
güzel ordudur." (Ahmed b. Hanbel, 4/335; 
Buhâri, Tarihu'i-Kebir, 1, Târihu's-Sagir, 
1/341; Taberâni, Mu'cemü'i-Kebir, 11/24; 
Hâkim, Müstedrek, 4/422; Heysemi, Mec- 
me'u'z-Zevâid, 6/219) 

Sitâyiş-gerde-i "ni'me'l-emir" etmiş kılıp 


tevfik 
Hudâ Kostantıniyye fethini ol nesl-i zi- 
şâna Sünbülzâde Vehbi 


Şerefhâne-i şer'-i mübin mazhar-ı sitâyiş-i 


““ni'me'l-emir" ifühâr-ı cenâb-ı Fatih... 


Ziver Paşa 
Nİ'ME'L-MEVLÂ. 
VE Nİ'ME'N-NASİR 
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"O, negüzel sâhip, ne güzel yardımcı- 
dır!" 

İslâm Dini'nin bütün şartlarını yerine ge- 
tirdikten sonra Allah'a güvenme ve dayanma 
telkin edilmektedir. (Bkz. Hasbiya'llâh). 

“Haydi namazı kılın, zekâtı verin ve Al- 
lah'a sarılın; sahibiniz O'dur. Ne güzel sâhip 
ve ne güzel yardımcıdır (0)!" (Hac, 22/78). 

Hasbiya'llâh ve ni'me'i-vekildir onu be- 
denine çekip “ni'me'l-Mevlâ ve ni'me'n-nesir" 
zikrini tekrâr etmekten hâli olmayasın 

II. Murat 

Çekme gam dest-girdir Allah 

Kula "ni'me'n-nasii" dir Allah 

© Şeyh Gâlib 
Mansüri 'ışk olup verirse Nesimi cân 
Onun mu'ini âyet-i "ni'me'n-nasir" ola 
Seyyid Nesimi 
NÜN VE'L-KALEM 


- dde». er 
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“Nün. Kaleme andolsun." 


NÜR-I TECELLİ 


Bkz. Mâ-yesturün. | NÚRUN MİNA'LLÂH 


“Nün. Kaleme ve (kalemle) yazdıklarına 
andolsun." (Kalem, 68/1). 
Mithat-ı tigin şehâ "lâ seyfe illâ zü'lfikâr 
Vasf-ı şân-ı tig ü kavsin âyet-i “nün ve'l- 
kalem" 
Figâni 
Âyet-i "nün ve'l-kalem"dir mushaf-ı 
sinemde yâ f 
Rüstem-i endişemin tir ü kemânıdır sözüm 
Nef'i 
Gözlerin "nün ve'l-kalem"dir kirpiğin tir-i 
kazâ 
Kilk-i kudretle yazılmış kaşların tuğrâ mı- 
dır 


Şem'i 
NÜRUN ALÂ-NÜR 
š a -~ 6 2 
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"Nur üstü nur" 

Nur, aydınlık, ışık, parlaklık demektir. Bu 
söz, daha çok yapılan bir işin beğenilmesi du- 
rumunda, daha iyi, pek âhâ, fevka'l-âde, çok 
güzel gibi ifadeler yerine kullanılır. Yer yü- 
zünde nuru yaydığı için Hz. Muhammed'e nur 
adı verilir 

"Abdest üzerine abdest (almak), nur üzere 
nurdur." (Aclüni, Keşfü'l-Hafâ, 2/336). 

Olurlar gül gibi handân ü mesrür 

Görenler der ona "nurun alâ-nür" 

Yahya Bey 

Kamer alnın güneş ruhsârın üzre 

Görenler dedi ki "nârun alâ-nür" 

Cem Sultan 

Çü beş kez secde kıldı ol alâ-nür 

Pes onu kıldı Hak "nürun alâ-nâr" 

Yazıcıoğlu Mehmed 
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“Allah'tan bir nur" 

Bkz. Nürun alâ-nür. 

"Ey kitap ehli, elçimiz size geldi; kitaptan 
gizlediğiniz şeylerin çoğunu size açıklıyor, ço- 
Ëundan da geçiyor. Gerçekten size Allah'tan 
bir nur ve açık bir kitap geldi." (Mâide, 5/15). 

Can diliyle okudu "nürun mina'llâh" 
âyetin I 

Çeşm-i ârif gördü çün vechinde nür-ı 
azimi 


. 4 6 - 


- 


Aşki 
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"Tecelli nuru, görünen nur" 

Tecelli, görünme, Allah'ın kudret eserleri- 
nin şahıslar ve eşyada görünmesi, Allah'ın lut- 
funa mazhar olma gibi mânâlara gelir. 

Bu sözle, tecelli yeri olan Sinâ Dağı ve bu 
dağda Hz. Müsâ'nın Ulu Allah'ı görmek iste- 
mesi kasdedilmektedir. (Bkz. Erini). 

Hem benim vâdi-i mukaddes hem benim 
nâr-ı şecer 

Hem benim “nür-ı tecelli" hem Kelim'in 
Türuyum 


NÜR-I TECELLİ 


Seyyid Nesimi 
Bir tecelli eyle kim zir-i nikâb-ı turradan 
Cilve-i hüsnün kelimü'llâh'ı mebhüt eyle- 
sin 
Hikmet 
Gönlü a'mâ olan "nör-ı tecelli"yi ne bilir 
Bu sözün şerhini binâya sor a'mâ ne bilir 
Seyyid Nesimi 


RABBENÁ 
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À po 
RABBENA Gi, 

“Rabbimiz” 

Rab, terbiye eden demektir. Bir şeyi, tam 
bir duruma gelinceye kadar ucun ucun yap- 
maktır. Mutlak anlamda Rab adı, ancak Al- 
lah'a mahsustur. İzâfi (göreli) olarak Allah'tan 
başkalarına da bu ad verilebilir. 

Rabbenâ sözü, daha çok duâlarda, Allah'a 
yakarış için kullanılır. Kur'an'da, yaklaşık 111 
âyette bu söz geçmektedir. 

Râhat-ı rüh ve cânımız yoksa yeri bu nok- 
tada 

Kim dün ü gün okur bu can süre-i levh-i 
“rabbenâ" Seyyid Nesimi 

Gerçi ki isyânımız çok durur 

Sözümüz yine "rabbenâ" yaraşır 

Adli 

RABBENÂ EFRİĞ 'ALEYNÂ 

(SABREN) f 


Sha “9⁄2 * 8s Ao 4, 
yas Yele È P kuy is 
"Rabb'imiz, üzerimize (sabır) dök." 
Efriğ, ferâğ (bos olma, vazgeçme, bırak- 
ma) kökünden bir emirdir; boşalt, akıt, dök, 
indir gibi mânâlara gelir. 
Bu söz, Kur'an'da iki yerde (Bakara, 
2/250; A'râf, 7/126) geçer. "Efriğ 'aleynâ'dan 
sonra "sabren" kelimesi zikredilir. Türlü zor- 


R 


luklara karşı Allah'tan sabır dileme telkin edi- 


lir, şöyle buyurulur: 

“Rabbimiz, üzerimize sabrı dök! Ayakları- 
mızı sağlam tut ve o kâfir millete karşı bize 
yardım et." (Bakara, 2/250). 

Kalenin içinde olan müslimin cenk idüben 

“Rabbenâ efriğ 'aleynâ" âyetin yâd idüben 

Anonim Türkü 

(Türki-i Banaluka Kal'ası) 


RABBENÂ ENZİL 'ALEYNÂ 
(MÂİDETEN MİNE'S-SEMÂJ 
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"Rabb'imiz, bizim üzerimize (gökten 
bir sofra) indir." 

Enzil, nüzül (aşağı inmek) kökünden, "in- 
dir” anlamında bir emirdir. , 

Havâriler (İsâ Peygamber'in on iki kişiden 
ibaret olan yakın dostları, yardımcıları), Hz. 
İsâ'dan, kendilerine gökten bir sofra indirilme- 
sini isterler. Bu söz, bu olayı anlatan bir 
âyetten alınmadır. 

"Ey Meryem oğlu İsâ, Rabb'in bize gökten 
bir sofra indirebilir mi? (İsâ): İnanıyorsanız 
Allah'tan korkun, dedi. İstiyoruz ki, ondan yi- 
yelim, kalbimiz iyice taşsın, senin bize doğru 
söylediğini bilelim ve bunu bizzat görenlerden 
olalım, dediler. Meryem oğlu İsâ'da: Allah'ım- 
Rabb'imiz, bizim üzerimize gökten bir sofra 
indir ki bizim için, önce ve sonra gelenlerimiz 
için (o gün) bir bayram olsun ve (o olay), sen- 
den bir mücize olsun. Bizi rızıklandır, sen rı- 
zık verenlerin en hayırlısısın, dedi." (Mâide, 
S5/112-114). 

Semâdan mâide indi Havâriyyün edip 
hâhiş 

Buyurdu "Rabbenâ enzil "aleynâ" ile is- 
tid'â Í 

Ismail Sadik Kemal 

RABBENÂ ETMİM LENÂ (NÜRANÂJ 
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"Rabb'imiz, (nurumuzu) tamamla." 
Etmim, tamam (tam, eksiksiz, ne eksik ne 
fazla) kökünden, "tamamla" anlamında bir 
emirdir. 
Öbür dünyada iyilerin çevrelerinin nurlu 


RABBİ LÂ-TEZER 


olacağı, inanmayanların nurlarının söndüğü 
bir anda, inananların şöyle diyeceği bildiril- 
mektedir: 

"(O gün) onların nüru, önlerinden ve yan- 
larından koşar. Derler ki: Rabb'imiz, 
nürumuzu tamamla, bizi bağışla, çünkü sen 
her şeye kâdirsin!" 

(Tahrim, 66/8). 

"Rabbenâ etmim 'lenâ" ondan bulundu 
"nürânâ" l l 

Gör bu hüsni kim diriltir der-zamân azm-i 
remîm 

Seyyid Nesimi 

Câmi'-i el-hamdü li'llâhi'l-latif oldu tamâm 

“Rabbenâ etmim lenâ“ idi du'â-yı evliyâ 

Yahya Bey 
RABBENA'ĞFİR LENÂ 
VE'RHAM LENÂ 
— AA ~ è e° b- #.. 
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"Rabb'imiz, bizi bağışla, bize acı." 

İğfir, gufrân (bağışlama) kökünden, "ba- 
gışla" anlamında bir emirdir. 

. Bu ve buna yakın çok sayıda ibare, 
Kur'an'da geçmektedir. Hepsi ya duâ telkini ya 
da edilen duâların aktarılmasıdır. 

Ver bekânı et beni benden fenâ 

"Rabbenâ'ğfir lenâ ve'rham lenâ" 

Usülü 

RABBENÂ ZALEMNÂ (ENFÜSENÂJ 
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"Rabb'imiz, biz (Kendimize) zulmet- 
tik." 
© Bkz. Lâ-takrabâ. 

Hz. Âdem ve Hz. Havvâ'nın, cennetten çı- 
karıldıktan sonra Allah'a yakarışları ve tevbe- 
lerinin kabulü anlatılmaktadır. 

“Rableri onlara ünledi: Ben.sizi o ağaçtan 
menetmedim mi ve şeytan size apaçık. düş- 
mandır, demedim mi?Dediler: Rabb'imiz, biz 
kendimize zulmettik, eğer bizi bağışlamaz ve 


bize acımazsan, muhakkak zıyana uğrayanlar- ` 


dan oluruz." (A'râf, 7/22-23). 
Âdem ki haltfe-i mu'allâ 


gn 


Ser-geşte-i "Rabbenâ zalemnâ 
. Sinan Pasa 
..tâc-ı serir-i "alleme'l-esmâ” muvaffak-ı 
bedreka-i "Rabbenâ zalemnâ" cemi'-i 
mekârim-i mükerremât... 
Sinan Paşa 
RABBİ ERİNİ 
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"Rabb'im, bana (kendini) göster.” 

Bkz. Erini 

“Rabbi erini"nin cevâbı “lenterâni" 
gelir 

Sen de gör didârı senden özge didâr iste- 
me 


çün 


Seyyid Nesimi 

Bize peder dedi tıfl-ı Mesihâ 

"Rabbi erini" diye çağırdı Müsâ 

Harâbi 

..ve bazı evliyâ "Rabbi erini" diye duâ ey- 
lemişler... Vehbi 

RABBİ İNNİ MESSENİYE'D-DURRİ 
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“Rabb'im, bu dert bana dokundu." 

Bkz. İnni messeniye'd-durri ve ente erha- 
mü'r-râhimin. 

Eyyüb-ı bi-çâre feryâda geldi ve tazarru' 
kıldı ki "Rabbi inni messeniye'd-durri" ya'ni 
bana Zarar müteveccih oldu... f 
I Fuzüli 

RABBÍ LÁ-TEZER 
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"Rabb'im bırakma." 

Bkz. 'Ale'-Cüdi. 

Lâ-tezer, olumsuz emirdir, mastarı kulla- 
nılmaz. 
|, Bu söz, Hz. Nüh'un kâfirlere bir kargama- 


sıdır. 
"Nüh dedi ki: Rabb'im, yeryüzünde 


RABBİ'R-RAHİM 


kâfirlerderi'tek kişi bırakma." (Nüh, 71/26). 
Nuh gibi bu gözlerim denize gemi eyledi 
El götürüp muhâlife dedi ki "Rabbi lâ-te- 

zer" Kadı Burhaneddin 
RABBİ'R-RAHİM 
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"Çok merhametli Rab'(den)" 

Kıyamet günü İsrâfil (dört büytik melek- 
ten biri) Sür'a (İsrâfil'in üfleyeceği boru, dü- 
dük gibi çalınan boynuz) üfledikten sonra bü- 
tün ölüler dirilecek, hesap vermek üzere Al- 
lah'ın huzuruna toplanacaklar. Suçlulara: "Ey 
suçlular, bugün şöyle ayrılın (bakalım). 
"(Yâsin, 36/59) denildikten sonra, cennetlikle- 
re verilecek mükâfâtlardan bir kısmı şöyle sı- 
ralanmaktadır: 

"O gün cennet halkı, bir zevk ve eğlence 
ile meşguldür. Kendilerine ve eşleri, gölgeler- 
de, koltuklara yaslanmışlardır. Orada onlar 
için meyvalar ve istedikleri her şey vardır. 

. Çok merhametli Rab'den onlara sözle selâm 
(vardır)." (Yâsin, 36/55-58). 


Zâhir ü bâtında şâh oldu hemân 
Ber-devâm etsin onu "Rabbi'r-rahim 
Şeyh Gâlib 

Kün zâkir "er-Rabbi'r-rahim" 
Hâzâ sırât-ı müstekim 
Zâkir bulur bâki na'im 
İksâr-ı zikrü'llâh ile 

Aziz Mahmud Hudâyi 
RABBİ ZİDNİ İLMEN 


. s °. ri 
Ú j wo Po 
"Rabb'im, ilmimi artır." 
Bkz. Kul Rabbi zidnî ilmen. 
Kuvvet-i hâl ve mezid-i feyz hâsıl olur ki 
“Rabbi zidni ilmen" âyetinde mezid-i ilm ile 
murad bu meziddir 


Vehbi 
RABBÜ'L-ÂLEMİN 
.... . é AP. bs 
O GM » j a iel 


.. 


"Âlemlerin Rabb'i" 


Âlem, var olan, yaratılmış olan bütün 


kâinât, Allah'tan başka her şey. Çokluğu 
âlemin ve avâlim gelir. Akıllıların galebesi se- 
bebi ile âlemin şekli daha çok kullanılır. 

Rab, terbiye eden, bir şeyi, tam bir düruma 
gelinceye kadar ucun ucun yapan demektir. 
Kur'an'da, Allah'ın bir sıfatı olarak geçer. 

Rabbü'l-âlemin, âlemlerin tek yarıtıcısı, 
terbiye edip yetiştiricisi demektir. Allah'ın bu 
sıfatı, yaratmadaki usulünün, gerçek mânâda 
bir terbiye mâhiyeti taşıdığını, tedricen gelişti- 
rip olgunlaştırarak mükemmelliğe kavuşturdu- 
Şunu göstermektedir. 

Rüzgâr ile benim maksüdumu hâsıl kılıp 

Ol ki men' eyler olur bed-baht-ı "Rabbü'l- 
âlemin" 


Seyyid Nesimi 
Bu mecrâdan yine rüh-ı şerif-i vâkıf-ı 
magfür 
Garik-ı lücce-i gufrân-ı "Rabbü'l-âlemin 


Pertev Paşa 
Hak Ta'âlâdan nidâ geldi hemin. 
Yâ-Muhammed dedi “Rabbü'l-âlemin. 
Süleyman Çelebi 
RABBÜ'L-FELÂK (RABB-İ FELÂKJ 
sed O y 2 4,0 
gh sy özel J 
"Karanlığı yarıp sabahı ortaya çıkaran 
Rab, yaratıkların Rabb'1" 
Bu söz, "Mu'avvizetân" sürelerinden (s1- 
Eındırıcı süreler) alınmadır. (Bkz. Ellezi yü- 


.vesvisü). 


Felâk, sabah, fecir, yarıp çıkarma gibi 
mânâlara gelir. Felâk Süresi'ndeki felâk kele- 
mesini, araştırmacılardan bazıları "yaratıkların 
Rabb'i" olarak yorumluyorlar. Edebi metinler- 
de hâkim olan mânâ da budur. 

"De ki: Sığınırım ben, karanlığı yarıp sa- 
bahı ortaya çıkaran Rabb'e." (Felâk, 113/1). 

Hâlâ mı leyâl inecek sine-i sarktan 

Bir lem'a-i rahmet dileriz "Rabb-i 
felâk"tan 

Ali Ekrem Bolayır 

Dil nazargâhındır elbet yüz çevirmez kal- 

be bak 


RİH-TAKİM 


Aşk ile pür-nür kıl sen gönlümüz "Rab- 
bü'l-felâk" 
Halide Nusret Zorlutuna 
ER-RAHMÂNÜ ALETOARSLSTFA 
soe ..' 
SPA ERİ yiz ei 
“ Allah, arşa hükmetmektedir." 
Bkz. 'Ale'larşi'stevâ. 
İstvâ hattını ettin zâhir "inşakka'l-kamer" 
Çün sana geldi “er-Rahmânü 'ale'l-ar- 
şi'steâ" 
Seyyid Nesimi 
Dediler kim bundadır 'arş-ı Hudâ 
K'oldu "er-Rahmânü 'ale'İ-'arşi'stevâ 
Şemseddin Sivâsi 
RAHMETEN Lİ'L-'ÂLEMİN 
¿K Z, 9 BULU, 
" Âlemlere rahmet olarak (gönderdik.)" 
Bkz. Bu'istü ile'n-nâsi âmmeh. 
Hz. Muhammed'in bütün insanlara pey- 
gamber gönderildiği bildirilmektedir. 
"Rahmeten H'l-âlemin" sin yâ-Resül ` 
El-medet ey ma'den-i nür-ı Hudâ 
Selimi 


Tâ benefşeyle müzeyyen oldu berg-i 


yâsemin 
Lâciverd ile yazıldı "Rahmeten li'l- 
âlemin" 
Amri 
Evvel âhir bu muhibbi senden umar mağ- 
firet 
İki âlemde çü sensin “Rahmeten li'l- 
âlemin" 


Muhibbi 
RA'YE'L-AYN 
e... » os». 
geen si, eşin Ça 
-" Açıkça, gözleriyle" 


Bkz. Fe-lem-taktülühüm. 

Yüce Allah, Bedir'de, müslümanların, 
kendilerinin üç katı olan müşrik ordusuna kar- 
şı kazandıkları büyük zafere işâret ediyor, ina- 
nanları güçlendirip zafere kavuşturduğunu be- 
lirterek şöyle buyuruyor:' 


"(Bedir'de) karşılaşan şu iki toplulukta si- 
zin için bir ibret vardı: Bir topluluk Allah yo- 
lunda çarpışıyordu, öteki de inkarcı (idi), bun- 
lar o (müslüma)nları açıkça, gözleriyle kendi- 
lerinin iki misli görüyorlardı. Allah dilediğini . 
yardımı ile destekler. Elbette bunda gözleri 
olanlar için bir ibret vardı." (Âl-i İmrân, 
3/13). 

Bu'l-'aceb dide-i gamdide-i inkâr-ı adüvv 

Leşker-i vahdeti misleyn görür "re'ye'l- 
'ayn" 

Şeyh Rızâ (Neccârzâde) 


.. beş yüz keseden mütecâviz düyüna dahi ` 
giriftâr olup top ve humbara yağmur gibi ya- 
garken "re'ye'l-'ayn" mevtimi müşahade ede- 
rek... 

Baltacı Mehmet Paşa 

.. hareket-i sâniyenin' maddeten ve 

“re'ye'l-'ayn" isbatı için bundan bir kaç sene 
mukaddem... 


RİH-I'AKİM 
i a çiz ÜN 5 5 


“Kökleri kesen bir yel" 

Âd Kavmi'nin, kökleri kurutan bir yel (bo- 
ra) ile yok edildiği açıklanmaktadır. 

Tarihçiler Araplar'ı dörde ayırırlar. Âd 
Kavmi bu sınıflandırmada "Arab-ı Ba'ide (yok 
olmuş Araplar) içinde gösterilir. Kur'an'da yir- 
mi dört yerde bü kavmin adı geçer. 

Âd kavmi, Nuh devrinden sonra yaşamış, 
zenginliklerine güvenerek Hud Peygamber'in 
ihtar ve davetine uymâmış, azgınlıklarını artır- 
mışlardır. Bu sebeple adı geçen yel ile helâk 
olduklarını Kur'an'dan öğrenmekteyiz. 

"Âd (kavmin)de de (ibret alınacak şeyler 
vardır). Onlara, kökleri kesen bir rüzgâr gön- 
derdik." (Zâriyât, 51/41). 

Hak Teâlâ onları "Rihüll-'akim" ile helâk 
eyledi 


Hacı İskender 


Yazıcıoğlu Ahmed Bicân 
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ER-RİCÂLÜ 

KAVVAMÜNE' ALE'N-NİSÂ 

-ʻa er - PN SP vdr 
shal ale Öri Ju! 

“Erkek olanlar kadınlar üzerine 
hâkimdirler (âilenin reisidirler)” 

Kavvâm, kâim kelimesinin mübâlagasıdır 
(mübâlaga-i fâil). Bu sözün alındığı âyette, bir 
kadının işine bakan, onu koruyan, idare eden 
demektir. "Milletin efendisi millete hizmet 
edendir. "kavramının ifade ettiği anlamda er- 
keğin reisliği söz konusudur. Kadı Beyzâvi, 
bu reisliği, bir valinin vilâyet halkına reisliği- 
ne benzetir. (Bkz. Elmelili, 2/1343). Ayetin 
devamında bu iki cinsin birbirinden farklı ya- 
ratıldığı, bu yüzden birbirine muhtaç oldukları 
açıklanır. 

"Erkek olanlar kadınlar üzerine 
hâkirndirler. Çünkü Allah onlardan kimini (er- 
kekleri) kiminden (kadınlardan) üstün kılmış- 
tır. Bir de (erkekler onları) mallarından infâk 
etmektedirler (nafaka verip geçindirmektle, 


SÂFİLİN 
= -.. D Asz 6 £ 
EU Hel oUa ei 
“ Aşağılar" 


Bkz. Esfel-i sâfilin; İlliyyin. 
Uğur değilse düşür "sâfilin" e kevkebini 
ve nür ver bana 
Arif Nihat Asya 
ES-SA'İDÜ MEN İTTE'AZE 
Bİ-GAYRİHİ 


...., 2 
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"Talihli insan, başkasının başına gelen- 
den ibret alandır." 


beslemektedirler). İyi kadınlar itaatli olanlar- 
dır. (Nisâ, 4/34). 
..ve Kur'an'da “er-ricâlü kavvâmüne 
'ale'n-nisâ” dahi sırr-ı mezbüre nâzırdır. 
Bursalı İsmail Hakkı 
RÜCÜMEN Lİ'Ş-ŞEYÂTİN 
A I 44 o e... 
bht Ur, lall g 
"Şeytanlar için taşlamalar (yaptık)." 
Gökten haber almak için çıkan cinler, me- 
teor taşlarıyle, ateş kıvılcımlarıyle karşılandı- 
lar. Artık bu göğü delip ötekine geçmeye, 
gayb haberlerini çalmaya muvaffak olamadı- 
lar. Bir başka tefsire göre, yıldızları, şeytanla- 
ra Zan ve hayellerine göre saçma şeyler söyle- 
meğe vesile kıldık. Müneccimler (astrologlar) 
bunlara bakıp birtakım saçmalar atarlar. 
"Andolsun biz, (dünyada) en yakın göğü 
lambalarla donattık ve onları, şeytanlar için 
taşlamalar yaptık. “(Mülk, 67/3). 
Buyurdu çünkü sultânü's-şelâtin" 
Pes ettiler “rücümen li'ş-şeyâtin" 
Yazıcıoğlu Mehmet 


Bu hadis, farksız anlam ve değişik bir ifa- 
deyle (itte'aze yerine mazı mechul vu'ıze ile) 
Müslim, Kader, 3; İbn-i Mâce, Mukaddime, 
7'de bulunmaktadır. 

... ve ârif olanlar "es-sa'idü men itte'aze bi- 
gayrihi" hadis-i şerifi müdde'asınca her şeyi 
kendi nefsinde tecrübeye kalkışmayarak 
sâirinden ibret ve nesihat alageldiklerinden... 

Cevdet Paşa 

SÂİLÜN MAHRÜM 


ge .. $ e 
ra > jy p 
"İsteyen ve (iffetinden dolayı) isteme- 
yen" 
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SEB'A'L-MESÂNÎ 


Bilindiği gibi İslâm'ın beş şartı var: 
Şehâdet getirmek, Namaz kılmak, oruç tut- 
mak, hacca gitmek, zekât vermek. 

İslâmi ölçülere göre zengin olanların yok- 
sul olanlara, asli ihtiyaçlarından fazla olan 
mallarının kırkta birini zekât vermeleri farzdır. 
Bu farzı yerine getirirken dikkat edilmesi ge- 
rekir. Yoksul olduğunu bildirenlere, özellikle 
iffetlerinden dolayı bildirmeyip mahrum ka- 
lanlara verilmesi tavsiye edilmektedir. 

"Sâile ve mahrüma (isteyene ve iffetinden 
dolayı istemeyip mahrum kalana). (Meâric, 
70/25). 

Hak cemâl-i hüsn ile kılmış gani ay yüzü- 
nü I 

Tanrı hakkın gizleme çün "sâilün 
mahrüm" dur 

Kadı Burhaneddin 

SELSÂL KE'L-FAHHÂR 
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" (İnsanı) ateşte pişmiş gibi kuru bir ça- 
mur (dan yarattı)." 

Bkz. Min-salsâlin ke'1-fahhâr. 

Oldu pes "salsâl ke'l-fahhâr" gâyet kurudu 

Nâbiyeler kudreti az kim nice urur âsân 

Yazıcıoğlu Mehmet 

SÂNİYE'SNEYNİ İZ 

HÜMA Fİ'L-GÂR 

pe -49 oa . “ 
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"Mağarada ikinin ikincisiyken" 

Bkz. İnna'llâhe ma'anâ; İz hümâ. 

"Sâniye'sneyn" Muhammed dedi Hallâk-ı 
azim 

"İz hümâ" 
Sıddik 


kavlini seyret ne hümâdır 
Şeyh Gâlib 


Ol ki şârında Hak buyurmuştur 
“Sâniye'sneyni iz hümâ fi'l-gâr" 
Mehmet Mehdüh 
Can gözü ile âşinâ oldu 
"Sâniye'sneyn iz hümâ fi'l-gâr 
Kadı Burhaneddin 


ES-SAVMULİ | =. 
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“Oruç benim içindir." 

Bkz. el-Haytü'l-ebyazu mine'l-haytı'l-es- 
vedi 

Savm, oruç demektir. Dini ibadetler içeri- 
sinde orucun ayrı bir yeri ve önemi vardır. Na- 
maz, hac zekât gibi ibadetler ortadadır, görü- 
lür, bilinir, saklanması mümkün değildir, Oruç 
ise Allah ile kul arasında, riyâsız ve gizli bir 
ibadettir. Bu sebeple bir Kutsi Hadiste 
(Mânâsı Allah'a, sözü Peygamber'e âit olan 
hadis) şöyle buyurulur: 

"Oruç benim içindir, onun mükâfâtını ben 
veririm." (Buhâri, Savm, 2; Müslim, Sıyâm, 
160, Tirmizi, Sıyâm, 54; İbn-i Mâce, Edeb, 
58; Nesei, Sıyam, 41). 

Savm sanma sen şikem boş olmağı 

Var gönül boş eyle ki “es-savmu li" 

Sinan Paşa 
SEB'A'L-MESÂNİ 
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"İkişerden yedi, tekrarlanan yedi" ` 

Bu sözün alındığı âyetteki mesâni, 
mesnânın çokluğu olabildiği gibi senâdan da 
gelebilir. Mesnânın çokluğu ise âyet: "Sana 
ikişerden yedi verdik." demektir. Bu yedi şe- 
yin ne olduğu ihtilaflıdır. Hz. Muhammed'e, 
Kur'an'dan ayrı olarak verilen yedi müçize ol- 
duğu da düşünülebilir. Fakat genellikle kabul 
edildiğine göre bunlar, Fâtiha'nın yedi 
âyetidir. Her namazda bir bütün olan iki 
rek'atın ikisinde de okunduğu için bu sürenin 
âyetleri ikişerli yedi âyet vasfını almıştır. 

"Andolsun, sana (namazın her rek'alında) 
iekrarlanan yedi âyeti ve şu büyük Kur'an'ı 
verdik." (Hicr, 15/87). 

Ukde-i ser-rişte-i râz-ı nihânidir sözüm 

Silk-i tesbih-i dürr-i “Seb'a'l-mesâni"dir 
sözüm 

Nefi 


SEBEKAT RAHMETİ'ALÂ-GAZABİ 


Dehânımdan yudum pâk ettim onu 
Kırâ'et eyledim “Seb'a'-mesâni" 
Seyyid Seyfullah 


İstivâyı gözler gözüm 
“Seb'a'-mesâni"dir sözüm 

Balım Sultan 
SEBEKAT RAHMETİ'ALÂ-GAZABİ 
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"Rahmetim gazabımı geçti." 

Bkz. Erhamü'r-râhimin. 

Bu hadisi çok sayıda râvi (Buhâri, Tevhid, 
15, 22, 28, 55; Müslim, Tevhid, 14, 16; 
Tirmizi, Dadavât, 99$ İbn-i Mâce, Mukaddi- 
me, 13; Ahmed b. Hanbel, 2/242) rivâyet et- 
miştir. 

Âlem nice lutfun ummasın kim 

Var "sebkat-i rahmetin gazabdan" 


f Şeyhi 
Kavl-i kuddüsidir ez-lisân-ı nebi I 
“Sebekat rahmeti alâ-kazabi" 

Ahmed Şâkir Efendi 


Nakledip bu kelâmı dedi nebi 
“Sebekat rahmeti alâ-gazabi” 
; Taşlıcalı Yahya 
SEB'-İ SEMÂVÂT l 
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"Yedi gök" 

Göklerin, birbiri üzerinde. yedi kat olarak 
yaratıldığı bildirilen âyetlerden 'Bakara, 2/29; 
İsrâ, 17/44; Mü'minün, 23/86; Fussilet, 41/12; 
Talâk, 65/12; Mülk, 67/3; Nüh, 71/15) alınma- 
dır. 

"Görmediniz mi Allah nasıl yedi göğü, 
birbiri üzerinde tabaka tabaka (kat kat) yarat- 
ti." (Nöh, 71/13). 

Bu resme çıktı tâ "seb'-ı semâvât" 

Bu resme dendi her gökte 'abârât 

Yazıcıoğlu Mehmed 
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SEDD-İ YE E'CÜC 
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"Ye'cüc (ve Me'cüc) seddi" 

Ye'cüc, Me'cüc ile birlikte kullanılır. Söz- 
lüklerde, kısa boylu bir kavim deniliyor. Çinli- 
ler diyenler de var. 

Kur'an'da, Zülkarneyn ve onun yaptığı set 
dolayısı ile iki yerde (Kehf, 18/94; Enbiyâ, 
21/96) geçen Ye'cüc-Mecüc, çözülmesi ve ay- 
dınlığa çıkarılması güç olan, çok yönlü bilin-. 
meyen problemlerden biridir. 

Ye'cüc-Me'cüc'un kim olduğu üzerinde, 
gerek Tevrat'ta, gerek İncil'de, gerekse çeşitli 
Kur'an tefsirleriyle, İslâmi kaynaklarda epey 
durulmuş, birtakım farklı yorum ve tesbitler 
yapılmıştır. Bu konuda verilen bilgiler birbiri- 
ni tutmamaktadır. 

Hz. Peygamber'den, Ye'cüc-Me'cüc hak- 
kında rivâyet edilen hadislerde (Müslim, 
4/2208; Ahmed b. Hanbel, 1/375, 3/77) ve 
âyetlerde bu kavmin kim olduğu hakkında bil- 
gi verilmemiştir. 

"Dediler ki: Ey Zü'l-karneyn, Ye'cüc ve 
Me'cüc, bu yerde bozgunculuk yapıyorlar. Bi- 
zimle onların arasına bir set yapman için sana 
bir vergi verelim mi?" (Kehf, 18/94). "Nihayet 
Ye'cüc ve Me'cüc (setleri) açıldığı zaman on- 
lar her tepeden (dünyaya) saldırırlar." (Enbiyâ, 
21/96). 

Kal'a-i hâs-ı şefâ'atta mukim olmak için 

"Sedd-i Ye'cüc"ı hevâ etmededir Zü']-Kar- 
neyn 

. Şeyh Rıza (Neccâarzâde) 

SEKÂHUM RABBUHUM 
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eb (2 HI çek, 
“Rab'leri, (onlara tertemiz bir içki) içir- 
miştir.” l 
Cennetliklere verilecek mükâfâtlardan bir 
kısmının anlatıldığı âyetlerden birinden alın- 

mad:r. (Bkz. İnsân, 76/5-22). 

"(Cennet ehlinin) üstlerinde yeşil ipekten 


SE-NÜRÍHÍM ÂYÂTİNÂ Fİ'L-ÂFÂK 


ince ve kalın giysiler var. Gümüşten bilezikler I 


takınmışlardır. Rab'leri, onlara tertemiz bir iç- 
ki içirmiştir." (İnsan, 76/21). 

“Sekâhum Rabbuhum" hamrı leb-i la'lin 
şarabıdır 

-Bu meyden mest olan bildi ki haktır "men 
aleyhâ fân" 

Seyyid Nesimi 

Biz geşt ü güzârız hâne-harâbız 

Tamir kabul etmez virâneyiz biz 

"Sekâhum" gölünden kandık sirâbız 

Ol bebep mest olup mestâneyiz biz 


i Çinâri 
"Sekâhum" hamrından içildi şerbet 
Kuruldu 'Ayn-ı Cem ettik muhabbet 
Meydana açıldı sırr-ı hakikat 
Aldığın esrâra sırdaş idim ben 

Ç Şiri 


SELSEBİL 
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"Tatlı ve hafif su, Cennette bir çeşme- 
nin adı." 

Cennette, cennetliklere verilecek 
mükâfâtlardan bir kısmının anlatıldığı 
âyetlerden birinden alınmadır. | 

"(Bu), orada bir çesmedir ki adina 
"Selsebil" denir." (İnsan, 18). 

Kevser ü "Selsebil" Mâ-i Ma'im 

Mak'ad-i sıdk ile makâm-ı Emin 

Seyyid Nesimi 

Süre-i Kevser hakkıçün ey dudağı 

“Selsebil" i 
` Sözünü işitse Rıdvân ayda "min-Mâin 
Ma'in" 


Zâti 
Orada dil-güşâ âb-ı musaffâ 
Olur aynen tesemmi "Selsebilâ" 
“Sa'i Mustafa Çelebi 
SEMİ'NÂ VE ETA'NÂ 
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“Duyduk ve boyun eğdik." 


Kur'an'da, ilâhi emirleri doğrudan kabul 
etme ve teslim olma ifâde eden sözlerden biri- 
dir. Çok sayıda âyette (Bakara, 2/285; Nisâ, 
4/46; Mâide, 5/7; Nür, 24/51) geçmektedir. 

Ashâbına geldikte salât emrini kıldı 

Dedi işiten cümle “semi'nâ ve eta'nâ" 

Yahya Bey 

Cemi'i huzzâr-ı meclis feryâd ettilerki "se- 


mi'nâ ve eta'nâ" kâide-i bey'at tamam olduktan 
sonra... 


Fuzüli 
Kulunu da'vet eyler çünkü Mevlâ 
Sözümüz yok "semi'nâ ve eta'nâ" 
Yahya Bey 


SEMME VECHU'LLÂH 


6 o. de. & 2, v2 
ai aay (2 | pi pr Lau 
"Allah'ın yüzü (zâtı) oradadır." 
Bkz. Fe-semme vechu'llâh. 
Âdem isen "semme vechu'llâh"ı bul 
Kanda baksan ol güzel Allah'ı bul 
Niyâzi-i Mısri 
Gerçek cemiâlin gizleyen 
Uşşâkı hayrette koyan 
Ey "semme vechu'llâh" diyen 
Âşık seni bulsa nola ` 
Aziz Mahmud Hudâyi 
Zât-ı Hak'ta ifnâ eyleyen varın 
Çıkarır gönlünden kamu ağyârın 
Her nazarda görür vechini yârın 
"Semme vechu'llâh”" ta sâcid ü mescüd 
I Basri Baba 
SE-NÜRİHİM ÂYÂTİNÂ Fİ'L-ÂFÂK 


° 40, - ve © r e, . A, 
çe ül iz GEY p GUL ei 


"Biz onlara, ufuklarda âyetlerimizi göst 
receğiz." 

Ufuklar, Mekke'nin dışında olan dünyâ ül- 
keleri, ilgili âyette geçen "enfüs" ise Mek- 
ke'deki Arap kavmi mânâsını taşıdığı gibi 
ufuklar, dış dünya, nefisler insanların ruhları . 
anlamına da gelir. Bu âyet, Allah'tan gelen 
Kur'an âyetlerinin diğer ülkelerde olduğu gibi 


SERRÁ VE DARRÁ 


Arapların kendi içlerinde de yayılacağını, hak- 
kın ortaya çıkacağını haber vermektedir. 

, Bu anlam, Tasavvuf Edebiyatında çok iş- 
lenmiştir. Kur'an âyetlerinin dış ve iç mânâları 
olduğu ileri sürülmüştür. 

"Biz onlara, ufuklarda ve kendi canlarında 
âyetlerimizi göstereceğiz ki o (Kur'an)'ın ger- 
çek olduğu, onlara iyice belli olsun. Rabb'inin 
her şeye şâhit olması, (her şeyi görmesi sana) 
yetmez mi? (Fussilet, 41/53). 

"Se-nürihim âyâtinâ fi-âfâk" 

Kur'an'da buyurmuş ol "Rabbu'l-felâk" 

Aç çeşmini kendi özüne bir bak 

Hak sun'unu sende ikmâl eyledi 

Edip Harâbi 

SERRÂ VE DARRÂ 


Heli 
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"Bolluk ve darlık" 

Bkz. Darrâ. 

"O (takvâ sâhibi ola) nlar bollukta ve dar- 
lıkta Allah için harcarlar, öfke(lerin)i yutku- 
nurlar, insanları affederler. Allah'da güzel 
davrananları sever." (Âl-i İmrân, 3/134). 

Yâ-Hâlika's-"serrâ ve'd-darrâ" 

Yâ-Râzıka'l-'uzamâu ve'z-zu'afâ 

f © Enderunlu Fâzıl 

Râh-ı hidâyetten sapıp 

Çah-ı dalâlete düşme kim 

“Serrâ" da ve "darrâ" da Hak 

Her hâline âgâhtır 

Aziz Mahmud Hudâyi 

SETTÂRU'L-UYÜB 

» e peni 

"Ayıpları (günahları) örten, bağışlayan 
Allah" I 

Âlim ü Allâm ü Gaffâru'z-zünüb 

Sâni'u Tevvâb ü "Settâru'l-uyüb" 

Süleyman Çelebi. 

Yâ-ilâhi ente "Gaffâru'z-zünüb 


Kâbilü'l-hâcât ü “Settâru'l-'uyüb" 
Şeyh Hâleti ` 
"Settâru'l-'uyüb" sensin 
Gaffârü'z-zünüb sensin 
Fettâhu'l-kulüb sensin 
Estağfıru'llâh tevbe 
Eşrefoğlu Abdullah Rümi 


Afveyle günâhım Gaffârü'z-zünüb 

Setreyle 'uyübum "Settâru'-uyüb" 

Bu Hüsni cürmünü bilip utanıp 

Yâ-Rabbi rahmet ü gufrâna geldi 

,  Hüsni 

SE-TÜD'AVNE İLÂ-KAVMİN 

ULİ BE'SİN (ŞEDİDİNJ 

A eli lil ei À o 

Siz yakinda (çok) kuvvetli bir kavme 
karşı savaşmağa dâvet edileceksiniz." 

Hz. Muhammed, Hicret'in altıncı yılında 
Hudeybiye'den döndükten sonra, ertesi yılın 
başlarında Hudeybiye'ye katılanlarla birlikte 
Hayber seferine çıktı. Orayı fethetti. Bu fetih- 
ten müslümanlara, epey ganimet malı düştü. 
Bu sefere katılamayanlar, tabii tamah ettiler. 
Âyet, ileride meydana gelecek buna benzer bir 
durumu anlatmaktadır: 

"O geride kalan bedevilere de ki: Siz ya- 
kında çok kuvvetli bir kavme karşı savaşmağa 
dâvet edileceksiniz, onlarla (ya) dövüşürsü-. 
nüz, yahut (onlar) müslüman olurlar. Eğer 
itâat ederseniz, Allah size güzel bir mükâfat 
verir; (yok) eğer önceden döndüğünüz gibi yi- 
ne dönerseniz, size acı bir şekilde azâbeder." 
(Fetih, 48/16). 

Cihâd-ı ekber ü asgarda mü'min 

Sebât etmek gerek lâzım değil ye's 

Misâl-i seyf-i kâtı'dır şu âyet 

“Se-tüd'avne ilâ-kavmin uli be's" 

Mehmed Memdüh 

SEVÂDÜ'L-VECHİ Fİ'D-DÂREYN 


jaala E — I | ri 
"(Yoksulluk) iki cihanda yüz karası- 
dir." 


Bkz. el-Fakru fahri ve bihi eftahirü. - 
Fakr çün kim mümkine imkan verir 
. Pes "Sevâdü'l-vechi fi'd-dâreyn" 
Sinan Paşa 

Gel "sevâdü'l-vechi fi'd-dâreyn" e bak 
Kim buyurmuştur onu Mahbüb-ı Hak 

Muğlalı İbrahim Şâhidi 
SEYFU'LLÂH 


" Allâh'ın kılıcı (Hz. Hâlid b. Velid)" 

Hz. Peygamber, Bizans İmparatoru Herak- 
lius'un Busra'daki vâlisi Şurahbil'e Hâris b. 
Ümeyr'i elçi gönderir. Gassâniler'den bir 
bedevi bu elçiyi şehid eder. Bunun üzerine 
Hz. Peygamber, Zeyd b. Hârise komutasında, 
üç bin kişilik bir orduyu yola çıkarır. Bu ordu- 
ya, "Zeyd şehid olursa Câfer b. Ebi Talib, oda 
şehid olursa Abdullah b. Revaha komuta et- 
sin." emrini verir. I 

Mute denilen yerde güçlü Bizans ordusu 
ile ilk defa karşılaşan İslâm ordusunun komu- 
tanları arka arkaya şehid edilirler. Ashâb'ın ri- 
casıyla sancağı büyük ve kabiliyetli bir asker 
olan Halid b. Velid alır. Orduyu çok güzel 
sevk ve idare eder. Ön saftakileri arkaya, arka- 
dakilerini de öne alır. Düşman, İslâm ordusu- 


na yeni katılınalar olduğunu sanarak geri çeki- . 


lir. Hz. Hâdid de İslâm ordusunu sağ-sâlim 
Medine'ye getirmeyi başarır. Bu sebeple, Hz. 
Peygamber, Hâlid b. Velid'e Seyfu'llâh (Al- 
lah'ın kılıcı) ünvanını verir. (Tecrid-i Sarih 
Tercemesi ve Şerhi (ikinci baskı), 9/400; 
(üçüncü baskı), 4/309). 
Dedi hakkında Hz. Muhammed 
Hâlid b. Velid “Seyfu'llâh" 
Şeyh Rızâ (Neccârzâde) 
Her sıfat kim nefsin ü aklın rühun var idi 
Tartu "Seytu'llâh" yürüdü kamunun kırdı 
bu aşk 
Eşrefoğlu Abdullah Rümi 
Ne denli sa'y ederlerse onun define yok 
çâre 
Verilmiş cânib-i Hak'tan sunulmuş ona 
"Seyfu'llâh” Veysi 


SEYYİDÜ'S-SAKALEYN 


SEYYİDÜ'L-BEŞER 


"İnsanların efendisi, ulusu, Hz. Mu- 
hammed" 

. Seyyid, efendi, bey, ağa, ileri gelen, baş ve 
başkan gibi mânâlara gelir. Hz. Muhammed'in 
torunu Hz. Hasan'ın soyundan olan kimselere 
de bu ünvan verilir. Hz. Hüseyin soyundan 
olanlar, "Şerif" adını alırlar. 

Taş bağladı mecâ'a ile batn-ı pâkine 
Dünyaya rağbet eylemedi "Seyyidü'l-be- 
şer" 
Ziya Paşa 
SEYYİDÜ'L-KEVNEYN 


oi a= 
“İki cihanm efendisi, Hz. Muhammed" 
Kevneyn, kevn (olma) mastarının ikili 
çokluğudur; cismâni ve rühâni âlem, dünya ve 
âhiret demektir. 
“Seyyidü'-kevneyn" şâh-ı enbiyâ 
Bâ'is-i lev-lâk lev-lâk lemâ 
Ahmed Zarifi Baba 
Onun için arşa ferşe zeyn idi 
Onun için "Seyyidü'l-kevneyn" idi 
Yazıcıoğlu Mehmed 
“Seyyidü'-kevneyn" olan şâh aşkına 
Şâm-ı Esrâ'da doğan mâh aşkına 
Arz-ı didâr eyle Allâh aşkına 
` Enderunlu Vâsıf 
SEYYİDÜ'L-MÜRSELİN 


önle ay 


“Peygamberlerin efendisi, Hz. Muham- 
med" 

Mürselin, mürsel (gönderilmiş, peygam- 
ber) kelimesinin çokluğudur. 

Pes ol “Seyyidü'l-mürselin" olusar 

Pes ol ekmelü'-kemâlin oluşar 

Yazıcıoğlu Mehmed 
SEYYİDÜ'S-SAKALEYN 


"İki cihanın efendisi, Hz. Muhammed" 


SEYYİD-İ ŞÜBBÂN-İ CENNET 


Sakaleyn, sakal kelimesinin ikili çokluğu- 
dur; insan ve cin demektir. İnsan ve cinnin 
peygamberi olduğu için Hz. Muhammed'e bu 
ünvan verilir. 

Zihi misâfir-i Mi'râc “Seyyidü's-sakaleyn" 

Ki bastı arş ile ferş üstüne kadem çâlâk 

Seyyid Nesimi 


Neşr eyle "Seyyidü's-sakaleyn" in 
me'âsirin 
Reşk etsin ona dürr-i girân-mâye-i 'adem 
Veysi 
SEYYİD-İ ŞÜBBÂN-İ CENNET 
. A f 34 
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"Cennet gençlerinin efendisi, Hz. Hüse- 
yin.” 

Bu söz, Hz. Peygamber tarafından torunu 
Hz. Hüseyin için söylenmiştir. Hz. Peygam- 
ber, Hz. Hüseyin doğduğu zaman, kulağına: 
"O, cennet çocuklarının efendisi (seyyidi) 

“ dir." (İbnü'Esir, 2/18) diye seslenmiştir. Baş- 
ka bir hadislerinde, büyük torunu Hz. Hasan'ı 
da katarak şöyle buyurmuşlardır: “Hasan ve 
Hüseyin cennetlik gençlerin efendisidirler." 
(Tirmizi, Menâkıb, 30; İbn-i Mâce, Mukaddi- 
me, 11; Ahmed b. Hanbel, 3/3, 62). 

“Seyyid-i şübbân-ı cennettir Hüseyn-i 
Kerbelâ Kazım Paşa 

“Seyyid-i şübbân-ı cennet" dendi şânında 
senin 

Pişvâ-yı etkıyâ vü evliyâsın yâ-Hüseyn 

Ârif Mehmed 

SEYYİDÜ'L-VERÂ 


... w 


SİN iye 


"Mahlukâtın efendisi, Hz. Muhammed" | 
Verâ, halk, âlem, mahlükât, kâinât gibi 


mânâlara gelir. f 
Sensin habib:i Hazret-i Hak “seyyidü'l- 
vera" 
Halk oldu nâm-ı pâkin için arz ile semâ 
f Fımat Hanıt 
Ni'me'-enis menkıbet-i "Seyyidü'i-verâ" 
Zâtında oldu hâsıbet- ârâ-yı hulyâ 
: Şeyh Rıza (Neccârzâde) 


SIBGATA'LLÂH 


" Allah'ın boyası, Allah'ın dini" 
Hıristiyanlar, çocuklarını doğumunun ye- 
dinci gününde Vaftiz (Hıristiyan dininde, ilk 
günahı silmek ve Hıristiyanlaştırmak amacıyle 
yapılan kutsal işlem) denilen, sarı renkli bir 
suya batırırlar. Böylece onun koyu bir Hıristi- 
yan olduğu kanaatine varırlar. Onların bu gü- 
lünç âdetlerine Kur'an'da şöyle değinilir: 
"Allah'ın boyası (dini ile boyan). Allah'ın 
boyasından (dininden) daha güzel boyası (di- 
ni) olan kimdir? Biz ancak O'na kulluk ede- 
riz." (Bakara, 2/138). I 
...hırka-püşân-ı "sibgata'llah" ba'de-nüşân- 
1 "fıtrata'llâh" ârifân-ı ma'ârif-i Rabbâni... 
Sinan Paşa 
"Sıbgata'llâhi ve men ahsen" Hakk'tan yü- 
züne : 
Ârif ol sıbgaya hem sıbga-i sübhân dediler 
Seyyid Nesimi 
Tehi anlayan onu gümrâh 
O kim menba-ı “sıbgata'lâh" 
Şeyhulislâm Yahya Efendi 
SIBTEYN 


by è 


Ola 
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“Torunlar, Hz. Hasan ve Hüseyin" 

Sibteyn, sibt (torun) kelimesinin ikili çok- 
luğudur; iki torun demektir. 

Eşref-i ism ü müsemmâya işârettir bu 

İsm-i sâmi-i Ebü'l-Kâsım ve cedd-i "sıb- 
teyn" o . Şeyh Rıza (Neccarzâde) 

SIRÂCEN MÜNİRAN 
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"Aydınlatan bir lamba, Hz. Muham- 
med" 

"Ey Peygamber, biz seni şâhit, müjdeci ve 
uyarıcı olarak gönderdik. Ve izniyle, Allah'a 
davetçi ve aydınlatıcı bir lamba olarak (gön- 
derdik).” (Ahzâb, 33/45-46). ` 


SİDRETÜ'L-MÜNTEHÂ 


Hakk Tebâreke ve Taâlâ tesmiye kılıp "ve 
sırâcen müniran" diye buyurmuştur. 
I Bâki 
Hek Ta'âlâ Hazretleri "sırâcen müniran" 
diye buyurmuştur. Münir olması risâleti vâzıh 
ve nübüvveti rüşen olduğu içindir. 
Bâki 
SIRÂCEN VEHHÂCEN 


a... 
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"Parıl parıl ışıldayan bir lamba (gü- 
nes)" 

Ulu Allah'ın kudretini belirleyen âyet bö- 
lömlerinden biridir. 

"Yapmadık mı biz, yeryüzünü bir beşik, 
dağları birer kazık? Ve sizi çift çift yarattık. 
Uykunuzu dinlenme yaptık. Geceyi (karanlığı 
ile sizi örten) bir elbise yaptık. Gündüzü, ge- 
çim(iniz için çalışıp kazanma) zamanı yaptık. 
Üstünüze yedi sağlam (gök) bina ettik. Parıl 
parıl parlayan bir lamba (güneş) astık (oraya). 
Sıkışan bulutlardan şarıl şarıl su indirdik." 
(Nebe, 78/6-14). 

Pes zıya-bahş olmada sırâc-ı kâmildir 
Ammaâ vehhâcla vasf olunmuştu. Şems vasf 
olunup "sırâcen vehhâcen" denildi. 

Bâki 

Yani nurludlur başkalarına nur vericidir o 
halde ziya bahşetmede sırâac-ı kâmildir 


"sırâcen vehhâcen" denildi. Bâki 
SIRÂT-I MÜSTAKİM f 
eek İl LUN Gi 
“Doğru yol, hak yol" 


Bkz. 'Al&- sırâtın müstakim. 
"Bizi doğru yola ilet." (Fâtiha, 1/5). 
"Fe'zküru'llâhe kiyâmet" hoş "sırâta'l- 
müstakim" 
Berzah ili perdesin bu zikr ile açmak nedir 
Yusuf Sinan Ümmü 


“Sırata'l-r nüstakim" düpdüz yol oldu 
Özünü an layan küllü ol oldu š 
Kaygusuz Abdal 


Kim ki uydu bunlara buldu 
müstakim" 
Ol sırâtı dahi geçse afv ola cürm ü günâh 
` Yazıcıoğlu Mehmed 


“sırât-ı 


SİCCİN 


s der . 
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Ölçü ve tartıda hile yapanların gideceği 
yeri ve amal defterlerini belirleyen âyetlerden 
birinden alınmadır. 

“Hayır, (ölçü ve tartıda hile yapılamaz), 
doğrusu kâfirlerin amel defterleri siccin (aşağı 
zindan)dadır. Siccinin ne olduğunu sen nere- 
den bileceksin? O, (insanoğlunun amellerinin 
içine) yazılı bulunduğu bir kitap (kütük)tür." 
(Mutaffifin, 83/7-8). 

“Medet kılma beni ilkâ-yı "siccin" 


AŞİ 


"Egısni yâ-gıyâse'l-müstegisin 


SİDRETÜ'L-MÜNTEHÂ 


"Son ağaç." ` 
Bkz. Abduhü leylen; Denâ; Lev-denevtü. 
Sidre, bir çeşit ağaçtır. Bu ağaç, yaratıkları 
temsil eder. Sidretü'l-müntehâ, son ağaç, yara- 
tıklar âleminin son noktası; cennetin sonudur. 
Burdan ötesi Allah'ın gayb âlemidir. Hz. Pey- 
gamber buraya kadar Cebrail ile çıktı; devamı- 
nı istedi, Cebrail titredi ve "Bir parmak ucu 
daha öteye yaklaşsaydım yanardım." (Tecrid-i 
Sarih ve şerhi (ikinci baskı), 10/73). dedi. 
© “Sidretü'l-müntehâ'da, ki barınılacak cen- 
net, onun yanındadır: (Necm, 53/14-15). 
Kudretin gülzârına bir sebze "Sidretü'l- 
müntehâ” o 
Hikmetin şem'ine bir pervâne Cibril-i 
Emin 
Fuzüli 
Oldu Âmine dest açıp hâzır 
“Sidretü'-müntehâ" da Resâl-i Emin 
Fıtinat Hanım 


SIHRÜN MÜBÍN 


Medh edip la'lim Muhibbi dese bir rengin 
gazel 
Tâir-i kutsi işidip "Sidre”den tahsin eder 


Muhibbi 
SİHRÜN MÜBİN 
-[ A ge er e 8... 
m Dep Sı Ma öl lJ 
"Açık bir büyü" 


Bkz. İnne hâzâ le-sâhirün. 
Gerek Hz. Peygamber devrinin câhil 


Arapları, gerekse daha önceki kavimlerin . 


câhilleri, Allah tarafından gönderilen yüce 
kavramlara akıl erdiremeyince, basit görüşle- 
riyle sebeplerini araştırmaya koyulurlar, bir 
sonuç elde edemezlerse iftiralara baş vururlar- 
dı. Bu iftirâlardan en belirgini ve Kur'an'da en 
çok bahsedileni (Mâide, 5/110; En'âm, 6/7; 
Yunus, 10/76; Hüd, 11/7; Neml, 27/13; Sâffât, 
37/15; Ahkâf, 46/7; Saf, 61/6) sihirbazlık (bü- 
yücülük) ve büyüdür. Sihrün mübin, bu 
âyetlerden birinin bir bölümüdür. 

"Bir mücize görseler, alay ederler. Bu, 
apacık bir büyüden başka bir şey değildir, der- 

` ler." (Saffat, 37/14-15). 

İki zülfün iki şân ü kâmetin rüz-ı kıyâm 

Leblerin yuhyi'l-'ızâm u saçların "sihrün 
mübin" Yahyâ Bey 

ES-SULHU HAYR 


"Barış hayırlıdır." 

Sulh, insanların birbirlerinden kaçışlarını, 
birbirlerine düşman oluşlarını ortadan kaldır- 
mak, huzur ve sükun içerisinde yaşamalarını 
sağlamaktır. 
© — Kur'an'da, sulh, salah, islah, sâlih gibi de- 
Şişik ifadelerle geçen bu söz, barışın ve barış- 
tırmanın önemini anlatır. (Bakara, 2/82; Nisâ, 
4/28; A'râf, 7/56; Tevbe, 9/102). 

Bilindiği gibi Yüce Tanrı mü'minleri kar- 
deş ilan etmiştir (Hucurât, 49/10). Hz. Pey- 
gamber, üç günden fazla dargınlığın helâl ol- 
mayacağını bildirirken (Buhâri, Edeb, 57,62; 
Müslim, Birr, 23,33), barıştırma anında yalana 
bile müsade etmiştir. “İnsanların arasını bulan 


ve'hayır söyleyip hayır tebliğ eden kimse ya- 
lancı değildir." (Buhâri, Sulh, Tecrid-i Sarih, 
1156 nolu hadis). 

"Sulh daha hayırlıdır." (Nisâ, 4/128). 

..ki pâdişâha ceng olup da mülküne hatar 
görünügelmezden öndin “es-sulhu hayr" oku- 
mak gerek... 


Mustafa Şeyhoğlu 

ES-SULTÂN ZILLU'LLÂH Fİ'L-ARZ 

... : . ê . 2 ..d » 
IN çö M Şoka 

“Sultan, yeryüzünde Allah'ın gölgesi- 
dir." l 

Bu hadiste geçen sultan sözü, adaletli ve 
müslüman devlet başkanı demektir. Allah'ın 
emirlerini uyguladığı, yer yüzünde zulme uğ- 
rayan her zayıf kulun maddi sığınağı olduğu 
için devlet başkanlarına Allah'ın gölgesi denil- 
miştir. (Aclüni, Keşfül-Hafâ, 2/362). 

Bkz. Allame'l-esmâ. 

..ve Peygamber buyurdu ki "es-sultân zıl- 
lu'llâh fi'l-arz"... ° 

I Mustafa Şeyhoğlu 

SÜBHÂNA'LLÂH , A 

aJi Ol 

“Allah'ı her türlü kusur, ayıp ve eksik- 
likten beri kılarım." 

Bu söz, zikir ve tesbihte kullanılır. Büyük. 
meleklerin tesbihleridir. Aynı zamanda şaşma 
ve beğenme ifade eder. (Bkz. Yüsuf, 12/108; 
Enbiyâ, 21/22). 


Kimler yeyüp kimler içer 
Melekler hem rahmet saçar 
İdris Nebi hulle biçer 
“Sübhâna'llâh" deyu deyu 
i Yunus Emre 
SÜBHÂNEKE 
“ .. A “ sp è 


"Seni tenzih ederim." 

Bkz. Sübhana'llâh. 

Bu sözde, Allah yerine muhatab zamiri 
(ke) kullanılmıştır. (Bkz. A'râf, 7/143; Yünus, 
10/10; Enbiyâ, 21/87; Nür, 24/16). 


SÜMME REDEDNÂHU 


“Sübhâneke" yâ-men haleka'l-halka vasiâ 
“Sübhaneke sübhâneke sübhâneke" elifâ 
Ziya Paşa 
SÜBHÂNEKA' LLÂHÜMME 
°A pèp 


peri “u yi > 


"Allah'ım, sen her türlü eksiklikten 
uzaksın." 

Bkz. Sübhâna'llâh. 

“Onların orada duâsı: Allah'ım, sen her 
türlü eksiklikten uzaksın!, birbirlerine sağlık 
dilekleri: Selâm, duâlarının sonu da: 
Âlemlerin Rabb i Allah'a hamdolsun! sözleri- 
dir." (Yunus, 10/10). 

Dedi “Sübhâneka'lâhümme" yâ-Hak 

Sanadır hamd ile şükrüm muhakkak 

Yazıcıoğlu Mehmed 

SÜBHÂNEKE NAHNÜ 

MÂ-'ARAFNÂKE 

de»... .. 


Bü sù S be 
"Seni tenzih ederim, Ta seni zâtına ya- 
kışır bir şekilde tanıyamadık." 
Bkz. Mâ-'arafnâk. 
Tesbih-i müsebbihân-ı eflâk 
“Sübhâneke nahnü mâ-'arafnâk" 


Sinan Paşa 
SÜBHÂNEKE Tost ILEYKE 
Uj c C Jé 


“Seni tenzih ederim e yücesin), sana 
tevbe ettim." 

Bkz. Erini; Estağfiru'llâh. 

...Kelimin kelâmı makâm-ı kurb u izzette 
“sübhâneke tübtü ileyke" ve nedimin nidâsı 


âh âh 


meclis-i üns ü vahdette "lâ-ahsâ senâen aley- 
ke"... 
Sinan Paşa 
SÜBHÂNE'LLEZİ ESRÂ 
yel si S. 
"Her türlü kusur, ayıp ve eksiklikten 
uzak olan O (Allah) yürüttü." 
Bkz. Abduhü leylen. 
Mihr-i subh-ı maşrık-ı Tâhâ habib-i 
Kibriyâ 
Mâh-ı “sübhâne'llezi esrâ" habib-i Kibriyâ 
Ayni 


Olup Mi'râcıyın burhânı "sübhânellezi 


esrâ” 
verir dibâce-i na'tında sıhhat süre-i Tâhâ 
Ziver Paşa 
Tamuda kalsın tâ ebed arz etmeyen imân 
sana 
Vermezdi “Sübhânellezi esrâ" ulüvv-i şân 
sana 
İffet Efendi 


SÜMME REDEDNÂHU 
Ta YALİ 655, S 


“Sonra onu (aşağıların, aşağısına) çe- 
virdik.” 

Bkz. Ahsen-i takvim; Esfel-i sâfılin. 
“Ahsenü takvim" ile (sümme redednâhu" 


Hüsn-i hâl ü kubh-ı a'mâlin delil ü illeti 
“Mehmed Memdüh 
Eşbâha mı kurbün olacaktır cevelângâh 
Ervâh bütün mündehiş-i "sümme 
redednâh" 
Mehmet Akif Ersoy 


SAKKU'L-KAMER 


SAKKU'L-KAMER 


“Ayın yarılması" 
Bkz. inşakka'l-kamer. 
Cânânıma bir gün dedim ey reşk-i peri 
“Şakku'l-kamer" in var mıdır enfüste yeri 
Cânân iki pistânını gösterdi bana 
İsbat için enfüste de "şakku'i-kamer"i 
Muhyiddin Râif Bey 
Makdemine bak onun nür oldu âlem ser- 
te-ser a 
Parmağında zâhir oldu müciz-i "şakku'l- 
kamer" š 
I Mehmed Şemseddin Mısri 
Eder "şakku'l-kamer" müciz beyâni 
Mefhar-ı mesrâr-ı âlem merhaba 


ŞECERÜ'L-AHZARI NÂRAN 


e # 2 “> e” i 


GG aY LA a Sİ az esi 


"Yeşil ağaç (tan) ateş (yaptı)." 

Yüce Tanrı'nın kudreti sergilenmektedir. 
Bu, Marh ile Afar denilen iki ağaçtır. İkisi de 
yemyeşil, suları damlarken Marh, çakmak gibi 
Afar'a sürülünce ateş çıkar. Bedeviler bunu bi- 
lirler. Ateşi, onun zıddı olan yeşil ağaçtan çı- 
karmağa kâdir olan, ölüye de can vermeğe 
kâdirdir. 

"O ki size yeşil ağaçtan ateş yaptı da siz 
ondan yakınıyorsunuz." (Yâsin, 36/80). 

© Sebz came ile kaçan arz-ı cemâl eylese 

Keşf olur âşıka sırr-ı "şeceru'l-ahzarı 
nâran" 

Ulvi 


Sâlih Nihâni ' 


ŞEDİDÜ'L-KUVÂ 


“Müthiş Kuvvetleri olan" 

- Bkz. Allemehü şedidü'l-kuvâ. 

"Ona (Hz. Muhammed'e Kur'ân'ı) kuvvet- 
leri çok şiddetli olan (Allah) öğretti." (Necm, 
53/3). 

Ol yâr-ı hubbun çerâgın can evinde 

Bi-hakk-ı âyet-i "şedidü'l-kuvâ" 

Yusuf Sinan Ümmi 

ŞEFİ'U'L-MÜZNİBİN , 

- . ° 4 » 

*Günahkârların şefâatçısı, Hz. Muham- 
med" 

Sefi', şefâat mastarının sıfat-ı müsebbehe- 
sidir. Değişmeyen bir vasıf ve keyfiyet bildi- 
ren kelimelere sıfat-ı müşebbehe denir. 

Şefâat, Allah'tan suçlu bir kimsenin bağış- 
lanmasını dilemektir. Şefâat ile daha çok 
âhirette günahkâr mü'minlerin, Hz. Peygam- 
ber ve öbür iyi kulların aracılığı ile Allah tara- 
fından bağışlanması kastedilir. 

Yüce Tanrı tarafından Hz. Muhammed'e 
şefâat etme yetkisi verilmiştir. (Bkz. Âl-i 
İmrân, 3/159; Muhammed, 47/19; Bakara, 
2/225). Hz. Peygamber de: "Benim şefâatım, 
ümmetimden büyük günah işleyenler içindir." 
(Sünen-i Ebi Dâvud, 11/537; Sünen-i Tirmizi, 
hn. 2435) buyurarak, "şefi'u'l-müznibin olduk- 
larını ifade ederler. 

Âsıtânın bekleyip eyler nidâ Ruhu'l-Emin 

Rahmeten li'l-âlemin oldur “Şefi'u'1- 
müznibin" 

Hâfız Ulvi 

Merhabâ ey rahmeten li'l-âlemin 


ŞEY'EN KALİL 


Merhabâ sensin "şefi'u'l-müznibin" 
Süleyman Çelebi 
Kıl şefâat İsmeti âcize 
Ey "şefi'u'i-müznibin"-i rüz-ı ceza 
, I İsmeti 
ŞEHİDA'LLAH 
Za S j 9 
“ Allah şâhitlik etti." 
"Allah, kendisinden başka tanrı olmadığı- 


na şâhitlik etti. Melekler ve ilim sâhipleri de | 


‘O'ndan başka tanrı olmadığına adaletle 
şâhitlik ettiler. (O), azizdir, hakimdir." (Âl-i 
İmrân, 3/18). 
Avni "şehida'llâh" ki bu dâvâyı kemâle 
Her bir sözü bir şâhit bi-rayb ü gümândır 
Avni Bey 
ŞEHRU RAMAZÂN 


seo Pe. 


BİLA ap JAI çi Yak, yş3 


"Ramazan ayı" 
"Ramazan ayı ki insanlara yol gösteren, 
` hidâyeti, doğruyu ve yanlışı birbirinden ayır- 


dedip açıklayan Kur'an o ayda indirilmiştir." 


(Bakara, 2/185). 

Yevm-i şek sohbetine şire sıkarken yârün 

Sıkboğaz etti basıp şahne-i "Şehr-i 
Ramazân" 
' Sâbit 
Lahúti-i Hak çehresi "Şehr-i Ramazân"ın 
Dolmuş yine âfâkına İslâm-ı cihânın 

Ali Ekrem Bolayır 

ŞEMSÜ'D-DUHÂ 


“Kuşluk vaktinin güneşi, Hz. Muham- 
med." 
Duhâ, kaba kuşluk vakti demektir. Güne- 


sin en parlak ve dünyâyı en iyi aydınlattığı anı 
kuşluk vaktidir. Maddi ve mânevi açıdan dün- | 
ya halkını en iyi aydınlatan Hz. Muham- ` 


med olduğu için ona bu ünvan verilmiştir. 
Feyz-i Hudâ nür-ı safâ Ahmed-i Muham- 


46. 26 — » i 
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med Mustafâ 
"Şemsü'd-duhâ” bedrü'd-dücâ Ahmed-i 
Muhammed Mustafâ 
Şeyh Rıza (Neccârzâde) 
EŞ-ŞEYBÜ NÜRİ 
53 e . 
Eyi ei 
“Saçımın aklığı (ihtiyarlığım) nurum- 
dandir." 
Şeyb, saç ve sakal ağatmasıdır; kocamak- 
tan kinâye (dolaylı, üstü örtülü söz) dir. 
Aranan sahih hadis kitaplarında bu ibareyi 
taşıyan bir hadise rastlanmadı. Hz. Peygam- 
ber'in bu konuda, “Şeyyebetni Hüd, Vâkı'a, 
Mürselât, Amme, İze'ş-şemsü Kuvviret" (Be- 
ni, Hüd, Vâkı'a, Mürselât, Amme, Tekvir 
süreleri kocattı.) buyurduğu, değişik ifade ve 
görüşlerle aktarılmıştır. (Bkz. Aclüni, Kesfü'l- 
Hafâ, 2/15). 


Oluptur mazhar-ı “eş-şeybü nüri" 
Erişmez zâtına izzet sürüru 
f Yahya Bey 
İşit bu izzet-i Rabbi'l-Gafür 
Hadis-i Kudsi'dir “eş-şeybü nüri" 


f Yahya Bey 
SEY'EN KALIL 
"Az bir şey" 


Müşrikler, müslüman olmak için Hz. Pey- 
gamber'den bâzı tâvizler istemişlerdi. Pey- 
gamber de onları İslâm'a çekebilmek için bu 
isteklerine kalben biraz meyletmişti. Bu sözün 
alındığı âyette, gerçekte, tavizi olamayacağı, 
hakkın eğriltilemeyeceği, tevhid inancından 
aslâ dönülemeyeceği ihtar edilmekte ve şöyle 
buyurulmaktadır: ` 

"Eğer biz seni sağlamlaştırmamış olsay- 
dık, onlara bir parça eğilim gösterecektin." 
(İsrâ, 17/74). 

Can ver Helâki yoluna çok yalvarıp de 
kim 

Ma'zür tut egerçi ki "şey'en kalil" dir 

Helâki 


SEY'EN Lİ'LLÂH 


ŞEY'EN Lİ'LLÂH 


“Allah rızâsı için" 
Bkz. Li-vechi'llâh. 
Seni senden diler ol “şey'en li'lâh" 
Ayırma onu didârından Allah 
Eşrefoğlu Abdullah Rümi 


"Şey'ü li'llâh"ım eşiğimdir ey cân 
Afveyle gedâ-yı bi-edepten 


Şeyhi 
ŞEYTAN-I LA'İN 
a “ A ¿ èr 
cad Ola, 
“Allah'ın rahmetinden mahrum olan 
şeytan" 


La'in, la'net kelimesinin sıfat-ı müşebbe- 
hesidir. La'net, kızarak kovma ve uzaklaştırma 
anlamına gelir. Allah'ın lâneti ise, dünyada 
rahmet ve yardımını kesmesi, âhirette cezalan- 
dırması demektir. Allah'tan başkalarının 
lâneti, genelde bedduâ anlamı taşır. Kur'an'da 
çok sayıda âyette Allah'ın lânetine uğrayanlar 
zikredilir. Bunlardan ilk akla gelen şeytandır. 
Çünkü, ilk isyan eden odur. (Bkz. Halaktehü 
min-tin). 

Oldu "şeytân-ı la'in" yârân ona 

Uyma ey canım zıyân eyler sana 

f Ahmed Mürsid Efendi 

Hem kibirden kendini gáyet sakin 

Görme kendin olma "şeytân-ı la'in" 

Ahmed Zarifi Baba 
ŞEYTÂN-I RECİM 


pl ll da 


"Kovulmuş şeytan” 

Recim, taşlanmış, kovulmuş demektir. 
Şeytanın en önemli vasfı budur. Allah'ın rah- 
metinden kovulup uzaklaştırıldığı için bu adı 
almıştır. 

Şeytanın Kur'an'daki asıl adı İblis'tir. Al- 
lah, onu Hz. Âdem'e secde etmediği için cen- 


netten kovmuş, rahmetinden uzaklaştırmıştır. 
(Bkz. Alleme'l-esmâ; Halaktehü min-tin). 
Medet sümme meded nâr-ı cahime 
Refik etme o "şeytân-ı recim"e 
Sünbülzâde Vehbi 

Ey sıfatındır sıfatın "kul hüva'llâhü ehad" 

Ba'd ez-in kâr edemez vesvâs-i "şeytân-ı 
recim” 

Á Usülü 
EŞ-ŞU'ARÂU i 
YETTEBİ'UHÜMÜ'L-GÂVÛN 
va... 4d A 224 E 
(8) gli MÂ st yi 

“Şâirler, onların arkasına sapkın ve 
çapkınlar düşer." 

Gâvün, azgın, sapkın ve çapkın demektir. 
Şâirlere, ancak bu vasıftaki kişilerin uyacağı 
açıklanmaktadır. 

İslâm Dini'nin ansızın ortaya çıkması, 
günden güne gelişerek yayılmaya başlaması 
müşrikleri şaşırtır. Durdurmak için türlü 
çârelere baş vururlar, fayda vermez. Çâreyi if- 
tira etmekte bulurlar. Bu dinin kitâbı Kur'an'a 
ve önderi Hz. Muhâmmed'e iftira kampanyası 
başlatırlar. Kur'an'ın, kâhin (gâibden haber 
verme iddiasında bulunan) sözü, Hz. Muham- 
med'in kâhin ve şâir olduğunu, kendisine cin 
ve şeytanların etki ettiğini ileri sürerler. 

Bu iftiralar konu başlığımız âyetle redde- 
dilir. Hz. Peygamber'e cin ve şeytanın etki 
edemeyeceği, bunların. ancak yalancı, iftiracı, 
sahte, günahkâr ve şer kişilere etki edebileceği 
anlatılır. Özellikle Hz. Muhammed'in şâir, 
Kur'an ve hadislerin şiir olmadığı, şâirlerin 
hakikati değil, gönlün isteklerini dile getirdik- 
leri, doğru-eğri, iyi-kötü her konuya daldıkla- 
rı, her telden çaldıkları, sözleriyle işlerinin bir- 
birini tutmadığı, bu yüzden arkalarına sapıkla- 
rin düştüğü ifade edilir. 

Kur'an, buna bir açıklık getirir. İnanan, 
sözleri ve işleri birbirine uyan, Allah'ı anan, 
hak ve hakikati savunan, müslümanlara yapı- 
lan zulmün öcünü alanları ayırır. Abullah b. 
Revaha, Hassân b. Sâbit, Ka'b b. Züheyr, Ka'b 
b. Mâlik gibi müslüman şâirler ve bunların yo- 
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lunda olanlar yukardaki yerilenlerin dışında 
bırakılırlar. (Bkz. Elmalılı, 5/3648-3630). 
"(Ey müşrikler), şeytanın kime ineceğini 
size haber vereyim mi? Onlar, her günahkâr 
yalancıya inerler. O yalancılar, (şeytanlara) 
kulak verirler, çokları da yalan söylerler. 
Şâirler(e gelince) onlara da azgınlar uyar. 
Görmüyor musun onları, (nasıl) her vâdide 
şaşkın şaşkın dolaşırlar? Onlar yapmadıkları 


T 


TA'ÂLÂ CEDDÜKE 
ry yi < y 3 Aea JW 4 


"Senin azamet ve celâlin çok yücedir." 

Bu söz, namaza başlarken, başlangıç tek- 
biri "Allahu ekber" den sonra, gizlice okun- 
ması sünnet (Hz. Muhammed'in söz, iş ve tas- 
vipleri) olan "Sübhâneke" duâsından alınma- 
. dır. Bu duânın meâlen tamamı: 

“Allah'ım! Seni tesbih ve tenzih eder, sana 
hamd ve semâda bulunurum. Senin mukaddes 
ismin mübârektir, azamet ve celâlin çok yüce- 
dir, senden başka tanrı yoktur." (Ömer Nasuhi 
Bilmen, Büyük İslâm İlmihali, Namazın Sün- 
netleri bahsi, S. 135). 

Tebâreke'smüke yâ-Rahmân Mevlâ 

"Ta'âlâ ceddüke" yâ-sultân-ı a'lâ 

Yazıcıoğlu Mehmed 


alo 


"Sûre başlarındaki harflerdendir." 
Bkz. Hâ-mim. 
Günahtan onu eyle müberâ 
Bi-hakk-ı Süre-i Yâsin "Tâ-hâ" 

Emir Sultan 
Oldu hakkında nâzil çü “Tâ-hâ vü Yâsin" 
Hâk-i rüb-] âstânın şeh-per-i Rühu'lemin 

Muhibbi 


TÂ-HÂ 


TAHTEHE'L-ENHÂR 


şeyleri söylerler. Ancak inananlar, iyi işler ya- 
panlar, Allah'ı çok ananlar ve kendilerine zul- 
medildikten sonra (düşmanlarına) üstün gel- 
meğe çalışanlar böyle değildir.” (Şu'arâ, 
26/221-221). 

Ol kâyim-i mescüd ü mâbede ki bevâid-i 
hâmün “eş-Şu'arâu yettebi'uhümü'İ-gâvün" da 
sine-i adüvv-i kine-hâh gibi... 


Ulvi 


Ey zât-ı şerifin sebeb-i hilkat-i eşyâ 
Şâhit şeref-i zâtına "Yâsin ile “Tâ-hâ"“ 
Sabühi 
TUHRICÜ'L-HAYYE 
MİNE'L-MEYYİTİ 
İİ gi) 
“Ölüden diri çıkarırsan." 
Ulu Allah'ın kuvvet ve kudretine delâlet 
eden âyetlerden birinden alınmadır. 
"Geceyi gündüze sokarsın, gündüzü gece- 
ye sokarsın; ölüden diri çıkarırsın, diriden ölü 


, çıkarırsın, dilediğini hesapsız nzıklandırırsın!" 


(Âl-i İmrân, 3/27)... 
Iyândır bunda seyr-i "tuhrıcü'l-hayye mi~ 
ne'l-meyyiti" 
Nazar kıl ejderhâdan zâhir olan âb-ı 
hayvâna 
Fehim-i Kadim 
TAHTEHE'L-ENHÂR 


. ii . |“, . b ... 
ei iemaklar (akan cennet- 
ler)" I 
Ulu Allah'ın, Kur'an'da, çok sayıda âyette 
(yaklaşık otuz yedi âyette) iyi kullarına ihsan 
buyuracağını müjdelediği cennetler, genellikle 
“altlarından ırmaklar akan cennetler" olarak. 


TAHTE'S-SERÂ 


vasıflandırılır. Bu söz, bunlardan biridir. 

“İnanıp yararlı işler yapanlara, altlarından 
ırmaklar akan cennetlerin kendilerine âit oldu- 
gunu müjdele..." (Bakara, 2/25). 

Kamâri "tahtehe'l-enhâr" okur gülzâr vas- 
fında 

Anâdil “hâzihi cennât" 
şânında 

TAHTE'S- SERÂ 


> Ú AN gd 


> er o b Be Ë 


G l =s Ú pa Ç 3 


"Yer altı, toprağın altı" 

Yüce Allah'ın, sonsuz kudret ve sınırsız 
hâkimiyetine delâlet eden âyetlerden birinden 
alınmadır. 

“Allah, arşa hükmetmektedir. Göklerde, 
yerde, ikisinin arasında ve toprağın altında bu- 
lunanlar hep onundur (ne kadar kapalı olursa 


okur gülzâr 
Fuzüli 


MI 


olsun, O'ndan hiç bir şey gizli kalmaz)." (Tâ- 


hâ, 20/5-6). 
Şöyle bil "tahte's-serâ" dan tâ serâya her 
ne var 
Oldu ey hâce ser-â-ser ez-mey-i Cebbâr 
mest - 
Seyyid Nesimi 
Gördüler bu mu'cizâtı dahi bildi cümle 
halk 
Kim onunçün yaratılmış tâ 'ulâ "tahte's- 
serâ" 
| Yazıcıoğlu Mehmed 
Sâbit ü seyyâr edip "tahte's-serâ"yı câygâh 
Mihr ü mâh eylerdi sath-ı hâkte 
cevelângeri Hakkı Bey 
ET-TÂİBÜ MİNE'Z-ZENBİ 
KE-MEN LÂ:ZENBE LEHÜ 


Dre e .. 


. 
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"Günahtan tevbe eden, günahsız kimse 
gibidir." 

Tevbe, bir günahı bir daha işlememeye 
söz vermek, pişman olmaktır. Yalnız, ağızla 


tevbe ediyorum demek islâm'da yeterli görül- 


- mez. Günahlının, işlediği günahlardan, içten- 


likle pişman olması, bir daha işlememeye ke- 
sin karar vermesi, kendini düzeltmesi gerekir. 
Kur'an'da biteviye vurgulanan budur (Mâide, 
5/71; Meryem, 19/60; Tâhâ, 20/82, 122). 

Tevbenin nasıl yapılacağı Kur'an'da şöyle 
açıklanır: “Ey iman edenler, Allah'a nasuh bir 
tevbe ile (bir daha günaha dönmemek, onu 
aslâ arzu da etmemek şartıyla) tevbe edin." 
(Tahrim, 66/8). 

Bu âyette belirtildiği gibi tevbe edenin, 
günahı işlememiş gibi olacağını bildiren bu 
hadis, hadis kitaplarında yer almaktadır. (İbn-i 
Mâce, Zühd, 30; Aclüni, Keşfü'-Hafâ, 1/296). 

...ba'dehü “et-tâibü mine'z-zenbi ke-men 
lâ-zenbe lehü" hadis-i şerifi üzere onu kabul 
edip... I 

Seyyid Abdulbâki Efendi 

TA'LLÂHİ LEKAD 

ÂSEREKALLÂHU ALEYNÂ 


A... 
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 "Vallàhi, Allah seni bizden üstün kıldı.” 

Bkz. Fa'llâhu hayrun hâfızan. 

Uzun bir mâcerâdan sonra öz kardeşi Bün- 
yamin'i de Mısır'a getirten Hz. Yusuf kendisi- 
ni kardeşlerine şöyle tanıtır: “(Yusuf) dedi: 
Siz câhil iken Yusuf'a ve kardeşine yaptığı- 
nız(ın kötülüğün)ü bildiniz mi (bundan tevbe 
ettiniz mi)? A, yoksa sen, sen Yusuf musun? 
dediler. Ben Yusuf'um, bu da kerdeşimdir, de- 
di. Allah bize lutfetli (bizi korudu, yüceltti), 


“kim (Allah'tan) korkar ve sabrederse, şüphesiz 


Allah iyilik edenlerin ecrini zâyi etmez." 
(Yüsuf, 12/89-90). Bunun üzerine kârdeşleri 
şu itirafta bulundular: 
.  Vallâhi dediler, Allah seni bizden üstün 
kıldı. Doğrusu biz suç işlemiştik." (Yüsuf, 
12/91). Geniş bilgi için Yüsuf Süresi'nin (12. 
Süre) tefsirlerine bakınız. 

Zâlimlere bir gün dedirir kudret-i Mevlâ 

"Ta Ilâhi lekad âsereka'llâhu aleynâ.". 

Ziya Paşa 


TEVEKKELİNNE 


TÂMMETU'L- KUBRÂ | TEBBET YEDÂ EBİ LEHEBİN 
é 
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“En büyük belâ, kıyâmet." 
“Her şeyi bastıran (bütün görünen varlık- 
ları altına alıp ezen, yok eden) o en büyük 
felâket (kıyâmet) geldiği zaman." (Nâziât, 
79/34). 
Gelip mevt-i irâd-ı 
eczâsın 
Hüveydâ her yanında "tâmetü'l-kübrâ"nın 
âsârı 


iu BU 


"ihni menfüş" etmiş 


. ; Şeyh Gâlib 
TEBAREKA'LLAH 


Enel Oy da yG 


"Allah ne ulu, Allah mübârek etsin, ma- 
şallah" 
Bkz. Bâreka'llâh. 
Gurre-i mah gibi ebru hilâlin 
Kimlere müyesser olur visâlin 
Mısri melâhette Yusuf cemâlin 
Görenler dediler "tebâreka'llâh" 
Dertli 
“Tebâreka'llâhü'1-Hakk" ne turfe ma'cun- 
dur 
Ki can otu var içinde desem efendi inan 
Mantıki 


Ayn ü sin ü kâf'a bak onun cemâlin onda 
gör š 
Kıl "tebâreke" yâ-Musavvir "leyse fihâ 
min-futür" 

Seyyid Nesimi 

TEBÂREKE'SMÜKE 

. 40 o r ere 
Aet SS 

"Senin mukaddes ismin mübârektir, is- 
min ne yücedir." 

Bkz. Ta'âlâ ceddüke; Bâreka'llâh. 

“Büyüklük ve ikram sahibi Rabb'imin adı 
ne yücedir. (Rahmân, 55-/78). 

"Tebâke'smüke" yâ-Rahmân Mevlâ 

*Ta'âlâ ceddüke" yâ-sultân-ı a'lâ 

Yazıcıoğlu Mehmed 


e er. 
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"Ebâ Leheb'in iki eli kurusun (yok ol- 
sun 0)." 
Bkz. Hammâlete'l-hatab. 
Kim Mustafâ yüzünde okur idi "Ve'd- 
duhâ" 
"Tebbet yedâ Ebi Lehebin" buldu bu'l-hi- 
kem 
Şeyhi 
Sihriçin Tebbeti vârun okuma 
Rukye-hânlık ile efsün okuma 
Sünbülzâde Vehbi 
TECRİ TAHTEHE'L-ENHÂR 


“Altların(dan) Emak: akar." 
Bkz. Tahtehe'l-enhâr. 
Aks-i ruhsârınla güle ey gül çesme-sar--1 


çeşminin 
Cennetin gösterdi "Tecri tahtehe'l-enhâr" 
ını Usülü 
TEVEKKEL İNNE 
BA'DE'L-'USRİ YÜSRÂ 
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"(Allah'a) dayan, sübhesiz zorluktan 
sonra bir kolaylık vardır." 

Her işte, o işin hayırla sonuçlanması için, 
maddi ve mânevi bütün çârelere baş vurduktan 
sonra sonucu Allah'a bırakma, O'na dayanma, 
güvenme ve O'nu vekil tutma anlamlarına ge- 
len tevekkül konusu işlenmektedir. Kur'an'da, 
çok sayıda âyette tevekküle teşvik edilir, se- 
beplere sarılmadan yatarak yapılan, kuru te- 
vekkülden sakındırılır. (Âl-i İmrân, 3/159; 
Nisâ, 4/81; Enfal, 8/61...). 

"(Yapacağın) .iş(ler) hakkında onlara da- 
nış, bir kere da azmettin mi, artık Allah'a da- 
yan; çünkü Allah kendine dayanıp güvenenleri 
sever." (Âl-i İmrân, 3/159). 

Mekânın evliyâdan evlâ 

“Tevekkel inne ba'de'1-'usri yüsrâ" 

Yahyâ Bey 


TEVEKKELNÁ 


154 


TEVEKKELNÂ 


"(Allah'a) dayandık." 

Bkz. Tevekkel inne ba'de'1-'usri yüsrâ. 

O iman kuvveti izhârıyle emretmişti lâkin 
biz 

"Tevekkelnâ" 
en âciz 


deyip yattık da kaldık böyle 


Mehmet Akif Ersoy 
TE'VİLÜ'L-EHÂDİS 
a bosn 
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"(Sana) rüya(da görülen) olayların yo- 
rumunu (öğretecek)." 

Bu sözden murat rüyá yorumu ilmidir. Ulu 
Allah Hz. Yusufu seçmiş ve ona bu ilmi 
mücize olarak ihsan etmiştir. (Bkz. Yüsuf, 
12/6,21, 101). 

"Rabb'im, sen bana mülkten bir nasip ver- 
din ve bana rüyâların yorumunu öğrettin. Ey 
göklerin ve yerin yaratıcısı! Dünyâda da 
âhirette de benim yârim sensin! Beni müslü- 
man olarak öldür ve beni iyilere kat!" (Yüsuf, 
12/101). 

Hulk-ı hasen sendeki izhâr olur 

Düşüne girer sana ezhâr olur 

Taşlıcalı Yahya 

Sakın ammâ ki muabbirlikten 

Düşü azmışlar ile birlikten 

Sünbülzâde Vehbi 
TÜBÂ ka 


ast 


“İlâhi ağaç" 

Tübâ, Kur'an'da ne güzel, ne mutlu, ne 
hoş, ne a'lâ gibi mânâlara gelir. İslâmi inanışa 
göre ise, cennete Sidre'de bulunan, kökü yuka- 
nda, dalları aşağıda ve bütün cenneti gölgele- 
yen ilâhi ağaçtır. Edebi metinlerde bu anlama 
daha çok ağırlık verilir. 

Efkendesidir kâmetinin Sidre ve "Tübâ" 
Muştâkı yüzün gülşeninin Cennet-i Me'vâ 


Sabfihi ` 


Kaddin kıyâmetin görüben can verenlere 


"Tübâ" budağı gölgelerinde makâm ola 
Ahmet Paşa 
Görelden kâmetin “Tâbâ" sını vird-i 
zebânımdır l 
Fe-"Tûbâ" sümme "Tübâ" sümme "Tübâ“ 


yâ-Resüla'llâh 


Şeyh Rıza (Neccârzâde) 
Salınır "Tubâ" dalları 
Kur'an okur hem dilleri 
Cennet bağının gülleri 
Kokar Allah deyü deyü 
Yunus Emre 
TÜBÂ LEHÜM VE HÜSNÜ ME'ÂB 
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"Ne mutlu onlara, güzel gelecek onla- 
rin." 

Bkz. Tûbâ. 

"Onlar ki inandılar ve iyi işler yaptılar; 
mutluluk onların, güzel gelecek onların." 
(Ra'd, 13/29). 

Bezendi gülşen ü donandı serv oldu nâzır 

Behişt ü Tübâ'ya "Tübâ lehüm ve hüsnü 
me'âb” Kemal Paşazâde 

Bâbıyın vasfındadır "Tübâ lehüm ve hüs- 
nü me'âb” 

Ol sebepten onda Cebrâil oldu pâsbân 

Ziver Paşa 

Cennetim hem Tübâ'yım “Tübâ lehüm 
hüsnü'i-me'âb. I 

Sáhidim şâhenşâhın hem şâhid ü 
mestüruyüm Seyyid Nesimi 

TÜBÜ İLA'LLÂH 
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i; Allah'a tevbe edin." 
Bkz. et-Tâibü mine'z—zenbi: ke—-men 
lâ-zenbe lehü. 
` "Ey inananlar, Allah'a yürekten tevbe edin 
(öyle tevbe edin ki tevbeniz, kendinize ve baş- 
© kalanna öğüt verici, geçmişte yaptığınız hata- 
ları onarıcı olsun).” (Tahrim; 66/8). 
Nesimi kıldısa bir katla tevbe 
Nasühi tevbesi “tübü ila'llâh" 
Seyyid Nesimi 


İşittim rüh—1 kudsiden seher-gâh 
Sadâ-yı âyet-i "tübü ila'llâh” , 

Zâti 
TÜ'Tİ'L-MÜLKE MEN-—TEŞÂÜ 
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"Sen dilediğine mülkü verirsin." 

Yüce Allahın, mülkünde (kâinâtta) tam 
tasarrufa sahip olduğu bildirilmektedir. (Bkz. 
Fa "âlün li-mâ yürid). I 

“De ki: Allah'ım, (ey) mülkün sâhibi, sen 
dilediğine mülkü verirsin, dilediğinden mülkü 


U 


'ULÂİKE KE'L-EN'ÂMİ 
BEL-HÜM EDALL , 
Yak a i GNU elişi 
“Onlar hayvanlar gibidir, hattâ daha 
da sapık (daha da aşağı)..." 
Bkz. Bel-hüm edall. 
...mukallidin imanı sahih değildir "'ulâike 
ke'i-en'âmi belhüm edalI" bu ebyâtı okudu 
Gel beri olma bu demde gâfilün 
Ekseru n-nâs ve hüm lâ-yü'minûn 
Virâni Baba 
Belki gördüğün dahi bilmez hayvandır 
münâfıkdır ve melundur, Bu âyet-i kerime 
mütevâfıkınca kavluhü Ta'âlâ "'ulâike 
ke'l-en'âmi bel-hüm edall" bunları dahi beyan 
edelim. Kaygusuz Abdal 
EL-'ULEMÂU 
VERESETÜ'L-ENBİYÂ 
-bp . * = - A — ¿2 
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"Âlimler peygamberlerin vârisleri- 
dirler." 
Bu sözde geçen vârislik manevidir, maddi 
vârislikle hiç bir ilgisi yoktur. Hz. Ebü 


EL-ULEMÂU 
alırsın, dilediğini yükseltirsin, dilediğini alçal- 
tırsın. İyilik senin elindedir. Sen her şeye 
kâdirsin! (Al-i İmrân, 3/26). 

Geldi hem Kur'an "kuli' lâhümme" dedi 
emredip 
"Malike'l-mülk"sün ki “tü'ti'l-mülk"değil 


arn 


“men teşâ 


Yazıcıoğlu Mehmed 
Zihi izzet-i aziz-i ehad-i lâ-yezâl-i kâdir ü 
hâlik ki na't-ı celâl-i ehadiyyeti "tü'ti'lmülke 


men-teşâ' "ve.. 
Ulvi 


Berdâ'dan rivâyet edilen bir hadiste, peygam 
berlerin para bırakmadıkları, ilim bıraktıkları, 
buna sâhip olanların peygamberlere vâris ola- 
bilecekleri ifade edilir. Hz. Enes'ten rivâyet 
edilen başka bir hadiste, buna ilmiyle amel 
eden âlimlerin peygamberlere vâris olabile- 
cekleri eklenir. (Bkz. Aclüni, Keşfü'-Hafâ, 
2/64). 

“Âlimler, şübhesiz peygamberlerin 
vârisleridirler." (Buhâri, İlim, 10; Ebü Dâvud, 
İlim, 1; İbn-i Mâce, Mukaddime, 17). 

“Ulemâu ümmeti ke-enbiyâi Beni İsrâil" 
(Ümmetimin âlimleri İsrâil Oğluları Peygam- 
berleri gibidir.) ibaresiyle rivayet edilen so- 
zün, hadis bilginlerinden Askalâni ve Dârimi 
aslının olmadığını söylüyorlar. (Ahmet Serda- 
roğlu, Mevztât-i Aliyyü'l, Kâri Tercemesi, 
Ankara, 1966, S. 82). 

Ol cümleden “el-'ulemâu verese- 
tü'-enbiyâ" naklinin gencinesi... 

Kemal Paşazâde 

Enbiyâ surına mirâsile mâliktir ol 

Mazhar-ı "el—ulemâ" “Hazret-i Mevlâ- 
'nâdır 

Şeyh Gâlib 


'ULÜ'L-AZM 

Peygamber buyurdu “el—ulemâu verese- 
tü'l—enbiyâ" yâni ulemâ enbiyânın vârisidir 
dedi. 


Kaygusuz Abdal 
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'ULÜ'L-'AZM 


"Azim ve irâde sâhipleri" ' 

İslâm Dini'nin kurulması ve yerleşmesi 
için çok çalışan, bu uğurda zorluklara ve düş- 
manlıklara göğüs geren büyük peygamberler. 
Bunlar: Hz. Nüh, İbrâhim, Müsâ, İsâ, ve Hz. 
Muhammed'dir. Bu beş peygambere 
"“Ulü'-'azm" denir. 

O halde (Habibim) sen de, peygamberler- 
den azim (ve irâde) sâhiplerinin sabrettikleri 
gibi sabret. Onlar(ın azabı) için acele etme." 
(Ahkâf, 46/35). 

“'Ulü'I-azm" i sülükin intihâsı 

Olup ferzend-i İsmâil atası 

Sâlih Nihâni 

ULÜ'L-EBSÂR Nu s _ 

Si AN 26 

"Gözleri olanlar, kalb gözü açık olan- 
lar, akıl sahipleri" f 

Ulâ, sâhipler, basir, basar (görme) kö- 
künden görüp anlayan anlamına gelen bir sı- 
fat-ı müşebbehedir. 

"Ulü'i-ebsâr" sözüyle özellikle kalb gözü 
açık olanlar, akıl sâhipleri, önceden görebilen 
ve sezebilenler kasdedilir. Bu tamlama daha 
çok ibret kelimesinden sonra gelir. (Bkz. 
Fa'nzurâ ulü'—ebsâr). ` 

Tutuştu hayret ile sine-i zevi'l-efhâm 

Açıldı ibret ile dide-i "Ulü'l-ebsâr" 


Fuzüli 
Mir'âti sözlerin gizli mu'ammâ 
“Ulü'l—ebsâr" olanlara hüveydâ 
Elsiziz belsiziz dilsiziz ammâ 
Gezeriz âlemde erkekçesine 
i Mir'âtî 


Sen nasıl adamsın ister söyle ister söyleme 


A 


Herkesin hâlin "ulü'l-ebsâr" a sim8 söylü- | 


yor 
Muallim Naci 


ULÜ'L-ELBÂB 
As © ¿£ s 40. 

"Akıl sâhipleri" 

Elbâb, lüb (iç, öz, akıl, kalb) kelimesinin 
çokluğudur. Ulü'i—elbâb" akıl sâhipleri, akıllı 
kimseler demektir. Kur'an'da çok sayıda âyette 
(yaklaşık on altı âyette) akıl sâhiplerine hitap 
edilir; ibret almaları, yarar ve zararlarına olan 
şeyleri ayırt etmeleri, zararlılardan uzak dur- 
maları istenir. (Bkz. Fa'nzurü ulü'l-ebsâr). 

"Ey akıl sâhipleri, kısasta sizin için hayat 
vardır, böylece korunursunuz." ' (Bakara, 
2/179) 

Açılır hemçü nev—bahâr bu bâb 

Beddu'â-yı dil "Ulü'—elbâb" 

Şeyh Gâlib 

Sabırdan yeg veli nesne sana hiç verme- 
dim ni'met ` 

Buna nâtık durur âyât bilir onu 
“ulü'l-elbâb" f 
Yazıcıoğlu Mehmed 


Ölülerdir kim diri olmuş kamu 
Ger "ulü'l-elbâb" isen kıl itibâr 

I Kadı Burhaniddin 
ULÜ'L-EMR 
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“Emir sâhipleri, yetkili kişiler, devlet 
başkanları." ` 

Bu sözün alındığı âyette, emir sâhiplerine 
itâat edilmesi tavsiye ediliyor. Âyette, özellik- 
le "min-küm" (sizden olan) sözü dikkati çek- 
mektedir. Bu durumda uyulması öğütlenen 
emir sâhibinin, uyan kişinin maddi ve mânevi 
değerlerine saygılı olması, onun inancını taşı- 
ması gerekir. Aksi takdirde dini açıdan itâat , 
şart değildir. 

"Ey inananlar, Allah'a itâat edin, Resüle 
ve sizden olan emir sâhiplerine itâat edin. 
Eğer herhangi bir şeyde anlaşmazlığa düşerse- 
niz, onu Allah'a ve Peygambere döndürün (o 
hususta Kur'an ve sünnete mürâcaat edin)." 


'URVETÜ'L-VÜSKÂ 


(Nisâ, 4/59). 

Sultanım hilâf inhâ etmişler bu hakiriniz 
varıp ahvâli i'lâm eyleyeyim dedikte "ulü'l- 
emr"in fermanı yerine varmak gerek... 

f | Sarı Abdullah 

'URCÜN-İ KADİM 

Ç e İŞE e Aİ, 


LEE TOP 
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"Eski hurma sapının eğri çöpü" 

'Urcûn, hurma salkımının, eğri olan dip ta- 
rafına denir. Bunun eskisi yâni bir önceki yıla 
âit salkım çöpü daha ince, daha eğri ve daha 


renkli olur. Bu benzetme, hilâlin ilk ve son 


şeklini göstermekle kalmıyor, aynı zamanda 
ayın, yörüngesinden geçerken dünya çevresin- 
de bir ayda aldığı yolun şeklini de göstermiş 
oluyor. Ayın yolu, tam dâirevi olmayıp, bir ta- 
rafı konkay bir eğrilik arzetmektedir. 

"Aya da konaklar tayin ettik. Nihâyet o, 


eski hurma salkımının eğri çöpü gibi bir hâle ` 


döndü (döner)." (Yâsin, 36/39). 
Mihr ü mâhı eyledi emri çü 
kadim" 
Oldular fermân-ı Mevlâ'ya musahhar rüz u 


şeb 


m 


urcün-i 


Şeyh Gâlib 
URKUZ Bİ-RİCLİK 
x 


vee ekme ir 


"Ayağımı (yere) vur." 

Bkz. İnni messeniye'd-durri ve ente erha- 
mü'r-râhımin. 

Bu emir, dayanılmaz dertlere yakalanan, 
sonunda Ulu Allah'a “Hakikat, şeytan beni 
yorğünluğa (meşakkate) ve azâba (hastalığa) 
uğrattı." diye yakaran Hz. Eyyub'a verilmiştir. 
(Sâd, 38/41). 

Eyyub Peygamber, konu başlığımızda ve- 
rilen emre uyar, ayağını yere vurur, çıkan su- 
dan içer, yıkanır, bu sâyede iç ve dış hastalık- 


lardan kurtulur, eski sağlık ve âilesine kavu- 
şur. 

"Ayağını (yere) vur, işte yıkanacak ve içi- 
lecek serin (bir su), (dedik). Ona bizden bir 
rahmet ve sağduyu sâhiplerine (ibret alınacak) 
bir hâtıra olarak âilesini ve onlarla beraber bir 
eşini armağan ettik." (Sâd, 38/42-43). 

İşittikte duâ etti dedi Hak “fe stecebnâ 
lehü” 

Edip "urkuz bi-riclik" eyle mâ-i bâridi 


peyda 


İsmail Sadık Kemal 

'URVETÜ'L-VÜSKÂ 
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“Kopmayan sağlam bir kulp" 

'Urve, kova, testi gibi şeylerin kulpudur. 
Vüskâ, evsak ism-i tafdilinin müennesidir. 
Müzekkeri (evsak) dilimizde pek kullanılmaz. 
Çok sağlam, dayanıklı demektir. 

'Ürvetü'I-vüskâ, kopması mümkün olma- 


"yan en sağlam kulp anlamına gelir. Bu sözü 


Müslümanlık ve Hz. Muhammed diye yorum- 
layanlar da var. 

Araplar, deveyi bağladıkları ağaca "urve" 
derler. Kur'an'da benzetme yoluyla putları in- 
kar edip Allah'a inanma durumuna "Urvetü'l- 
vüska" denmiştir. 

"Dinde zorlama yoktur. Doğruluk, sapık- 
lıktan seçilip belli olmuştur. Kim tâgüt (şey- 
tan) ı inkar edip Allah'a inanırsa, muhakkak ki 
o, kopmayan, sağlam bir kulpa yapışmıştır. 
Allah işitendir, bilendir."(Bakara, 2/256). 


Çün kitâbu'llâhtır “Hablü'- metin" 
Pek yapış bu "Urvetü'I-vüskâ" ya pek 
Miyâzi-i Mısri 


Eşiğin âşıklara "Beytü'l-Harân" ın Mer- 
ve'si 
Kâbe yüzün oldu zülfün "urvetü'-vüskâ" 
yımış 
Seyyid Nesimi 


'USR VE YÜSR 
'USR VE YÜSR ('USRİN YÜSRAN) 


ye A o je 22 8 ge A o fa e. É 


Ú — M aa Ol o —h < Oú 


"Güçlük ve kolaylık." 
Bkz. Allahümme yessir Ji; İnne ba'de'l-'us- 
ri yüsran. 
Vakt-i usründe de yüsründe de Mevlâ'ya 
ittikâ ile ibâdette mukim olmalıdır. 
İsmail Sâdık Kemal 
Hak kelâmında buyurmaz idi "'usrin 
yüsrâ" 
Sonu ger zevk ü safâ olmasa derd ü elemin 
: Lâ-edri 
UTLUBÜ'L-'İLME VE LEV Bİ'S-SİN 
- o... . ar 4 
YU iğ gal ille 


"İlim Çin'de de olsa arayınız." 


U 


ÜDNÜ MINNÍ pe 


ge òl 


"Bana yaklaş." 

'Bkz. Denâ; Fe-kâne kâbe kavseyni ev 
ednâ. 

Üdnü, denâ (yaklaştı) kelimesinin emridir. 
Üdnü minni, bana yaklaş anlamına gelir. Hz. 
Peygamber'in Mi'râc'da Ulu Allah'a yaklaşma- 
sı, aralarındaki mesâfenin iki yay kadar, hattâ 
ondan daha az kalması konusu, değişik bir 
ifâdeyle işlenmektedir. 

“Üdnü minni" girince sem'ime 

Menzili erdi "kâbe kavseyn"e 

Numan Mahir Bey 


“Üdnü minni" ile teşrif-i Hudâ kıldı zuhür 
"Li ma'a'llâh" makâmında seza kalsan cà 
Ziver Paşa 


Bu söz, aranan sahih hadis kitaplarında 
bulunamadı. Bu sözün, zayıf, bâtıl, uydurma, 
yalan olduğu görüşünde olan çok sayıda hadis 
râvisi var. (Bkz. Aclüni, Keşlü'l-Hafâ, 1/138). 

Prof. Dr. Talat Koçyiğit, bu sözün, uydur- 
ma hadisler arasında yer aldığını söylüyor. 


-(Bkz. Prof. Dr. Talat Koçyiğit, Hadis-i Şerif 


Külliyâtı, Tercüman, İst. 1983, C. 1, S. 19). 


Hazretin nâsa budur telkini 
"Utlubü'l-'ilme ve lev bi's-Sin" 
Nâbi 
Zirâ "utlubü'l-'ilme ve lev bi's-Sin" bu- 
yurulmuştur. İlmi tahsile çalış Çin'de ise var 
ara bul mısraı bu kelâm-ı vahy-ittisâmın tercü- 
mesi olabilir. 
Suphi Paşa 


ÜD'U'LLÂR (ÜD'ÜİLA'LLÂH) ,, 
j A esi 

“Allah'a duâ ediniz." 

Üd'ü, duâ (Allah'a yalvarma) kelimesinin 
çokluk emir çekimidir. Bu sözde, duâ edilmesi 
istenmekte ve duânın önemi anlatılmaktadır. 

Duâ, sözlükte çağırma, davet etme, yardım 
isteme, ad verme gibi mânâlara gelir. Dini an- 
lamı ise, Allah'a yakarma, O'ndan istekte bu- 
lunmadır. 

Duâ, kulluğun en önemli göstergesidir: 
Çünkü Allah'ın yüceliğini ve her şeye kâdir 
olduğunu, bütün kâinâtın yoktan yaratanı ol- 
duğunu, gerçek dost ve yardımcının Allah ol- 
duğunu içine sindiren kişi her isteğini Allah'a 
iletir. Kulluk ve duâ birbirinin gereğidir. Ulu 
Allah, "Duânız olmadıktan sonra Rabb'im sizi 
ne yapsın." (Furkan, 25/77) buyurarak, kulluk 


ÜMMÜ'L-KİTÂB 


“ile duâ arasındaki ilişkiyi gösterir. Hz. Pey- 
gamber, "Duâ, bizzat kulluktur." (Tirmizi, 
Tefsir, 2/16) sözü ile bu gerçeğe parmak ba- 
sar. i 

Ulu Allah, "Kullarım, sana benden so- 
rar(lar)sa (söyle): Ben (onlara) yakınım. Bana 
duâ edince, duâ edenin duâsına karşılık veri- 
rim.” (Bakara, 2/186) buyurarak, edilen meşrü 
duğyı kabul buyuracağını ifâde eder. O halde 
duâ eden Kişi, sözlü duâsı ile fiili duâsını bir- 
likte etmelidir. İstediği bir şeyin, bütün maddi 
sebeplerini ihmal etmemeli, sonra duâ etmeli- 
dir. Böyle edilen duâ kabul görür. 

Çün velâyet tahtına bastı kadem 

Dedi kim "Üd'ü ila'llâh" ey ümem 

Usülü 

ÜD'Ü RABBEKÜM TAZARRU'AN VE 

HUFYE 


"Rabb'inize yalvara yalvara ve gizlice 
avâ edin." 

Bkz. Üd'u'llâh (Üd'ü ila'llâh). 

“Üd'ü Rabbeküm tazarru'an ve hufye" 
kelimât-ı tayyibâtı düş ü gerdenine hamâyıl 
salasın. 


II. Murat , 


ÜMMETİ ÜMMETİ (ÜMMETİ VÀ 

ÜMMETİ) 
6s . ga ss gı 
e iy Z! w. 2 

"Ümmetin ümmetim, ümmetim âh üm- 
metim" 

Ümmet, bir peygambere inanan ve bağla- 
nan topluluktur. Ümmet-i Muhammed, Mu- 
hammed'in ümmeti, İslâm Dini'nde bulunanlar 
demektir. e 

Hz. Muhammed, her fırsatta kendisine 
bağlıları düşünür, onların iki cihanda mutlu 
olmalarını ister, bağışlanmaları için Allah'a 
'yakarırdı. Bu söz, onun, ümmetinin tasasını 
çektiğinin bir ifadesidir. 

© "Ümmeti ümmeti" dedim yine Hak der ki 
çıkar kim ki hardaldan az iman etse... 
İsmail Sadık Kemal 


`) 


Oldušunca ómrünün hem müddeti 
Der idi kim "ümmeti vâ ümmeti" 


Hakk'a bağlayıp gönülden himmeti 
Der idi "Vâ ümmeti vå ümmeti" 
Yazıcıoğlu Mehmed 

Key ta'accüb atam etmez rağbeti 
Böyle bir sultanın olmaz ümmeti 

Ahmed Mürşid Efendi 
ÜMMİYYU'LLÂH 

é dv. 
| a g” 

"Allah'ın ümmisi, hiç okuma-yazma 
bilmeyen" 

Ümmî, ümm (anne) kelimesinin ism-i 
mensubudur; anneye nisbet edilen kimse de- 
mektir. Zihni bos, saf, fıtratı değişmemiş an- 
lamlarına geldiği gibi, bilgisiz (câhil), okuma- 
yazma bilmeyenlere de bu ad verilir. 

Hz. Muhammed, Kur'an'da "Ümmi Nebi" 
olarak vasıflandırılır. (Bkz. A'râf, 7/157). 
Çünkü Hz. Peygamber, kendisine Kur'an indi- 
rildiğinde okuma-yazma bilmiyordu. Cebrâil 
ilk vahyi getirdiği zaman "Oku" demişti, Hz, 
Peygamber; "Ben okuma bilmem." şeklinde 
cevap vermişti. 

Vahiy geldikten sonra ona okuma-yazma 
öğretilmiş (Bkz. A'lâ, 87/6), ümmilik vasfı 
kalkmıştır. Âyette, "O (insana) kalemle (yaz- 
mayı) öğretti." (Alâk, 96/4) buyurulmakla be- 
raber Hz. Muhammed'in kitap okuduğu, ka- 
lemle yazı yazdığı tesbit edilememiştir. Ka- 
lemle ilk yazı yazan peygamber Hz. İdris'tir. 
(Bkz. Allame'l-insâne mâ-lem-ya'lem). 

Selamdan mest oldu Meryem 

Rühu'l-Kudüs'leyin tev'em 

Oldum Muhammed'le hemdem 

Nebi "ümmiyyu'llâh" tir bu 

Necmi 

ÜMMÜ'L-KİTÂB 

= > -o$ f. 2.. 
GÍ Sİ çi <l 

"Ana kitap (bütün kitapların aslı, 
Levh-i Mahfüz)" f 

Bkz. İndehü Ümmü'l-kitáb. 


ÜMMÜ'L-KURÀ 


"O, katımızda bulunan ana kitapta (Levh-i 
Mahfuz'da) dır. Şânı yücedir, hikmetle dolu- 
dur." (Zuhruf, 43/4). 

Mushaf-ı ruhsâr-ı pâkinden ederler intihâb 

Zâhir oldu "indehü Ümmü'-kitâb" 


Zeyni 
Ol "Ümmü'-kitâb" fatihadır 
Ki mu'ayyen bilindi hilkattir 
Seyyid Nesimi 


Pirâye-i kitâbet-i "Ümmü'l-kitâb" sın 
Semâme-i sahife-i faslü'l-hitâbsın 
Şeyh Rıza (Neccârzâde) 
ÜMMÜ'L-KURÂ 
mpr Di - bs sb». a a 
e Ga İN ú= was 
.., de Øb- s3 
Gİ ez SA çi ya 

"Şehirlerin annesi," ` 

Kurâ, karye (köy) kelimesinin çokluğu- 
dur. Ümm, anne demektir. 

Ümmü'I-kurâ, köylerin annesi anlamına 
gelir. Kur'an'da, bu ünvan şehirlerin annesi 
mânâsı ile Mekke şehrine verilmiştir. Çünkü 
Mekke şehri islâm dünyasının ve İslâm'a ina- 
nanların yaşadığı bütün şehirlerin merkezidir. 
Müslümanların kıble yeri Beytü'llâh (Kâbe) 
oradadır. Hz. Muhammed orada doğmuş, 
âlemlere rahmet olarak orada peygamber gön- 
derilmiş, kendisine Kur'an orada indirilmiştir. 
İslâm, oradan yeryüzüne yayılmıştır. 

"Biz sana böyle Arapça bir Kur'an vahyet- 


tik ki şehirlerin annesi (olan bu Mekke şehri” 


halkı)nı ve çevresinde bulunanları uyarasın..." 


(Şürâ, 42/7). (Bkz. En'âm, 6/92). 
Şâh-ı Yesrib sülâle-i Hâşim 
Mâh-ı "Ümmü'l-kurâ" Ebu'l-Kâsım 


ÜSCÜDÜ 


Bü .... 


eY İşm LU Gü ul Siy 


“M My 
"Secde ediniz." 
Üscüdü, secde kelimesinin çokluk emir 


çekimidir. Secde, genel anlamda, bir kimsenin 
bir gücün önünde, onu yüceltmek için yere 
kapanmasıdır. Dini anlamı ise, namazda alını, 
el ayalarını, dizleri ve ayak parmaklarını yere 
dayamaktan ibaret, Allah'a ibâdet vaziyetidir. 


Bu emir, Kur'an'da yaklaşık sekiz yerde 


geçer. Kendisine ilim verilen Hz. Âdem'e sec- 
de etmeleri, onun üstünlüğünü kabul etmeleri 
için meleklere verilir, İblis hâriç, bülün me- 
lekler bu emre itâat ederler. İblis etmez, 
lânetlenir ve kovulur. (Bkz. Alleme'l-esmâ; 
Halaktehü min-tin). 


Yüzünü haktan çevirme hakkı bil 
Doğru kav] ol, doğru fi'l ol, doğru dil 
Çün buyurdu "üscüdü” Rabb-ı Celil 
“Üscüdü" yetmez mi insana delil 

, Seyyid Nesimi 
'Hilkatin şânında münzel oldu emr-i 


“üscüdü" 


Bilmedi şeytan bu remzin şükrünü oldu 


gayür 


Seyyid Nesimi 


VA'LLÂHU A'LEM Bİ'S-SAVÂP ` 


VÂDİ-Yİ EYMEN 
onI Gi ¿LC er ALi 


"Eymen deresi, Tur dağı civarında bir 
dere" 

Bkz. Eymen 

Hz. Müsâ'nın Tur.dağında Allah'ın tecelli- 
sine mazhar olduğu yer. 

Azm-i sahrâ eyle olsun "Vâdi-yi Eymen" 
gibi ; 
İntişâr-ı pertev-i hüsnünle sahrâ gark-ı nür 

Muallim Nâci 
VAHDEHÜ LÂ-ŞERİKE 
= - dst . 
“İş J S sa~ 3 
"O (Allab) birdir, ortağı yoktur." 
Bkz. Là-şerîke lehâ. 
'Nataka'llâh benim ki zâtıleyim 
“Vahdehü lâ-şerike" sıfatıleyim 
Seyyid Nesimi 

..bu hayret-zede şâirin kulağına yine aynı 
cümle-i mukaddesiyeyi fısıldayarak "vahdehü 
lâ-şerike illâ hu" diyorlar. 

Rıza Tevfik 

VÂHİDÜ'L-KAHHÂR 

4». b “°. . 
gali al a 

"Tek, kahreden (her şeye üstün gelen, 
her şeyi hükmü altında tutan Allah)" 
© Vâhid, tek, bir demektir. Kahhâr, kahr 
(üstün gelme, zorla bir iş gördürme, ezme, hor 
duruma düşürme, yok etme) kökünden türeme 
mübâlaga-i fâildir ve Esmâü'l-hüsnâ (Allah'ın 
güzel isimleri) dan biridir. Yüce Allah'ın her 
şeyi ve her istediğini yapabilecek güce sahip 
olduğunu ifade eder. (Bkz. Yüsuf, 12/39); 
Ra'd, 13/16; İbrâhim, 14/48; Sâd, 38/65; Zü- 
mer, 39/4; Gâfir, 40/16). 


Ey Hudâvend-i âlimü'Lesrâr 
Mâlikü'l-mülk "vâhidü'l-kahhâr" 
Elvan Çelebi 
VAHY-İ MÜNZEL a 
dm pj 
"İndirilmiş vahiy, Kur'an." 
Derünun Kâbe'si mecmü'a-i âyât-ı hikmet- 
tir 
Nikât-ı vâridâtın "vahy- i münzel" yâ- 
Resüla'llâh 
Şeyh Rıza (Neccârzâde) 
VAKT-İ SA'ÂDET 


"Mutluluk vakti, Hz. Muhammed'in 


` zamanı.” 


Hz. Muhammed zamanı için zamân-ı 
saâdet, asr-ı saâdet, vakt-i saâdet tabirleri kul- 
lanılır. Çünkü o devir, adaletin herkese uygu- 
landığı, mutluluğun dorukta bulunduğu bir de- 
virdir. 

Sensin ol fahr-i cihân-ı medeniyyet ki 
hemân . 

Ahdini "vakti saâdet" bilir ebnâ-yı zamân 

İbrahim Şinasi 

VA'LLÂHU A'LEM Bİ'S-SAVÂP 

-5 A. . 26 . 

“Doğruyu, en iyi bilen Allah'tır." 

Bkz. Allâhu a'lem. 

Hatt n hâlin müşke teşbih ettiğin Şeyhi 
hatâ 

Hak bilir çündür sözün “va'llâhu a'lem 
bi's-savâb" ; 

Şeyhi 

Her gece kadr u berât u her günün nevrüz 

ola 


VA'LLÁHU A'LEM Bİ-HÂL 


Uş budur virdim benim "va'llahu a'lem 


bi's-savâb" Sehi Bey 
Hakki her redd ü kabülü bilmese bir dost 
tam 


Oldu dâvâsı hata "va'llâhu a'lem bi's- 
savâb" 
Erzurumlu İbrahim Hakkı 
VA'LLÂHU A'LEM Bİ-HÂL 
2» 14 , 
Jú, çizi W 
“Hâli, en iyi bilen Allah'tır." 
Bkz. Allâhu a'lem. 
Rivâyet edenler dedi.dört makâl 
Hakikatte "va'llâhu a'lem bi-hâl 
Yazıcıoğlu Mehmed 
VA'LLÂHU HAYRU'L-MÂKİRİN 


. b di - 

“Allah, herkesten daha iyi tuzak ku- 
rar." 

Mâkirin, mekr (hile, düzen, hile ile aldat- 
ma) mastarının, müzekker çokluk sıfat fiilidir 
(ism-i fâil, cemi müzekker). “Allah, mekr 
edenlerin en hayırlısıdır." anlamına gelir. 

Bu sözün lafzi mânası yukarda verildiği 
gibidir. Fakat Allah'a hile yapmak isnat edile- 
mez. O, kendisine hile yapanların hilesini bo- 
şa çıkaran, onlara istediği takdirde Zarar ver- 
mesini en iyi bilen zat demektir. Kim O'na tu- 
zak kurmak isterse Allah onun tuzağını alt üst 
eder, kurduğu tuzağı başına geçirir, diye yo- 
rumlanabilir. 

“Tuzak kurdular, Allah da onların tuzakla- 
rına karşılık verdi; çünkü Allah (isterse), her- 
kesten daha iyi tuzak kurar." (Âl-i İmrân, 
3/54). 

Dedin sen ey kayd-ı metin 

"Va'llâhu hayru'l-mâkirîn" 

Zabtındâdır dünya ve din 

Senden sana sığınırım 

Aziz Mahmud Hudâyi 
MUNS S ABIRIN 

4 A AÉ » 
“Allah sabredenlerin e 


VA'LLÂHUM 


Bkz. Fe'sbir. 
Saâdet istesen sabrı güzin gör 
Ki "Va'lâhu mu'inu's-sâbirin" gör 
Yunus Emre 
VA'LLÂHU YED'Ü İLÂ-DÂRİI'S- 
SELÂM 


rN 5 İş Y, 


" Allah, esenlik evine (cennete) çağırır." 

Sekiz cennet vardır; bunlardan birinin adı 
"Dâru's-Selâm" dır. Yüce Allah din koymuş 
ve bunu yaymak için peygamber göndermiş- 
tir. Bunun asıl sebebi kullarını iki cihanda 
mutluluğa kavuşturmaktır. Bir âyet bölümü 
olan bu söz bunu ifade etmektedir. 

"Allah, esenlik evine (cennete) çağırır... 
Yünus, 10/25). 

..refâkatiyle cânib-i "Dâru's-Selâm"a 
“va'llâhu yed'ü ilâ dâri's-selâm" muktezâsınca 
teveccüh kıldı Fuzüli 

VA'LLÂHU YUHİBBÜ'L-MUHSİNİN 


"Allah iyilik edenleri sever." 

Muhsinin, hasen (güzel) kökünden, if'âl 
bâbının (ihsân) çokluk sıfat fiilidir (İsm-i fail, 
cemi müzekker). 

İhsan, başkasına iyilik yapmak veya kendi. 
işini iyi yapmak anlamına gelir. İşini iyi yap- 
mak demek, bildiğini iyice bilmek, yaptığını 
en iyi biçimde yapmak demektir. 

İhsan, Allah'ın insanlara buyurduğu bir 
hayat düzenidir. Çünkü, ihsan başkalarına uy- 
gun olan davranış ve tutumun en güzelini gös- 
termektir. 

“Muhsinin (iyilik edenler) den Kur'an öv- 
güyle bahseder. (Bkz. Bakara, 2/195; Âl-i 
İmrân, 3/134; Mâide, 5/13, 93...). 

Ummasın didâr-:ı Hakk'ı olmayan ehl-i 
salâh f 

Sâlih ol ey dil ki "va'llâhu yuhibbü'l- 
muhsinin" 

` Rühi 
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VÂSİ'U' L-MAĞFİRE 
r e; ay ül 

“Affı geniş, geniş afli” 

Bkz. el-Gaffâr Li-men tâbe. 

"O (güzel davrana)nlar günahın büyükle- 
rinden ve çirkin işlerden kaçınırlar, yalnız bazı 
küçük kusurlar işleyebilirler. Şübhesiz 
Rabb'inin affı geniştir (O, kendisine yönelen 
kulunu affeder). O, sizi daha iyi bilir." (Necm, 
53/32). 

Hâlime senden meded 

Yâ-sâhibü'-rmerhame 


Yâ-"vâsi'u'l-magfire . Hakki 
VÂ ÜMMETİ VÂ ÜMMETİ 
Aa v 

ail l = 5 


"Âh ümmetim âh ümmetim." 

Bkz. Ümmeti ümmeti. 

İllâ yüz tutup Muhammed Hazreti 

Ede kim "vâ ümmeti" và ümmeti" 
Süleyman Çelebi 

VA'TESIMÜ Bİ-HABLİ'LLÂH 


Kira YA Ú, AİN ZS sel 


"Allah'ın ipine (Kur'an'a, İslâm 
Dini'ne) sımsıkı sarılın." 

Bkz. Hablu'llâh. 

Pes imdi ey tâlib-i Hak bi-hicâb ve bi-per- 
de fazl-ı hak gürühuna karışıp "hablü'l-metin"i 
ki "va'tesımü bi-habli'llâh"tir. Yâni hab] kalpte 
olan nesneye derler. 

Kaygusuz Abdal 

VE CE'ALNÂ MİN-BEYNİ EYDİHİM 
SEDDEN VE MİN-HALFİHİM SEDDEN 


. — b- 5 > e 


" Önlerinden bir set ve ərkalarindan bir ` 
set çektik." 

Bu, ön ve arkalarına çekilen setten maksat, 
iman yollarının azılı Mekke Müşriklerine ka- 
pali olmasıdır. Çünkü onlar, İslâm'a ve müslü- 


VECCEHTÜ VECHİ 


-a e | manlara her türlü kötülüğü yapmıslar, hatta bu 


dinin peygamberi Hz. Mullammed'i defalarca 
öldürmek istemişlerdir. Hz. Peygamber, bir 
avuç toprak alarak evini kuşatan fedâi müşrik- 
lerin üzerine saçmış, sağ sâlim Medine'ye hic- 
ret buyurmuşlardır. 

"Önlerinden bir set ve arkalarından bir set 
çektik de onları kapattık; artık görmezler." 
(Yâsin, 36/9). 

Resülü'llâh bir avuç toprak aldı ve taşra 
çıktı "ve ce'alnâ min-beyni eydihim sedden ve 
min-halfihim sedden" âyetini bunların üzerine 
okudu. 

Câmi 

Resülü'llâh Hz. Ali'yi kendi yatağına yatı- 
rip yâsin'i okuyarak dışarı çıktı ve "ve ce'alna 
min-beyni eydihim sedden ve min halfihim 
sedden" âyetini sonuna kadar okuyunca dışarı 
çıktı. i Bâki 

VE CE'ALNÂ MİNE'L-MÂİ KÜLLE 
ŞEY İN HAYY 

“° y Aa... 


ye 12 JS G o blar g 


"Her canlı şeyi sudan yarattık.” 
- Bkz. Ce'alnâ. 
Aşk bir çeşme-sâr-ı pâktir ki onun menbaı 
“ve ce'alnâ mine'l-mâi külle şey'in hayy"... 
Sinan Paşa 
VECCEHTÜ VECHİ 
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"Yüzümü döndürdüm." 

Bkz. Lâ-ühibbü'l-âfilin. 

Hz. İbrahim'in, Ulu Allah'a tam bağlılığını 
ifade ettiği bir sözüdür. 

"Ben, yüzümü tamâmen, gökleri ve yeri 
yoktan var edene çevirdim, artık ben O (na) 
ortak koşanlardan değilim." (En'âm, 6/79). 

Buyurdu “Iâ-ühibbü'l-âfilin" Hakk'ı edip 


tefhim 


Dedi “veccehtü vechi" bi'l -vücüh etti sena 
Hakk'a 
İsmaili Sadık Kemal 


VE'D-DUHÁ 


VE'D-DUHÂ 


“Kuşluk vaktine andolsun." 

Duhâ, güneşin parlayıp yükselmeğe başla- 
dığı kuşluk vaktidir. Bu sözün başında bulu- 
nan vav yemin vavı (vâv-ı kasem) dır. Âyette, 
kuşluk vaktine yemin edildiği için süreye 
"Duhâ" adı verilmiştir. 

-Sahih rivayetlere göre Hz. Peygamber'e 
bir süre vahiy gelmez. Bunu duyan ve fırsat 
bilen müşrikler, "Rabb'i onu bıraktı, ona darıl- 
dı." derler, inananlar arasında fitne çıkarmağa 
çalışırlar. Bunun üzerine bu süre indirilir. 

Birtakım sebepler yüzünden vahinin bir 
süre gecikmesi Hz. Peygamberi çok üzer. Yü- 
ce Allah kulu ve elçisi Hz. Muhammed'i yal- 
nız bırakmadığını, güneşin parlayıp yükselme- 
ğe başladığı, gündüzün en genç zamanı olan 
kuşluk vakti ile her şeyin rahat ve huzura ka- 
vuştuğu, karanlığın çöktüğü geceye yemin 
ederek şöyle buyurur:. 

"Kuşluk vaktine andolsun. Durgunlaştığı 
zaman geceye andolsun ki, Rabb'in seni bırak- 
madı ve sana darılmadı. Elbette senin sonun, 
ilkinden iyidir (âhiretin dünyandan iyi olacak- 
tır). Rabb'in sana verecek ve sen razı olacak- 
sın (üzülme). (Duhâ, 93/1-5). (Bkz. Fe-terzâ). 

Gün yüzüne “ve'd-duhâ" eyler işâret 

, Mustafâ 
Hem kılar "ve'l-leyl" i zülfüne delâlet 
Mustafâ I 
Hayreti 


"Ve'd-duhâ" virdine "ve'l-leyl" okurum 
sümbülüne 
© Rüşeni virdi budur "küllü gadâtin ve 
aşiyy” 
Rüşeni 


“Mâzâga'l-basar"dır na't-ı şerifin 
“Bir nür-ı Hudâdır cism-i latifin 
“Ve'ş-şemsi ve'd-duhâ" hüsn-i zarifin 
Ol arş-ı Rahmân'ı değer gözlerin 
Yozgatlı Hüzni 


VE HÜVE MA'AKÜM EYNEMÂ 
KÜNTÜM 
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"Nerede olsanız, O sizinle beràberdir." 

Yüce Allah'ın, ilmi, kudreti, fazlı ve rah-. 
meti ile insanların yaniñda olduğu, yaptıkları- 
na göre karşılık vereceği açıklanmaktadır. 

“Nerede olsanız, O sizinle beraberdir 
(çünkü size hayat veren rûhunuz O'na bağlı- 
dır). Allah yaptıklarınızı görmektedir." 
(Hadid, 57-4). (Bkz. Hablü'l-verîd). 

Cılası hakikati bilmekle şeri'ate tâbi ol- 
makla ibret gözü ile hilm ü iffetle zühd ü ta'at- 
le zikr ü tefekkürle olur "ve hüve maaküm 
eynemâ küntüm” ; 
. İsmail Hakkı 

Bir kimse kalmaz ancak Hak Te'âlâ kalır 
ki "ve hüve ma'aküm eynemâ küntüm" buyür- 
muştur. 

Erzurumlu İbrahim Hakkı 

VE İLÂ-RABBİKE FE'RGAB | 

EYLE 

“Ve (her işinde) Rabb'ine sarıl." 

Bkz. E-lem-neşrahleke sadreke. 

Bu söz “İnşirâh" süresinin son âyetidir. Bu 
sürede Ulu Allah sevgili elçisi Hz. Muham- 
med'e türlü iyiliklerde bulunduğunu ifâde eder 
ve ondan bazı isteklerde bulunarak şöyle bu- 


"O halde (işlerinden) boşaldığın zaman 
uğraş (ibadetle meşgul ol), yorul. Ve Rabb'ine 
rağbet et (O'nun rızasını, O'nun sevgisini ka- 
zanmağa çalış, yalnız O'nu arzu et, yalnız 
O'ndan um)." (İnşirâh, 94/7-8). 

"Ragıbe fih" ona rağbet etti demek olur 


“ve ilâ-Rabbike fe'r-gab" âyetinde olduğu gi- 


bi... 
| |, Muallim Naci 
VE İNDEHÜ MEFÂTİHU'L-GAYB 


— M zl eke 
“Gaybın (görünmez bilginin, anahtar- 
ları O'nun yanındadır.” 


VE YÂKİN RESÜLA'LLÂHİ 


Yüce Allah'ın ilminin sınırı olmadığı, her 
şeyi bilenin yalnız O olduğu ifade edilmekte- 
dir. 

“Gaybın (görünmez bilginin) anahtarları 
O'nun yanındadır. Onları O'ndan başkası bil- 
mez. (O), karada ve denizde olan her şeyi bi- 


lir. Düşen bir yaprak, -ki mutlaka onu bilir- . 


yerin karanlıkları içine gömülen tâne, yaş ve 
kuru hiç bir şey yoktur ki, apaçık bir kitapta 
(Levh-i Mahfuz'da) olmasın." (En'âm, 6/59). 

..dahi envâ'-ı şeref ve ikbâl-i kâmurâni ile 
“ve indehü mefâtihu'i- gayb" a mazhar eyle- 
mek... ` 
Ziver Pasa 

VE İNNEHÜ Lİ-HUBBİ'L L-HAYRI LE- 
ŞEDİD 


Sea ee za 


"Doğrusu o (insan) malı çok sever." 

Hayır kelimesinin mal mânâsına da geldi- 
ği, insanın mala aşırı düşkünlüğü ifade edil- 
mektedir. 

"Gerçek o (insan) mal sevgisinden dolayı 
pek katıdır (cimridir)." (Âdiyât, 100/8). 

Hayır lafzı "ve innehü li-hubbi'l-hayrı le- 
şedid" âyetinde vâki olduğu üzere mal 
mânâsına geldiği gibi... 

Muallim Naci 

VE İNNEKE LE-'ALÂ-HULUKIN 
AZİM | 
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“Hiç şübhesiz sen büyük bir ahlâk üze- 
rindesin." 
Bkz. 'Alâ-hulukın 'azim. 
Hulkuna çünkü Hâlik-ı A'zam dedi azim 
Lâyık halâyık eyleye mi hulkuna senâ 
Şeyhi 
VE KÂLE'L-İNSÂNÜ MÂLEHÂ 
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“Ve insan (dirilmeyi inkar eden kâfir): 


ona De oluyor? dediği zaman." 
Bu söz, Zelzele (Zilzâl) süresinden bir 
âyettir. Yerin sarsılmasını tasvir ettiğinden bu 


adı almıştır. 


Kıyamet günü en son deprem olurken, di- 
rilmeyi inkar eden kâfirin söyleyeceği söz ak- 
tarılmaktadır. 

“Yer o zaman sarsıntı ile sarsıldığı, yer 
(bağrındaki) ağırlıklarını (hazineleri, madenle- 
ri yâhut ölüleri) çıkardığı ve insan (kafir): Ona 
ne oluyor? dediği zaman, işte o gün (yer), ha- 
berlerini söyler (üzerinde işlenen hayır ve şerri 
anlatır)." (Zelzele, 99/1-4). 

Zelzelesiz yirmi dört saat geçmiyor'"ve 
kâle'l-insânü mâlehâ" mazmün-ı mukaddesi 
her gün tahakkuk ediyor. 

Muallim Naci 

- VE KINÂ RABBENÂ 'AZÂBE'N-NÂR 
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"Rabb'imiz, bizi ateş azâbından (cehen- 
nem azâbından) koru." 
Bu söz, bir duâdır. (Bkz. Rabbenâ). 


“Rabb'imiz, biz inandık, bizim günahları- 
mızı bağışla, bizi ateş szâbında (cehennem- 


den) koru!” (Âl-i İmrân, 3/16). 


Kaçagör yatlu yıylattan zinhâr 
"We kınâ Rabbenâ 'azâbe'n-nâr" 
Şeyhoğlu 
Âteş-i hecri yaktı yandırdı 
“Ve kınâ Rabbenâ azâbe'n-nâr" 
İsmeti 
Beni yaktı firkat-i ârız-ı yâr 
"Ve kınâ Rabbenâ 'azâbe'n-nâr" 
. Hayreti 
VE LÂKİN RESÜLA'LLÂHİ VF 


HÂTEME'N-NEBİYYİN 
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"Fakat Allah'ın Resülü ve peygamberin. 
sonuncusudur." 


VE'L-'ASR İNNE'L-İNSÂNE 


Bkz. Bu'istü ile'n-nâsi âmmeh; Lâ-nebiyye 
ba'di. 


Hz. Muhammed son peygamberdir; ondan 


sonra hiç bir peygamber ilelebed (sohsuza 
dek) gelmeyecektir. Bu, İslâm Dini'nin ana 
kaynakları Kur'an ve Hadis'le sâbittir. Konu 
başlığımız ibare bunu ispatlayan âyetlerden 
birinden alınmadır. 

"Muhammed, sizin erkeklerinizden birinin 
babası değil, fakat Allah'ın Resülü ve peygam- 
berlerin sonuncusudur.” (Ahzâb, 33/40). 

“Ben, peygamberlerin sonuncusuyum." 
(Buhâri, Menâkıb, 18; Müslim, İman, 327; 
Ebü Dâvud, Fiten, 1; Tirmizi, Kıyâmet, 10). 

..hayru'l-beşer ki nakş-ı nigün "ve lâkin 
Resüla'llâhi ve hâteme'n-nebiyyin"'dir. 

Fuzüli 

VE'L-'ASR İNNE'L-İNSÂNE LE-Fİ- 
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"Asra andolsun ki, insan ziyan içinde- 
dir." 

Asr Sûresi'nden alınmadır. Asra yeminle 
başladığı için bu adı almıştır. Asr, çağ, uzun 
zaman, ikindi vakti anlamlarına gelir. Âyette 
bu üç mânâ da vardır. 

Bu sürede, inanan, iyi işler yapan, hak ve 
sabrı öğütleyenlerden başkalarının zararda ol- 
dukları vurgulanmaktadır. İnananlara, “Emr-i 
bi'l-ma'rüf, nehy-i ani'l-münker" (iyiyi emret- 
me, kötüyü yasaklama) vazifesini verdiği, 
Kur'an'ın bütün ilimlerini kucakladığı için bu 
süre çok önemlidir. Bu sebeple Hz. Peygam- 
ber'in Ashâb'ından iki kişi birbiri ile karşılaşır- 
larsa, biri öbürüne "Ve'l-'asr Süresi'ni okur, 
selâm verir, sonra ayrılırdı. (Bkz. Çantay, Asr 
Süresi'nin meâli). 

"Asra (Hz. Peygamber'in çağına, bütün za- 
mana, ikindi vaktine) andolsun ki, insan ziyan 
içindedir. Ancak inanıp iyi işler yapanlar, bir- 
birlerine hakkı öğütleyenler, birbirlerine sabrı 
öğütleyenler başka (onlar zarardan kurtulmuş- 
lardır)." (Asr, 103/1-3). 

Akıl fikir ermez sırr-ı Yezdâna - 


Buyurdu "ve'1-'asn inne'-insâne 
Şeri'at râhını şâh-ı sultâna 
Tevdi kıldı Hâtemü'l-enbiyâsıdır 


.Nedimi 


Hâlık'ın nâ-mütenâhi adı var, en başı Hak, 

Ne büyük şey kul için hakkı tutup kaldır- 
mak! 

Hani Ashâb-ı Kirám aynjalhm derlerken, 

Mutlakâ "Süre-i Ve'l-'asr"ı okurmuş, bu 
neden? 

Çünkü meknün o büyük sürede âsâr-ı 
felâh, 

Başta imân-ı hakiki geliyor, sonra salâh, 

Sonra hak, sonra sebat: İşte kuzum insan- 
lık, I 

Dordü bir oldu mu yoktur sana hüsran ar- 
tik. , Mehmet Akif Ersoy 

VE LÂ-TAHZEN 


` "Üzülme." 
Bkz. İnna'llâhe ma'anâ. 
Bir velidir ki "ve lâ-tahzen" ona oldu hitâb 
Nass-ı Kur'ân ile makbül-i Hudâdır Sıddik 
4 Şeyh Galib 
VE LÂ:TETTEBİ'İ'L-HEVÂ 
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"Keyf(in) e uyma.” 

Hevâ, eğilim, istek, sevgi, nefis gibi 
mânâlara gelir. Bu sözün alındığı âyette ar- 
zu ve isteklere uymamanın, her konuda hak ve 
adaletten ayrılmamanın önemi anlatılmaktadır. 

“İnsanlar arasında adaletle hükmet, 
keyf(in)e uyma, sonra seni Allah'ın yolundan 
saptırır." (Sâd, 38/26). 

Altınci buyurdu "ve lâ-tettebi''l-hevâ" ya- 
ni hevâya uyma ki hevâ... 

Şeyhoğlu 


VE LÂ-YEHÂFÜNE 
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"Kınayanın kınamasından korkmaz- 
lar." 

"Allah yolunda cihâd edenler, hiç bir kına- 
yanın kınamasından korkmazlar. Bu, Allah'ın 
bir lütfudur..." (Mâide, 5/54). 

..i'tirâzât-ı beyhüdeye kat'an ehemmiyet 
vermeyerek bi-pervâ “ve lâ-yehâfüne levmete 
lâim" zemzeme-i fâzılesine iltihâk ile... 

Muallim Naci 

VE LEKAD KEDREMNİÂ BENİ 

ÂDEM'E ük 


"Andolsun biz Âdem oğullarına çok 
ikrâm ettik." 

Bkz. Ahsen-i takvim; Alleme'l-esmâ. 

Kerremnâ, kerem (soyluluk, cömertlik, iyi 
huyluluk, lütuf) kökünden geçmiş zaman 
(mâzi), çokluk birinci şahıstır; iyilik etme, üs- 
tün tutma, ağırlama, şereflendirme gibi 
mânâlara gelir. I 

Bilindiği gibi insan yaratıkların en şerefli- 
sidir. Eski bir tabirle eşref-i mahlükâttır. Çün- 
kü insan en güzel bir biçimde yaratılmıştır. 
Olgun bir karakter, uygun bir boy, akıl, fikir, 
konuşma, okuyup yazarak seçkin bir duruma 
-gelme, geçim vasıtalarını bulabilme, sanat ka- 
, biliyeti gibi güzel olan şeylerin hepsi kendisi- 
ne bağışlanmıştır. Hiç bir yaratıkta onda olan 
özellik yoktur. Konu başlığımızda belirtildiği 
gibi ona Yüce Allah ikram etmiştir. 

"Andolsun biz Âdem oğullarına (güzel bi- 
çim, mizaç ve akli kâbiliyetler vermek 
süretiyle) çok ikram ettik, onları karada ve de- 
nizde (hayvanlar ve taşıtlar üzerinde) taşıdık. 
Onları güzel rızıklarla besledik ve onları ya- 
rattıklarımızın bir çoğundan üstün kıldık." 
çİsrâ, 17/70). 

Bi-nefh-i Cebrâil'le batn-ı Meryem'e 

Çün Mesih-i bi-peder geldi âleme 


VE LEKÜM Fİ'L-KISÂSI HAYÂT 


“Ve le-kad kerremnâ beni Âdeme" 
Buyurmuş Kur'an'da Hallâk-ı cihân 


Dertli 

Bülbül intizârı gül didânna 

Can telef etmede aşkın nârına 

“Ve le-kad kerremnâ" zülf -sârına 

Binbir makam gören bendi seyreyler 

i l Celâli Baba 

Şeref-i mülk ile Rûhî biziz ehl-i eşyâ 

Şâhid-i adlimizdir "ve le-kad kerremnâ" 

Rühi 
VE LEKÜM Fİ'L-KISÂSI HAYÂT 
As è A4 s @ ss - o LA 
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"Kısasta sizin için hayat vardır." 

Kısas, öldüreni öldürme, yaralayanı yara- 
lama cezasıdır. Kasten adam öldürme ve yara- 
lama suçları karşılığında suçluya, işlediği su- 
çun aynını uygulamaya verilen addır. Kısas, 
hem insan hayatına, hem vücut bütünlüğüne 
karşı işlenen suçlar için belirlenmiş bir ceza 
olup, kasten adam öldürenin öldürülmesi, kas- 
ten yaralayanın, ya da azasını iptal eden suçlu- 
nun aynı işleme tabi tutulması ile olur. 

Kasten adam öldürenin öldürülmesi 
Kur'an'ın bir hükmüidür (Bakara, 2/178-179). 
İnsan hayatı, İslâm dininin mukaddes ve do- 
kunulmaz saydığı temel değerlerden biridir. 
Toplum hayatının devamı ve gelişmesi, kan ve 
canlarının haksız saldırılara karşı korunması 
ile mümkündür. | 

"Kasasta hayat vardır." buyruğu, İslâm'ın 
insan hayatına verdiği önemin bir şâhididir. 
Bir kişiye (suçluya) böyle bir cezanın uygu- 
lanması, binlerce kişinin ders almasına, islah 
olmasına, hayatlarının kurtulmasına sebep 
olur. İslam'ın koyduğu bu suç ve ceza dengesi, 
bunun için gereklidir. 

"Ey akıl sahipleri, kısasta sizin için hayat 
vardır, böylece korunursunuz." (Bakara, 
2/179). 

Nitekim Kur'an'da "ve leküm fi'i-kısâsı 
hayât" yâni kâtil kısâsen katl olundukta onun 
memâtından sâirlere hayat hâsıl olur. 

` “Şeyh İsmail Hakkı 


VE LEM-NEC'AL LEHÜ 


VE LEM-NEC'AL LEHÜ 
MİN-KABLÜ SEMİYYA 
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Çağ di içi 


"Daha önce ona hiç kimseyi adaş yap- 
madık." 

Bkz. İz nâdâ Rabbehü nidâen hafiyyâ. 

Hz. Zekeriyyâ'nın Ulu Allah'tan bir sâlih 
oğul istemesi ve ona, daha önce hiç bir kimse- 
ye ad olarak verilmemiş bir adla bir oğul veri- 
leceği müjdelenir ve şöyle buyurulur: 

"(Allah buyurdu): Ey Zekeriyyâ, biz sana 
bir oğul müjdeleriz, adı Yahyâ'dır. Daha önce 
ona hiç kimseyi adaş yapmadık (ondan önce 
kimseye bu adı vermedik)." (Meryem, 19/7). 

İnsan için hem-nâmı çok olmak dahi bir 
şeref addolunabilir vâkı'a hakkında “ve lem- 
nec'al lehfi min-kablü semiyyâ" buyurulmuş 
olan Hz. Yahyâ zamanında kimsede bulunma- 
yan bir güzel isim ile müsemmâ bulunmak da 
a'lâdır. 

š Muallim Naci 
VE LEM-YEKÜN LEHÚ 
KÜFÜVEN EHAD ` 
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"Hiç bir sey O'nun dengi (ve benzeri) 
değildir.” 
Bkz. Allâhü's-Samed. 
"Ve lem-yekün lehâ küfüven ehad" kimse 
ermez ol Hakk'a 
"Ehad'dir O'ndan umarlar “küllü şey'in" 
‘izz ü emân 
Şeyh Yusuf Sinan Ümmî 
Deryâ sensin sahra sensin 
, Dünyâ sensin ukbâ sensin 
Bu görünen eşyâ sensin 
"Ve lem-yekün lehü küfüven ehad" sin 


Edib Harâbi ' 


VE LE-SEVFE YU'TİKE RABBÜKE 
FE-TERZÂ 
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"Rabb'in sana verecek ve sen râzi ola- 
caksın (üzülme)." 


Bkz. Fe-Terzâ; Ve'd-Duhâ 

Cenâb-ı tırâzende-i mübeşşirât "ve le-sev- 
fe yu'tike Rabbüke feterzâ" tekaddese zâtühü 
mimmâ kân... | 


: Ziver Pasa 
VE LEV-KÜNTE FAZZAN 
GALİZA'L-KALBİ LE'NFADDÜ 
MİN-HAVLİK 
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"Eğer kaba, katı yürekli olsaydın, çev- 
renden dağılır, giderlerdi." 

. Bir rahmet peygamberi olan Hz. Muham- 
med'in Ashâb'ına davranışı anlatılmaktadır. 

"Allah'ın rahmeti sebebiyledir ki, sen on- 
lara yumtisak davrandın. Eğer kaba, katı yü- 
rekli şdın, çevrenden dağılır, giderlerdi. 
Öyleyse onlar(ın kusurların)dan geç, onlar için 
af dile. (Yapacağın) işler) hakkında onlara 
danış, bir kere de azmettin mi, artık Allah'a 
dayan; çünkü Allah kendine dayanıp güvenen- 
leri sever." (Âl-i İmrân, 3/159). 

"Ve lev-künte fazzan galiza'l-kalbi 
le'nfaddü min-havlik" âyet-i kerimesi amik 
müte'âlâ olunmalıdır. 

Ali Suavi 

VE LE-ZİKRÜ'LLÂHİ EKBER 


. ra, ... amens 
A, CSS çe e BON Ol 


AA p yo ~ 
yi pi) S- jJ 

"Allah'ı anmak, elbette en büyük (iba- 
det)tir." 

Bkz. Fe'zkuru'llâhe kıyâmen. 

"Kitaptan sana vahyedileni oku ve namazı 
da kıl, Çünkü namaz, kötü ve iğrenç şeylerden 
vazgeçirir. Allah'ı anmak, elbette en büyük 

(ibadetjtir. Allah, ne yaptığınızı bilir." 
(Ankebut, 29/45). 
> Bundan dolayı namazdan zikir evlâdır “ve 
le-zikrullâhi ekber" yâni Allah'ın zikri daha 
büyüktür âyet-i celilesi buna işârettir. 

Eşrefoğlu Abdullah Rümi 
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. MIN-KÜM ÜMMETÜN 


VE'L-FECR VE LEYALIN AŞR 
pe JÚ, gi 


"Andolsun fecre, on geceye." 

Fecr, tan yeri ağardığı vakittir. Bu vakte 
yemin ile başladığı için, süre bu adı almıştır. 

Tan vakti ile beraber on geceye de yemin 
edilmektedir. Bu yemin edilen vakit ve gece- 
ler hakkında farklı yorumlar var. Bu yorumla- 


ra göre fecr; her günün sabahı yahut sabah na- | 


mazı ya da arefe, kurban bayramı veya rama- 
zanın son on gününün fecridir. On gece ise, 
Zilhicce ayının ilk on gecesi, Ramazanın son 
on gecesi yahut Muharrem ayının ilk on günü- 
.dür. Bu vakit ve geceler hakkında kesin bilgi 
Allah katındadır. l 

"Andolsun fecre (tan yeri ağarmasına), On 
geceye (Zilhicce ayımın ilk on gecesine)." 
(Fecr, 89/1-2). 

Bu isim Kur'ân-ı Kerîm'de "ve'l-fecri ve 
leyâlin asr" kavl-i şerifinden alınmıştır. 

Bâki 
VE Lİ'-LLÂHİ'L-İZZETÜ 
VE Lİ-RESÜLİHİ 


.... 


ujt 355 özi iy 

“Üstünlük, ancak Allah'a ve O'nun elçi- 
sine mahsustur." - 

Münafıkların başı olan Abdullah b. 
Übeyy, Mekke'den Medine'ye göçen Peygam- 
ber ve arkadaşlarını Kureyş artıkları ve alçak- 
lar, kendilerini üstünler olarak vasıflandırır, 
halkı, onları Medine'den kovmaya teşvik eder. 
Bu sözün alındığı âyette üstün ve alçaklar be-- 
lirlenir, şöyle buyurulur: ; 

"Diyorlar ki: Andolsun, eğer Medine'ye 
dönersek, daha üstün olan, daha alçak olanı 
oradan mutlaka çıkaracaktır. Üstünlük, ancak 
Allah'a, O'nun elçisine ve mü'minlere mahsus- 
tur. Fakat münâfıklar bilmezler." (Münâfikün, 
63/8). 


Hak Tebâreke ve Ta'âlâ'nın "ve Ji'llâhi'l- _ 


'izzetü ve li-Resülihi" kavl-i şerifinden ahz 
olunmuştur. 
I Bâki 


VELİ L LLÂRI' L-MESEL r 
£ gall JS: š Yi ° yayı Y eril 


m... 
gis Yİ J J, 
"Yüksek sifat(lar) Allâhındır.” “ a 
Âhirete inanmayanların kötü sıfatları var- | 
dır. Yüksek sıat(lar) da Allah'ındır. O, öyle üs- ` 
tün, öyle hikmet sahibidir." (Nahl, 16/60). 
Okumadın mı "ve li'llâhi'i-mesel" 
Bi-mesel söz demez ol 'azze ve cell 
Mevlânâ Celaleddin-i Rümi 
VE'L-KALEM 


a .. .... 


O e hg ediliş o 


"Kaleme andolsun." 
Bkz. Mâ-yesturün. 
"Nün. Kaleme ve (kalemle) yazdıklarına 
andolsun." (Kalem, 68/1). 
Hüner dâvâlarında "ve'l-kalem" bir eyle- 
sem tahlif 
Ne hâçettir güvâhe kimse inkâr edemez 
onu Sünbülzâde Vehbi 
VE'L-LEYL 
.. < . . - 
u lI l 3 al 3 
"Geceye andolsun." 
Bkz. Ve'd-Duhâ. 
İki gisüsu "Ve'l-leyl" e iki lâm 
Yüzü leyleyn içinde rüz-ı İslâm 
Yahya Bey 
"Ve'd-duhâ ve'-leyl" rö-yı zülfünü tefsir 
eder f 
Rüz-ı şeb ey mihr ü mah-simâ Habib-i 
Kibriyâ Ayni 
"Ve'kley]" içinde yazılı lâmını kıldı dâl 
Şol iki zülfüne senin ey Hâdi-i Hudâ 
Hayreti 
VE' L-TEKÜH MİN-KÜM ÜMMETÜN 


.. . ge, fasil, 
ys yel ° gedy l Sa 
PT “ “0 2. As. e - 
Şİ e O yes Sani ZA 
“İçinizden bir topluluk olsun." 
Bkz. Emr-i bi'l-ma'rüf nehy-i 'ani'l-mün- 
ker. 


VE MÀ-'ALE'R—-RESÚLÍ 


Kur'ân-ı Kerim'de "ve'l-tekün min-küm 


ümmetün" ilh min-i ba'id dahi bunu ifâde 
eder. 
; Ali Suavi 
VE MÂ-'ALE'R-RESÜLİ 


İLLE'L-BELÂGU'L-MÜBİN 
a go 5 , A re - 
“h ES S a É G 

"Resül'e düşen, sâdece açıkça duyur- 
maktır." 

Bu sözle, İslâm'da tebliğ ve önemi anlatıl- 
maktadır. Tebliğ, ulaştırma, duyurma demek- 
tir. Bu kelime genelde, insanlara gerçek ve 
doğruları duyurma, iyiyi tavsiye etme anla- 
mında kullanılır. 

Tebliğ, en başta peygamberlerin mesleği- 
dir. Onlar, insanları zorla Allah yoluna sok- 
mak için uğraşmazlar. Sâdece ilâhi buyrukları 
onlara duyurur ve doğru yolu gösterirler. Bu- 
nu perçinleyen, çok sayıda âyet Kur'an'da yer 
almaktadır: (Âl-i İmrân, 3/20; Maide, 5/92, 
99; Ra'd, 13/40; Nahl, 16/35, 82; Nür, 24/54; 
Ankebut, 29/18; Yâsin, BI 17; Tegâbün, 
64/12). 


Âlimlerin; kendi çapında bütün insanların 


da birbirlerine doğru yolu göstermeleri gere- 
kir. İslâm'da bu, isteğe bağlı bir faaliyet değil, 
herkesin imkanlarına göre değişen şekillerde 
yapması gereken mecbüri bir vazifedir. (Bkz. 
Emr-i bi'-ma'rüf nehy-i 'ani'l-münker). 

“Peygamber'e düşen, sadece açık bir şekil- 
de duyurmaktır." (Nür, 24-54). 

Sonra zahmet çekersin nâdim olursun işte, 
benden bu kadar" ve mâ-'ale' r-Resüli ille'1- 
belâgu'l-mübîn". 

Muallim Naci 

VE MÁ-'ALEYNÁ 

İLLE'L-BELÂGU'L-MÜBİN 


° 3 2$ bpr 2 
öneli go Yi GÉ U 
“Bizim üzerimize düşen, yalnız açıkça 
duyurmaktır." 


Hz. İsâ tarafından hakkı tebliğ amacıyla | 


Antakya'ya gönderilen elçilerin, yalanlayanla- 
ra söyledikleri bir sözün aktarılmasıdır. Bkz. 


Câg min-aksa'l-medine; Fe-'azzeznâ bi-sâlisin. 
"(Elçiler) dediler ki: Rabbimiz bilir ki biz 
size gönderilmiş elçileriz. Bizim üzerimize 
düşen, yalnız açıkça duyurmaktır." (Yâsin,. 
36/16-17). 
..evvel emirde reddolunmaz “ve mâ 


aleynâ ille'l-belâgu'l-mübîn" mucibince hakkı 
iblâğ ederler. 
Seyyid Abdulbâki Efendi 

VE MÂ-CE'ALNÂ Lİ-BEŞERİN 

MİN-KABLİKE'L- HULD 

- s. . ”- r Arr 
Jsi adi CAL > 3 Ulas w 3 

"Senden önce hiç bir. insanı ölümsüz 
kılmadık." 

Hz. Peygamber'in İslâm Dini'ni yayma fa- 
aliyetlerine, kâhinlik, şâirlik? sahirlik, mec- 
nunluk gibi türlü iftiralarla engel olamayan 
müşrikler, onun ölümünü beklerler. (Bkz. 
Allemehü şedidü'l-kuvâ; İnne hâzâ le-sâhirün; 
Sihrun mübin). Yine bu faaliyetlere engel ol- 
ma amacıyla "Dâru'n-Nedve" de (Kureyş'in 
toplantı yeri, hükümet konağı, İslâm'dan sonra 
fesat ve münâfıkların toplandıkları yer) topla- 
nıp, Hz. Muhammed hakkında görüşler ileri 
sürerlerken, Abduddâr Oğulları "Ona reybü'l- 
menünu (ölüm felâketini) gözetin, çünkü o bir . 
şâirdir, Züheyr'in, Nâbiga'nın, A'şâ'nın öldüğü 
gibi o da ölür." derler, bunun üzerine dağılır- 
lar. Bu olayı anlatan âyetler: "(Ey Muham- 
med), sen hatırlat, öğüt ver. Rabb'inin nimeti 
sâyesinde sen ne kâhinsin, ne de mecnün. 
Yoksa onlar (senin hakkında): Bir şâirdir, za- 
manın felâketlerine çarpılmasını gözetliyoruz 
mu diyorlar? De ki: Gözetleyin, ben de sizinle 
beraber gözetleyenlerdenim (bakalım hangi- 
miz felâketlere çarpılacağız)? (Tur', 52/29- 
30). 

Konu başlığımızı taşıyan âyet, böyle düşü- 
nen ve diyen müşrikler hakkında indirilmiştir. 

“Senden önce hiç bir insanı ölümsüz”kıl- 
madık. Şimdi sen ölürsen (sanki) onlar ebedi 
mi kalacaklar? Her nefis (can) ölümü tadacak- 
tır..." (Enbiyâ, 21/34-35). 

Bu kifâyet eder ki efdal-ı âlem "ve mâ- 


ce'alnâ li-beşerin min-kablike'l-huld" hıtâb-ı 
müstetâbın isgâ kılmıştır. Fuzülü 
VE MÂ-ERSE'LNÂKE 
ai Z Yi MİLİ C, 
“Biz seni göndermedik." 
âlemlere rahmet olarak gönderdik) 
Bkz. Bu'istü ile'n-nâsi âmmeh; Erse'lnâke. 
Hz. Muhammed'in, çok sayıda âyette, 
(yaklaşık on bir âyette) müjdeci, uyarıcı, şâhit, 
koruyucu, vekil, rahmet olarak gönderildiği 
bildirilir. Bu söz, bu âyetlerden birinin bir bö- 
lümüdür. 
"(Ey Muhammed), biz seni ancak âlemlere 
rahmet olarak gönderdik." (Enbiyâ, 21/107). 
Kur'ân-ı nâtık kâmil insanın 
"Ve mâ-erselnâke" sırrı sendedir 
: Basri Baba 
Es-salât ey şeh-i vâlâ-yı sırr-ı "levlâk" 
Es-selâm ey ilm-efrâz-ı "ve mâ-erselnâk" 
Ziver Paşa 
VE MÂ-ERSELNÂ MİN-RESÜLİN 
İLLÂ Bİ-LİSÂNİ KAVMİHİ i 


(ancak 


a... w 


vi Yy Sı pi C 


"Biz, her peygamberi yalnız kendi kav- 
minin diliyle gönderdik." 

Bütün peygamberlerin kendi kavimlerinin 
diliyle gönderildiği bildirilmektedir. Peygam- 
berler emredildikleri şeyleri açıklamışlar, ka- 
vimleri rahatlıkla anlamışlar, ihtiraz imkanları 
kalmamıştır. I 

Burada, bu: konuya bir açıklık getirmek 
gerekir. Belki akıllara, Hz. Muhammed Arap- 
° tır; Araplardan başka milletler Arapça'yı anla- 
yamadıkları için onun davetinden sorumlu de- 
ğildir, gelebilir. Bilindiği gibi öbür peygam- 
berler belirli kavimlere gönderildikleri halde, 
Hz. Muhammed bütün insanlara peygamber 
gönderilmiştir. O, son peygamberdir; peygam- 
berliği umümidir. (Bkz. Bu'istü ile'n-nâsi 
âmmeh). 

“Biz, her peygamberi yalnız kendi kavmi- 
nin diliyle gönderdik ki onlara (emredildikleri 


VE MÂ-TAGÂ 


şeyleri) açıklasın. (Peygamberin açıklamasın- 
dan) sonra Allah dilediğini saptırır, dilediğini 
yola getirir. O, azizdir, hikmet sâhibidir." 
(İbrâhim, 14/4). 

Nitekim Kur'an'da buyurur "ve mâ-erselnâ 
min-resülin illâ bilisâni kavmihi" yâni Allâhu 
Ta'âlâ eydür hiç bir peygamber virüpmedim 
illâ kavmi dilince virüpdim 

Halil Oğlu Yahya 

VE MÂ-HALEKTÜ'L-CİNNE VE'L- 

İNSE İLL.Â Lİ-YA'BÜDÜN 
- “- |“ °. a 6 . $ oss .⁄.. 
OA W LSY yeli ai Ç, 

"Ben, cinleri ve insanları, ancak bana 
kulluk etsinler diye yarattım." 

Bkz. Mâ-halektü'l-cinne ve'l-ins. 

..Zikrin zevk ye lezzeti olmaz "ve mâ-ha- 
lektü'I-cinne ve'Linse illâ li-ya'büdün” âyet-i 
kerimesine imtisâlen zikre meşgul olurlar. 

Âşık Hâlidi 

VE MÂ-RAMEYTE (İZ RAMEYTE) 


ee .. ~ e 0... . rr. 


3 aUi Ty D) 3I Syb 
“(Ey Muhammed), attığın zaman sen 
atmadın, (fakat Allah attı). 
Bkz. Fe-lem-taktülühüm. 
Kis-i "ve mâ-rameyte"den atsan kaza okun 
Hayl-i müsevvemin ede din düşmanın 
hebâ 
Şeyhi 
Kavs-i "ve mâ-rameyte" den attın çü sır 
okun' 
Zahm vurdu kavs hasmına hayl-i müsev- 
vemin 
Ahmet Paşa 
VE MÂ-TAGÂ (mâ-zâga'l-basar ve må- 


tagâ) ele 2 stss, 
L Ú y AM iü 


"(Mubammed'in) göz(ü) şaşmadı ve sı- 
nırı aşmadı." 

Bkz. Mâ-zâga'l-basar. Çün ol seferde mak- 
sada tiz eyledin, basar. "Mâ-zâga" oldu aynın 
u kalbin "ve mâ-tagâ". 

Şeyhi 


VE MÂ-TEVFİKİ İLLÂ Bİ'LLÂH 


VE MÂ-TEVFİKİ İLLÂ Bİ'LLÂH 


du a, 


"Başarım, ancak Allah(ın yardımı) ile- 
dir." 
Bkz. Hasbiya'llâh. 
"Hasbiya'llâh üstüvâr kılıp ve hısn-ı "ve 
mâ-tevfiki illâ bi'lâh" mütehassın olup... 
Fuzüli 
VE MÂ-YENTIKU ANİ'L-HEVÂ 


SAN e öle va 

"O (Muhammed), kendi (rey ve) heva- 
sından (dileğiyle) konuşmaz." 
Bkz. Mâ-yentıku ani'l-havâ. 

...Ser-çeşme-i esrâr-ı "ve mâ-yentıku ani'l- 

hevâ" dır Fuzüli 

..Ubeydu'llâh Zeyd gördü ki masdâka-i 


an 


"ve má-yentiku ani'l-hevá" vâkı' olan kaymi i 


münâza'a fâyide kılmaz. 
Fuzüli 


Ol sadr-ı enbiyâ ve pişvâ-yı asfıyâ, cebin-i 


Âdem, server-i serir-i âlem, bülbül-i höş-nevâ- 
yı "ve mâ-yentıku ani'l-hevâ" 
Sinan Paşa 

VE MEN DEHALEHÜ 

KÂNE ÂMİNEN 

ú o 4 5 

"Ona (Kàbe'ye) giren güvene erer. 

Kâbe, insanlar için bir güven yeridir. Kâbe 
civârı ve Mekke içinde adam öldürmek yasak- 
tır. Mekke içinde adam öldüren, Kâbe ve civa- 
rma (Harem-i şerife) sığınan kişi orada öldü- 
rülmez; çıkarılır, sonra öldürülür. Çünkü orası 
güven yeridir. Fakat Harem-i şerif içinde öl- 
düren orada öldürülür. Bu hüküm kaldırılma- 
mıştır, hâlâ geçerlidir. (Bkz. Elmalılı, 2/687- 
700). 

"Orada (Kâbe'de) açık açık deliller, İbra- 
him'in makâmı var. Ona giren güvene erer..." 
(Âl-i İmrân, 3/97); "Biz, Beyti (Kâbe'yi) in- 
sanlara toplantı ve güven yeri yaptık..." (Baka- 


ra, 2/125); "Mescid-i Harâm'da onlarla savaş- 
mayın ki, onlarda sizinle orada savaşmasın- 
lar..." (Bakara, 2/191). 
Bu kez "ve men dehalehü kâne âminen" 
evliyâu'llâh zümresine dâhil olup emin olur. 
Kaygusuz Abdal 
VE MEN KÂNE Fİ-HÂZİHİ A'MÂ 
FE-HÜVE Fİ'L-ÂHİRETİ A'MÂ 


... . 


Gl EYİ E IPO X ó O L 


"Bu dünyada kör olan kimse, âhirette 
de kördür.” f 

Bkz. Men kâne fi—hâzihi a'mâ. 

...kâle Ta'âlâ "ve men kâne fi—hâzihi a'mâ 
fe-hüve fil-âhireti a'mâ" yâni... 
Bursalı İsmail Hakkı 

VE MİNE' L-MÂİ KÜLLE ŞEY'İN 

HAY 


-9 o <, 2 


"Ve her canlı şeyi sudan (yarattık). M 
Bkz. Ce'alnâ, 
İfâze-i "ve mine'l-mâi külle şey'in hay" 
Füsürde cism-i nebâta oldu ruh-—nisâr 
Sâmi 
Tefekkür-i ' 've mine'İ-mâi külle şey'in 
hay" 
Makâm-ı hayrete irgürdü akl-ı insânı 
Yahya Bey 
VE'N-NECMİ İZÂ HEVÂ 


r.e . ... 
ga İİ gali 3 
"İnmekte olan yıldıza andolsun.” 
Hevâ, düşmek, inmek ve çıkmak 
mânâlarına gelir. Bu âyette hâkim olan mânâ 
inmektir. Çünkü yıldız ile Hz. Muhammed'e 


inen melek veya Kur'an arasında kuvvetli bir 
ilgi ve uyum kurulmuştur. Bunların, gökten 


. inen yıldız gibi parlak ve ışık verici olduğu 


anlatılmak istenmektedir. Necm), 
53/1—18). 
Vasfını "Ve'n-necm Ve'ş-şemsi Tebârek" 


söyledi 


(Bkz. 


VE'R-RÂSİHÜNE Fİ'LJİLMİ 


Şânına "Tâ-hâ" vü Yâsin" geldi Hak'tan 
beyyinât 
Seyyid Nesimi 
İlâhi ver bize aşkın pişvâ 
Bi—hakk-ı "Ve'n-necmi izâ hevâ" 
Yusuf Sinan Ümmi 
Sitâre-i mes'üd-likâ—yı "Ve'n—necmi İzâ 
hevâ"... 
ii Sinan Paşa 
VE'N-NÂZİ'ÂT (İ GARKAN) 
gö, - .. 
G ved, 

"Andolsun söküp çıkaranlara." 

Söküp çıkaran anlamına gelen Nâzi'at ke- 
limesi ile başladığı için süre bu adı, almıştır. 

Bu sürede, "Andolsun söküp çıkaranlara, 
yavaşça çekenlere, yüzüp yüzüp gidenlere, ya- 
rışıp geçenlere, derken işi düzenleyenlere!" 
(Nâzi'ât, 79/1—5) buyurulur. 

Nedir bunlar? Büyük bir hareket, büyük 
bir telâş sahnesi meydana getirmektedirler. 
Tefsirlerin belirttiğine göre Ulu Allah, bu 
âyetlerle bazı meleklere ant içmektedir. 
Kâfirlerin tâ vücutlarının derinliklerine gö- 
mülmüş olan ruhlarını şiddetle söküp çıkaran 
meleklere; mü'minlerin ruhlarını yavaşça çıka- 
ran, çıkarırken de tıpkı denizin derinliklerin- 
den inci çıkaran dalgıç gibi yüzen, kâfirlerin 
ruhlarını cehenneme, mü'minlerin ruhlarını 
cennete götüren, bunların sevap ve cezâ işleri- 
ni düzenleyen meleklere andolsun demektedir. 

Beyim "ve'n—nâzi'ât"—ı zülf için kılar bizi 

. beste I 

Nidelim şems yüzünü eğer Süre-i 

Râmân'dır ` 
Kadı Burhaneddin 

Nice senden ben ırag olabilen 

Ey saçın turraları "Ve'n—nâzi'ât" 

l Kadı Burhaneddin 

VE'NŞAKKA'L-KAMER 

bors 0... bo f€ “ A 

"Ay yarıldı." 

Bkz. İnşakka'l-kamer. 

Fürüg-ı mücizâta oldu "Ve'nşakka'l-ka- 


mer âyet š 
Hârikada bu rutbe-kârı verdi âleme hayret 
i Ziver Pasa 
VE RAFE'NÂHU 


MEKÂNEN 'ALİYYEN 
TG ¿< ei, 

"Biz onu yüce bir yere yükselttik." 

Bu âyette, yüce makama yükseltilen kişi 
İdris Peygamberdir. Bu peygamberin asıl adı 
Uhnuh'tur. Hz. Şit'in beşinci göbek torunu, 
Hz. Nuh'un üçüncü göbek dedesidir. Ken- 
disinden önceki insanlar deri giyiyorlardı. O, 
elbise dikmeye başlamış ve giymiştir. Ona 
otuz sahife indirilmiştir. Kalemle ilk yazı ya- 


© zan,astronomi ve hesap ilmini öğrenen odur. 


Yüce makama yükseltilmekten maksat, 


© peygamberlik şerefi, Allah'ın onu kendisine 


yaklaştırması ve cennete göndermesidir. 

"Kitapta İdris'i de an; çünkü o, çok doğru 
bir peygamberdi. Biz onu yüce bir yere yük- 
selttik." (Meryem, 19/56-57). 

... zât-ı mâ'âlî âyât-ı hıdıvileri mazhar-ı 
kerime-i "ve rafenâhu mekânen 'aleyyen" ve 
gıbta-bahş—ı mühr-i Süleymâni olan... 

i Ziver Pasa 

VE RAHMETİ VESFAT KÜLLE 

ŞE'İN 
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"Rahmetim ise her şeyi kuşatmıştır." 

Yüce Allah'ın sonsuz rahmet sâhibi oldu- 
ğu, rahmetinin her şeyi kuşattığı ifade edil- 
mektedir. (Bkz. Erhamü'r-râhimin.) 

"Azabıma dilediğimi uğratırım; rahmetim 
ise her şeyi kaplamıştır. Onu, korunanlara, 
zekâtı verenlere ve âyetlerimize inananlara ya- 
zacağım." (A'râf, 7/156). 

Olur mu mihnet-i külliyeden dil âzâde 

"Ve rahmeti vesi'at külie şey'in" olmasa 
ger | İsmail Sadık Kemal 

VE'R—RÂSİHÜNE Fİ'L-'İLMİ 


Mv... 2 Ar .. . 32 .. 
yl ölü çileli Şi üye iş 
"İlimde mâhir olanlar (ilimde ileri gi- 


VE RETTENÂHU TERTİLÂ 


genler)". 

Kur'an âyetlerinin bir kısmının muhkem, 
bir kısmının ise müteşâbih olduğu bildirilmek- 
tedir. 

Muhkem âyetler: Mânâları kolayca anlaşı- 
lan, açık anlamlı olan, tek mânâ taşıyan 
âyetlerdir. 

Müteşâbih âyetler: Çeşitli anlamlara ge- 
len, çok mânâ ihtimali bulunan, bu mânâlar- 
dan birini tayin edebilmek için başka bir delile 
ihtiyaç duyulan âyetlerdir. Bu, mecâzi 
mânâlara elverişli âyetlerin en açık örmekleri 
"Hurüf—ı mukatta'a" lardır. (Bkz. Hâmim). 

Kalplerinde eğrilik, fitne ve fesat bulunan- 
ların, te'vilini Allah'tan başka hiç kimsenin bi- 
lemeyeceği bu müteşâbih âyetlerin peşine düş- 
dükleri ifade edilmekte, ilimde mâhir olanların 
ise doğrudan teslimiyet gösterdikleri açıklan- 
maktadır. (Bkz. Nisâ, 4/162). 

“Kitab'ı sana O indirdi. Onun bazı âyetleri 
muhkemdir (açık anlamlıdır), bunlar kitab'ın 
anasıdır. Diğerleri de birbirine benzer (çeşitli 
anlamlar taşıyandır). Kalplerinde eğrilik olan- 
lar, fitne çıkarmak, kendilerine göre yorumlar 
yapmak için onun benzer âyetlerinin ardına 
düşerler. Oysa onun te'vilini Allah'tan başka 
kimse bilmez. İlimde ileri gidenler: Ona inan- 
dık, hepsi Rabb'imizin katındadır, derler. 
Akl-ı selim sâheplerinden başkası düşünüp 
anlamaz." (Âl-i İmrân, 3/7). 

Edille-i kerime—i “ve'r-râsihöne fi'--'ilm" 
ile sâbitü'l-kadem... 

Ziver Paşa 

VE RETTELNÂHU TERTİLÂ 


“Onu(Kur'an'ı) ağır ağır okuduk." 

Kur'an'ı, âdâb ve erkânına uygun okumayı 
öğreten ilme "Tecvid" denir. Bu ilme göre 
Kur'an'ın Hadr, Tedvir ve Tertil: Tahkik ol- 
mak üzere üç türlü okunuşu vardır. 

Hadr, Kur'an'ı, tecvidi bozmamak şartıyla 
en hızlı bir şekilde okuma, Tedvir, aynı şartla, 
orta bir şekilde okuma, Tertil: Tahkik, daha 
ağır bir şekilde okumadır. 


Tertil, sözü yerli yerinde, güzel, uygun ve 
kusursuz olarak, açık açık, hakkını vererek 
açıklamak, okumak anlamına gelir. Kur'an 
ilimlerinde ise, âyetlerin tiz veya ifrat derece- 
de süratle değil, kelimelerin açık açık, tane ta- 
ne okunması, âyetlerin anlamları üzerinde dü- 
şünerek, harflerin mahreçlerine riâyet ederek, 
her harfin hakkını vererek, duracak yerlerde 
durarak, uzatılacak yerlerde uzatarak okumak 
anlamında kullanılan bir tabirdir. Okuyan ve 
dinleyenin Kur'an'ın mânâsı üzerinde düşün- 
me imkanı bulması yönünden en makbul 
okuma şekli Tertil'dir. 

Hz. Âişe, Hz. Peygamber'in Kur'an okuyu- 
şunu, “Dinleyen bir kimse. harflerini saymak 
istediği taktirde sayabilirdi." şeklinde tarif 
eder. (Keşşâf, 3/226). 

Kur'an'da, tertil üzere okunuş emredilir, 
"Kur'an'ı ağır ağır çku." (Müzzemmil, 73/4) 
buyurulur. 

"Biz onunla (Kur'an'la) senin kalbini sağ- 
lamlaştırmak için onu böyle (parça parça in- 
dirdik) ve onu ağır ağır okuduk." (Furkan, 
25/32). 

Bu kez erdi tecelli 
mahs etti 

Kodu pes 
tertilâ" 


zât u vücüdun mahv u 


"mâsivâ'llâh"ı "ve rettelnâhu ' 
Yazıcıoğlu Mehmed 
VE'SCÜD li 
Agp 040 Y ge 

can 81 3) dranl 5) pax y Yr 
"(Allah'a) secde et ve yaklaş!" 
Bkz. Lâ-tütr'hu. 
Hak'tan sana "lâ-tüt'hu" geldi 
Hem "“ve'scüd va'kterib" denildi 
2 3 Seyyid Nesimi 
VE SEKAHUM 


. bs ... .... si 2 2 e 
ls Lit ei etas—3 
" Orlara içirdi." 
Bkz. Sekâhum Rabbuhum. 
Şol meyi kim güneş onun camıdır 
Şol ki buyurmus "ve sekâhum" Hudâ 
Seyyid Nesimi 
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VE'S-SÂBİKÜN(EL-EVVELÜN) 
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"(İslâm'a girmekte) ilk öne geçenler" 

Sâbikün, sebkat (geçme, ileride bulunma, 
öncegeçme) kökünden, çokluk sıfat fiil (ism-i 
fail, cemi müzekker)dir. 

Bu sözün alındığı âyette, İslâm'a girmekte 
ilk öne geçenler, birinci dereceyi kazananlar 
övülmektedir. İnanç ve amelde duraklamadan 
ilerleyenler de övülür. (Bkz. Vâkı'a, 56/10). 

Sâbıklar, Kur'an'da en makbul insanlar 
zümresini teşkil ederler. Çünkü onlar İslâm'a 
ilk girenlerdir. Bu konuda farklı görüşler var. 
Kimine göre bütün Ashap, kimine göre hem 
ilk kıbleye, hem ikinci kıbleye karşı namaz kı- 
lanlar, kimine göre Bedir savaşına katılanlar, 
kimine göre de Rıdvan bey'atında bulunanlar- 
dır. Âyette ayırım yapılmadığı için bütün As- 
hap görüşü ağırlık noktasını oluşturmaktadır. 

"Muhâcirlerden ve Ensâr'dan(İslâm'a gir- 
mekte) ilk öne geçenler ile bunlara güzelce 
tâbi olanlar... Allah onlardan râzı olmuştur, 

, onlar da O'ndan râzı olmuşlardır..." (Tevbe, 
9/100). 


Eşref-i "ve's—sâbikün". ezkâ—yı ashâb-ı 


yemin 
Fahr-i mevcüdât-ı bi-hemtâ Habib-i 
Kirbiyâ 
Ayni 
VE'S-SÂFFÂTİ SAFFEN 
> “. . 
G öleli; 

"O sıra sıra dizileniere andolsun." 

Bu ibare, Sâffât Süresi'nin ilk âyetidir. 
Sûre, adını sıra sıra dizilen meleklere işaret 
eden bu âyetin ilk kelimesinden almaktadır, 

Daha sonra gelen âyetlerde, "Bağırıp sü- 
renlere, zikir okuyanlara"da ant içilmektedir. 
Bu ant içilen yaratıklar, tabiat olaylarını yö- 
netmeğe memur, Allah'a kulluk için saf bağla- 
mış meleklerdir. Bu âyetlerin melekleri kas- 
dettiği, 164.-165. âyetlerden bellidir. Orada 
özellikle vahyi getiren meleğin sözü aktarıl- 


VE'Ş—ŞU'ARÂU 


maktadır. 
"Andolsun ° sıra sıra dizilenlere, bağırıp, 
sürenlere (bulutları sevk edenlere, yahut in- 
sanları günahlardan veya şeytanları semâvi 
haberlere uzanmakian menedenlere), zikir 
okuyanlara." (Sâffât, 37/1—3). 
“Ve's—Sâffâti saffen" kirpiklerin safıdır 
"Fe'z-zâcirâtı zecren" can hicrinin gamıdır 
Seyyid Nesimi 
VE'Ş-ŞEMSİ VE'D-DUHÂ 
- - so . 
ali 8; yl 3 
“Güneşe ve kuşluk vaktine andolsun." 
Şems ve Duhâ ayrı ayrı sürelerdir. Şems 
Süresi, güneşe yeminle başladığı için Şems 
adını, Duhâ Süresi, kuşluk vaktine yeminle 
başladığı için Duhâ adını almıştır. (Bkz. 
.Ve'd-Duhâ). Bunlara niçin yemin edildiğini 
daha iyi anlayabilmek için Elmalılı Tefsirine 
bakınız. 
"Güneşe ve onun aydınlığına andolsun." 
(Şems, 91/1). l 
Vasf— cemâli dillere çün kıldım ibtidâ 
Geldi dilime matla'-ı "Ve'ş-Şemsi 
ve'd-Duhâ" 
Vasfi 
Çünkü denildi ona "Ve'ş-Şems" dahi 
"Ve'd—Duhâ" 
Rüyuna alnına mihr ü mâhı benzetsem no- 
la 
Muhibbi 
"Mâzâga'i-basar" dır na't-ı şerifin 
Bir nür-ı Hudâ'dır cism-i latifin 
“Ve'ş—Şemsi ve'd—Duhâ" hüsn-i zarifin 
Ol arş-ı Rahmân'ı değer gözlerin 
I Yozgatlı Hüzni 
VE'Ş-ŞU'ARÂU f 
YETTEBİ'UHÜMÜ'L-GÂVÜN 
.... 4114. A. 
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"Şâirler, onların arkasına sapkın ve 
- çapkınlar düşer." 

Bkz. eş-Şu'arâu yettebi'uhümü'i—gâvün. 

... "Ve'ş-şu'arâu yettebi'uhümü'l—gâvün" 


VE'T-TİN 


âyetiyle ol tâife—i bed-nâm ilzâm olmuşlardır. 

I Yahya Bey 
VE'T-TİN eN, Tas 
DAMI ody 

“Andolsun incire." 

Tin Süresi'nin ilk kelimesidir. Tine ye- 
minle başladığı için bu adı almıştır. 

Sürede dört şeye yemin edilmektedir: 
Tin'e, Zeytün'a, Tür-ı Sinin'e ve Bele- 
dü'l-emin'e. Tür-ı Sinin, Hz. Müsâ'nni Allah 
ile konuştuğu dağın adıdır. Beledü'l-emin, 
Mekke şehridir. Tin ve Zeytün'a gelince: Tin, 
incir, Zeytün, zeytindir. Faydalarından ötürü, 
Allah bunlara yemin etmiş olabilir. Fakat ikin- 
ci ve üçüncü âyetlerle ilişki bakımından bu 
mânâ pek uymuyor. Bunların da vahye sahne 
olmuş coğragi bölgeler olduğu anlaşılıyor. 
Nitekim Cüneyd-i Bağdâdi, Tin'in İlyâ Mesci- 
di, Zeytün un da Beytü'I-Mukaddes olduğunu 
söylemiştir. Bu görüşe epeyce katılanlar var. 


Fahri Râzi, bunların Arz-ı Mukaddes'te Tür-ı | 


Sinâ ve Tür-ı Zeydâ denen iki dağ olduğunu 
söylemiştir. Hulasa buradaki Tin ve Zeytün; 
peygamberlerin yetişmiş oldukları coğrafi böl- 
gelerdir. Allah, yemin etmek süretiyle bu böl- 
gelerin şânını yüceltmiştir. I 

“"İncire ve zeytine andolsun. Sinâ Dağı'na 
andolsun. Ve bu güvenilir şehre (Mekke'ye) 
andolsun." (Tin, 95/1—3). 

İnsan kâinâtta olmuş bi-bedel 

"Ve't-Tin" süresin şerhetmiş güzel 

Halkı İkâz için Hallâk-ı ezel 

Bunca peygamberler irsâl eyledi. 

Edib Harâbi 


Gayra nazar kılma gel âdeme bak 
Ahsen süretle halk eylemiş Yezdân 
Buyurmuş hakkında Feyyâz—ı mutlak 
"Süre-i Ve'i-Tin" i değil mi burhân 

. Dertli 
VE'T-TÜR! (SİNİNE) 


> a. 
eğe g3 
"Sinâ Dağı'na andolsun." 


Bkz. Ve't-Tin. 

"Ve'ı-Turı” deyip fethi kelâm eyledi vâiz 

Fir'avn'da takriri tamâm eyledi vâiz 

Şeyh Galib 
“VE ULU'L-EMRİ MİNKÜM 
3». s d 4 “~ s - 
lil 3 İzi aziz İN abi 
° A e o, b 
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“Sizden olan emir sâhipberine (itâat 

edin)." 
Bkz. Ulü'l-emr. 
Cenâb-ı fermân-fermâ—yı “ve ulü'l-emri 
minküm" kudret-i aliyye-i ezeliyye... 
j Ziver Pasa 
VE ÜFEVVİZÜ EMRİ İLA'LLÂH 
6 . Osb Arby 

"Ben işimi Allak'a bırakıyorum.” 

Bkz. Hasbiya'llâh. f 

"Benim size söylediklerimi yakında hatır- 
layacaksınız. Ben işimi Allah'a bırakıyorum. 
Şübhesiz Allah, kulları görür." (Mü'min, 
40/44). . 

Derün-ı dilden Cenâb-ı izzete tefviz-i 
umür ettim "ve üfevvizü emri ila'llâh" âyet-i 
kerimesiyle meşgul oldum. . 

` Evliya Çelebi 
VEYLÜN Lİ-MEN ! 
YÜHÂSİBÜ MÂLEN VE 'ADDEDEH 
s: LPI P . 8 PK a 
siz 3 Sü li vi h3 

"Malını sayıp dökenin (tekrar tekrar 
sayanın) vay hâline." l 

Aşırı mal düşkünü olup, İslâmî ölçüler 
içerisinde harcamayanlar kınanmakta, yazıklar 
olsun onlara denilmektedir. 

"(İnsanları) diliyle çekiştiren, kaş ve gö- 
züyle işâretler yapıp alay eder her fesat kişinin 
vah hâline! Ki o, malı yığıp onu tekrar tekrar 
sayandır." (Hümeze, 104/1—2). 

Nakd-i gamın hesâba gelir mi dedim dedi 

“Veylü li-men yühâsibü-mâlen ve 'adde- 
deh" 

Helâki 


VE YÜTAHHİRAKÜM TATHİRAN 
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"(Allah) sizi tertemiz yapmak — 
Hz. Peygamber'in Ehl-i Beyt'ine (evinin 
halkına: eşleri, çocukları, torunları Hasan, Hü- 
seyin ve damadı Hz. Ali'ye) öğül niteliğinde 

olan bir âyetten alınmadır. (Bkz. Ehl-i Beyt). 
“Evinizde oturun, ilk câhiliyye (çağı ka- 


YÂ-EYYÜHEL-MÜZZEMMİL 


dınları) nın açılıp saçılması gibi açılıp saçıla- 
rak (kinta, kirita) yürümeyin. Namazı kılın, 
zekâtı verin, Allah'a ve Resülüne itâat edin. 
Ey Ehl-i Beyt (ey Peygamber'in ev halkı), Al- 
lah sizden, kiri gidermek ve sizi tertemiz yap- 
mak istiyor." (Ahzâb, 33/33). 

„ile şüst ü şüy “ve yütahhiraküm tathirâ" 
ya Kâbil... 


Ziver Paşa 
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YÂ-BÜNEYYE Fİ'L-MENÂM 
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"Yavrum, ben uykuda görüyorum." 
Bkz. İf'al mâ terâ(tü'mer). 
“Yâ-büneyye fi'-menâm inni erâ" 
Kâle İsmâilü "ifal mâ terâ" 
Süleyman Çelebi 
YÂ-CİBÂLÜ EVVİBİ 
-eó 


"Ey ne (onun yaptığı tesbihi onun- 


13 beraber) yankılayın." 


Hz. Dâvud'a verilen üstünlükler anlatıl- ` 


maktadır. Bilindiği gibi Hz. Dâvud, İsrailo- 
, Şullarının hem peygamberi, hem de kıralıdır. 
Yakub Peygamber'in soyundandır. Kur'an'da 
16 yerde adı geçmektedir. Ona, içerisinde 
öğütler, ibretler, zikir ve incelikler dolu 
“Zebür" indirilmiştir. Sesi çok güzel olduğu 
için güzel kasideler okurdu, Bugün bile güzel 
seslilere Dâvudi sesli denilmektedir.. 

Dâvud Peygamber, Zebür'u okuyanca 
uçan kuşlar ona yaklaşır, onu dinler ve onunla 
birlikte sözleri tekrar ederlerdi. Hatta buna 
dağlar da katılırdı. (Enbiyâ, 21/79; Sâd, 
38/18; Sebe, 34/10). Demiri yumuşatmak ve 


ondan zırh yapmak da bu peygambere veril- 
miş özellikleridir. (Enbiyâ, 21/80). 

“Andolsun; Dâvud'a, tarafımızdan bir üs- 
tünlük verdik: Ey dağlar, (onun yaptığı 
tesbibi) onunla beraber yankılayın ve ey kuş- 
lar, (sizde onun tesbihine katılın) ve ona de- 
miri yumuşattık." (Sebe, 34/10). 


Zikr eder Mevlâ'yı Dâvud dilinde kühlar 

"Yâ—cibâlü evvibi"ye mazhar olmuş can 
meger 

Mehmed Mehdüh 

YÂ-EYYÜHE'L-MÜDDESSİR 

FG 

"Ey elbisesine bürünen” 

Bkz. Fe-tahhir. 

Bürünüp yatarken Cebrâil 'aleyhi's-selâm 
gelip “yâ—eyyühe'l müddessir" dedi o sebep- 
ten bir ismi "müddessir" kaldı. 

Bâki 

YÂ-EYYÜHE'L-MÜZZEMMİL 


, 040 í . 
"Ey örtüsüne bürünen (Habibim)," 
Bkz. Kumu'i-eyi. 
Gül yüzü berk vurunca başın bürüdü gon- 


YÂ—EYYÜHE'N-NEBİYYÜ 


Bülbül dedi görünce "yâ-eyyühe'I-müz- 
zemmil" Kemal Paşazâde 
YÂ-EYYÜHE'N-NEBİYYÜ 
CÂHİDİ'L-KÜFFÂRA 
VE'L-MÜNÂFIKİN 
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"Ey peygamber, kâfir ve münâfıklarla 
savaş." I 

Bkz. Câhidü Fi'llâh. 

"Ey peygamber, kâfirlerle ve münâfıklarla 
savaş, onlara sert davran; onların varacakları 
yer cehennemdir. Ne kötü bir gidiş yeridir 
o."(Tevbe, 9/73). 

Sadrazam Âli Paşa şehzâdenin reyini 
te'yid ederek bu gece Kur'ân-ı Kerim'den tefe' 
'ül . etmiştim "yâ—-eyyühe'n-nebiyyü 
câhidi'i—küffâra ve'I-münâfıkin" âyet-i 
kerimesi zuhür etti inşallah nusret hizimdir. 

Namık Kemal 

<. ve'satırların soyup falında bu âyet geldi 

ki "yâ-eyyühe'n-nebiyyü câhidi'i—küffâra 
ve'-münâfıkin" Ali Paşa bunu görüp şâd ol- 
du. Neşri 

YÂ-EYYÜHE'N-—NEFSÜ'L-MUTME 

İNNEH İRCİ'İ İLÂ-RABBİK YE 
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"Ey huzura eren nefis, Rabb'ine dön." 

Bkz. İrci'i. 

İkindi vaktiydi "yâ—eyyühe'n—nef- 
sü'I-mutmeinneh irci'i ilâ—Rabbik" nidâsı 
sem'-i şerifine erişip kabz-ı tenden hümâ'yı 
rühu melek misâl pervâz urup... Neşri 

YÂ-EYYÜHE'N-NEMLÜ'DHULÜ 
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"Ey karıncalar, (yuvalarınıza) girin." 
Bkz. Hâzâ min-fazli Rabbi. 

“Hz. Süleyman'a verilen üstünlüklerin anla- 
tıldığı âyetlerden birinden alınmadır. Bu 
âyette, karıncaların, ona karşı davranışları dile 
getirilmektedir. 


Bilindiği gibi Hz. Süleyman, İsrâil- 
oğullarının hem peygamberi, hem de kıralıdır. 
Kur'an'da on yedi yerde adı geçer. Bu pey- 
gamber daha çok mülk ve saltanatla tanınır. 
Hayvanlara ve cinlere hükmeder, hayvanların 
dilinden anlardı. (Bkz. Sâd, 38/30, 40; Sebe, 
34/12; Neml, 27/16) 

Mülk ve saltanat konusunda hiç kimse 
onun gücüne erememiştir. Gücü arasında yele 
hükmetmesi, şeytanları yorucu işlerde çalıştır- 
ması, cinlere mescidler, resimler ve havuzlar 
yaptırması, (Sâd 38/36-38; Neml, 27/15) en 
dikkat çekici olanlarıdır. 

"(Süleyman) dedi ki: Ey insanlar, bize 
kuşların dili öğretildi. Ve bize her şeyden 
(bolca pay) verildi. İşte bu, açık bir lütuftur. 
Süleyman'a cinlerden, insanlardan ve kuşlar- 
dan orduları toplandı, hepsi bir adara düzenli 
olarak sevk ediliyordu. Karınca deresine gel- 
dikleri zaman bir karınca: Ey karıncalar, dedi, 
yuvalarınıza girin ki Süleyman ve orduları, 
farkında olmayarak sizi ezmesinler. (Süley- 
man) onun sözüne gülümseyerek dedi ki: 
Rabb'in, bana ve anama, babama lütfettiğin 
nimete şükretmemi, senin beğeneceğin faydalı 
bir iş yapmamı gönlüme ilham eyle ve rahme- 
tinle beni iyi kulların arasına sok." (Neml, 
27/16-19). 

Mâr Müsâ'nın Asâ'sında nihan ü âşikâr 

Mür eder "yâ—eyyühe'n-nemlü'dhulü" ile 
nidâ 

Mehmed Memdüh 

YÂ-EYYÜHE'R-—RESÜLÜ BELLİG 


>“ “ o . nu. o A » a dsd 28 “£ . 
“J o ACARA Gi ç 


"Ey elçi (Rabb'inden sana indirileni) 


duyur." 
Bkz. Ve mâ-ale'r-Resüli ille'l—belâ- 
gu'-mübin. 


"Ey elçi, Rabb'inden sana indirileni duyur; 


eğer bunu yapmazsan, O'nun elçiliğini yapma- 


mış olursun. Allah seni insanlardan korur..." 
(Mâide, 5/67). 
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YÂ-RABBENÂ 


... lisân-ı kudsilerine vârid olarak “yâ-ey- 
yühe'r—Resülü bellig" kavl-i celilesi... 
Mehmed Ârif (Cebbârzâde) 
YA'LEMU'LLÂH 


" Allâh bilir." 

Ya'lemü, ilm(bilmek) kökünden, geniş za- 
man, üçüncü teklik şahıstır(muzarı, müfred 
müzekker gâib). Kur'an'da çok sayıda âyette 
geçmektedir (Nisâ, 4/63; Enfâl. 8/70; Tevbe, 
9/16; Nür, 24/63; Ahzâb, 33/18). 

Bu tabir, daha çok Arap dili ağırlığı taşıdı- 
ğından Türkçemizde az yer almıştır. Bunun 
yerine “Allâhu a'lem" (En iyi bilen Allah'tır.) 
ve benzerleri kullanılmıştır. (Bkz. Allâhu 
a'lem). 

'Adâvet ettiler ihvânı nâgâh 

Onu katl eylediler "ya'lemu'llâh" 

I Yahya Bey 

Beş on kurda eğer şeş gelse nâgâh 

Birinden yüz çevirmez "ya'lemu'llâh" 

Yahya Bey 

Nice yıl çektiğim derdügamuâh 

Sana bir günce gelmez "ya'lemu'llâ 

: -Yahya Bey 

YÂ-LEYTE KAVMİ YA'LEMÜN 


4 — ¿ ors r 8» “ æ 


bylu ei Cd Ú Jú 


"Ne olurdu, kavmim bilseydi.” 

Bkz. Câe min—aksa'l-medine; Kile'dhu- 
li'—cenneh. 

Sâkin olaldan mahallende rakib-i nâ—sezâ 

Reşk edüptür cân ü dil “yâ—leyte *kavmi 
ya'lemün" Figâni 

YÂ-LEYTENİ KÜNTÜ TURÂB 


°. 


> 


... 4 


ÜS = ç Sa la 


"Ah, ne olurdu ben bir toprak olsay- 
dım." 

Türlü cihazlarla donatıldıkları ve türlü 
yollarla uyarıldıları halde yola gelmeyen, sa- 
pık olarak yaşayıp ölenlerin kıyâmet günü 
"Keşke ben toprak olsaydım." diye pişman 
olacakları, fakat yarar sağlamayacağı bildilir- 


mektedir. 
“işte bu, hak gündür. Aruk dileyen, 
Rabb'ine varan bir yol tutar. Biz, sizi yakın bir 


‘azap ile uyardık, O gün kişi, ellerinin (Yapıp) 


öne sürdüğü işlere bakar ve kâfir: Keşke ben, 
(daha önce) toprak olsaydım, der" (Nebe, 
78/39—40). 
Sâye-i serv-i bülendin yollar üstünde gö- 
rüp 
Der hâsseten cân u dil "yâ—leyteni küntü 
turâb" 
Bâkî 
Çağırır Rûhu'l-Kudus “ya—leyteni küntü 
turâbâ" 
Sen dökerken cur'a-i la'lin yere kanım gibi 
Ahmed Paşa 
Yere teşrifin şeref verdikte ey âli-cenâb 
Dedi hasretle felek “yâ-leyteni küntü 
turâb" Sezâyi-i Gülseni 
YÂ-NÂRU KÜNİ BERDEN VE 
SELÂMEN 'ALÂ-İBRÂHİM 


ds ». Aa 


- se ee “”“ “ .. , 
meal e SU İn PS i Ç ú 


s» 


"Ey ateş, İbrâhim'e serin ve esenlik cl." 

Bkz. E-râgıbün ente an-âlihetâ 
yâ-İbrâhim. 

Hz. İbrahim'in Kıral Nemrut tarafından 
ateşe atılması ve onu ateşin yakmaması olayı 
anlatılan âyetten alınmadır. Bu olay, (Enbiyâ, 
21/51-70) de daha geniş anlatılmaktadır. 

“Biz de: Ey ateş, İbrâhim'e serin ve esen- 
lik ol, dedik." (Enbiyâ, 21/69). 

Hitâp etti Çalap "yâ—nâru küni" 

Soğuk ol tut selâmef ol zebünı 

Abdulvâsi Çelebi 

Bu guftâra mukârin nidâ geldi ki "yâ-nâru 
küniberden ve selâmen alâ-İbrâhim" yâni ey 
âleş-i süzân selâmet olgıl Halil'e 

Fuzüli 

YÂ-RABBENÂ 

GN 


"Ey Rabb'imiz" 
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YÂ,SİN 
Bkz. Rabbenâ. 
"Yâ—Rabbenâ" hayreyle Muhammed'e yâr 
eyle i 
Kabrimizi nür eyle kabre vardığım gece 
Yunus Emre 
Rahm eylemezsen sen bana 
Kimden olur lutf u 'atâ 
Mâlum her hâlim sana 
Tevfikini kıl reh-nümâ 
“Yâ-Rabbenâ yâ-Rabbenâ" 
Şeref Hanım 
"Yâ-Rabbenâ yâ—Rabbenâ 
Senden kerem senden atâ 
f Aziz Mahmud Hudâyi 
YÂ-SİN : 
ri 
“Hurüf-ı Mukatta'a'dandır." 
Bkz. Hâ-mim. 


Oldu hakkında senin nâzil çü "Tâ-hâ" vü 
"Yâ-sin" 
Hâk-i şeh-per-i 
Rühu'-Emin Muhibbi 
Mekke çalkalanırken içinde ye'sin 
“Medine zevkinde ilâhi sesin... 
Yeryüzü fâtiha, gökyüzü "Yâ-sin" 
Ay, Süre-i Nür. 
Niyazi Yıldırım Gençosmanoğlu 
Konsun yine pervazlara güvercinler, 
"Hü hü" lara karışsın âminler. 
Mübârek akşamdır: 
Gelin ey fâtiha'lar “Yâ-Sin"ler. 
Ârif Nihat Asya 


rüb-ı âstânın 


YÂ-ULİ'L-EBSÂR 

. °. bao "Er 
“EY akıl sahipleri (ibret alın).” 
Bkz. Fa'nzurü ulu'—ebsâr. 
"İbret erbabı gird-i pâyinden 
Güş eder bang-i "yâ-uli'i—ebsâr" 

Mehmed Memdüh 

YÂ-VÂSİ'A'L-MAGFİREH 


"Ey affı geniş (olan Allah)” 


Bkz. el-Gaffâr li-men tâbe; Vâsi'u'l-mag- 
fireh. 
“Yâ-vâsi'a'l-magfireh 
Hâlime senden medet 
Yâ-sâhibü'l-merhameh 
Hâlime senden medet 
Helâki 
YE'CÜC I 
8 err “< “ om, ps bs 
cÉ garh 9 pal ÉG UM 
p? IP ° peru 
"Ye'cüc" 
Bkz. Sedd-i Ye'cüç. 
Kıyamete yakın “Ye'cüc-Me'cüc" denen 


. bir tâifenin çıkacağı, yeryüzündeki suları sö- 


müreceği hakkında bir inanç var. Zülkar- 
neyn'in sed içerisine haps ettiği bir kavm di- 
yenler olduğu gibi, Moğollar olduğu görüşün- 
de olanlar da var. Bu kavmin kimliği hakkında 
kesin bir bilgi, herhangi sağlam bir kaynakta 
verilmemiştir. I 
Oldu "Ye'cüc"ifitneden âzâd 
Halk için tigi sed çeker pülâd 
Şeyhi 
«Kaplamıştır arz-ı Osmâni-yi "Ye'cüc"—i 
fiten I : 
Kalmamıştır olmuyan zâhir kıyâmet 
nâmına 
Reşit Akif Paşa 
Esâs-ı hükmüdür ma'nide bir Sedd-i 
Skender kim 
Onun "Ye'cüc" dur bir yanı vü bir yanı in- 
sandır * 
Fuzüli 
YEDÜ'LLÂH 
. bs o “ 6 27% 
hAl Sy a y 
"Allah'ın eli (Allah'ın güç, kuvvet ve 
kudreti)" 
Yed, el, güç, kuvvet, kudret, lutuf, mülk, 
yardım gibi mânâlara gelir. 
-Kur'an âyetleri, muhkem ve müteşâbih ol- 
mak üzere ikiye ayrılır. (Bkz. Ve'r-râsihûne 
fi'l—'ilm). Bu tamlamanın alındığı âyetlerde 


(Âl-i İmrân, 3/73; Mâide, 5/64; Feth, 48/10; 
Hadid, 57/29), . genellikle yed, mecâzi 
(müteşâbih) anlamda kullanılmıştır. Allah'a, 
insan gibi el isnat etmek hatadır.(Bkz. Elmalı, 
3/1727—1733) 


Âyet-i "yedü'llâh" haktır şübhesiz 
Ustadım eteğin tuttum erenler 
Helâki 


Dest-i kâmilden inâbet al “yedü'llâh” a ya- 
PIŞ' ; 

Tevbe ve telkin eyle sa'yin dahi 
meskürdür 

Zekâyi 

"Yedü'llâh" âyetin bilemez ise l 

Hak nasip etmemiş zâhit neylesin 

Allah'ın emrini dinlemez ise 

Can kulağı yoktur nasıl dinlesin 

I - Edib Harâbî 

YEDÜ'LLÂHİ 'ALE'L-CEMÂ'ATİ 

.... .. ás 
wbi i iç 

"Allah'ın eli (lutfu, kudreti) cemâatin 
üzerindedir." 

Yed, hakiki mânâda el, mecâzi mânâda 
güç, kuvvet, kudret, lutuf, yardım gibi anlam- 
lara gelir. 

Konu başlığımız hadiste, İslâm Dini'nin 
cemâate verdiği önem ifade edilmektedir. Bir- 
leşme, kaynaşma, düşmana karşı güçlü olma 
Tevhit inancını yaymak için şarttır. (Bkz. 
Hablü'llâh). Bu sebeple: Allah'ın eli(kudreti) 
cemâatledir; şeytan, cemâatten ayrılanladır."; 
"Allah'ın eli(kudreti) cemâatin üzerindedir. 
Cemâate uyunuz. Cemâatten ayrılan, cehenne- 
me gitmek üzere ayrılır." (Aclüni, Keş- 

,fü'-Hafâ, 2/391; Tirmizi, Fiten, 7; Nesei, 
, Tahrim, 6) buyurulur. 

Tirmizi'nin rivâyet ettiği "yedü'llâhi 
'ale''—cemâ'ati" "Allah Taâlâ ümmetimi dalâlet 
üzere cem' etmez" Allah'ın yedi cemâatin üze- 
rindedir. Her kim yalnız başına ayrılırsa ce- 
henneme gitmek üzere ayfılır. 

Ahmet Naim 


YED-İ BEYZÂ 


YEDÜ'LLÂHİ FEVKA EYDİHİM 


r e oy ° .. 
psi db O) ay 

"Allah'ın eli (kudreti), onların ellerinin 
üzerindedir." 

Bkz. Bi'at-i Rıdvân (Bey'atü'r-rıdvân). 

Bfatü'—Rıdvân başlıklı konuda anlatıldığı 
üzere Kureyş ile müslümanlar arasında on se- 
ne süreli bir antlaşma yapılmıştır. Konu başlı- 
ımızın alındığı âyet bu antlaşmaya (biate) 
işaret etmektedir. 

“Sana biat edenler (İslâm uğrunda ölünce- 
ye kadar savaşmak üzere sana söz verenler), 
gerçekte Allah'a biat etmektedirler. Allah'ın 
eli(kudreti), onların ellerinin üzerindedir. Kim 
ahdini bozarsa, kendi aleyhine bozmuş olur. 
Ve kim Allah'a verdiği sözü tutarsa Allah ona 
büyük bir mükâfat verecektir. (Feth, 48/10). 

... onun için Kur'an'da gelir "yedü'llâhi 
fevka eydihim" ve Kur'an'da... 


I 2 Bursalı İbrahim Hakkı 
YED—İ BEYZA 
> é A ... idi 
O kU A P il , 3 
"Beyaz el" 


"Bkz. Asâ; Hayyetün tes'â; Lâ—tehaf. 

Yed-i Beyzâ, Hz. Müsâ'ya verilen 
mücizelerden biridir. Çok sayıda âyette geç- 
mektedir: (A'râf, 7/108; Tâhâ, 20/22; Şu'arâ, 
26/33; Neml, 27/12; Kasas, 28/32). 

Hz. Mösâ, Firavun'a peygamberliğini is- 
patlamak için, elini koynuna sokar, çikarınca, 
eli parıl parıl parlar bir hal alır, sopasını yere 
atar, sopa büyük bir yılan olur, kuyruğundan 
tutup kaldırınca tekrar sopa olurmuş. 

Her peygambere, devrine göre ikna edici 
bir mücize verilmiştir. Hz. Müsâ'ya, devrinde 
sihir ileri gittiği, insanlar buna inandığı için 
Asâ ve Yed-i Beyzâ mücizeleri verilmiştir. 

Cihâna mücizesi zâhir oldu Müsi—veş 

Çıkardı çün "Yed-i Beyzâ"yı subh-dem 
gerdün 

Figâni 


YEF'ALÜ'LLÂHÜ MÂ-YEŞÂ 


Ârız-ı zibâ mıdır ol yá "Yed-i BeYzâ" mı- 
dır 
La'l-i rüh-efzâ mıdır bu yâ dem-i İsâ mı- 
dır 
Amri 
Kuru bir değnek idi çüb-ı Asâ'dan ne çı- 
kar 
Ne zuhür etti ise etti "Yed-i Beyzâ'"dan 
İzzet Molla 
Şevk-i Mi'râc-i şerifinle tecelli ahz edip 
Töâr'u nür etti "Yed-i Beyzâ" Habib-i 
Kibriyâ 
Ayni 
YEF'ALÜ'LLÂHÜ MÂ-YEŞÂ 


"Allah dilediğini yapar." 

Bkz. Fa''âlün limâ yürid. 

Yüce Allah'ın dilediğini dilediği gibi yap- 
maya muktedir olduğunu, aynı kavram ve de- 
gişik ibarelerle anlatan âyetlerden alınmadır. 
(Âl-i İmrân, 3/40; İbrâhim, 14/27; Hac, 
22/18). 

Mazhar-ı haktır ki oldu cümle fil ü kavli 
hak 

"Yefalü'llâhü mâ—yeşâ sümme yahkümü 
mâ-yürid" 

Fehim-i Kadim 
Kimki dedi evvel belâ 

Ondan ırag oldu belâ 

" Allâhü yefal mâ-yeşâ' 

Kul neylesin yâ-Rabbenâ 

Aziz Mahmud Hudâyi 


Hakki bu telvinden uyan yek—reng ü yektâ . 


ol hemen 
Hoş "sıbgatü'llâh"a boyan çün "yef'alü'l- 
lâhü mâ-yeşâ"" 
Erzurumlu İbrâhim Hakkı 
YEHDİ'LLÂHÜ Lİ-MEN YEŞÂ 
... 28 
KEY i giu 
"Allah, dilediğini (doğru yolaj)iletir." 
Yehdi, hidâyet (Hak yoluna, doğru yola 
kılavuzlama) kökünden, geniş zaman, üçüncü 
teklik şahıstır (fiili muzarı, müfred müzekker, 


gâib). 

Bu söz, değişik ifâdelerle, çok sayıda 
âyette (Bakara, 2/272; En'âm, 6/88; Yûnuş, 
10/25; İbrâhim, 14/4; Neml, 16/93; Nür, 
24/46) geçer. 

Doğru yola erdirme Allah'ın tekelindedir. 
Peygamberler ve onların hak yolunda olanlar 
ancak teblig ile vazifelidirler. (Bkz. ve 
mâ—'ale'r—Rasüli ille'I—belâgu'l-mübin) 

Sen eyittin ey pâdişâh "yehdi'ilâhü li-men 
yeşâ" 

Şerikin yok senin hâşâ suçlu kimdir ikâb 
nedir 

Yunus Emre 

YEKÜLÜ'L-KÂFİRU YÂ-LEYTENİ 

KÜNTÜ TÜRÂB 

fes A o) ú “. 2 A, 
Ul; <s PARN A İh 

"Kâfir, keşke ben, (daha önce) toprak 
olsaydım, der." ` 

Bkz. Yâ-leytenî küntü türâb. 

Okur "yekülü'l-kâfiru yâ-leyteni küntü 
türâb” E 

Nâr-ı cahime daluban yanında nârın yal- 
na 


. Seyyid Nesimi 
YELTEKİYAN 
"Birbirine kavuşuyorlar." 


Bkz. Merace'i—bahreyni yeltekıyân. 
Cisimle ruhta seyret "merace'I-bahreyn"i 
Mevc urur "beynehümâ“ da hükm-i 
"yeltekiyân" 
Melımed Memdüh 

YE'MÜRU Bİ'L—'ADLİ VE'L-İHSÂN 

.. e -e sge -É 9 
oky Jay ağ 

"(Allakh), adaleti ve ihsanı emreder." 

Bu sözün alındığı âyette, dünya ve 
âheretin düzenini sağlayan üç güzel şey emre- 
dilmekte ve dünya ve âhiretin düzenini bozan 
üç şey yasaklanmaktadır, Adalet: Her şeyi tam 
yerine koymak, her konuda ölçülü hareket et- 
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YERHAMÜKE'LLÂH 


mek, hakkı yerine getirmek demekür; zulmün 
karşıtıdır. Allah bunu emrediyor. Fahşâ: Özel- 
likle aşırı derecede vahşetlere uyarak, zina gi- 
bi yasaklara saparak ölçü dışına taşmaktır. Bu- 
nu da yasaklıyor. İhsân: Güzellik, iyilik de- 
mektir. Güzel iş yapmak, ihsan olduğu gibi, 
başkasına iyilikte bulunmak da ihsandır. İh- 
san, ibadette en yüksek mertebedir. Bu sebep- 
le ulu Peygamber Hz. Muhammed, Allah'ı gö- 
rüyormuş gibi ibadet etmenin ihsan olduğunu 
belirtmişlerdir. İhsanın zıddı olan münker, kö- 
tü görülen şeyler, çirkin işlerdir. Öfkeye kapı- 
larak hareket etmek bu konuda yer alır. Allah 
ihsanı emrederken, zıddı olan münkeri yasak- 
lar. Herkese, özellikle akrabaya yardım etmek 
emredilirken, bunun zıddı olan bağy, insanlara 
saldırmak, onların hakkını zorla almak, zorba- 
lık yapmak yasaklanmıştır. Geniş kapsamlı 
anlamından ötürü Abdullah b. Mes'ud: “Eğer 
bundan başka âyet olmasaydı bile bu âyet, 
Kur'an'ın her şeyi açıklayıcı ve âlemlere 
hidâyet ve rahmet olmasına yeterdi." demiştir. 
(Bkz. Envârü'i—Tenzil, 1/679). 

Yukarda açıklamağa çalıştığımız özellik- 
leri dolayısıyle, konu başlığımızı taşıyan âyet 
bugün câmilerimizde, cuma günleri, hutbenin 
bitiminde okunmaktadır. 

"Allah, adaleti, ihsanı, akrabaya vermeyi 
emreder, fahşâ (edepsizlikten)dan, münker(fe- 
nalık)den ve bağy(azgınlık)den meneder. Öğüt 
almanız için size böyle öğüt verir." (Nahl, 


16/90). 
.Melâik hâdimân—ı “ye'müru bi'l—'adli 
ve'lihsân" 
Şeyâtin didebân-ı fırsat-ı "yenhâ 
ani'-fahşâ" 
Nâbi 
YENHÂ ANİ'L-FAHŞÂ 


... o oor 


Pİ EG Cj oe 69 


"Fahşâden (edepsizlikten) meneder.” 

Bkz. Ye'müru bi'—adli ve'l-ihsân. 

Melâik hâdimân-ı "ye'müru bi'l~'adli 
ve'l-ihsân" 


Şeyâlin didebân-ı fırsat-ı “yenhá 
ani'-fahşâ" 
Nâbi 
YENSUREKE'LLÂH Bİ-NASRİN 
AZİZ(NASRAN AZİZEN) 


- ge » 26 ... bop 
1; 4 | pa Ai 5 pany 
" Aliah sana şanlı | bir zafer versin. T 
Bkz. Allâhu yensuru. 

"Yensureke'llâhu bi—nasrin aziz" 
Ey güher-i güherin tig-i kazâ iktidâr 
Sabri Şâkir 

YERHAMÜKE'LLÂH (YERHAMÜ 
KÜMÜ'LLÂH) 


“ pay 


ai 5 


"Allah sana merhamet etsin, çok yaşa." 
Bu söz, aksıran bir müslümana dua etmek 
amacıyle kullanılan bir tabirdir. 

“İslâm Din'i, müslümanların birbirleriyle 
görüşüp konuşmalarına, kaynaşıp kuvvetlen- 
melerine, medeni ve içtimâi bir durumda yaşa- 
malarına çok önem verir. Bu sebeple sosyal 
ilişkilere birtakım düzenler getirir. Konu başlı- 
ğımız bunlardan birin; oluşturur. Aksıran bir 
müslümana hayır ve bereketle dua edilir. 

Aksıran bir müslüman, "el-hamdü li'llâh" 
(Allah'a hamdolsun)der. Yanındaki müslü- 
man kardeşi: "yerhamüke'llâh”" veya çokluk 
olarak "yerhamükümü'llâh" (Allah sana veya 
size merhamet etsin) diye dua eder. Aksıran 
kişi de: "Yehdinâ ve yehdiyekümü'llâh" (Al- 
lah, bizleri ve sizleri hidayette(hak yolda daim 
eylesin) diye karşılık verir. (Bkz. Büyük İslâmı 
İlmihali, Müslümanlıkta muâşeret âdâbı). 


Hak'tan ol dem ona erişti hitâb 
“Yerhamüke'llâh Rabbüke" geldi cevâb 
Yazıcıoğlu Mehmed 
Aksıkan hamd edicek güşeden müslime 
hep 
Hak olur "yerhamüke'llâh" demeklik ona: 
İsmail Sadık Kemal 


YERZÜKU MEN YEŞÂÜ 


YERZÜKU MEN YEŞÂÜ Bİ-GAYRİ 
HİSÂB 
wie yp sl ep ig di, 


ez 2 ⁄ “ ° >“ 4 30.04 > 


" (Allah), dilediğine hesapsız rızık ve- 
rir." 

Bkz. Allahu latifün bi—'ibâdehi. 

Yüce Allah'ın dilediği kuluna, dilediği gi- 
bi rızık vereceği çok sayıda âyette(Bakara, 
2/212; Âl-i İmrân, 3/37; Nür, 24/38; Şürâ, 
42/19) ifade edilmektedir. 

Hazret-i zehrâ bu cevaba oldu ki "yerzüku 
men yeşâü bi—gayri hisâb“ bu haberden Hz. 
Resül münbasıt olup bildi ki... 

f Fuzüli 

YESSİR LENÂ HAYRE'L-UMÜR 


Ao è pp re ew > 


Gr p U) ymi 

"Bize işlerin hayırlısını nasıp et." 
Bkz. Allahümme yessir li. 
Senden erişmezse amân 
Olur kamu işler yamân 
Yâ—sâhib-i kevn ü mekân 
"Yessir lenâ hayre'-umür" 

TI. Sultan Mustafa Han 
Vakt-i seherde dâdımız. 

` Arşa çıkar feryâdımız 

Cürm ü hatâ mütâdımız 
"Yessir lenâ hayre'l-umür" İkbâli 
EL-YEVME EKMELTÜ LEKÜM 
DİNEKÜM 


LEŞ 


"Bugün sizin için dininizi olgunlaştır- 
dım." 


Bu sözün alındığı âyet, Hicret'in onuncu 


yılı, Vedâ Haccı esnasında, bir cuma günü in- 
dirilmiştir. Müşriklerin artık güçlerinin kırıldı- 
ğı, bu günden itibaren müslümanlara zarar ve- 
recek durumlarının kalmadığı, onlardan kork- 
manın yersiz olduğu, İslâm Dini'ni eksiksiz 
yaşama zamanının geldiği haber verilmekte- 
dir. 

Yüce Tanrı, din olarak İslâm'ı seçtiğini, 


ondan râzı olduğunu, bu dine son şeklini 


verdiğini, sonsuza dek değişmeyeceğini bildir- 
mektedir. Böylece Hz. Muhammed'in pey- 
gamberlik vazifesinin sona erdiği ve vefatının 
yaklaştığı dolaylı olarak anlatılmıştır. Bu 
mânâyı kavrayan Hz. Ebu Bekir ağlamış, so- 
ranlara bu acı sonucun yaklaştığını duyurmuş- 
tur. Nitekim Hz. Muhammed seksen bir veya 
seksen iki gün sonra vefat etmiştir. 

“Bugün artık inkar edenler, sizin dininiz(i 
yok etmek)den umutlarını kesmişlerdir. Onlar- 
dan korkmayın, benden korkun? Bugün sizin 
için dininizi. olgunlaştırdım, size nimetimi ta- 
mamladım ve size din olarak İslâm'ı beğen- 
dim" (Mâide, 5/3). 

"el-Yevme ekmeltü leküm" dür istivada 
"dineküm" 

Şükr eylenir hak nimetin rızkı helâl ü 
mâline Seyyid Nesimi 

YEVME HÂ-YENFE'U MÂLÜN 


. , idi . “° 
Š Ya YÜ x V ça 
"O gün ne mal (ne de oğullar) tayda ve- 
rir." 
Bkz. Etâ bi-kalbin selim. 
“Yevme lâ-yenfe'u mâlün" dedi çün 
Mevlâmız 
Bu sözü kim ki ta'akkul eder ol âkıldır 
h Rühi 
'YEVME TÜBLE'S-SERÂİR 


AA oby 
A AS pa 
"Gizlilerin (ortaya dökülüp) yoklanaca- 
ğıgün" 
Bkz. Târık, 86/9. 
“Yevme tüble's—serâir"dir sırrım 
Mahşerim sûr- bi—hisâb dilim 


Mehmed Memdüh 
YEVME YENFE'U'S—-SADIKİNE 
SIDKUHÜM 
a 4 $e A 2 deo, ... 


ie ¿sI Ci ça lla A) Jý 


"(Bu), doğrulara, doğruluklarının ya- 
rar sağladığı gün(dür).” f 

Kıyamet gününde, dünyada doğru olan, 
hak ve adeletten ayrılmayanların, bu davra- 


YEVMÜ'L-VA'İD 


nışları sayesinde kurtuluşa erecekleri açıklan- 
maktadır. 
"Allah buyurdu: Bu, doğrulara, doğruluk- 
larının yarar sağladığı gündür. Onlar için altla- 
"rından-ırmaklar akan, içinde ebedi kalacakları 
cennetler vardır. Allah onlardan razı olmuştur, 
onlar da O'ndan razı olmuşlardır. İşte o büyük 
kurtuluş budur." (Mâide, 5/119). 
~a. ve dahi buyurdu ey kavmin arsa-i 
kıyâmet "yevme yenle'u's-sâdıkine sıdkuhüm" 
karargâhıdır... 
Fuzüli 
YEVMÜ'D-DİN (YEVM-İ DİN) 


cad py U 
"Kıyâmet günü" 


“Yevm-i din" oldu ki âşıklar bu dine geldi 
Secde için hem cemâlinde Nesimi buldu 


câ Seyyid Nesimi 
YEVMÜ'L-HİSÂB 
vinji ex 
"Kıyâmet günü" 


Mahşerin “"yevmi!)-hisab" ıdır yüzün 
Cennetin şem' ü şerâbıdır yüzün 
Seyyid Nesimi 
Kıyâmet kâmetin üzre şol âb-ı Kevser-i 
lü'lün f 
Görüp can buldu (Avni) sanasın "yev- 
mü'—hisâb" olmuş 
Fatih Sultan Mehmet 
Ger kıyâm etsem olur "yevmü'i—hisâb" 
Hâk-i cismi bâd eder ayn-ı serâb 
Muğlalı İbrahim Şâhidi 
YEVMÜ'L-KIYÂM 
.. ge. 
— ça 
t Kıyâmet günü" 
Hüsn-i zannile dedin bunca kelâm 
Hak seni magfür ede "yevmü'l-kıyâm" 
Ahmed Mürşid Efendi 
YEVMÜ'N-NÜŞÜR 


pe qs 


"Kıyâmet günü" 


Sen vücüdün âlemini bilmedin bahiın ne- 
dir 
Bilmeyen "bel hüm edall" dir bil ona 
“yevmü'n—nüşür" 
Seyyid Nesimi 
YEVMÜ'T-TENÂD 


.... $ Prr 


"Kıyamet günü" . 

"Ey kavmim, sizin için (insanların korku 
ve dehşetten bağırıp, birbirlerinden yardım is- 
teyecekleri) ó çağrışma gününden korkuyo- 


I rumi." (Mü'min, 40/32). 


Ol Kerim ü Râzık u cümle ibâd 
Hâkim ü hâdi's-sübül "yevmü't-tenad" 
Mehmed Sâlih Nihâni 


Bâl ü per ola sana uçmak için adl ile dâd 
Her nefes maksüdumuz budur "ilâ—yev- 


mi't-tenâd” N Yahya Bey 
YEVMÜ'T-TELAK 
"Kıyâmet günü" 


"(O), dereceleri yükselten; arşın sâhibi 


| (Allah), emrinden olan rühu(vahyi), kulların- 


dan dilediğine indirir ki, buluşma gününe kar-, 
şı (insanları) uyarsın."(Mü'min, 40/15). 

Nihâl-i gonca-i Abdülmenâf yâ-Resü- 
lallâh 


Mutarra kıl "ilâ—yevmi'i-telâk" yâ—Re- 
sülallâh 
Şeyh Riza (Neccârzâde) 
YEVMÜ' L-VA'İD 


.. 30, . 
As İİ ei Op gya ui Bü) 

"Kıyâmet günü" 

"Süra üflendi. İşte bu, o tehdid(in gerçek- 
leşmesi) günüdür." (Kâf, 50/20). 

Rühumuz mecrüh-ı tir-i kavs-i dehr-i 
bi—vefâ 

Gönlümüz virâne 
mi'-va'td" 


“min—hâzâ ilâ—yev- 
Yahya Bey 


YUHİBBÜHÜM VE YUHİBBÜNEHÜ 


YUHİBBÜHÜM VE li 
bo À s sad j .. 
dmg ta çak he 


"(O) onları sever, onlar da O'nu sever- 


elçi 


ler. 

Bu sözün alındığı âyette iki topluluktan 
söz ediliyor: Biri İslâm'dan dönen ve bu yüz- 
den silinip gidecek olan topluluk, öbürü onla- 
rın yerine guip, İslâm uğrunda cihadedecek, 
yükselecek v;piuluk. İslâm bayrağını ufuklara 
yükseltecek, pu ınaşaleyi elden ele dolaştıra- 
cak topluluk övülniekte, Allah tarafından sevi- 
lenler oldukları ifâde edilmektedir. 

"Ey inananlar, sizden kim dininden döner- 
se (bilsin ki) Allah, yakında öyle bir toplum 
getirecek ki (O) onları sever, onlar da O'nu se- 
verler. Mü'minlere karşı alçak gönüllü, 
kâfirlere karşı onurlu ve şiddetlidir. Allah yo- 
lunda cihadedenler, hiçbir kınaycının kınama- 
sından korkmazlar. Bu, Allah'ın bir lütfu- 
dur..." (Mâide, 5/54). 

, Hakikat yoluna girecek insanı evvelâ Al- 
lah sever sonra o Allah'ı sever "yuhibbühüm 
ve yuhibbünehü" Bu ise Allah'ın ezeli inayeti- 
dir. Şeyhi 

ye L-İZÂME VE HİYE RAMİM 

... ° 4.” 
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" (O), çürümüş dağılmış kemikleri diril- 
tir," 

Bkz. Fe—-hüve yuhyi'l-izâme ve hiye 
ramim. 

Gerek çeşme—i hayvân lebi ki şânında 

Geliptir âyet-i "yuhyil-izám ve hiye 
ramim 

Seyyid Nesimi 

İki zülfün iki şâm u kâmetin rüz-ı kıyâm 

Leblerin “yuhyi'—izâm" u saçların “sihrün 
mübin" Yahya Bey 


Ol Mesihâ-dem ki emvât-ı elem ihyâsına 


Hâk-i dergâhındadır keyfiyyet—i "yuh- . 


yili Asan 
Fuzüöli 


YUHYİ'L-MEVTÂ . 
(YUHYİLLÂHÜ'L-MEVTÂ) 


<. 


sh a “ls 


°. 4 de 


*(O), ölüleri diriltir (Allah ölüleri diril- 
tir)." 

Yuhyi, hayat kökünden ihyâ (diriltme, 
canlandırma) mastarının, geniş zaman üçüncü 
teklik şahsıdır (fili muzari, müfred müzekker ~“ 
gâib) 

Bu: söz, insanların öldükten sonra, hesap 
vermek üzcre tekrar diriltileceklerini haber ve- 
ren âyetlerden (Bakara, 2/73; Hac, 22/6; Şürâ 
42/9; Ahkâf, 46/33; Kıyâmet, 75/40) birinden 
alınmadır. 

"Ey insanlar, eğer öldükten sonra diril- 
mekten kuşkuda iseniz (bilin ki) biz sizi (ön- 
ce) topraktan, sonra nutfe(sperma)dan, sonra 
alaka(embrio)dan, sonra yaratılışı belli belirsiz 
bir çiğnem et parçasından yarattık ki, size 
(kudretimizi) açıkça gösterelim... Bu böyledir. 
Çünkü Allah, tek gerçektir. (Her şey O'nunla 
varlık kazanır) ve O, ölüleri diriltir, O her şeyi 
yapabilir." (Hac, 22/5-6) 


Vaslın ahbâba verir müjde-i "yuh- 

yi'-mevtâ" 
Hecrin a'dâya sunar "inne azâbi le-şedid" 
Rühi 


Sözlerin her birisi nefha-i Rühu'—Kudus 
Leblerin mâna ile "yuhyi'llâhü'-mevtâ" 
ile'-mevtâyımış š 
Seyyid Nesimi 
YUSALLONE ALEYH 


do 4 Dos, ses “6 
a ule Oyle Saly ali ol 

"Ona (Peygambere) salât etmektedirler." : 

Yüce Allah, bu sözün alındığı âyette, ken- 


“disinin ve meleklerinin Hz. Peygamber'e salât 


getirdiklerini ifade etmekte ve bütün mü'min- 
lere, peygamberlerine salât ve selâm getirme- 
lerini emretmektedir. Yâni onun için rahmet 
ve esenlik dilemelerini, böylece ona saygı 
göstermelerini istemektedir. 

Ömürde bir kere olsun Hz. Peygamber'e 
salât ve selâm getirmek farzdır. Bir rivâyete 
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YÜSEBBİHÜNE LEHÚ 


göre onun adı her anıldığında salât ve selâm. 
getirmek vâciptir. "Allâhümme: salli alâ-Mu- 


hammedin" demek salât, “esselâmü aleyke 
eyyühe'n—nebiyyü" demek selâmdır. 

Hz. Muhammed'den rivâyet edilen birçok 
salavâi—ı şerife vardır.Bunlar okumak, müm- 
kün olduğu kadar çok salât ve selâm getirmek, 
bize karşı Peygamberin sevgisini çeker ve 
onun, bize şefâal etmesine sebep, kendimiz 
için de rahmet olur. 

"Allah ve melekler, peygambere salât et- 
mekte(onun şerefini gözetmeğe, şânını yücelt- 
meğe özen göstermekte)dir. Ey inananlar, siz 
de ona salât. edin, (onun şânını yüceltmeğe 
özen gösterin); içtenlikle selâm edin(ona esen- 
lik dileyin). “Ahzâb, 33/56). 

, Hazret-i Hak'la melâikte 
aleyh" 

Bize de emr-i ilâhi oluyor etmek edâ 

İsmail Sadık Kemal 

YUSAVVİRUKÜM Fİ'L-ERHÂM 


° A ds, D 

US çiy boya gi za 

“Rahimlerde sizi (dilediği gibi) şekillen- 
diren (O'dur). 

Bkz.Fe-tebâreka'llâhu ahsenü'i-hâlikin. 

"Biz sizi (önce) "topraktan, sonra nutfe 
(sperme)den, sonra alaka(embrio)dan, sonra 
yaratılışı belli belirsiz bir çiğnem et parçasın- 
dan yarattık..." (Hac, 22/5); "Rahimlerde sizi 
dilediği gibi şekillendiren O'dur. O'ndan başka 
tanrı yoktur. O azizdir, hikmet sâhibidir." 
(ÂL İmrân, 3/6). 

Cenâb-ı bihzâd—nigâre-i "yusavviruküm" 
olan cenâb-ı" ahsenü'i-hâlikin... 


“yusallâne 


Š Ziver Pasa 
.Bihzâd-nigârhâne-i yusavvirukum 
fi'-erhâm" ın hâme-i kudret-i ezeliyyesiyle... 
Ziver Paşa 

YÜ'HAZÜ Bİ'N-NEVÂSİ 


Au 0 A, eD ¿ e Ae A 2092 


Az 3 eleme; byo pai pa 


PES 3 g^ N 
“Alınlar(ın)dan tutulur," 


“Suçlular, simâlarından (yüzlerinin kapka- 
ra, gözlerinin gömgök olmasından) tanınır, 
alınlar(ın)dan ve ayaklar(ın)dan tutulur (başla- 
n ayaklarına bağlanarak cehenneme atılırlar)." 
(Rahmân, 55/41). 

Ente ma'rüf bi—gaffârız—-zünüb 

Yevme "yü'hazü bi'n—navâsi" el—gıyâs 

Şeyh Riza (Neccârzâde) 

YÜRİDÜNE EN-YUTFİ'Ü 

NÜRA'LLÂHİ PLPN 


... 
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“Allah'ın nürunu ağızlarıyle söndür- 
mek istiyorlar." 

Bu sözün alındığı âyetlerde (Tevbe, 9/32; 
Saf, 61/8) İslâm düşmanlarının ağızlarıyle (si- 
hirdir, şiirdir, kehânettir gibi sözlerle), (Bkz. 
İnne hâzâ le-sâhirün; Sihrün mübin) söndür- 
meje çalıştıkları nurdan maksat, Hz. Muham- 
med'in getirdiği İslâm Dini ve Kur'an'dır. Azı- 
lı İslâm düşmanlarının iftiralarının tutmayaca- 
ğı, bu dinin amacına ulaştırılacağı ve yücelti- 
leceği, onu püf deyip söndüremeyecekleri, 
varlığını kıyâmete kadar sürdüreceği ifade 
edilmektedir. 

"Allah'ın nürunu ağızlarıyle söndürmek is- 
tiyorlar. Halbuki, kâfirler hoşlanmasa da Al- 
lah, mutlaka nürunu tamamlamak ister, (bun- 
lardan başka bir şeye râzı olmaz)." (Tevbe, 
9/32). 

Ateşpâre'nin Şerâre'nin sönüp gitmesini 
arzu edenler bulunduğunu işittikçe vicdanım 
"yüridöne en yutfi'ü nüra'llâhi bi—efvâhihim" 
âyetini tilâvet ediyor. lisânım ise: ` 


Biter mi bitti demekle nür—ı nâ-mütenâhi 
Nefesle kâbil-i itfâ mıdır çerâg-ı ilâhi 
Muallim Naci 
YÜSEBBİHÜ (LEHÜBİ'L-GUDÜV 
Vİ VE'L-ÂSÂL 
3 # 4 


JOSI, Z Qa 5 — 


"Sabah akşam onu tesbih ederler" 


YÜSKAVNE MİN-RAHİKIN MAHTÜM 


Tesbih, "sübhâna'llâh" kelimesini söyleye- 
rek Allah'a ta'zim etme, O'nu kusur, ayıp ve 
eksikliklerden uzak tutmadır. 


"(Bu kandil) Allah'ın yükseltilmesine ve 
içlerinde adının anılmasına izin verdiği evler- 
dedir. Onların içinde sabah akşam O'nu tesbih 
eder (şânının yüceliğini anar)lar." (Nur, 
24/36). 


Melekler isteyip onun devâm- devletini 
"Yüsebbihüne lehü bi'i—gudüvvi ve'l—âsâl" 
Ahmet Paşa 


Z 


ZALEMTÜ NEFSİ FA'GFİRLİ 


© a y a, 2 °. fÚ “< o s o 
dei çü Aİ 
"Ben nefsime zulmettim, beni bağışla." 

Bkz. Ânestü nâran. 

Müsâ Peygamber, bir Mısır'lı ile döğüşen 
bir İsrail'liye, imdat çağrısı üzerine, yardım 
ederken, Mısır'lıya bir yumruk vurur, tesadü- 
fen Mısır'ı ölür. `: 

Bu söz, Müsâ Peygamber'in bu olaydan 
duyduğu üzüntünün ifadesidir. 
© “Halkın(kendisinden) habersiz olduğu bir 
sırada şehre girdi, orada biri kendi taraftarla- 
rından, öbürü de düşmanlarından olan iki ada- 
mın dövüştüklerini gördü. Kendi taraftarların- 
dan olan, düşmanlarından olana karşı 
Müsâ'dan yardım istedi. Müsâ'da ötekine bir 
yumruk indirip onun işini bitirdi. (Sonra): Bu, 
şeytanın işindendir, dedi. O, gerçekten apaçık, 
saptırıcı bir düşmandır. Rabb'im, ben nefsime 
zulmettim, beni bağışla, dedi. (Allah) onu ba- 
.Şışladı. Çünkü O, çok bağışlayan, çok esirge- 


YÜSKAVNE MİN-RAHİKIN 
MAHTÜM 


- 9 -ar-a $ 


” e - 
çe gri dsi 

"Onlara, mühürlü, hâlis bir şaraptan 
içirilir." 

Dünya hayatında iyi işler yapan, hak yol- 
dan ayrılmayanların öbür dünyada iyi taltif 
edilecekleri, türlü nimetlerle ödüllendirilecek- 
leri anlatılan âyetlerden birinden alınmadır. 
(Bkz. Hıtâmuhü misk). j 

Cenâb-ı ferman-ferma--yi "yüskavne 
min-rahikın mahtúm" ta'âlâ zâtühü 
an—idrâki'I—-husüs ve'I-ımüm 

Ziver Paşa 


yendir." (Kasas, 28/15-16). 
"Zalemtü nefsi fa'firli" dedi pes 
Günahın bildi ikrâr eyledi pes 
Yazıcıoğlu Mehmed 
ZÂTÜ'L-BÜRÜC 
m - “f v 
gol =, ÜL, 

"Burçlar sâhibi" 

Bürüc, bürc kelimesinin mükesser çoklu- 
Budur. Yıldızlar anlamına gelir. İlk âyet burç- 
lardan söz ettiği için süreye bu ad verilmiştir. 

“Burçlara sâhip (olan) göğe andolsun." 
(Bürüc, 85/1). I 

Kevkeb-i târihi mısbâh-ı spihr şeklidir - 

Resm-i sath—ı kubbe—i "zâtü'l-bürûc" oldu 
guzin 

Hoca Tahsin Efendi 

ZÂTÜ'L-İMÂD 

adi oÉ Ç 


"Sütunlar sàhibl" 
Bu söz Kur'an'da "İreme zâti'l-imâd" iba- 


ZERU'L-BEY' 


resiyle geçer. "Záti'l—imád" sütunlar sâhibi, 
yüksek sütunlarla dolu arilamına gelir. 

Bu âyette geçen "İrem", bilindiği gibi Âd 
kavmi zamanında, Şeddâd tarafından, cennete 
benzetilerek yapılan bir bahçedir. Yüksek sü- 
tunları ile ünlü ve eski bir şehir olduğu rivaye- 
ti de yaygındır. Kur'an'da kesin bir bilgi veril- 
mediği için yeri belli değildir. Ancak tefsirler- 

- de burasının Yemen olduğu söylenir. Çünkü 
Âd kavmi Yemen ile Hadramut arasındaki 
bölgede yaşamış ve kendilerine Hz. Hüd pey- 
gamber gönderilmiştir. I 

Bu kavim, meşhur "İrem" şehri içerisinde 
bolluk, bereket, zevk ve eğlence içinde ömür 
sürüyorlardı. Sonra zulme saptılar ve taştan 
yonttukları putlara tapmağa başladılar. Hüd 
Peygamber'in bütün davetlerine karşı kayıtsız 
kalıp küfürlerinde israr edince, sonuç, Allah 
müthiş bir kasırga ile kendilerini ve bütün var- 
lıklarını yerle gök arasında savurarak helâk et- 
ti. Bu müthiş belâdan yalnız Hz. Hüd ve ona 
inananlar kurtuldular, Bu kavmi yok eden bu 
şiddetli fırtına yedi gün, sekiz gece aralıksız 
esmiş; her şeyi kökünden kuruttuğu gibi, in- 
sanları da "içleri bomboş kalmış hurma kütük- 
leri gibi" bir halde perişân etmişti. 

"Görmedin mi Rabb'in ne yaptı Âd (kav- 
min)e? Yüksek sütunlarla dolu İrem'e? Ki şe- 
hirler arasinda onun eşi yaratılmamıştı." (Fecr, 
89/6-8) 

Hem "Zâtü'-imâd" a eşiğin mesned-i âli 

Hem menzil-i Mahmüd'a kapın maksad-ı 
aksâ Ahmet Paşa 

Cenânlar cinânın güşâd eyledim 

İrem bigi "Zâtü'l-imâd" eyledim 

Ahmet Paşa 

ZEBİHU'LLÂH ' 

da ga’ 

"Allah için kurban" 

Bu söz, Hz. İsmâil ile H. Muhammed'in 
babası Hz. Abdullah'ın lakabıdır. 

Bilindiği gibi Hz. İbrâhim'in iki oğlu var- 
dı: İsmâil ve İshak. Tevrat'ta, bu kurban edile- 
cek çocuğun İshak olduğu belirtilir. Kur'an'da 


isminden söz edilmez. Fakat müfessirlerin 
kanâatine göre İsmâil'dir. Çünkü olay, göçten 
hemen sonra oluşmuştur ki o zaman İsmâil 
vardır. Sonra olay, Mekke'de olmuştur. Mek- 
ke'ye gelen İsmâil'dir. Hz. İbrâhim, gece dü- 
şünde, birisinin kendisine: "Allah, sana oğlunu 


boğazlamanı emrediyor." dediğini duymuş, 
sabah olunca bunun şeytandan mı, Rah- 
man'dan mı olduğu husüsunda tereddüt etmiş, 
üç gece aynı düşü üst üste görünce bunun Al- 
lah'tan olduğunu anlamıştır. (Bkz. İfal mâ 
terâ(tü'mer). 

Hz. Muhammed'in babası Abdullah da 
kurban edilecekti. Abdulmuttalib, Zemzem 
kuyusunu bulup çıkardığı veya on oğlu olduğu 


“taktirde bir oğlunu kurban etmeyi adamıştı. 


Dileği olunca kur'a attı. Kur'a Abdullah'a isa- 
bet etti. Mekke ileri gelenleri, Abdullah'ın 
kurban edilmesine razı olmadılar. Neticede bir 
kâhinin fikri ile, on deve ile Abdullah arasında 
kur'a çekildi. Kur'a Abdullah'a çıktı. Deve sa- 
yısı onar onar artırılarak birkaç defa kur'a atıl- 
dı. Nihâyet yüz devede kur'a develere isabet , 
etti ve Abdullah'ın yerine yüz deve kurban 
edildi. 

Biri Âdem biri İdris ü Nüh u Húd ile Sâlih 

Hem İbrâhim ü İshâk ile İsmâil 
“Zebihu'llâh" I I 

Erzurumlu İbrâhim Hakkı 
ZELLE MEN-TAMA'A 


e. Oo... ...... 

ebrar 
"Tamah eden alçalır." 
Bkz. Azze men—kana'a, 
Fahr-i âlem dedi "Azza men kana'a" 
Hem buyurdu dahi "Zelle men-tama'a 

Ahmed Mürşid 

ZERU'L-BEY' 
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"Alışverişi(işi gücü) bırakın." 
Cuma günü, cuma namazı için ezan okun- 
duğu zaman alışverişin(işin gücün, Allah'ı an- 


ZILLU'LLÁH 


maya engel her şeyin) bırakılması, bu namaza 
gidilmesi emredilen âyetten alınmadır. Bu ko- 
nuda geniş bilgi için, (Bkz. Elmalı'lı, 
6/4960-4993; Tecrid-i Sarih Tercemesi, 
343-112). 
© "Ey inananlar, cuma günü namaz için ça- 

gırıldığı(nız) zaman, Allah'ı anmağa koşun, 
alışverişi (işi gücü) bırakın. Eğer bilirseniz bu, 
sizin için daha hayırlıdır. Namaz kılındıktan 
sonra yeryüzüne dağılın ve Allah'ın lütfundan 
(nasıbinizi) arayın. Allah'ı çok anın ki kurtulu- 
şa eresiniz." (Cum'a, 62/9—-10). 

Kıyâmet koptu ey tâcir "zeru'i-bey"" 

Ki yoktur ol günün bey' ü şirası 


Seyyid Nesimi 
ZZILLU'LLÂH 
o. . 4 a ¿e . 
Pi p İŞ oU). 
“Allah'ın gölgesi" 


Bkz. es-Sultan zıllu'llâh frrt—arz. 
Ser-âgâz eyleye vasfı pâdişâha 
Senâ-yı hazret-i "zıllu'llâh"a 
I Vehbi 
Pâdişâh—ı heft—kişver mâil-i âsâr-ı hayr 
Yâni “zıllu'llâh"—ı adi—-ârâ-yı Han 
Abdulhamid Mustafa Sâ'i 
Hem vekil-i Fahr-i âlem hem de “zıl- 
lu'llâh"dır | 
Sâye-i lütfunda hep rahat eder elbet ibâd 
Eşrefi Şu'arâ 
ZILL-I YEZDÂN 


“°. 4» 
olu je 

“Allah'ın gölgesi" 

Bkz. es-Sultan zıllu'lâh fi'arz. 

"Zda Yezdân" kim süvâr-ı rahşı oldukca 
yürür 

Peyk-veş pişinde Cemşid ü Kubâd-vâr 
devâm : Hakkı Bey 


ZÜ'L-CELÂLİ VE'L-İKRÂM 
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"Celâl ve ikram sâhibi" 


Bkz. Allâhu'l—celâl. 
“(Yer) üzerinde bulunan her şey yok ola- 
caktır. Yalnız Rabb'inin, celâl ve ikram sâhibi 


yüzü (zâtı) bâki kalacaktır." (Rahmân, 
55/26-27). 
Ulugluk idisi Ugan "Zü'-celâl" 
Yaratgan törükgen me kâdir kemâl 
Yusuf Has Hâcib 
Takarrub etmek için “Zü'l-celâl'e 
Devâm et her zaman ekl-i helâle 
Rızâi (Kaşıkçı Ali Rıza Efendi) 


Hükmü câri ola heft iklime yâ-Rab haşre 
dek N 
Hıfz ede zât-ı kerem—kârın hatadan 
“Zü'celâl" 
Fıtnat Hanım 
Cümle—i halk nâkıs ü O tamâm 
Ebedâ “Zü'i—celâli ve'l-ikrâm" 


il Sinan Paşa 
ZÜ'L-CEMÂL : 
JÉZI 43 
"Güzellik sâhibi Allah." 


Zü, sâhip anlamınadır. Kelimelerin başına 
gelir, birleşikler meydana getirir. Zü'l-celâl, 
zü'l-cemâl, zü'i—vecheyn, zi—şân, zevi'l-ukâl 
gibi. I 

Cemâl, güzellik, yüz güzelliği demektir. 
Bu tamlama, güzellik, iyilik, lütuf ve ihsan 
sâhibi Allah mânâsına kullanılmıştır. 


Ey kemâl-i kudret ıssı ey ilâh-ı 
“Zü'-celâl" 
Ey celâl-ı hazret ıssı pâdişâh-ı 
“Zü'-cemâl" 
Yazıcıoğlu Mehmed 
ZÜ'L-CENÂHEYN 
Os vr © 2 
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"İki kanatlı" 

Zü, sâhip, cenâh, kanat demektir. 
Cenâheyn, cenâh kelimesinin ikili çokluğudur. 
Dünya ve âhirete âit geniş bilgi sâhibi ve her 
iki yönden mâmür, mes'üd ve bahtiyâr olan 
kimseler için kullanılır. 


ZÜ'N-NÜREYN 


"Zü'-cenâheyn" olmadıkça kişi 
Uçamaz matlaba ve bitmez işi 

Bursalı İsmail Hakkı 
ZÜ'L-KARNEYN 
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“İki çağ veya iki boynoz sâhibi" 

Bu sözün alındığı âyetlerde (Bkz. Kehf, 
18/83, 86,94) adı geçen Zü'l-Karneyn'in kim 
olduğu kesin olarak belli değildir. Bunun Ma- 
kedonya kıralı Büyük İskender olduğu ileri sü- 
rülmüşse de Büyük İskender burada anlatılan 
niteliği taşımaz. kam: Çağ, boynoz, hüküm- 
dar... anlamlarina gelir. Zü'-Karneyn, iki çağ, 
veya iki boynoz sâhibi demektir. Güyâ İsken- 
der, dünyanın batısını, doğusunu dolaştığından 
kendisine doğunun batının hâkimi anlamına 
“Zü'I-Karneyn" denmiştir. 

Başka bir rivayete göre kam nesil demek- 
tir. İskender zamanında iki nesil ortadan kalk- 
tığından o, bu ünvanı almıştır. Bir başka görü- 
şe göre ise İskender'in iki küçük boynuzu var- 
mış, onun için kendisine Zü'l-Karneyn den- 
mis. 

Kur'an'da adı geçen bu zâtın nebi mi veli 
mi olduğu kesin belli değildir. Zü'l-Karneyn, 
peygamber olmasa dahi olgun bir veli ve ci- 
hangir bir hükümdardır. 

Gördü kim kana girip cân almak ister ok- 
ların I 

Saldı “Zü'I-Karneyn"-i kavsin zahmının 
zindânına 

Zâti 

Getirdi Süre-i Kehf'te dedi Ashâb-ı Kehf 
kimdir 

Dahi bildirdi "Zü'-Karneyn" ki gezdi şark 
u garb u etrâf 

Yazıcıoğlu Mehmed 

Kal'a-i hás—i şafâ'atte mukim olmak için 

“Sedd—i Ye'cüc" í hevâ etmededir 
“Zü'--Karneyn" 

I Şeyh Riza (Neccârzâde) 


ZÜ'L-MİNEN 


-a 2 
cii 35 
, "Minnetler (ihsan, in'âm, lütuf ve ke- 
remler) sâhibi (Allah)” 

Zü, sâhip, minen, ninhet (bir iyiliğe, bir 
iyilik yapana karşı kendini borçlu görme, te- 
şekkür etme) kelimesinin çokluğudur. 
Zü'-minen, minnetler sâhibi demektir. 

Bu söz, gerçek anlamda Allah için kullam- 
lır. Çünkü kendisine her konuda, en önce min- 
net edilmesi gereken, şükre lâyık tek varlık 
ancak Allah'tır. (Bkz. Allahu's—Samed). 

Her zerre rüşen oldu yine âfıtâb-vâr 

Âsâr-ı rahmetin çü nisâr etti "Zü'-Minen" 


Şeyhi 
Atâna inâyet yok ey "Zü'I-Minen" 
Yine sensin ancak sana şükr eden 
Ahmet Paşa 


Derünun saf edip âsüdedir genc-iı tevek- 


© külde 


Zekâyi'ye inâyetler cenâb-ı "Zü'I-Minen" 
dendir 
Zekâyi 
ZÜ'N-NÜREYN 


s. £ $ 
gassi g> 
"İki nur sâhibi (Hz. Osman)" 
Zâ, sâhip, nöreyn, nür (aydınlık, ışık, par- 


laklık) kelimesinin ikili çokluğu (tesniye- 


si)dur. 
Bu söz, Hz. Peygamber'in iki kızıyle ev- 
lenmesi dolayısıyle Hz. Osman'a verilmiş bir 


` lakaptır. 


Mihr ü mâh-ı felek lutf u vefâ "Zü'n— 
nüreyn" 
Oldu nür-ı vefr-i imân u vahy "Zü'n- 
nüreyn" 
Ziver Paşa 
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